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Na temelju članka 81. Ustava Republike Hrvatske, članka 8. 
stavka 2. i članka 20. stavka 3. Zakona o Hrvatskoj zakladi za zna-
nost (»Narodne novine«, br. 57/22.) Hrvatski sabor na sjednici 29. 
svibnja 2026. donio je

ODLUKU
O RAZRJEŠENJU ČLANOVA UPRAVNOG ODBORA 

HRVATSKE ZAKLADE ZA ZNANOST
Razrješuju se dužnosti članovi Upravnog odbora Hrvatske za-

klade za znanost, s danom 2. lipnja 2026., zbog isteka mandata:
– dr. sc. DRAŽEN VIKIĆ-TOPIĆ, imenovan na prijedlog Sve-

učilišta Jurja Dobrile u Puli, iz znanstvenog područja prirodnih 
znanosti

– dr. sc. NIKOLA RUŽINSKI, imenovan na prijedlog Institu-
ta za jadranske kulture i melioraciju krša, iz znanstvenog područja 
tehničkih znanosti

– akademik ŽELJKO KAŠTELAN, imenovan na prijedlog Hr-
vatske akademije znanosti i umjetnosti, iz znanstvenog područja 
biomedicine i zdravstva
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715
Na temelju članka 81. Ustava Republike Hrvatske i članka 5. 

stavka 2. Zakona o pravobranitelju za djecu (»Narodne novine«, br. 
73/17.) Hrvatski sabor na sjednici 29. svibnja 2026. donio je

ODLUKU
O IZBORU ZAMJENICE PRAVOBRANITELJICE 

ZA DJECU
I.

Za zamjenicu pravobraniteljice za djecu bira se ELLA SELAK 
BAGARIĆ.

II.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.
Klasa: 021-04/26-07/13
Zagreb, 29. svibnja 2026.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

716
Na temelju članka 81. Ustava Republike Hrvatske i članka 33. 

stavka 1. Zakona o sprječavanju sukoba interesa (»Narodne novine«, 
br. 143/21. i 36/24.) Hrvatski sabor na sjednici 29. svibnja 2026. 
donio je

ODLUKU
O IZBORU ČLANICE POVJERENSTVA ZA 

ODLUČIVANJE O SUKOBU INTERESA
Za članicu Povjerenstva za odlučivanje o sukobu interesa bira 

se SANJA RUŽMAN.
Klasa: 021-04/26-07/15
Zagreb, 29. svibnja 2026.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

717
Na temelju članka 81. Ustava Republike Hrvatske i članka 81. 

stavka 1. Zakona o Hrvatskoj narodnoj banci (»Narodne novine«, 
br. 75/08., 54/13. i 47/20.) Hrvatski sabor na sjednici 29. svibnja 
2026. donio je

ODLUKU
O RAZRJEŠENJU GUVERNERA 
HRVATSKE NARODNE BANKE

I.
Razrješuje se guverner Hrvatske narodne banke dr. sc. BORIS 

VUJČIĆ, na osobni zahtjev s danom 31. svibnja 2026.

– dr. sc. MILAN MESIĆ, imenovan na prijedlog Sveučilišta u 
Rijeci, iz znanstvenog područja biomedicine i zdravstva

– dr. sc. SLAVKO PERICA, imenovan na prijedlog Instituta za 
jadranske kulture i melioraciju krša, Poljoprivrednog instituta Osijek 
i Hrvatskog šumarskog instituta, iz znanstvenog područja bioteh-
ničkih znanosti

– dr. sc. ANNA-MARIA GETOŠ KALAC, imenovana na pri-
jedlog Sveučilišta u Zagrebu, iz znanstvenog područja društvenih 
znanosti

– dr. sc. ZRINKA KOVARIK, imenovana na prijedlog Instituta 
za medicinska izraživanja i medicinu rada, iz znanstvenog područja 
prirodnih znanosti.

Klasa: 021-04/26-07/19
Zagreb, 29. svibnja 2026.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

714
Na temelju članka 81. Ustava Republike Hrvatske i članka 8. 

stavka 2. Zakona o Hrvatskoj zakladi za znanost (»Narodne novine«, 
br. 57/22.) Hrvatski sabor na sjednici 29. svibnja 2026. donio je

ODLUKU
O IMENOVANJU ČLANOVA UPRAVNOG ODBORA 

HRVATSKE ZAKLADE ZA ZNANOST
Za članove Upravnog odbora Hrvatske zaklade za znanost, s 

danom 3. lipnja 2026., imenuju se:
– dr. sc. DRAŽEN VIKIĆ-TOPIĆ, na prijedlog Sveučilišta Sje-

ver, iz znanstvenog područja prirodnih znanosti
– dr. sc. IVANA MILIČEVIĆ, na prijedlog Građevinskog i arhi-

tektonskog fakulteta Osijek Sveučilišta Josipa Jurja Strossmayera u 
Osijeku, iz znanstvenog područja tehničkih znanosti

– dr. sc. SANDRO NIŽETIĆ, na prijedlog Fakulteta elektroteh-
nike, strojarstva i brodogradnje Sveučilišta u Splitu, iz znanstvenog 
područja tehničkih znanosti

– dr. sc. SLAVKO PERICA, na prijedlog Instituta za jadranske 
kulture i melioraciju krša, Split, iz znanstvenog područja biotehnič-
kih znanosti

– dr. sc. JOSIP MIKULIĆ, na prijedlog Ekonomskog fakulteta 
Sveučilišta u Zagrebu, iz znanstvenog područja društvenih znanosti

– dr. sc. ANAMARIJA MUSA, na prijedlog Pravnog fakulteta 
Sveučilišta u Zagrebu, iz znanstvenog područja društvenih znanosti

– dr. sc. MILAN MESIĆ, na prijedlog Fakulteta biotehnologije i 
razvoja lijekova Sveučilišta u Rijeci, iz interdisciplinarnog područja 
znanosti.

Klasa: 021-04/26-07/19
Zagreb, 29. svibnja 2026.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.
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II.
Ova Odluka objavit će se u »Narodnim novinama«.
Klasa: 021-04/26-07/17
Zagreb, 29. svibnja 2026.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

718
Na temelju članka 81. Ustava Republike Hrvatske i članaka 46. 

i 68. Poslovnika Hrvatskoga sabora, Hrvatski sabor na sjednici 29. 
svibnja 2026. donio je

ODLUKU
O IZBORU POTPREDSJEDNICE I PRESTANKU 
MANDATA POTPREDSJEDNIKA ODBORA ZA 
VANJSKU POLITIKU HRVATSKOGA SABORA

I.
Za potpredsjednicu Odbora za vanjsku politiku Hrvatskoga sa-

bora bira se ANKA MRAK-TARITAŠ.

II.
Dana 1. travnja 2026. dužnost potpredsjednika Odbora za vanj-

sku politiku Hrvatskoga sabora prestao je obnašati KREŠO BELJAK, 
zbog mirovanja zastupničkog mandata.

III.
Ova Odluka objavit će se u »Narodnim novinama«, a stupa na 

snagu danom donošenja.
Klasa: 021-04/26-03/14
Zagreb, 29. svibnja 2026.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

719
Na temelju članka 81. Ustava Republike Hrvatske i članaka 46. 

i 76. Poslovnika Hrvatskoga sabora, Hrvatski sabor na sjednici 29. 
svibnja 2026. donio je

ODLUKU
O RAZRJEŠENJU I IZBORU ČLANICE ODBORA 
ZA GOSPODARSTVO HRVATSKOGA SABORA

I.
Razrješuje se članica Odbora za gospodarstvo Hrvatskoga sabora 

ANKA MRAK-TARITAŠ.

II.
Za članicu Odbora za gospodarstvo Hrvatskoga sabora bira se  

MARIJANA PULJAK.

III.
Ova Odluka objavit će se u »Narodnim novinama«, a stupa na 

snagu danom donošenja.
Klasa: 021-04/26-03/13
Zagreb, 29. svibnja 2026.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

VLADA REPUBLIKE HRVATSKE
720

Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike Hrvat-
ske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18., 80/22. i 
78/24.) i članka 148. stavka 2. Zakona o državnoj izmjeri i katastru 
nekretnina (»Narodne novine«, br. 112/18., 39/22. i 152/24.), Vlada 
Republike Hrvatske je na sjednici održanoj 21. svibnja 2026. donijela

RJEŠENJE
O RAZRJEŠENJU ČLANA I IMENOVANJU 

ČLANICE POVJERENSTVA ZA STANDARDIZACIJU 
GEOGRAFSKIH IMENA

1. Razrješuje se dr. sc. JOSIP FARIČIĆ dužnosti člana Povjeren-
stva za standardizaciju geografskih imena, na koju je imenovan kao 
predstavnik sveučilišta koje se bavi obrazovanjem i istraživanjem u 
području geografskih imena, na osobni zahtjev.

2. Imenuje se dr. sc. LENA MIROŠEVIĆ članicom Povjerenstva 
za standardizaciju geografskih imena, kao predstavnica sveučilišta 
koje se bavi obrazovanjem i istraživanjem u području geografskih 
imena.

Klasa: 080-02/26-03/40
Urbroj: 50301-15/07-26-2
Zagreb, 21. svibnja 2026.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

721
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18., 
80/22. i 78/24.) i članka 83. stavka 6. Zakona o zdravstvenoj zaštiti 
(»Narodne novine«, br. 100/18., 125/19., 147/20., 119/22., 156/22., 
33/23., 36/24. i 102/25.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici 
održanoj 21. svibnja 2026. donijela

RJEŠENJE
O RAZRJEŠENJU ČLANA I IMENOVANJU ČLANICE 

UPRAVNOG VIJEĆA KLINIČKOG BOLNIČKOG 
CENTRA SESTRE MILOSRDNICE

1. Razrješuje se dr. sc. MIROSLAV HANŽEVAČKI, dr. med., 
dužnosti člana Upravnog vijeća Kliničkog bolničkog centra Sestre 
milosrdnice.



STRANICA 4 – BROJ 58	 SRIJEDA, 3. LIPNJA 2026.NARODNE NOVINE
SLUŽBENI  LIST  REPUBLIKE  HRVATSKE

2. Imenuje se MARIJANA BALIĆ članicom Upravnog vijeća 
Nacionalne memorijalne bolnice »Dr. Juraj Njavro« Vukovar.

Klasa: 080-02/26-03/45
Urbroj: 50301-15/07-26-2
Zagreb, 21. svibnja 2026.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

MINISTARSTVO ZNANOSTI, 
OBRAZOVANJA I MLADIH

724
Na temelju članka 48. stavka 4. Zakona o odgoju i obrazovanju 

u osnovnoj i srednjoj školi (»Narodne novine«, broj 87/08., 86/09., 
92/10., 105/10., 90/11., 5/12., 16/12., 86/12., 94/13., 136/14., 152/14., 
7/17., 68/18., 98/19., 151/22., 155/23. i 156/23.), ministar znanosti, 
obrazovanja i mladih donosi

ODLUKU
O POČETKU I ZAVRŠETKU NASTAVNE GODINE, 

BROJU RADNIH DANA I TRAJANJU ODMORA 
UČENIKA OSNOVNIH I SREDNJIH ŠKOLA ZA 

ŠKOLSKU GODINU 2026./2027.
Članak 1.

(1) Ovom Odlukom propisuje se trajanje nastavne godine, od-
nosno početak i završetak nastave, trajanje polugodišta i trajanje 
učeničkih odmora te broj radnih dana u osnovnim i srednjim ško-
lama za školsku godinu 2026./2027.

(2) Izrazi koji se koriste u ovoj odluci, a koji imaju rodno znače-
nje, bez obzira na to jesu li korišteni u muškome ili ženskome rodu 
obuhvaćaju na jednak način i muški i ženski rod.

Članak 2.
(1) Nastavna godina počinje 7. rujna 2026. godine, a završava 

15. lipnja 2027. godine, odnosno 21. svibnja 2027. godine za učenike 
završnih razreda srednje škole.

(2) Nastava se ustrojava u dva polugodišta.
(3) Prvo polugodište traje od 7. rujna 2026. godine do 23. pro-

sinca 2026. godine.
(4) Drugo polugodište traje od 7. siječnja 2027. godine do 15. 

lipnja 2027. godine, a za učenike završnih razreda srednje škole do 
21. svibnja 2027. godine.

Članak 3.
(1) Nastava se organizira i izvodi najmanje u 175 nastavnih 

dana, a za učenike završnih razreda srednje škole najmanje u 160 
nastavnih dana.

(2) Ako škola ne ostvari propisani nastavni plan i program/
kurikul, nastavna godina može se produljiti odlukom upravnog ti-
jela županije nadležnog za poslove obrazovanja, odnosno Gradskoga 
ureda Grada Zagreba nadležnog za poslove obrazovanja (u daljnjem 
tekstu: nadležno upravno tijelo) uz prethodnu suglasnost ministar-
stva nadležnog za obrazovanje (u daljnjem tekstu: Ministarstvo) i 
nakon 15. lipnja 2027. godine, odnosno nakon 21. svibnja 2027. 
godine za završne razrede srednje škole.

2. Imenuje se MARIJA VRHOVSKI članicom Upravnog vijeća 
Kliničkog bolničkog centra Sestre milosrdnice.

Klasa: 080-02/26-03/42
Urbroj: 50301-15/07-26-2
Zagreb, 21. svibnja 2026.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

722
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18., 
80/22. i 78/24.) i članka 83. stavka 6. Zakona o zdravstvenoj zaštiti 
(»Narodne novine«, br. 100/18., 125/19., 147/20., 119/22., 156/22., 
33/23., 36/24. i 102/25.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici 
održanoj 21. svibnja 2026. donijela

RJEŠENJE
O RAZRJEŠENJU I IMENOVANJU PREDSJEDNIKA 

I ČLANOVA UPRAVNOG VIJEĆA HRVATSKOG 
ZAVODA ZA HITNU MEDICINU

1. Razrješuje se dr. sc. MISLAV HERMAN, dr. med., dužnosti 
predsjednika Upravnog vijeća Hrvatskog zavoda za hitnu medicinu, 
zbog isteka mandata.

Razrješuju se dužnosti članovi Upravnog vijeća Hrvatskog za-
voda za hitnu medicinu, zbog isteka mandata:

– MILIVOJ NOVAK, dr. med.
– dr. sc. SLAVEN BABIĆ, dr. med.
2. Imenuje se dr. sc. MISLAV HERMAN, dr. med., predsjedni-

kom Upravnog vijeća Hrvatskog zavoda za hitnu medicinu.
Za članove Upravnog vijeća Hrvatskog zavoda za hitnu medi-

cinu, imenuju se:
– MILIVOJ NOVAK, dr. med.
– dr. sc. SLAVEN BABIĆ, dr. med.
Klasa: 080-02/26-03/41
Urbroj: 50301-15/07-26-2
Zagreb, 21. svibnja 2026.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

723
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18., 
80/22. i 78/24.) i članka 83. stavka 6. Zakona o zdravstvenoj zaštiti 
(»Narodne novine«, br. 100/18., 125/19., 147/20., 119/22., 156/22., 
33/23., 36/24. i 102/25.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici 
održanoj 21. svibnja 2026. donijela

RJEŠENJE
O RAZRJEŠENJU I IMENOVANJU ČLANICE 

UPRAVNOG VIJEĆA NACIONALNE MEMORIJALNE 
BOLNICE »DR. JURAJ NJAVRO« VUKOVAR
1. Razrješuje se MARIJANA BALIĆ dužnosti članice Upravnog 

vijeća Nacionalne memorijalne bolnice »Dr. Juraj Njavro« Vukovar, 
zbog isteka mandata.
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ODLUKU
O DONOŠENJU KURIKULA ZA NASTAVNI 
PREDMET POLJSKI JEZIK I KULTURA U 

OSNOVNIM I SREDNJIM ŠKOLAMA U REPUBLICI 
HRVATSKOJ (MODEL C)

I.
Ovom odlukom donosi se kurikul za nastavni predmet Poljski 

jezik i kultura u osnovnim i srednjim školama u Republici Hrvatskoj 
(model C).

II.
Sastavni dio ove odluke je kurikul za nastavni predmet Poljski 

jezik i kultura u osnovnim i srednjim školama u Republici Hrvatskoj 
(model C).

III.
Ova odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave u »Na-

rodnim novinama«, a primjenjuje se za učenike osnovne i srednje 
škole od školske godine 2025./2026.

Klasa: 016-01/26-01/00058
Urbroj: 533-07-26-0001
Zagreb, 27. svibnja 2026.

Ministar 
prof. dr. sc. Radovan Fuchs, v. r.

KURIKUL ZA NASTAVNI PREDMET POLJSKI 
JEZIK I KULTURA U OSNOVNIM I SREDNJIM 

ŠKOLAMA U REPUBLICI HRVATSKOJ 
(MODEL C)

UVOD
Kurikul1 poljskog jezika prema C modelu namijenjen je poljskoj 

nacionalnoj manjini u Republici Hrvatskoj. Ovaj nadasve dinamič-
ni kurikul posebno je prilagođen potrebama poljske manjine koja 
je zastupljena u svim županijama Republike Hrvatske pri čemu je 
najviše prisutna u gradu Zagrebu. Jezik poljske nacionalne manjine 
u RH predstavlja vitalnu kariku u očuvanju identiteta te se smatra 
ključnim medijem za prenošenje kulturnog i povijesnog nasljeđa. 
Materinski manjinski jezik nije samo sredstvo komunikacije, već je 
temeljni dio identiteta članova ove zajednice. Ovaj kurikul učenja 
poljskog jezika prema C modelu ne samo da naglašava usvajanje 
jezičnih vještina, već i potiče integrirani pristup učenju o poljskoj 
kulturnoj baštini, povijesti, krajobrazu, svakodnevnom životu Polja-
ka te suvremenom društvu. Sadrži module posvećene upoznavanju 
bogatstva poljske kulture pružajući učenicima priliku da istraže ra-
zličite aspekte kulturne baštine Poljske. Uzimajući u obzir heteroge-
nost skupine učenika, formulirani su ishodi dovoljno široki kako bi 
omogućili sudjelovanje učenika različite dobi, predznanja, interesa 
te obrazovnih potreba, koji potječu iz različitih kulturnih sredina. 
Ova prilagodljivost omogućava personalizirani pristup učenju osigu-
ravajući prilagodbu kurikula različitim situacijama i individualnim 
potrebama učenika.

1 Na temelju Zakona o hrvatskom jeziku (NN, br. 14/2024), u ovom doku-
mentu upotrebljava se pojam kurikul i njegove izvedenice. Prilikom navođe-
nja srodnih dokumenata, koji su objavljeni prije stupanja na snagu Zakona o 
hrvatskom jeziku, u istom značenju zadržava se pojam kurikulum i njegove 
izvedenice.

Članak 4.
(1) Prvi dio zimskoga odmora za učenike počinje 24. prosinca 

2026. godine i traje do 5. siječnja 2027. godine, s tim da nastava 
počinje 7. siječnja 2027. godine.

(2) Drugi dio zimskoga odmora za učenike počinje 22. veljače 
2027. godine i završava 26. veljače 2027. godine, s tim da nastava 
počinje 1. ožujka 2027. godine.

(3) Proljetni odmor za učenike počinje 25. ožujka 2027. godine 
i završava 2. travnja 2027. godine, s tim da nastava počinje 5. travnja 
2027. godine.

Članak 5.
Ljetni odmor počinje 16. lipnja 2027. godine, osim za učenike 

koji polažu predmetni, razredni, dopunski ili razlikovni ispit, koji 
imaju dopunski nastavni rad, završni rad ili ispite državne mature, 
za učenike u programima čiji se veći dio izvodi u obliku praktične 
nastave i vježbi, kao i za učenike koji u to vrijeme imaju stručnu 
praksu, što se utvrđuje godišnjim planom i programom rada škole.

Članak 6.
Iznimno, učenici u strukovnim programima/kurikulima čiji se 

veći dio izvodi u obliku učenja temeljenog na radu ili koji imaju 
stručnu praksu, mogu imati i drukčiji raspored odmora, s tim da 
im ukupni odmor tijekom školske godine ne može biti kraći od 45 
radnih dana, što se uređuje ugovorom, a sukladno Zakonu o stru-
kovnom obrazovanju (»Narodne novine«, broj 30/09., 24/10., 22/13., 
25/18. i 69/22.).

Članak 7.
Godišnjim planom i programom rada škole utvrđuje se plan i 

raspored broja nastavnih dana potrebnih za provedbu nastavnoga 
plana i programa/kurikula te broj, plan i raspored ostalih nenastav-
nih ili nastavnih dana tijekom školske godine potrebnih za druge 
odgojno-obrazovne programe škole (ispite državne mature, školske 
priredbe, natjecanja, dan škole, dan župe, dan općine i grada te za 
izlete, ekskurzije i slično).

Članak 8.
Iznimno, u posebnim okolnostima koje nije bilo moguće plani-

rati godišnjim planom i programom rada škole, škola može odstupiti 
od rokova utvrđenih ovom Odlukom, o čemu odlučuje ministar nad-
ležan za obrazovanje na zahtjev škole i nadležnoga upravnog tijela.

Članak 9.
Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 602-01/26-01/00197 
Urbroj: 533-05-26-0001 
Zagreb, 25. svibnja 2026.

Ministar 
prof. dr. sc. Radovan Fuchs, v. r.

725
Na temelju članka 27. stavka 9. Zakona o odgoju i obrazovanju 

u osnovnoj i srednjoj školi (»Narodne novine«, broj: 87/08, 86/09, 
92/10, 105/10, 90/11, 5/12, 16/12, 86/12, 126/12, 94/13, 152/14, 7/17, 
68/18, 98/19, 64/20, 151/22 i 156/23) i članaka 6. i 17. Zakona o 
odgoju i obrazovanju na jeziku i pismu nacionalnih manjina (»Na-
rodne novine«, broj: 51/00 i 56/00), ministar znanosti, obrazovanja 
i mladih donosi
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• uspješno korištenje poljskog jezika koje podrazumijeva da 
će učenik biti osposobljen za uspješno korištenje poljskog jezika u 
svim jezičnim vještinama (pisanje, čitanje, slušanje, govorenje) u ra-
zličitim komunikacijskim i životnim situacijama koristeći različite 
medije i svrhe.

• učenikova primjena oblika jezične komunikacije prilagođenog 
danom jezičnom okruženju i pretraživanje različitih izvora informa-
cija te njihovo efikasno korištenje u učenju i komunikaciji.

• poticanje izražavanja vlastitih stajališta uz kritičko mišljenje 
te aktivno i odgovorno sudjelovanje u aktivnostima, kulturnim do-
gađajima, priredbama, manifestacijama poljske nacionalne manjine 
u Hrvatskoj s ciljem doprinosa njenom očuvanju.

• razvoj čitalačke pismenosti i kulture čitanja pri čemu se potiče 
razvoj čitalačke pismenosti raznolikim tekstovima u obliku i sadr-
žaju.

• učenikovo prepoznavanje poljske povijesne i kulturne baštine 
te geografije Poljske kao ključnih elementa vlastitog osobnog i na-
cionalnog identiteta.

• razvoj svijesti o poljskoj nacionalnoj manjini i suvremenom 
društvu razumijevanjem osnovnih obilježja poljske nacionalne ma-
njine u Republici Hrvatskoj i suvremenog poljskog društva, uspore-
đujući ih s drugim jezicima i kulturama, uz otvorenost, uvažavanje 
i poštivanje raznolikosti te razvoj svijesti o potrebi za stalnim i cje-
loživotnim učenjem.

C. DOMENE U ORGANIZACIJI PREDMETNOG 
KURIKULA

Predmet Poljski jezik i kultura podijeljen je u tri organizacijske 
domene:

A Poljski jezik – recepcija
B Poljski jezik – produkcija
C Znanje o Poljskoj.
Uvod u strukturu organizacijskih domena predmeta Poljski je-

zik i kultura naglašava međusobnu povezanost područja. Domene 
Poljski jezik – recepcija i Poljski jezik – produkcija čvrsto su pove-
zane obuhvaćajući jezik i kulturu. Bez sposobnosti razumijevanja 
ne može biti stvaranja. Te domene uz treću domenu – Znanje o 
Poljskoj, koja je usmjerena na geografiju i povijest Poljske, tvore 
cjelovit pristup. Ova struktura doprinosi razvoju jezičnih vještina 
i komunikacijske pismenosti. Jezik se smatra ključnim alatom za 
razmjenu informacija, ideja, stavova i vrijednosti. Učenici se potiču 
na razvijanje pozitivnog odnosa prema jeziku kao kulturnom do-
bru. To zahtijeva poznavanje vlastite kulture i sposobnost gledanja iz 
perspektive drugih. Učitelji/nastavnici imaju slobodu odabira tema 
i podtema sukladno uvjetima nastave i interesima učenika. Prepo-
ručuje se literatura prilagođena dobi učenika kako bi se omogućila 
fleksibilnost programa. Također se ističe važnost uporabe temat-
skih krugova i literature za razvoj jezika i upoznavanje s poljskom 
kulturnom baštinom. Usvajanjem triju domena razvijaju se i druge 
kompetencije potrebne u raznim predmetima i međupredmetnim 
temama. Poučavanje je usmjereno na otvaranje učenika prema ra-
zličitostima, međukulturalnom razumijevanju te poštovanju vlasti-
tog jezika i kulture. Učitelji/nastavnici bi trebali koristiti različite 
metode i strategije kako bi osigurali učinkovitu nastavu. Učenjem 
vlastitog jezika i kulture učenici razvijaju poštovanje prema vlasti-
tom narodu i jeziku, ali i prema drugim narodima. Fleksibilnost 
u odnosu na zastupljenost domena omogućava prilagodbu prema 
interesima učenika i specifičnostima kurikula.

POLJSKI JEZIK – RECEPCIJA
Domena Poljski jezik – recepcija obuhvaća važne aspekte polj-

skog jezika i kulture putem slušanja i čitanja. Njen fokus leži na 

A. SVRHA I OPIS PREDMETA
Predmet učenja poljskog jezika prema C modelu ima višestruke 

svrhe i ciljeve kako bi odgovorio na potrebe pripadnika poljske na-
cionalne manjine i svih zainteresiranih za očuvanje identiteta, kul-
turnog nasljeđa te stjecanje jezičnih vještina. Njegova svrha proizlazi 
iz sljedećih aspekata:

Očuvanje identiteta – Učenje jezika ima ključnu ulogu u oču-
vanju identiteta poljske nacionalne manjine u Hrvatskoj. Poljski kao 
materinski manjinski jezik, kada se sustavno uči u školi, omogućava 
pristup širokoj kulturi i olakšava sporazumijevanje u svim životnim 
situacijama, uključujući i pisanu komunikaciju.

Poticanje kulture i interkulturalnih kompetencija – Učenje 
predmeta potiče svijest o poljskoj kulturnoj baštini, običajima, tra-
diciji te razvija interkulturalne kompetencije koje su ključne za razu-
mijevanje vlastitog identiteta u multikulturalnom okruženju.

Osobni razvoj i sposobnosti učenika – Potiče djecu i mladež 
na osobni razvoj, posebno razvoj izražavanja, osvještavanje o jeziku, 
nacionalnom identitetu te aktivno sudjelovanje u poljskoj kulturi.

Integralni razvoj osobnosti – Kompleksan je predmet koji 
obuhvaća različite aspekte: jezik, geografiju, povijest, književnost 
i kulturu te razvija osjećaj poštovanja prema temeljnim ljudskim 
vrijednostima.

Metodički pristup – Učitelj/nastavnik koristi metode i strategije 
podučavanja koje potiču prirodan razvoj jezičnih vještina uzimajući 
u obzir individualne čimbenike učenja.

Spiralni karakter kurikula – Kurikul je spiralnog karaktera 
omogućavajući nadogradnju i produbljivanje znanja stečenih u ni-
žim razredima kako bi se osigurao cjeloviti razvoj jezičnih i kultur-
nih kompetencija.

Kompleksnost predmeta – Obuhvaća različite predmetne kru-
gove kao što su jezik, geografija, povijest, književnost, poljsko-hr-
vatske veze te sve vještine učenja jezika: čitanje, pisanje, slušanje 
i govorenje.

Fleksibilnost – Učitelj/nastavnik prilagođava nastavni sadržaj 
prema jezičnim, povijesnim i kulturološkim obilježjima poljske za-
jednice uzimajući u obzir interese, obrazovne potrebe i mogućnosti 
učenika. Kurikul učitelju/nastavniku pruža okvire koji mu pomažu 
u vođenju procesa učenja i poučavanja omogućavajući slobodu u 
korištenju metoda za ostvarivanje ishoda zadanih kurikulom.

Interkulturalnost – Potiče se razumijevanje, poštivanje i upo-
znavanje različitih kultura te razvoj interkulturalne osjetljivosti, pri 
čemu je naglasak na važnosti različitih kultura, razvoju kritičkog 
mišljenja, suradničkom učenju i razbijanju stereotipa.

Pristup usmjeren učeniku – Polazi se od interesa djeteta te se 
potiče aktivno sudjelovanje učenika u nastavnom procesu.

Mjesto nastavnog predmeta u cjelokupnom kurikulu – Poljski 
jezik i kultura redovni su izborni predmeti u osnovnoj školi od pr-
vog do osmog razreda, dok su u srednjoj školi fakultativni od prvog 
do četvrtog razreda. Preporučeni broj nastavnih sati tjedno je četiri 
(4), tj. dva puta po dva sata tjedno (2 x 2), a kratka oznaka predmeta 
je Poljski jezik i kultura.

B. ODGOJNO-OBRAZOVNI CILJEVI UČENJA I 
POUČAVANJA PREDMETA

Ciljevi učenja predmeta Poljski jezik i kultura usmjereni su na 
razvijanje širokog spektra vještina, znanja i svijesti kod učenika. Ovi 
se ciljevi ogledaju kao:
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poviješću Poljske. Također, stječu razumijevanje utjecaja prošlosti 
na sadašnjost te sadašnjosti na budućnost. Oni su u stanju objektiv-
no sagledati interakciju čovjeka i zajednice s prostorom na temelju 
prošlih i sadašnjih iskustava. Istraživanje poljske povijesti, geograf-
skih obilježja te bogate folklorne i tradicijske baštine Republike 
Poljske putem različitih izvora potiče kod učenika razvoj kritičkog 
mišljenja, razumijevanje ljudskog djelovanja te snalaženje u vreme-
nu i prostoru. Proučavanje poljskog folklora i tradicijskih običaja 
dodatno obogaćuje razumijevanje kulturne raznolikosti i doprinosi 
očuvanju baštine povezujući učenike s vrijednostima prošlih genera-
cija. Stečena znanja i vještine primjenjuju se u svakodnevnom životu 
pomažući pri rješavanju problema i potičući aktivno sudjelovanje 
u oblikovanju vlastite budućnosti. Učenici su osposobljeni za me-
đuljudsku i međukulturalnu suradnju, kao i njegovanje socijalnih 
vrijednosti. Osim toga, ovom domenom učenici razvijaju svijest 
o pripadnosti i vlastitoj aktivnoj ulozi kao odgovorni građani u 
društvu, kako u lokalnoj, tako i u široj zajednici. Posebno se ističe 
važnost osvještavanja uloge poljske nacionalne manjine u Republici 
Hrvatskoj.

D. ODGOJNO-OBRAZOVNI ISHODI, SADRŽAJI I RAZINE 
USVOJENOSTI PO RAZREDIMA I DOMENAMA

Predmetna područja, tj. domene kurikula Poljski jezik – re-
cepcija, Poljski jezik – produkcija i Znanje o Poljskoj sastavnice su 
predmeta Poljski jezik i kultura i zajedno tvore nedjeljivu cjelinu te 
je naglašena integriranost područja. Svakom području pridruženi 
su odgojno-obrazovni ishodi, a ti se ishodi postupno nadograđuju 
tijekom viših razreda omogućujući kumulativno usvajanje znanja. 
Ovi ishodi jasni su i precizni postavljajući očekivanja od učenika 
unutar predmeta. Definiraju što bi učenici trebali znati ili mogli 
učiniti kao rezultat obrazovnog procesa. Ishodi su koncipirani tako 
da se mogu ostvariti u različitim okruženjima i mogu se prilagoditi 
specifičnostima i interesima učenika. Ovi ishodi obuhvaćaju formu-
laciju, razradu i razine usvojenosti ishoda za razinu »dobar«, što 
omogućuje procjenu razumijevanja i usvojenosti znanja na kraju ra-
zreda. Preporučena književna djela i tematski krugovi dio su ishoda, 
no učitelj/nastavnik ima autonomiju odabira konkretnih aktivnosti, 
materijala i metoda poučavanja. Tekstovi korišteni za ostvarivanje 
ishoda variraju u dužini i složenosti obuhvaćajući sve jezične vješti-
ne. Složenost tekstova prilagođena je godini učenja, a procjenu slo-
ženosti vrši učitelj/nastavnik. Spiralni koncept kurikula omogućava 
ponavljanje i produbljivanje sadržaja, prilagođavajući se različitim 
sposobnostima i predznanju učenika.

razvijanju lingvističkih i sociolingvističkih kompetencija te stvara-
laštva i kulture u najširem smislu. Učenici se potiču da usvoje gra-
matičke, pragmatičke, pravopisne i fonetske spoznaje kako bi bolje 
razumjeli tekstove nakon slušanja i čitanja. Osim toga, čitanjem i 
slušanjem književnih djela učenici stječu uvid u bogato poljsko knji-
ževno nasljeđe, što ih upoznaje sa standardnim jezikom. Aktivnosti 
slušanja i čitanja potiču učenike na proširivanje rječnika, razvijanje 
kritičkog mišljenja te poticanje mašte i kreativnosti. Ujedno omogu-
ćuju upoznavanje s književnim i neknjiževnim uporabnim vrstama, 
što dodatno obogaćuje njihovo razumijevanje tekstova različitih sa-
držaja i svrha. Osim što se potiče navika čitanja i slušanja, aktivnosti 
ohrabruju maštovitost, radoznalost, kritičko mišljenje te razvoj vje-
ština rješavanja problema i donošenja odluka. Učenici se osnažuju za 
razumijevanje ideja koje se prenose različitim medijskim formatima 
te se potiče korištenje medija radi provjere i stjecanja novih informa-
cija. Uz ove aktivnosti učenici također imaju priliku upoznati stva-
ralaštvo Poljaka, poljsku tradiciju te široko shvaćenu poljsku kulturu 
koja obuhvaća kazalište, film, radio, tisak, stripove, kao i korištenje 
informacijsko-komunikacijskih tehnologija na poljskom jeziku.

POLJSKI JEZIK – PRODUKCIJA
Domena Poljski jezik – produkcija fokusira se na razvoj pro-

duktivnih vještina u poljskom jeziku i kulturi, posebno u govoru i 
pismu. Učenici ovdje razvijaju kompetencije u gramatici, pragmatici, 
pravopisu i fonetici kako bi efektivno komunicirali u govoru i pismu. 
Osim toga, ostvarivanjem odgojno-obrazovnih ishoda unutar ove 
domene razvijaju se lingvističke i sociolingvističke kompetencije te 
stvaralaštvo i kultura u najširem smislu. Učenici stječu sposobnosti 
stvaranja neknjiževnih i književnih tekstova te sadržajno različitih 
kulturnih dobara izražavajući svoje mišljenje, razmjenjujući ideje, 
iskustva i interpretirajući značenja govorenjem i pisanjem. Oni pra-
vilno usmeno i pismeno reagiraju na dobivene informacije i tekstove 
s kojima se susreću te razvijaju socijalizacijske sposobnosti putem 
razmjene mišljenja, ideja i osjećaja u različitim komunikacijskim 
situacijama. Učenici također razvijaju sposobnost tumačenja i vred-
novanja tekstova različitih sadržaja i struktura primjenjujući stečena 
znanja i vještine u svakodnevnom životu s drugim govornicima polj-
skog jezika. Osim jezika, upoznaju i poljske običaje uz pomoć razli-
čitih tjelesnih aktivnosti, poput plesa, te sudjeluju u poljskoj kulturi 
putem stvaranja, kao što su priprema priredbi i slično.

ZNANJE O POLJSKOJ
Domena Znanje o Poljskoj unutar kurikula obuhvaća povijest, 

geografiju i kulturu Poljske. Učenici se ovom domenom upoznaju 
s uzrocima i posljedicama događaja, pojava i procesa povezanih s 

RAZRADA ODGOJNO-OBRAZOVNIH ISHODA ZA OSNOVNU ŠKOLU
1. RAZRED OŠ – 105 SATI GODIŠNJE

A Poljski jezik – recepcija

Odgojno-obrazovni ishodi Razrada ishoda Odgojno-obrazovni ishodi na razini 
usvojenosti dobar na kraju razreda

PJK OŠ A.1.1.
Učenik verbalno i neverbalno rea-
gira na slušne i vizualne poticaje. 

– povezuje izgovorene riječi s odgovarajućim slikovnim 
kartama ili predmetima
– povezuje jednostavne usmene zadatke s radnjama
– odgovara na postavljena pitanja (da/ne)
– imenuje predmete i osobe u razredu ili na vizualnim 
predlošcima
– razlikuje većinu glasova važnih za poljski jezik 

– češće reagira neverbalno nego verbalno, uz 
povremenu pomoć učitelja reagira na slušne 
i vizualne poticaje 
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PJK OŠ A.1.2.
Učenik glasno čita vrlo kratke, 
jednostavne i poznate riječi, izraze 
i rečenice. 

– razlikuje većinu slova i odgovarajućih im glasova
– dijeli riječi na slogove
– čita naglas pravilo naglašavajući riječi
– u tekstu nalazi potrebne informacije
– koristi rječnike i enciklopedije 

– uz povremenu pomoć učitelja čita kratke 
riječi te kratke i jednostavne izraze i rečenice   
 

PJK OŠ A.1.3.
Učenik s razumijevanjem sluša/čita 
vrlo kratke i jednostavne književne 
tekstove primjerene svojoj dobi.

– sažima sadržaj teksta
– odgovara na pitanja povezana s tekstom
– nekoliko puta čita tekst radi boljeg razumijevanja i 
izvršava jednostavne i/ili složene zadatke povezane s 
tekstom 

– uz povremenu pomoć učitelja s razumije-
vanjem sluša/čita jako kratki tekst, uz pomoć 
učitelja odgovara na pitanja povezana s 
tekstom, govori o vlastitom iskustvu 

Sadržaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporučene vrste tekstova: bajka, dječja pjesma, brojalica, slikovnica, kratki dijalozi. 
Medijski sadržaji: animirani filmovi, pjesme, kratki videozapisi s vizualnom podrškom. 
Učitelj ima autonomiju, u skladu sa zanimanjima, potrebama i mogućnostima učenika kojima predaje, u prilagođavanju i proširivanju 
sadržaja i tema koje su navedene nakon domena 3. razreda osnovne škole.
Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Učitelj odabire kratke, jednostavne i učeniku bliske tekstove primjerene razvojnoj dobi učenika, vodeći računa o njihovim iskustvima, 
interesima i sposobnostima. Razumijevanje se razvija slušanjem i čitanjem uz snažnu potporu slike, pokreta, glasa, ritma i konkretne situ-
acije. Učitelj organizira aktivnosti koje se temelje na prepoznavanju i razumijevanju riječi, kratkih izraza i jednostavnih poruka, pri čemu 
se novi sadržaji uvode postupno i oslanjaju na poznato. Učenik se potiče na aktivno slušanje, opažanje i povezivanje jezičnih sadržaja s 
vizualnim i iskustvenim poticajima.

B Poljski jezik – produkcija

Odgojno-obrazovni ishodi  Razrada ishoda  Odgojno-obrazovni ishodi na razini 
usvojenosti dobar na kraju razreda 

PJK OŠ B.1.1.
Učenik ponavlja riječi, izraze i 
jako kratke rečenice. 

– ponavlja izgovorene riječi, izraze i kratke rečenice
– koristi izraze pristojnog ponašanja primjerene 
situaciji
– na uglavnom razumljiv način izgovara riječi i izraze 
koje je naučio 

– uz povremenu pomoć učitelja ponavlja 
riječi, izraze i jako kratke rečenice 

PJK OŠ B.1.2.
Učenik preslikava/prepisuje pisana 
slova poljske abecede, slogove, 
kratke riječi, kratke izraze i kratke 
rečenice na poljskom jeziku. 

– prema danom mu primjeru grafički točno preslikava 
i prepisuje sva mala i velika pisana slova poljske abece-
de, slogove, kratke riječi, kratke izraze i kratke rečenice 
te prepisuje kratke tekstove na poljskom jeziku
– prema sjećanju zapisuje pojedinačne jednostavne 
riječi i/ili kratke, jednostavne rečenice koje su mu 
poznate od ranije
– uočava razliku između slova i glasa 

– uz povremenu pomoć učitelja i duže 
vrijeme na raspolaganju točno i čitljivo pre-
slikava/prepisuje mala i velika slova poljske 
abecede, slogove, kratke riječi, kratke izraze, 
kratke rečenice i kratke tekstove na poljskom 
jeziku te uočava razliku između slova i glasa 

PJK OŠ B.1.3. 
Učenik sudjeluje u jako kratkom 
razgovoru, koji se sastoji od neko-
liko riječi. 

– aktivno sudjeluje u jako jednostavnom i kratkom 
razgovoru: pozdravlja, predstavlja se, zadaje jednostav-
na pitanja, odgovara na njih itd.
– sastavlja i izgovara jednostavne i kratke rečenice koje 
je izvježbao
– riječima izražava misli, osjećaje i zapažanja nakon 
poslušanog književnog teksta/medijskog sadržaja ili 
nakon pogledanog medijskog sadržaja
– na temelju književnog teksta/medijskog sadržaja 
osvrće se na stečeno znanje i vlastito iskustvo, uspore-
đuje postupke glavnih likova s vlastitim postupcima
– govori što mu se sviđa, a što ne u tekstualnom/me-
dijskom sadržaju

– uz povremenu pomoć učitelja sudjeluje u 
jako kratkom i jednostavnom razgovoru

PJK OŠ B.1.4.
Učenik govori ili piše kratak tekst 
(kreativno se izražava) sukladno 
vlastitim interesima i/ili sposob-
nostima. 

– služi se poljskim standardnim jezikom i izabranim polj-
skim lokalnim/regionalnim jezikom u govoru i pismu
– govorom, mimikom i gestama prezentira tekstove i 
priprema se za nastupe na poljskome standardnom jeziku
– uz pomoć likovne umjetnosti i pokreta demonstrira 
vještine koje je usvojio – sukladno vlastitim interesima i/
ili mogućnostima
– izrađuje vlastiti, specifičan rječnik u koji unosi riječi 
na standardnome poljskom i standardnome hrvatskom 
jeziku, ali i na izabranome poljskome lokalnom/regional-
nom jeziku
– uspoređuje svoj leksik s leksikom drugih učenika s 
ciljem obogaćivanja vlastitog leksika 

– predstavlja svoje interese i/ili sposobnosti 
i sukladno tome odlučuje se na sudjelovanje 
u dramatiziranju tekstova i izvedbi kratkih 
kazališnih djela, ilustrira tekst
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Sadržaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporučene vrste tekstova i aktivnosti: ponavljanje riječi i fraza, imenovanje, kratki odgovori, jednostavni dijalozi. 
Medijski sadržaji: pjesme s pokretom, interaktivne igre, digitalni alati za govor. 
Učitelj ima autonomiju, u skladu sa zanimanjima, potrebama i mogućnostima učenika kojima predaje, u prilagođavanju i proširivanju 
sadržaja i tema koje su navedene nakon domena 3. razreda osnovne škole.
Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Poučavanje se temelji na govornoj komunikaciji, igri, pjesmi, dramatizaciji i pokretu. Učitelj organizira aktivnosti u kojima učenik ponav-
lja riječi i kratke izraze, imenuje predmete i osobe te sudjeluje u jednostavnim govornim situacijama. Gramatičke i leksičke strukture bira-
ju se primjereno dobi učenika, a vještina pisanja razvija se prepisivanjem i zapisivanjem poznatih riječi i vrlo kratkih rečenica. Učeniku se 
omogućuje stvaralačko izražavanje govorom, mimikom, crtežom i pokretom.

C Znanje o Poljskoj

Odgojno-obrazovni ishodi  Razrada ishoda  Odgojno-obrazovni ishodi na razini 
usvojenosti dobar na kraju razreda 

PJK OŠ C.1.1.
Prepoznaje poljske nacionalne 
simbole. 

– imenuje nacionalne simbole
– prepoznaje nacionalnu himnu
– razlikuje poljske nacionalne boje 

– zanima se za poljske nacionalne simbole i 
prepoznaje ih
– crta i boji izabrane simbole 

PJK OŠ C.1.2.
Zna legende povezane s nastan-
kom poljske države.

– radi sažetak legende koju je saznao
– prepoznaje i crta likove iz legendi
– zadaje pitanja povezana s legendama koje je saznao 

– zainteresiran je za početke poljske povijesti
– uz pomoć učitelja vlastitim riječima priča 
legende koje je saznao 

PJK OŠ C.1.3.
Zna tradiciju i običaje svoje 
obitelji.

– priča o sebi i svojoj obitelji
– priča o najvažnijim blagdanima i praznicima te 
poljskoj tradiciji povezanoj s blagdanima i praznicima 
(Božićem, Uskrsom i nacionalnim praznicima)
– uspoređuje poljske blagdane i praznike s onima u 
Hrvatskoj 

– objašnjava svoju vrijednost i iznimnost 
u društvu, prepoznaje razlike i vrijednosti 
društva u kojem se nalazi 

Sadržaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporučeni sadržaji: osnovni simboli, običaji, obitelj, svakodnevni život. 
Medijski sadržaji: ilustracije, kratki edukativni videozapisi. 
Učitelj ima autonomiju, u skladu sa zanimanjima, potrebama i mogućnostima učenika kojima predaje, u prilagođavanju i proširivanju 
sadržaja i tema koje su navedene nakon domena 3. razreda osnovne škole.
Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Sadržaji se odabiru u skladu s dobi učenika i odnose se na osnovne elemente poljskog identiteta, kulture i tradicije. Učitelj učenicima pri-
bližava poljske nacionalne simbole, blagdane, obiteljske običaje i jednostavne elemente svakodnevnoga života koristeći slikovne, glazbene 
i doživljajne poticaje. Aktivnosti se povezuju s iskustvom učenika, lokalnom zajednicom i manjinskim okruženjem. Učenike se potiče na 
razvijanje osjećaja pripadnosti i pozitivnog odnosa prema jeziku i kulturi.

2. RAZRED OŠ – 105 SATI GODIŠNJE

A Poljski jezik – recepcija

Odgojno-obrazovni ishodi  Razrada ishoda  Odgojno-obrazovni ishodi na razini 
usvojenosti dobar na kraju razreda 

PJK OŠ A.2.1.
Učenik verbalno i neverbalno re-
agira na slušne i vizualne poticaje 
koristeći se proširenim leksikom. 

– povezuje izgovorene riječi s odgovarajućim slikovnim 
kartama ili predmetima
– izvršava jednostavne zadatke: povezuje usmene upute 
sa svojim djelovanjem
– odgovara na zadana pitanja
– imenuje predmete i osobe u razredu/okolici ili na 
vizualnim predlošcima 

– češće reagira neverbalno nego verbalno, uz 
povremenu pomoć učitelja reagira na slušne 
i vizualne podražaje 

PJK OŠ A.2.2.
Učenik s razumijevanjem sluša/
čita jako kratke književne tekstove, 
primjerene svojoj dobi.

– odgovara na pitanja povezana s tekstom
– nekoliko puta čita tekst radi boljeg razumijevanja
– navodi glavne i sporedne likove
– izvršava jednostavne zadatke (poduprte ilustracijama, 
gestama i rekvizitima) povezane s obrađivanim knji-
ževnim tekstom i drugim tekstom iz područja kulture 

– uz povremenu pomoć učitelja s razumije-
vanjem sluša ili čita tekst, uz pomoć učitelja 
odgovara na pitanja povezana s tekstom, 
govori o vlastitom iskustvu 

PJK OŠ A.2.3.
Učenik čita naglas jako kratke i 
dobro poznate rečenice. 

– pravilno izgovara jako kratke i dobro poznate napi-
sane rečenice   
 

– uz povremenu pomoć učitelja čita jedno-
stavne i poznate rečenice 
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PJK OŠ A.2.4.
Učenik koristi slikovne rječnike i 
enciklopedije. 

– koristi slikovne rječnike i enciklopedije kako bi bolje 
upamtio informacije koje je dobio i redoslijed slova 
poljske abecede kao pripremu vlastitih malih rječnika 

– uz povremenu pomoć učitelja koristi 
slikovne rječnike i enciklopedije 

Sadržaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporučene vrste tekstova: kratke priče, dječje pjesme, jednostavni opisi, dijalozi. 
Medijski sadržaji: animirani filmovi, dječje emisije, audio zapisi. 
Učitelj ima autonomiju, u skladu sa zanimanjima, potrebama i mogućnostima učenika kojima predaje, u prilagođavanju i proširivanju 
sadržaja i tema koje su navedene nakon domena 3. razreda osnovne škole.
Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Učitelj odabire kratke i sadržajno jasne tekstove koji učeniku omogućuju razumijevanje jednostavnih poruka, pitanja i opisa. Aktivnosti 
slušanja i čitanja temelje se na povezivanju riječi, slika, predmeta i poznatih situacija iz svakodnevnoga života. Novi sadržaji uvode se 
postupno i oslanjaju na prethodno usvojeni vokabular. Učitelj razvija navike pažljivoga slušanja i razumijevanja osnovnih informacija.

B Poljski jezik – produkcija

Odgojno-obrazovni ishodi  Razrada ishoda  Odgojno-obrazovni ishodi na razini 
usvojenosti dobar na kraju razreda 

PJK OŠ B.2.1.
Učenik ponavlja riječi i kratke 
rečenice. 

– uglavnom pravilno ponavlja izgovorene riječi i kratke 
rečenice 

– uz povremenu pomoć učitelja ponavlja 
izgovorene riječi i kratke rečenice 

PJK OŠ B.2.2.
Učenik sudjeluje u jako kratkom 
razgovoru. 

– sudjeluje u jednostavnom i kratkom razgovoru 
koristeći temeljne forme: pozdrave, predstavljanje sebe, 
predstavljanje drugih itd.
– postavlja jednostavna pitanja i odgovara na njih
– sastavlja i izgovara jednostavne i kratke rečenice koje 
je izvježbao 

– uz povremenu pomoć učitelja koristi 
temeljne komunikacijske obrasce/forme 

PJK OŠ B.2.3.
Učenik prepisuje riječi i kratke 
rečenice. 

– preslikava/prepisuje riječi i rečenice
– povezuje napisani oblik riječi s odgovarajućom 
slikom 

– uz povremenu pomoć učitelja i duže 
vrijeme na raspolaganju, ispravno i pažljivo 
prepisuje riječi i kratke rečenice 

PJK OŠ B.2.4.
Učenik se kreativno izražava u 
skladu s vlastitim interesima i/ili 
sposobnostima primjereno svojoj 
dobi i obrađenom materijalu. 

 – služi se standardnim poljskim jezikom i izabranim 
lokalnim/regionalnim poljskim jezikom
– govorom, mimikom i gestama prezentira tekstove 
i priprema se za nastupe na standardnome poljskom 
jeziku
– sukladno vlastitim interesima i/ili mogućnostima 
demonstrira usvojene vještine putem likovne umjetno-
sti i pokreta
– u govoru i pismu služi se usvojenim jezičnim vješti-
nama aktivno koristeći rječnik koji odgovara njegovoj 
dobi
– širi vlastiti, specifičan rječnik, u koji uvodi riječi na 
standardnome poljskom i standardnome hrvatskom 
jeziku, ali i na izabranome poljskom lokalnom/regio-
nalnom jeziku
– uspoređuje svoj leksik s leksikom drugih učenika s 
ciljem obogaćivanja vlastitog leksika 

– predstavlja svoje interese i/ili sposobnosti i 
prema tome se odlučuje sudjelovati u drama-
tiziranju teksta i izvedbi kratkih kazališnih 
djela, ilustrira tekst

Sadržaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporučene vrste tekstova: kratke rečenice, opisi, odgovori na pitanja, jednostavni dijalozi. 
Medijski sadržaji: digitalne igre, interaktivni sadržaji. 
Učitelj ima autonomiju, u skladu sa zanimanjima, potrebama i mogućnostima učenika kojima predaje, u prilagođavanju i proširivanju 
sadržaja i tema koje su navedene nakon domena 3. razreda osnovne škole.
Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Učitelj organizira različite govorne i pisane aktivnosti u kojima učenik odgovara na jednostavna pitanja, sudjeluje u kratkom razgovoru i 
zapisuje poznate riječi i kraće rečenice. Poučavanje se temelji na govornoj komunikaciji, uz uporabu igre, pjesme, pokreta i vizualnih poti-
caja. Gramatičke strukture i leksički sadržaji biraju se u skladu s razvojnom dobi učenika. Učenika se potiče na samostalnije izražavanje i 
na korištenje jezika u jednostavnim komunikacijskim situacijama.
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C Znanje o Poljskoj

Odgojno-obrazovni ishodi  Razrada ishoda  Odgojno-obrazovni ishodi na razini 
usvojenosti dobar na kraju razreda 

PJK OŠ C.2.1.
Zna geografski položaj Poljske, 
nekadašnje i današnju poljsku 
prijestolnicu. 

– imenuje nekadašnje i današnju poljsku prijestolnicu
– imenuje najvažnije poljske gradove i rijeke 

– zainteresiran je za početke poljske države
– uz pomoć učitelja uključuje se u aktivnosti 
na nastavnom satu 

PJK OŠ C.2.2.
Zna izabrane likove iz poljskih 
legendi i poljske povijesti.
Zna tradicionalne poljske igre i 
narodne pjesme. 

– identificira najvažnije osobe povezane s počecima 
poljske države
– nabraja najpoznatije osobe iz poljske povijesti
– prepoznaje tradicionalne poljske igre

– zainteresiran je za poljsku povijest i 
kulturu
– imenuje osobe koje su mu posebno zani-
mljive
– pjeva i pleše uz narodnu glazbu

Sadržaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporučeni sadržaji: škola, svakodnevni život, osnovna geografska obilježja i običaji. 
Medijski sadržaji: fotografije, karte, kratki dokumentarni sadržaji za djecu. 
Učitelj ima autonomiju, u skladu sa zanimanjima, potrebama i mogućnostima učenika kojima predaje, u prilagođavanju i proširivanju 
sadržaja i tema koje su navedene nakon domena 3. razreda osnovne škole.
Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Učitelj uvodi sadržaje povezane s osnovnim obilježjima Poljske, kao što su gradovi, rijeke, legende, tradicijske igre i pjesme. Učenici 
upoznaju elemente poljske kulture uz aktivnosti primjerene dobi, poput pjevanja, crtanja, slušanja i razgovora. Sadržaji se povezuju s 
iskustvima učenika i njihovim obiteljskim podrijetlom. Učenika se potiče na zanimanje za poljsku kulturu i baštinu.

3. RAZRED OŠ – 105 SATI GODIŠNJE
A Poljski jezik – recepcija 

Odgojno-obrazovni ishodi  Razrada ishoda  Odgojno-obrazovni ishodi na razini 
usvojenosti dobar na kraju razreda 

PJK OŠ A.3.1.
Učenik sluša s razumijevanjem. 

– razlikuje glasove suvremenoga poljskog jezika
– prema uputama izvršava složene zadatke
– izvršava jednostavne i složene zadatke koji se odnose na 
složene tekstove u obliku monologa i dijaloga
– sažima književne tekstove (posebice napisane suvre-
menim poljskim jezikom) i druge tekstove iz područja 
kulture (obogaćene ilustracijama, gestama i rekvizitima)
– kronološki ispravno slaže događaje iz poslušanog teksta 

– izvršava jednostavne i složene zadatke koji 
se odnose na jednostavne tekstove u obliku 
monologa i dijaloga, na jednostavne knji-
ževne tekstove obogaćene slikama, gestama i 
rekvizitima te na druge tekstove iz područja 
kulture ako dobije dodatna objašnjenja 

PJK OŠ A.3.2.
Učenik s razumijevanjem čita 
književni/neknjiževni tekst. 

– čita naglas, pravilno naglašava riječi
– ispravno i jasno naglas čita kratak i jednostavan 
tekst (čak i nepoznati), tiskan i ranije pročitan
– izvršava jednostavne i složene zadatke koji se odnose 
na kratke neknjiževne i književne tekstove te druge 
tekstove iz područja kulture
– u tekstu označava izabrane dijelove koje je odredio/
zadao učitelj, određuje mjesto i vrijeme radnje, navodi 
glavne junake
– svojim riječima objašnjava doslovno i preneseno 
značenje riječi u tekstu, izabrane frazeološke veze i 
poslovice
– koristi rječnike i enciklopedije kako bi bolje upamtio 
informacije koje je dobio i redoslijed slova poljske 
abecede te za dopunu vlastitih malih rječnika, kao i za 
proširenje vlastitog znanja 

– čita jednostavne i kratke primijenjene 
tekstove, književne tekstove i druge tekstove 
iz područja kulture obogaćene slikovnim 
materijalom 

Sadržaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporučene vrste tekstova: jednostavne priče, pjesme, kraći književni i neknjiževni tekstovi. 
Medijski sadržaji: edukativni videozapisi, animirani i digitalni sadržaji. 
Učitelj ima autonomiju, u skladu sa zanimanjima, potrebama i mogućnostima učenika kojima predaje, u prilagođavanju i proširivanju 
sadržaja i tema koje su navedene nakon domena 3. razreda osnovne škole.
Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Učitelj odabire kraće književne i neknjiževne tekstove koji omogućuju razvoj razumijevanja jednostavnih i strukturiranih poruka. Ak-
tivnosti slušanja i čitanja usmjerene su na izdvajanje osnovnih informacija, povezivanje događaja i razumijevanje sadržaja u kontekstu. 
Učitelj učenike uvodi u samostalnije korištenje rječnika, enciklopedija i drugih izvora. Novi sadržaji nadovezuju se na prethodno usvojena 
znanja i prilagođeni su iskustvu učenika.
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B Poljski jezik – produkcija

Odgojno-obrazovni ishodi  Razrada ishoda  Odgojno-obrazovni ishodi na razini 
usvojenosti dobar na kraju razreda 

PJK OŠ B.3.1.
Učenik se izražava kratkim 
tekstovima jednostavne strukture 
uzimajući u obzir uvodni, središnji 
i završni dio govornog teksta i ko-
risteći izraze pristojnog ponašanja.

– ispravno izgovara riječi i izraze
– uspješno se sporazumijeva u svakodnevnim situ-
acijama koristeći odgovarajuće oblike komunikacije, 
izražava se tečno u usustavljenom obliku
– sudjeluje u razgovoru i jednostavnoj raspravi, na jed-
nostavan način predstavlja i obrazlaže svoje mišljenje
– oblikuje tekst od nekoliko rečenica, govori o vla-
stitim iskustvima, opisuje osobe, predmete, mjesta i 
događaje
– sastavlja pozivnice i čestitke
– na jednostavan način pripovijeda o radnji književ-
nog djela te opisuje likove i odnose među njima, kao i 
svijet predstavljen u tekstovima iz područja kulture
– opisuje, karakterizira i komentira književni lik
– koristi izraze pristojnog ponašanja primjerene 
situaciji 

– sporazumijeva se u jednostavnim komu-
nikacijskim situacijama koristeći temeljne 
izraze pristojnog ponašanja   

PJK OŠ B.3.2.
Učenik recitira dječje pjesmice 
i druge kratke i jednostavne 
tekstove. 

– recitira pjesme i kratke prozne ulomke, koristeći 
stanke i intonaciju 

– napamet recitira dječje pjesmice i druge 
kratke i jednostavne tekstove 

PJK OŠ B.3.3.
Učenik piše tekstove jednostavne 
strukture na određenu ili slobodnu 
temu i primjenjuje pravopisne 
norme sukladno razini svog jezič-
nog razvoja. 

– prepisuje kratki tekst
– zapisuje upamćene i poslušane jednostavne i kratke 
tekstove (nekoliko riječi, pojedinačne rečenice)
– uz pomoć učitelja piše kratki tekst (opis, privatno 
pismo: upisuje adresu pošiljatelja i primatelja, sastavlja 
čestitku, pozivnicu, oglas, bilješku)
– stvara kratki tekst (priču) koji je vezan za temu 
obrađenu na nastavi
– prema danom uzoru piše jednostavne tekstove o 
temama koje su mu poznate (npr. povezane s njegovim 
interesima)
– koristi temeljne izraze pristojnog ponašanja primje-
rene situaciji
– prepoznaje i uglavnom pravilno primjenjuje pravopi-
sna i interpunkcijska pravila 

– uz pomoć učitelja piše kratki tekst koji 
se sastoji od jednostavnih rečenica (opis, 
pozdrav, čestitka)   
 

PJK OŠ B.3.4.
Učenik se kreativno izražava 
sukladno vlastitim interesima i/ili 
sposobnostima primjereno svojoj 
dobi i obrađenom materijalu. 

– služi se poljskim standardnim jezikom i izabranim 
poljskim lokalnim/regionalnim jezikom
– govorom, mimikom i gestama prezentira tekstove i 
priprema se za nastupe na poljskome standardnom jeziku
– demonstrira usvojene vještine uz pomoć likovne 
umjetnosti i pokreta sukladno vlastitim interesima i/ili 
mogućnostima
– širi vlastiti, specifičan rječnik u koji uvodi riječi na stan-
dardnome poljskom i standardnome hrvatskom jeziku, ali 
i na izabranome poljskom lokalnom/regionalnom jeziku
– uspoređuje svoj leksik s leksikom drugih učenika s 
ciljem obogaćivanja vlastitog leksika 

– predstavlja svoje interese i/ili sposobnosti i 
prema tome odlučuje sudjelovati u drama-
tiziranju teksta i izvedbi kratkih kazališnih 
djela, ilustrira tekst i/ili crta strip na temelju 
pročitanog teksta, piše kratke autorske tek-
stove na poljskom jeziku

Sadržaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporučene vrste tekstova: kratki pisani i usmeni tekstovi, opisi, jednostavne poruke. 
Medijski sadržaji: digitalni alati za pisanje i govor, vođene aktivnosti. 
Učitelj ima autonomiju, u skladu sa zanimanjima, potrebama i mogućnostima učenika kojima predaje, u prilagođavanju i proširivanju 
sadržaja i tema koje su navedene nakon domena 3. razreda osnovne škole.
Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Učitelj organizira aktivnosti govorenja i pisanja u kojima učenik oblikuje kratke tekstove jednostavne strukture, opisuje, pripovijeda i 
recitira. Učenik se potiče na izražavanje vlastitih misli, osjećaja i doživljaja te na postupno usvajanje pravopisnih i jezičnih zakonitosti. 
Aktivnosti se ostvaruju individualno i u paru ili skupini, uz prihvaćanje učenikovih sposobnosti i interesa. Kreativno izražavanje razvija se 
govorom, pisanjem, likovnim radom, pokretom i dramatizacijom.
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– zdravlje
– sportske vještine;
5) Putovanje i turizam:
– praznici
– turističke zanimljivosti
– lokalni promet;
6) Priroda:
– vrijeme, godišnja doba
– biljke i životinje
– ekologija i zaštita prirode;
7) Tehnika i mediji:
– kućni tehnički uređaji
– televizija, radio, siguran internet;
8) Znanje o Poljskoj:
– nacionalni simboli
– poznati Poljaci
– blagdani i običaji
– poljski tragovi u mjestu stanovanja;
9) Jezik znanosti:
– osnovni termini iz područja znanosti o jeziku (I. Samoglasnici, 
suglasnici, glas, slovo, abeceda, dvotočka, točka, uskličnik, upitnik, 
imenica, glagol, II. Pridjev, zarez, pošiljatelj, primatelj, plan doga-
đaja, pozivnica, čestitke, III. Prilog, broj, pozdravi, pismo, sažetak, 
poziv)
– osnovni termini iz područja znanosti o književnosti (I. Legenda, 
II. Basna, pjesma, rima, ritam) 

PREPORUČENI TEMATSKI KRUGOVI OD 1. DO 3. RAZREDA:
1) Moji bližnji i ja
– osnovne informacije o meni (ime, prezime, dob, mjesto stano-
vanja)
– izgled
– vještine i interesi
– osjećaji, želje, svijet mašte
– najbliža obitelj
– prijatelji, kolege;
2) Dom i okolica:
– dom (sobe, namještaj)
– igračke
– dvorište, igralište
– zanimljiva mjesta;
3) Svakodnevni život:
– kalendar (mjeseci, dani u tjednu, sati, doba dana)
– temeljne aktivnosti svakodnevice
– moj razred i školske obveze
– igre, zabava, krugovi interesa
– hrana (prehrambeni proizvodi, obroci i jela)
– kupnja, prodaja, brojke i brojevi
– usluge (npr. knjižnica)
– odjeća (dijelovi garderobe);
4) Zdravlje i sport:
– najvažniji dijelovi tijela
– čistoća i urednost

C Znanje o Poljskoj

Odgojno-obrazovni ishodi  Razrada ishoda  Odgojno-obrazovni ishodi na razini 
usvojenosti dobar na kraju razreda 

PJK OŠ C.3.1.
Opisuje poljski krajolik i njegovu 
raznolikost povezanu s promjenom 
godišnjih doba.

– opisuje poljski krajolik
– opisuje običaje povezane s različitim godišnjim 
dobima
– prepoznaje i opisuje raznolike poljske krajolike: 
baltički, nizinski, planinski itd. 

– zainteresiran je za raznolikost krajolika
– rado crta krajolike pojedinih dijelova 
Poljske
– uz pomoć učitelja razlikuje i opisuje krajo-
like ovisno o godišnjem dobu 

PJK OŠ C.3.2.
Na karti pokazuje regiju iz koje 
potječe njegova obitelj. 

– pokazuje na karti i imenuje regiju iz koje potječe
– opisuje krajolik te regije i imenuje njezine najvažnije 
građevine

– uočava raznolikost krajolika i mjesta svog 
podrijetla
– opisuje mjesto podrijetla svojih predaka 

PJK OŠ C.3.3.
Uočava raznolikost osoba i njiho-
vog podrijetla poštujući njihovu 
različitosti.

– u vrijeme obilježavanja blagdana prezentira svoje 
običaje
– izrađuje tradicionalne ukrase povezane s obilježava-
nim blagdanom: papirnate lance, medenjake, ukrasne 
palme i pisanice
– sudjeluje u predstavi povodom blagdana 

– izrađuje likovna djela tematski povezana s 
blagdanima koji se obilježavaju
– uočava raznolikost običaja
– identificira se s razredom i dio je kolektiva 
prilikom pripreme predstave 

Sadržaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporučeni sadržaji: priroda, kultura, tradicija, osnovni povijesni i kulturni elementi. 
Medijski sadržaji: edukativni videozapisi, ilustracije, dječji dokumentarni sadržaji. 
Učitelj ima autonomiju, u skladu sa zanimanjima, potrebama i mogućnostima učenika kojima predaje, u prilagođavanju i proširivanju 
sadržaja i tema koje su navedene nakon domena 3. razreda osnovne škole.
Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Učitelj uvodi sadržaje povezane s krajolikom Poljske, regijama podrijetla, običajima i kulturnom raznolikošću. Učenici upoznaju prirodna 
i kulturna obilježja Poljske te ih povezuju s vlastitim podrijetlom i iskustvom. Aktivnosti uključuju prikazivanje, uspoređivanje, opisiva-
nje i sudjelovanje u obilježavanju blagdana i tradicijskih sadržaja. Učitelj potiče učenike na poštovanje različitosti i razvijanje svijesti o 
pripadnosti zajednici.
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Julita Grodek, Mania, dziewczyna inna niż wszystkie. Opowieść o 
Marii Skłodowskiej-Curie;
Tom Justyniarski, Psie troski, czyli o wielkiej przyjaźni na cztery 
łapy i dwa serca; 
Grzegorz Kasdepke, Detektyw Pozytywka; 
Piotr Kordyasz, Lolek. Opowiadania o dzieciństwie Karola Wojtyły 
(fragmenti); 
Barbara Kosmowska, Dziewczynka z parku; 
Zofia Kossak-Szczucka, Kłopoty Kacperka góreckiego skrzata; 
Maria Krüger, Karolcia; 
Joanna Papuzińska, Asiunia; 
Danuta Parlak, Kapelusz Pani Wrony; 
Roman Pisarski, O psie, który jeździł koleją; 
Janina Porazińska, Pamiętnik Czarnego Noska; 
Maria Terlikowska, Drzewo do samego nieba; 
Barbara Tylicka, O krakowskich psach i kleparskich kotach. Polskie 
miasta w baśni i legendzie; Danuta Wawiłow, Najpiękniejsze 
wiersze; 
Łukasz Wierzbicki, Afryka Kazika, Dziadek i niedźwiadek; 
Izabrani poljski stripovi, npr.: Henryk Jerzy Chmielewski, Tytus, 
Romek i A᾽Tomek (po izboru);  
Janusz Christa, Kajko i Kokosz (po izboru). 	
Časopisi, internetske stranice, televizijski i radijski programi (ovi-
sno o mogućnostima), filmovi, popularne dječje pjesme.

10) Predaja, bajka, strofa, stih
– osnovni povijesni i geografski termini 
PRIJEDLOG TEKSTOVA IZ KULTURE ZA 1., 2. i 3. RAZRED 
OSNOVNE ŠKOLE:
Osnovna lektira:   
Władysław Bełza, Katechizm polskiego dziecka;
Jan Brzechwa, Wiersze dla dzieci (izbor);
Julian Tuwim, Wiersze dla dzieci (izbor);
Józef Wybicki, Mazurek Dąbrowskiego (dvije prve strofe);
Kornel Makuszyński, Marian Walentynowicz, Przygody Koziołka 
Matołka.

Legende:
O Lechu, Czechu i Rusie;
O Piaście Kołodzieju;
O smoku wawelskim;
O Warsie i Sawie;
O hejnale krakowskim.

Pjesme:
Krakowiaczek jeden (Zygmunt Gloger);
Mam chusteczkę haftowaną;
Płynie Wisła, płynie (riječi Edmund Wasilewski, glazba Kazimierz 
Hofman);
Stary niedźwiedź;
Wlazł kotek na płotek (Oskar Kolberg, glazba Stanisław Moni-
uszko);
Zasiali górale...

Dopunska lektira (dva naslova u svakoj školskoj godini, u dijelo-
vima ili u cijelosti za samostalno ili zajedničko čitanje/slušanje):
Justyna Bednarek, Niesamowite przygody dziesięciu skarpetek 
(czterech prawych i sześciu lewych);  
Waldemar Cichoń, Cukierku, ty łobuzie!;
Agnieszka Frączek, Rany Julek! O tym, jak Julian Tuwim został 
poetą;
Dorota Gellner, Wścibscy; 

4. RAZRED OŠ – 105 SATI GODIŠNJE
A Poljski jezik – recepcija

Odgojno-obrazovni ishodi Razrada ishoda Odgojno-obrazovni ishodi na razini 
usvojenosti dobar na kraju razreda 

PJK OŠ A.4.1.
Učenik sluša/čita s razumijeva-
njem: s razumijevanjem repro-
ducira niz jednostavnih rečenica 
i kratkih tekstova.

– nakon slušanja/čitanja/gledanja književnih djela (tj. 
dijaloga, poziva, pisama, memoara) i drugih tekstova 
iz kulture (npr. himni, priča, pisama, memoara), pre-
nošenih audiovizualnim sredstvima, sažima konkretne 
i jednostavne tekstove, navodi temu ili problem, u 
tekstu prepoznaje napisanog pošiljatelja i primatelja, 
vlastitim riječima odgovara na pitanja te zadaje pitanje 
o tekstu
– povezuje ključne informacije sa svojim iskustvom i 
stečenim znanjem
– u izjavi pronalazi potrebne informacije, među 
ostalim one koje su izražene izravno i neizravno te 
pokazuje i označava odgovarajuće dijelove teksta

– uz povremenu pomoć učitelja izvršava 
kratke i jednostavne zadatke i slijedi upute te 
prepoznaje izjave u obliku monologa i dijaloga 
(izjave u raspravama, primjerice prenošene 
audiovizualnim sredstvima) 
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PJK OŠ A.4.2.
Učenik s razumijevanjem čita 
književni/neknjiževni tekst i 
razlikuje književne vrste prema 
njihovom obliku i sadržaju.

– u svrhu ispravnog razumijevanja teksta, ispravnog 
naglašavanja riječi, pravilnog rečeničnog naglaska te 
zadržavanja intonacije rečenice nekoliko puta naglas 
čita kratki tekst (primjerice tekst s podjelom na uloge)
– vlastitim riječima definira temu i problematiku 
kratkog i jednostavnog teksta
– uz pomoć učitelja razlikuje i navodi elemente pred-
stavljenog svijeta, izdvaja pjesničke slike u lirici
– uz neznatnu pomoć učitelja sažima književni tekst
– uz povremenu pomoć učitelja prepoznaje elemente 
koji izjavi daju ritam: stih, rimu, strofu i refren
– uz pomoć učitelja vlastitim riječima objašnjava i 
opisuje književnu terminologiju s kojom se upoznao
– pri sažimanju književnih tekstova koristi elemente 
znanja o autoru, kulturi i svijetu koji ga okružuje
– predstavlja vlastito razumijevanje kulturnih tekstova 
i objašnjava ga
– uz tuđu pomoć koristi rječnike za djecu (jednojezič-
ne i dvojezične) te druge izvore informacija za djecu i 
mladež (npr. internetske izvore), skuplja informacije i 
vrši selekciju informacija prema određenim kriterijima

– uz pomoć učitelja pravilno čita književni i 
neknjiževni tekst, uz povremenu pomoć sažima 
njegov sadržaj

Sadržaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporučene vrste tekstova: kraće pripovijetke, pjesme, dijalozi, jednostavni informativni i opisni tekstovi.
Medijski sadržaji: edukativni videozapisi, kraći filmovi i digitalni tekstovi.
Učitelj ima autonomiju, u skladu sa zanimanjima, potrebama i mogućnostima učenika kojima predaje, u prilagođavanju i proširivanju sa-
držaja i tema koje su navedene nakon domena 8. razreda osnovne škole.
Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Učitelj odabire sadržajno i jezično nešto složenije tekstove, primjerene dobi učenika, koji omogućuju razvoj razumijevanja glavne misli, 
osnovnih informacija i strukture teksta. Učenike se potiče na više čitanja i slušanja istoga teksta radi boljega razumijevanja, kao i na pove-
zivanje sadržaja s vlastitim iskustvom. U radu se koriste književni i neknjiževni tekstovi, vizualni materijali i digitalni sadržaji. Učitelj ima 
autonomiju, u skladu sa zanimanjima, potrebama i mogućnostima učenika kojima predaje, u prilagođavanju i proširivanju sadržaja i tema.

B Poljski jezik – produkcija

Odgojno-obrazovni ishodi Razrada ishoda Odgojno-obrazovni ishodi na razini 
usvojenosti dobar na kraju razreda 

PJK OŠ B.4.1.
Učenik govori: sudjeluje u vrlo 
kratkom razgovoru i raspravi 
koja se sastoji od jednostavnih 
rečenica.

– predstavlja se na poljskom jeziku, priča o vlastitim 
iskustvima, opisuje osobe, predmete, mjesta i situacije
– zadaje jako kratka i jednostavna pitanja u izvježba-
nim situacijama i odgovara na ta pitanja
– razgovara, raspravlja, sastavlja dijaloge i male 
scenske prizore o poznatim temama, izražava vlastito 
mišljenje i obrazlaže ga
– predstavlja osnovne informacije o sebi i drugima, 
pokazuje svoje osjećaje i interes za osjećaje drugih
– sastavlja jako kratke i jednostavne tekstove od 
nekoliko rečenica i izgovara ih oponašajući izgovor i 
intonaciju razgovornog uzora
– razlikuje službenu od neslužbene varijante jezika
– u kratkoj i jednostavnoj izjavi pronalazi potrebne 
informacije (izražene izravno i neizravno) te uz povre-
menu pomoć učitelja označava odgovarajuće dijelove 
teksta

– uz povremenu pomoć učitelja sudjeluje u 
kratkom i jednostavnom razgovoru

PJK OŠ B.4.2.
Učenik piše jako kratak i jedno-
stavan tekst o temi koja mu je 
poznata.

– na temelju uzora sastavlja kratku, logičnu i pravilno 
složenu izjavu na zadanu temu koju je ranije saznao 
(opis, pismo, pozivnica, opis karaktera i čestitka), 
pravilno je kompozicijski i grafički oblikujući

– uz povremenu pomoć učitelja na temelju 
danog uzora s malim greškama piše jako 
kratke i jednostavne izjave o temama koje su 
mu poznate
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– relativno ispravno zapisuje kratke i jednostavne 
izdiktirane zadatke i tekstove
– na temelju uzora sastavlja kratki plan izjave
– uz povremenu pomoć učitelja sastavlja jednostavna 
pitanja o tekstu i na njih odgovara
– uz povremenu pomoć učitelja i uz nevelike pogreške 
svjesno se koristi jezikom i pravopisnim pravilima/
normama/načelima s kojima se upoznao

– uz povremenu pomoć učitelja na temelju 
danog uzora s malim greškama piše jako 
kratke i jednostavne izjave o temama koje su 
mu poznate

Sadržaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporučene vrste tekstova: kraći sastavci, opisi, dijalozi i jednostavni pisani zadatci.
Medijski sadržaji: digitalne platforme, interaktivni zadatci i vođene aktivnosti.
Učitelj ima autonomiju, u skladu sa zanimanjima, potrebama i mogućnostima učenika kojima predaje, u prilagođavanju i proširivanju sa-
držaja i tema koje su navedene nakon domena 8. razreda osnovne škole.
Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Gramatičke i leksičke strukture biraju se primjereno razvojnoj dobi učenika i stupnju njihova jezičnoga razvoja. Učitelj organizira aktivnosti 
u kojima učenik govori o sebi i drugima, opisuje, postavlja pitanja, odgovara, piše kratke tekstove i usvaja osnovne oblike funkcionalnoga 
pisanog izražavanja. Posebna pozornost posvećuje se komunikacijskom aspektu jezika, pravilnom izgovoru, primjerenome izboru riječi i 
osnovnoj tekstnoj povezanosti. Učitelj ima autonomiju u prilagođavanju i proširivanju sadržaja i tema.

C Znanje o Poljskoj

Odgojno-obrazovni ishodi Razrada ishoda Odgojno-obrazovni ishodi na razini 
usvojenosti dobar na kraju razreda 

PJK OŠ C.4.1.
Učenik na karti određuje položaj 
Poljske.

– opisuje položaj Poljske u Europi
– označava granice i susjedne države
– interpretira poljske nacionalne simbole
– ponavlja tekst nacionalne himne

Koristi različite izvore informacija.
Na karti označava i objašnjava položaj Poljske 
i Hrvatske.
Prepoznaje poljske nacionalne simbole i pravil-
no se odnosi prema njima.

PJK OŠ C.4.2.
Poznaje poljski krajolik.

– prepoznaje boje na karti
– opisuje krajolike Poljske i imenuje njihove najvažnije 
elemente
– lokalizira najvažnije elemente reljefa
– na karti pokazuje mjesto odakle potječe njegova 
obitelj

Zna se služiti kartom i geografskim atlasom.
Interpretira boje na karti.
Identificira najviše uzvisine i mjesta s najma-
njom visinom na karti Poljske.
Služi se slijepom kartom Poljske.

PJK OŠ C.4.3.
Učenik prepričava najvažnije 
događaje i prepoznaje osobe 
iz poljske povijesti. Prepoznaje 
poljske spomenike kulture i 
povijesti. Prepoznaje narodne 
pjesme karakteristične za pojedi-
nu regiju.

– nabraja i priča najvažnije legende povezane s početci-
ma poljske države
– smješta u vrijeme i opisuje okolnosti pokrštavanja 
Poljske i predstavlja prve poljske vladare
– nabraja sadašnju i nekadašnje poljske prijestolnice te 
ih pokazuje na karti
– navodi najvažnije osobe iz poljske povijesti od Mi-
eszka I. do osoba iz razdoblja Solidarnosti
– identificira najvažnije kulturne i povijesne spomenike
– nabraja i zna otpjevati narodne pjesme karakteristične 
za pojedinu regiju: »Zasiali górale«, »Poszła Karolinka«, 
»Krakowiaczek jeden«, »Płynie Wisła płynie« itd.

Predstavlja i interpretira najvažnije povijesne 
događaje. Označava događaje na vremenskoj 
crti. Nabraja i identificira osobe i događaje koji 
su utjecali na oblikovanje poljskog nacionalnog 
identiteta. Imenuje najvažnije poljske spomeni-
ke kulture i povijesti, kulturne regije i narodne 
pjesme.

Sadržaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporučeni sadržaji: osnovna obilježja geografije, kulture i početni elementi povijesti.
Medijski sadržaji: karte, ilustracije, dokumentarni i edukativni sadržaji.
Učitelj ima autonomiju, u skladu sa zanimanjima, potrebama i mogućnostima učenika kojima predaje, u prilagođavanju i proširivanju sa-
držaja i tema koje su navedene nakon domena 8. razreda osnovne škole.
Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Učitelj planira sadržaje koji se odnose na položaj Poljske, krajolike, nacionalne simbole, kulturne spomenike i važne osobe iz povijesti. 
Učenike se potiče na uporabu karte, atlasa i drugih izvora informacija te na povezivanje povijesnih i geografskih sadržaja. Aktivnosti i 
sadržaji ovise o dobi učenika, njihovim interesima i dostupnim kulturnim i digitalnim sadržajima. Učitelj ima autonomiju u prilagođavanju 
i proširivanju sadržaja i tema.



SRIJEDA, 3. LIPNJA 2026.	 BROJ 58 – STRANICA 17 NARODNE NOVINE
SLUŽBENI  LIST  REPUBLIKE  HRVATSKE

5. RAZRED OŠ – 105 SATI GODIŠNJE

A Poljski jezik – recepcija

Odgojno-obrazovni ishodi Razrada ishoda Odgojno-obrazovni ishodi na razini 
usvojenosti dobar na kraju razreda 

PJK OŠ A.5.1.
Učenik sluša/čita s razumi-
jevanjem: s razumijevanjem 
reproducira kratke i jednostavne 
tekstove poznate tematike.

– prepoznaje glavnu misao i pronalazi ključne infor-
macije u kratkom i jednostavnom tekstu
– vlastitim riječima uz pomoć učitelja objašnjava 
poznate termine
– uz tuđu pomoć vlastitim riječima objašnjava znače-
nje izraza/frazema
– izvršava usmene i pismene upute
– postavlja jednostavna pitanja i odgovara na njih
– sažima jednostavan i kratak tekst

– uz povremenu pomoć učitelja realizira 
jednostavne zadatke i upute koji se odnose na 
izjave koje je poslušao te književne i neknjižev-
ne tekstove koji su mu poznati, obrađuje njihov 
sadržaj, obilježja i strukturu

PJK OŠ A.5.2.
Učenik s razumijevanjem čita 
književni/neknjiževni tekst, ana-
lizira i interpretira tekstove.

– koristi poljsku terminologiju u imenovanju: priča, 
pjesama, bajki, zagonetki i dječjih romana
– pronalazi informacije u rječnicima
– pronalazi informacije u voznim redovima
– uz pomoć učitelja izražajno čita književne tekstove
– uz pomoć govora, pisma, crteža, stripova i pokreta 
prikazuje tijek događaja i likove u priči
– sažima sadržaj pročitanog teksta, objašnjava naslove 
pročitanih djela, pronalazi odgovarajuće dijelove teksta 
i citira ih, odgovara na pitanja o tim djelima
– opisuje i ocjenjuje književni lik (npr. visok i hrabar)
– razlikuje književni od neknjiževnog teksta
– govori o poljskoj kulturi i poljskim medijima (in-
ternet, knjiga, muzej, strip, kazalište, televizija, film, 
skulptura) te onome što ga zanima

– uz povremenu pomoć učitelja radi sažetak 
teksta

Sadržaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporučene vrste tekstova: pripovijetke, pjesme, članci, opisni i informativni tekstovi.
Medijski sadržaji: filmovi, dokumentarni sadržaji i digitalni izvori.
Učitelj ima autonomiju, u skladu sa zanimanjima, potrebama i mogućnostima učenika kojima predaje, u prilagođavanju i proširivanju sa-
držaja i tema koje su navedene nakon domena 8. razreda osnovne škole.
Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Učitelj odabire različite vrste književnih i neknjiževnih tekstova kojima razvija globalno, selektivno i detaljno razumijevanje. Učenike se 
potiče na izdvajanje ključnih informacija, razumijevanje osnovnih književnih pojmova i razlikovanje književnih i uporabnih tekstova. Tek-
stovi i zadatci postupno postaju složeniji, ali ostaju usklađeni s dobi i predznanjem učenika. Učitelj ima autonomiju u prilagođavanju i 
proširivanju sadržaja i tema.

B Poljski jezik – produkcija 

Odgojno-obrazovni ishodi Razrada ishoda Odgojno-obrazovni ishodi na razini 
usvojenosti dobar na kraju razreda 

PJK OŠ B.5.1.
Učenik sudjeluje u kratkom 
i jednostavnom razgovoru o 
poznatim mu temama.

– zadaje jednostavna pitanja i odgovara na takva 
pitanja
– sudjeluje u jako kratkom i neplaniranom razgovoru 
o poznatim temama
– na temelju primjera sastavlja dijaloge i odigrava 
uloge
– uz pomoć učitelja samostalno i pravilno koristi 
izvježbana jezična i književna sredstva i gramatička 
pravila za stvaranje novih izjava
– sastavlja kratke izjave u kojima izražava svoje osjeća-
je i namjere, odgovarajućom melodijom glasa naglaša-
va namjere svojih izjava
– koristi načela jezičnog bontona

– uz povremenu pomoć učitelja sudjeluje u 
kratkom i jednostavnom situacijskom razgo-
voru
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PJK OŠ B.5.2.
Učenik piše kratak i jednosta-
van tekst o temama koje su mu 
poznate.

– sastavlja kratke izjave na temelju danog i poznatog 
uzora: priču, opis, pismo, elektroničku poruku, izvje-
štaj (o filmu, predstavi ili događaju), posvetu, poziv, 
zahvalu, oglas, čestitku, opis emocionalnog stanja, opis 
karaktera, argumentacijski tekst
– uglavnom ispravno koristi pravila pisanja kratkih 
pozdrava, razglednica i jako kratkih osobnih informa-
cija
– odgovara na postavljena pitanja
– pravilno zapisuje dobro poznate i česte riječi
– uz pomoć učitelja svjesno se koristi jezikom; inter-
punkcijskim i pravopisnim pravilima koje je naučio

– uz povremenu pomoć učitelja na temelju 
primjera koji mu je naveden s malim greškama 
piše kratak i jednostavan tekst o temama koje 
su mu poznate 

Sadržaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporučene vrste tekstova: opisi, pripovijedanje, pisma i kraći sastavci.
Medijski sadržaji: digitalni alati i multimedijalni sadržaji.
Učitelj ima autonomiju, u skladu sa zanimanjima, potrebama i mogućnostima učenika kojima predaje, u prilagođavanju i proširivanju sa-
držaja i tema koje su navedene nakon domena 8. razreda osnovne škole.
Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Učitelj organizira aktivnosti govorenja i pisanja kojima učenik razvija sposobnost opisivanja, pripovijedanja, sažimanja i oblikovanja kraćih 
funkcionalnih tekstova. Gramatički i leksički sadržaji uvode se u jasnome kontekstu i povezuju s komunikacijskom uporabom jezika. Uče-
nike se potiče na stvaralačko i funkcionalno izražavanje te na primjenu naučenoga u svakodnevnim situacijama. Učitelj ima autonomiju u 
prilagođavanju i proširivanju sadržaja i tema.

C Znanje o Poljskoj

Odgojno-obrazovni ishodi Razrada ishoda Odgojno-obrazovni ishodi na razini 
usvojenosti dobar na kraju razreda 

PJK OŠ C.5.1.
Kulturne regije u Poljskoj.

– prepoznaje pojedine poljske regije
– definira njihova karakteristična obilježja
– pokazuje njihov položaj na karti Poljske

Razlikuje osnovne folklorne regije i opisuje 
najvažnije od njih.
Prepoznaje najvažnije narodne nošnje.

PJK OŠ C.5.2.
Poznaje najvažnija obilježja 
krajolika u Poljskoj. Pokazuje ra-
zlike u krajoliku između Poljske 
i Hrvatske.

– određuje lokaciju Poljske na karti Europe, opisuje 
njezin položaj, pokazuje i prepoznaje susjedne države
– prepoznaje glavne poljske regije i pokazuje ih na 
karti
– pokazuje nizine, visoravni i planine
– opisuje najvažnija zemljopisna područja u Poljskoj
– određuje položaj Baltičkog mora i najvažnijih rijeka 
i jezera
– imenuje, pokazuje i opisuje najvažnije nacionalne 
parkove
– navodi razlike krajolika u Poljskoj i Hrvatskoj 

Pokazuje, nabraja i opisuje najvažnije elemente 
krajolika Poljske.
Služi se kartom i atlasom.
Određuje i interpretira položaj Poljske i Hrvat-
ske na karti Europe.
Definira najvažnije razlike u krajoliku Poljske i 
Hrvatske.

PJK OŠ C.5.3.
Produbljuje interes za zemlju 
svojih predaka i poljsku regiju iz 
koje potječe njegova obitelj.
Prepoznaje poljske narodne 
plesove.

– opisuje mjesta i regiju iz koje potječe njegova obitelj
– opisuje regionalnu tradiciju
– skuplja informacije o obilježjima krajolika regije iz 
koje potječe
– prepoznaje kulturu ljudi koji žive u toj regiji
– služi se kartom
– razlikuje i prepoznaje temeljne korake poznatih polj-
skih narodnih plesova: krakovjaka, mazurke, kujavjaka 
i obereka

Opisuje mjesto odakle potječe njegova obitelj i 
pokazuje ga na karti.
Nabraja i opisuje tradiciju te regije i ljudi koji 
je nastanjuju.
Prepoznaje razlike između »velike« i »male« 
domovine.
Prepoznaje glazbu i temeljne narodne plesove.

Sadržaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporučeni sadržaji: kulturni, povijesni i društveni sadržaji.
Medijski sadržaji: dokumentarni filmovi i digitalni izvori.
Učitelj ima autonomiju, u skladu sa zanimanjima, potrebama i mogućnostima učenika kojima predaje, u prilagođavanju i proširivanju sa-
držaja i tema koje su navedene nakon domena 8. razreda osnovne škole.
Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Sadržaji se odnose na kulturne, povijesne i društvene teme primjerene dobi učenika. Učitelj potiče učenike na povezivanje sadržaja iz ove 
domene s drugim predmetima i s vlastitim iskustvom. Učenici upoznaju kulturne sadržaje, tradiciju, povijesne činjenice i suvremeni život. 
Učitelj ima autonomiju u prilagođavanju i proširivanju sadržaja i tema.
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6. RAZRED OŠ – 105 SATI GODIŠNJE
A Poljski jezik – recepcija

Odgojno-obrazovni ishodi Razrada ishoda Odgojno-obrazovni ishodi na razini 
usvojenosti dobar na kraju razreda 

PJK OŠ A.6.1.
Učenik s razumijevanjem sluša 
kratke i jednostavne tekstove o 
poznatim mu temama. 

– razlikuje temeljnu poruku i temeljene informacije u 
kratkim, konkretnim i jednostavnim tekstovima o po-
znatim mu temama
– radi sažetak jednostavnog i kratkog teksta u sadaš-
njem, prošlom i budućem vremenu
– prepoznaje neutralni leksik i leksik koji vrednuje
– odvaja činjenice od stavova
– razlikuje tipove poruka (informativne, književne i re-
klamne) i jezična sredstva koja su tipična za njih
– prepoznaje različite komunikacijske situacije i njihov 
utjecaj na oblik izjava

– uz povremenu pomoć pokazuje razumijevanje 
kratkog teksta o poznatim mu temama, izgovara 
kratke tekstove uz povremenu pomoć

PJK OŠ A.6.2.
Učenik s razumijevanjem čita 
književni/neknjiževni tekst.

– samostalno radi na tekstu, odgovara na pitanja i za-
daje pitanja o tekstu, ilustrira tekst, određuje temu ili 
problem, prepoznaje pošiljatelja i primatelja teksta, pre-
poznaje elemente sredine predstavljene u tekstu, uočava 
doslovno i preneseno značenje teksta
– uglavnom samostalno radi selekciju informacija iz ra-
zličitih izvora, provjerava njihovu vrijednost sukladno 
postavljenom zadatku, bilježi informacije (npr. u tablici)
– samostalno koristi internetske kataloge (npr. kataloge 
knjižnica)
– samostalno pronalazi informacije u rječnicima, kao i 
u rječnicima književnog nazivlja

– nakon što je pročitao tekstove, uz povreme-
nu pomoć, obrađuje njihov sadržaj, obilježja i 
strukturu, izvršava zadatke i upute koje se od-
nose na te izjave i tekstove

PJK OŠ A.6.3.
Učenik analizira i interpretira 
tekstove.

– vlastitim riječima analizira i interpretira književne 
tekstove (romane, pripovijetke, novele i dnevnike) pot-
krjepljujući izabranim citatima
– u tekstovima označava pjesnička sredstva
– prepoznaje i objašnjava što je to književna fikcija, 
razlikuje karakteristične elemente u realističnoj i znan-
stvenofantastičnoj prozi te u djelima fantastike
– vlastitim riječima objašnjava svoja iskustva i stavove 
te ih uspoređuje s onima iz književnog teksta
– opisuje i uspoređuje književni lik sa stvarnom osobom
– govori o poljskoj kulturi i poljskim medijima odre-
đujući jednostavna simbolička značenja slika koje su u 
njima predstavljene, prepoznaje doslovna i prenesena 
značenja tekstova, navodi karakteristična obilježja ra-
zličitih tekstova iz kulture
– uočava razlike između književnog teksta i njegove 
adaptacije

– uz povremenu pomoć ocjenjuje književni tekst 
i vlastitim riječima na jednostavan način objaš-
njava svoj stav prema tekstu i njegovim junacima

Sadržaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporučene vrste tekstova: raznovrsni književni i neknjiževni tekstovi srednje složenosti.
Medijski sadržaji: filmovi, radijske emisije i digitalni sadržaji.
Učitelj ima autonomiju, u skladu sa zanimanjima, potrebama i mogućnostima učenika kojima predaje, u prilagođavanju i proširivanju sa-
držaja i tema koje su navedene nakon domena 8. razreda osnovne škole.
Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Učitelj odabire raznovrsne tekstove srednje složenosti i organizira aktivnosti koje potiču razumijevanje teme, strukture, poruke i jezičnih 
obilježja teksta. Učenici se osposobljavaju za samostalnije čitanje i slušanje, za bilježenje informacija i za korištenje različitih izvora. Posebna 
pozornost posvećuje se razumijevanju značenja iz konteksta i proširivanju vokabulara. Učitelj ima autonomiju u prilagođavanju i proširivanju 
sadržaja i tema.
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B Poljski jezik – produkcija

Odgojno-obrazovni ishodi Razrada ishoda Odgojno-obrazovni ishodi na razini 
usvojenosti dobar na kraju razreda 

PJK OŠ B.6.1.
Učenik u govoru i pismu repro-
ducira kratke i jednostavne tek-
stove o poznatim mu temama. 

– sažeto izražava dojmove o kratkom pročitanom tekstu 
iz kulture, oblikuje pitanja o tekstu, opisuje likove i od-
nose među njima, izražava stav o likovima i događajima, 
prikazuje radnju, određuje redoslijed događaja i uočava 
njihovu uzročno-posljedičnu vezu
– informira o činjenicama, oblikuje stav koristeći neu-
tralni leksik i leksik koji vrednuje
– pravilno koristi elemente gramatike poljskog jezika 
koje je dosad naučio
– ispravno koristi načela jezičnog bontona, svjestan je 
posljedica korištenja neprimjerenih i uvredljivih izraza
– koristi jezična sredstva, perifraze, ponavljanja i aluzije
– služi se službenom i neslužbenom varijantom poljskog 
jezika
– koristi stil primjeren komunikacijskoj situaciji
– primjenjuje neverbalna komunikacijska sredstva (npr. 
geste, mimiku, govor tijela) osnažujući riječi gestama
– izgovara tekst prema sjećanju s razumijevanjem i od-
govarajućom intonacijom, dikcijom i naglaskom

– uz povremenu pomoć učitelja pokazuje razu-
mijevanje teksta o poznatoj mu temi i uz povre-
menu pomoć govori o tom tekstu

PJK OŠ B.6.2.
Učenik sudjeluje u kratkom raz-
govoru o poznatim mu temama. 

– zadaje jednostavna pitanja u izvježbanim situacijama, 
odgovara na takva pitanja
– sastavlja kratke dijaloge i odigrava uloge
– jednostavnim riječima opisuje osobe i radnje u nepo-
srednoj okolini
– u izvježbanim oblicima izjava služi se jezičnim sred-
stvima s kojima je upoznat 

– uz povremenu pomoć sudjeluje u kratkom raz-
govoru o poznatim mu temama

PJK OŠ B.6.3.
Učenik piše kratak tekst primje-
njujući temeljna pravopisna pra-
vila. 

– uz pomoć primjera piše kratku autorsku priču i priču 
nastalu po uzoru (uz korištenje dijaloga), opisuje i ocje-
njuje, uređuje biografsku bilješku, piše službeno pismo, 
posvetu i zahvalu
– sastavlja okvirni i detaljni plan po točkama
– uređuje filmski scenarij na temelju ulomaka teksta i 
vlastitih ideja
– primjenjuje načela jezičnog bontona u suvremenim 
oblicima komunikacije (npr. elektroničkoj pošti, SMS-u 
i blogu)
– svjesno se koristi jezikom; interpunkcijskim i pravo-
pisnim pravilima s kojima je upoznat 

– na temelju primjera uz povremenu pomoć i s 
manjim greškama piše kratki tekst o poznatim 
mu temama 

Sadržaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporučene vrste tekstova: sastavci, opisi, dijalozi i izražavanje mišljenja.
Medijski sadržaji: digitalni alati i projektni radovi.
Učitelj ima autonomiju, u skladu sa zanimanjima, potrebama i mogućnostima učenika kojima predaje, u prilagođavanju i proširivanju sa-
držaja i tema koje su navedene nakon domena 8. razreda osnovne škole.
Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Učitelj potiče učenike na samostalnije govorno i pisano izražavanje, opisivanje, pripovijedanje, iznošenje mišljenja i sudjelovanje u razgovoru. 
Gramatičke strukture biraju se tako da podupiru razvoj funkcionalne komunikacije. Aktivnosti se ostvaruju individualno, u paru i skupini, 
a učenicima se omogućuje kreativno i suradničko izražavanje. Učitelj ima autonomiju u prilagođavanju i proširivanju sadržaja i tema.

C Znanje o Poljskoj

Odgojno-obrazovni ishodi Razrada ishoda Odgojno-obrazovni ishodi na razini 
usvojenosti dobar na kraju razreda 

PJK OŠ C.6.1.
Opisuje poljsku povijest od 
njezinih početaka do Prvoga 
svjetskog rata.

– objašnjava položaj Poljske tijekom povijesti i važnost 
teritorija
– ponavlja poljsku povijest od pokrštenja Poljske do Pr-
voga svjetskog rata
– interpretira događaje koji su imali utjecaj na raspad 
Poljske

Iz povijesne perspektive opisuje položaj Poljske 
i njezinih susjeda.
Zna najvažnije činjenice iz poljske povijesti.
Interpretira događaje iz poljske povijesti.
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PJK OŠ C.6.2.
Predstavlja poljsku povijesti u 
vrijeme i nakon Prvoga svjet-
skog rata.
Poznaje povijest poljskog dvor-
skog plesa poloneze. 

– opisuje stanje Poljske uoči Prvoga svjetskog rata i na-
kon njegovog izbijanja
– objašnjava ulogu drugih velesila u procesu formiranja 
poljske države
– interpretira okolnosti nastanka poljske države
– objašnjava bitku kod Varšave 1920. – »Čudo na Visli« 
i posljedice poljsko-boljševičkog rata
– objašnjava okolnosti nastanka poljskog plesa poloneze 

Oblikuje povijesnu naraciju koristeći usvojene 
informacije.
Kritički analizira povijesne činjenice koje je sa-
znao.
Stvara dugačke izjave služeći se povijesnim poj-
movima i objašnjava njihovo značenje.

PJK OŠ C.6.3.
Predstavlja povijest iznimno 
zaslužnih osoba.

– prepoznaje najzaslužnije osobe
– povezuje ih s poljskom poviješću
– imenuje i pokazuje mjesta u kojima žive najveće sku-
pine poljske dijaspore u svijetu
– navodi vrijeme i objašnjava uzroke emigracije 

Povezuje prikupljene informacije i interpretira 
događaje. Samostalno ocjenjuje predstavljene 
činjenice.
Na karti pokazuje najvažnije skupine poljske 
dijaspore.

Sadržaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporučeni sadržaji: društvo, kultura i povijesni procesi.
Medijski sadržaji: dokumentarni sadržaji i digitalne platforme.
Učitelj ima autonomiju, u skladu sa zanimanjima, potrebama i mogućnostima učenika kojima predaje, u prilagođavanju i proširivanju sa-
držaja i tema koje su navedene nakon domena 8. razreda osnovne škole.
Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Učitelj planira sadržaje iz područja društva, kulture i povijesti te ih povezuje s aktualnim temama i iskustvom učenika. Učenici razvijaju 
sposobnost snalaženja u vremenu i prostoru, uporabe izvora i kritičkoga promišljanja sadržaja. Aktivnosti mogu uključivati istraživanje, 
izradu plakata, prezentacija i projekata. Učitelj ima autonomiju u prilagođavanju i proširivanju sadržaja i tema.

7. RAZRED OŠ – 105 SATI GODIŠNJE

A Poljski jezik – recepcija

Odgojno-obrazovni ishodi Razrada ishoda Odgojno-obrazovni ishodi na razini 
usvojenosti dobar na kraju razreda 

PJK OŠ A.7.1.
Učenik sažima tekst srednje du-
žine.

– radi sažetak srednje dugog i jednostavnog književnog 
i neknjiževnog teksta, zadatka, upute te izjava u obliku 
monologa i dijaloga, kao i izjava u raspravama o pozna-
tim mu temama (primjerice, prenošenih audiovizualnim 
sredstvima), nakon njihova slušanja uz neveliku pomoć 
učitelja izvršava upute i zadatke učitelja/kolega koji se 
odnose na te izjave
– prepoznaje koje su namjere izjava (odobravanje, neo-
dobravanje, negiranje, provokacija)
– razlikuje retorička jezična sredstva i objašnjava njihov 
utjecaj na primatelja
– u tekstovima prepoznaje ironiju, parodiju i grotesku
– uočava odnos između dijelova izjava (naslova, uvoda, 
razrade, završetka, poglavlja)
– prepoznaje argumentacijsku izjavu, navodi teze, argu-
mente i zaključke

– uz povremenu pomoć radi sažetak srednje 
dugog teksta o poznatoj mu temi

PJK OŠ A.7.2.
Učenik s razumijevanjem čita 
književni/neknjiževni tekst.

– uglavnom ispravno i s razumijevanjem naglas i u sebi 
čita nove književne i neknjiževne tekstove (šaljive pje-
smice, novele, nerimovane stihove, slobodne stihove, ba-
sne, sonete, balade, eseje, povijesne romane, reportaže, 
intervjue i multimedijalne prezentacije), a nakon njihova 
slušanja/čitanja uz neveliku pomoć učitelja pravilno iz-
vršava zadatke koji se na njih odnose
– u izjavi pronalazi potrebne informacije te citira odgo-
varajuće dijelove teksta
– iz bilješki crpi dodatne informacije

– uz povremenu pomoć radi selekciju informa-
cija i izvršava zadatke
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PJK OŠ A.7.3.
Učenik analizira i interpretira 
tekstove.

– svojim riječima interpretira pročitani tekst
– predstavlja vlastito mišljenje o tekstovima iz kulture 
koje je naučio i obrazlaže ga
– izražava svoje dojmove o različitim tekstovima iz kul-
ture, oblikuje svoj estetski ukus, osjećajnost i identitet
– prepoznaje adresanta i primatelja koji su napisani u 
tekstu iz kulture
– prepoznaje elemente sredine predstavljene u književ-
nom tekstu
– prepoznaje književne rodove: epiku, liriku i dramu, 
navodi karakteristična obilježja pojedinih književnih 
rodova, ispravno određuje kojem književnom rodu pri-
pada književno djelo

– uz povremenu pomoć interpretira tekst i izra-
žava vlastiti stav

Sadržaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporučene vrste tekstova: složeniji književni i informativni tekstovi.
Medijski sadržaji: filmovi, članci i digitalni mediji.
Učitelj ima autonomiju, u skladu sa zanimanjima, potrebama i mogućnostima učenika kojima predaje, u prilagođavanju i proširivanju sa-
držaja i tema koje su navedene nakon domena 8. razreda osnovne škole.
Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Učitelj organizira rad na složenijim književnim, informativnim i medijskim tekstovima kako bi učenici razvijali analitičko čitanje i slušanje. 
Učenike se potiče na razlikovanje glavnih i sporednih informacija, tumačenje poruke i prepoznavanje osnovnih stilskih i strukturnih obilježja 
teksta. Aktivnosti uključuju uspoređivanje, zaključivanje i povezivanje sadržaja s drugim znanjima. Učitelj ima autonomiju u prilagođavanju 
i proširivanju sadržaja i tema.

B Poljski jezik – produkcija

Odgojno-obrazovni ishodi Razrada ishoda Odgojno-obrazovni ishodi na razini 
usvojenosti dobar na kraju razreda 

PJK OŠ B.7.1.
Učenik sudjeluje u jako kratkom 
spontanom ili planiranom razgo-
voru.

– uz povremenu pomoć učitelja spontano i tečno se 
sporazumijeva u svakodnevnim situacijama, izražava 
svoje mišljenje o poznatim mu temama (npr. povezanih 
s onime što ga zanima), govori o vlastitim iskustvima, 
opisuje osobe, predmete, mjesta i situacije koristeći pra-
vilne oblike sporazumijevanja
– postavlja pitanja i odgovara na pitanja obrazlažući svoj 
stav i koristeći odgovarajuće strukture
– opisuje situacije i emocionalna stanja
– opisuje umjetnička djela
– vodi dijalog, raspravu, intervju, drži prezentaciju, odi-
grava male scenske prizore
– pravilno se sporazumijeva na poljskom jeziku koristeći 
odgovarajuće izraze pristojnog ponašanja
– imenuje i opisuje poljske kulturne regije i narodne 
običaje

– uz povremenu pomoć sudjeluje u kratkom 
razgovoru

PJK OŠ B.7.2.
Učenik piše kratki tekst služeći se 
interpunkcijskim i pravopisnim 
pravilima koje je usvojio.

– piše kratak i jednostavan tekst u sadašnjem, prošlom 
i budućem vremenu
– radi bilješke o poslušanom i pročitanom tekstu
– sudjeluje u komunikaciji na društvenim mrežama
– oblikuje odlomke i sastavlja tekst
– stvara srednje dugu pismenu izjavu (opis karaktera, 
argumentacijsku izjavu, esej)

– na temelju primjera uz povremenu pomoć s 
malim greškama piše kratki tekst

Sadržaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporučene vrste tekstova: opisni i argumentativni tekstovi, rasprave.
Medijski sadržaji: digitalne prezentacije i projektni radovi.
Učitelj ima autonomiju, u skladu sa zanimanjima, potrebama i mogućnostima učenika kojima predaje, u prilagođavanju i proširivanju sa-
držaja i tema koje su navedene nakon domena 8. razreda osnovne škole.
Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Učitelj potiče preciznije, povezanije i argumentiranije izražavanje u govoru i pismu. Učenici razvijaju sposobnost sudjelovanja u raspravi, 
oblikovanja opisa, prikaza, sažetka i kraćih argumentacijskih tekstova. Posebna pozornost posvećuje se primjerenoj uporabi jezičnih sred-
stava, razvijanju stila i jasnom izražavanju stavova. Učitelj ima autonomiju u prilagođavanju i proširivanju sadržaja i tema.
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C Znanje o Poljskoj

Odgojno-obrazovni ishodi Razrada ishoda Odgojno-obrazovni ishodi na razini usvoje-
nosti dobar na kraju razreda 

PJK OŠ C.7.1.
Obnova poljske države nakon 
Prvoga svjetskog rata.

– opisuje državne strukture i politički ustroj Poljske na-
kon Prvoga svjetskog rata
– lokalizira mjesta formiranja poljske vlade u inozem-
stvu i s tim povezane osobe
– navodi okolnosti završetka Prvoga svjetskog rata te 
detaljno opisuje uvjete formiranja poljske države
– imenuje i opisuje osobe zaslužne za povratak poljske 
nezavisnosti
– ocjenjuje najveća gospodarska i kulturna dostignuća 
na poljskom području

Objašnjava stanje u Poljskoj nakon Prvoga svjet-
skog rata.
Imenuje najvažnije osobe zaslužne za poljsku 
nezavisnost.
Detaljno opisuje život i postignuća Marije Skło-
dowske-Curie i Józefa Piłsudskog.
Navodi primjere gospodarskih uspjeha nakon 
Prvoga svjetskog rata.

PJK OŠ C.7.2.
Prepoznaje najvažnija obilježja 
poljskog krajolika.

– imenuje i detaljno opisuje poljske zemljopisne regije
– navodi zemljopisna područja i njihova karakteristična 
obilježja
– opisuje prirodu, klimu i reljef Poljske te njezin položaj 
u srednjoj Europi i posljedice tog položaja
– imenuje i na karti Poljske pokazuje najveće gradove
– imenuje i lokalizira najvažnije kulturne i povijesne 
spomenike
– na karti pokazuje i imenuje poljska prirodna bogatstva
– opisuje poljsko gospodarstvo
– imenuje i opisuje najvažnije turističke puteve i rute

Opisuje krajolik Poljske.
Imenuje najvažnija prirodna bogatstva i s njima 
povezane industrijske centre.
Na karti pokazuje i opisuje poljske gradove, pri-
rodna bogatstva, industrijska područja, najviše 
vrhove i najveće depresije, rijeke i jezera.
Dobro se služi atlasom (kazalom, tematskim 
kartama) i kartom Poljske.

Sadržaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporučeni sadržaji: povijesni, kulturni i društveni fenomeni.
Medijski sadržaji: dokumentarni filmovi i digitalni izvori.
Učitelj ima autonomiju, u skladu sa zanimanjima, potrebama i mogućnostima učenika kojima predaje, u prilagođavanju i proširivanju sa-
držaja i tema koje su navedene nakon domena 8. razreda osnovne škole.
Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Učitelj uvodi sadržaje povezane s povijesnim, društvenim i kulturnim procesima te učenike potiče na sagledavanje različitih perspektiva. 
Učenici uče povezivati prošlost i sadašnjost te razvijaju kritičko mišljenje i svijest o pripadnosti zajednici. Aktivnosti se mogu ostvarivati 
projektnim radom, raspravom i istraživanjem. Učitelj ima autonomiju u prilagođavanju i proširivanju sadržaja i tema.

8. RAZRED OŠ – 105 SATI GODIŠNJE
A Poljski jezik – recepcija

Odgojno-obrazovni ishodi Razrada ishoda Odgojno-obrazovni ishodi na razini 
usvojenosti dobar na kraju razreda 

PJK OŠ A.8.1.
Učenik pozorno i s razumije-
vanjem sluša srednje duge i 
jednostavne tekstove o poznatoj 
mu temi.

– s razumijevanjem sluša srednje duge i jednostavne 
tekstove, upute, zadatke i izjave u obliku monologa i 
dijaloga, izjave u raspravama, primjerice one emitirane 
putem audiovizualnih sredstava, nakon njihova slušanja 
određuje temu/problem, shvaća doslovni i preneseni 
smisao teksta, pravilno izvršava upute i zadatke učitelja/
kolega koji se odnose na te izjave
– razlikuje informacije koje se prenose verbalno i zvuč-
no od onih koje se prenose vizualno
– pokazuje izjave koje imaju informativni i neknjiževni 
karakter
– prepoznaje razliku između fikcije i laži, razlikuje či-
njenice od mišljenja
– razlikuje službenu od neslužbene verzije jezika te 
standardni poljski jezik od poljskog jezika koji koriste 
pojedine sredine, primjerice od regionalnih varijanti 
poljskoga jezika
– prepoznaje i razlikuje publicističke vrste: intervju, re-
portažu i feljton
– razvrstava informacije ovisno o njihovoj ulozi u poruci
– prepoznaje različite komunikacijske situacije i njihov 
utjecaj na oblik izjave
– određuje kontekst poruke

– uz povremenu pomoć učitelja sažima srednje 
duge tekstove o poznatoj mu temi
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PJK OŠ A.8.2.
Učenik ocjenjuje utjecaj medij-
skih tekstova na ciljeve komer-
cijalizacije i oblikovanje stavova. 

– pronalazi, koristi i provjerava istinitost informacija, 
jača interes za školski kolektiv i zajednicu poljske dijas-
pore te aktivno djeluje u njima koristeći se suvremenim 
informacijsko-komunikacijskim tehnologijama
– pronalazi informacije u internetskim jednojezičnim i 
dvojezičnim rječnicima te u drugim izvorima

– uz povremenu pomoć objašnjava medijske 
tekstove i njihove poruke

PJK OŠ A.8.3.
Učenik analizira i interpretira 
tekstove na temelju vlastitih isku-
stava i iz konteksta čitatelja te ih 
kritički ocjenjuje.

– vlastitim riječima sažima srednje duge književne i ne-
književne tekstove (tj. memoare, drame, komedije, ša-
ljive pjesme, himne, sonete, tužaljke, balade, reportaže, 
intervjue i članke)
– analizira i interpretira književne tekstove i druge tek-
stove iz kulture
– u tekstovima suvremene popularne kulture (npr. u 
pjesmama, stripovima i filmovima) pronalazi poveznice 
s tradicionalnim kulturnim motivima
– sastavlja pitanja o tekstu i odgovara na takva pitanja
– u tumačenju književnih djela koristi potrebne kontek-
ste, npr. biografski, povijesni, književnopovijesni, kultur-
ni, filozofski i društveni
– interpretira tekstove kulture (sliku, grafiku, skulpturu i 
fotografiju) koristeći elemente znanja o povijesti i kulturi
– recitira književno djelo interpretirajući ga u skladu s 
njegovom temom i stilom

– uz povremenu pomoć prepoznaje, analizira 
i interpretira tekstove koje je izabrao učitelj te 
tekstove koje je izabrao s učiteljem

Sadržaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporučene vrste tekstova: složeni književni i neknjiževni tekstovi.
Medijski sadržaji: filmovi, digitalni i multimedijalni sadržaji.
Učitelj ima autonomiju, u skladu sa zanimanjima, potrebama i mogućnostima učenika kojima predaje, u prilagođavanju i proširivanju sa-
držaja i tema koje su navedene nakon domena 8. razreda osnovne škole.
Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Učitelj odabire složenije književne, neknjiževne i medijske tekstove koji omogućuju razvoj interpretacije, vrednovanja i samostalnoga razu-
mijevanja sadržaja. Učenici se osposobljavaju za uspoređivanje tekstova, izdvajanje važnih informacija, zaključivanje i povezivanje pročita-
noga i odslušanoga s vlastitim znanjem i iskustvom. U radu se koriste tiskani, digitalni i multi modalni tekstovi. Učitelj ima autonomiju u 
prilagođavanju i proširivanju sadržaja i tema.

B Poljski jezik – produkcija

Odgojno-obrazovni ishodi Razrada ishoda Odgojno-obrazovni ishodi na razini 
usvojenosti dobar na kraju razreda 

PJK OŠ B.8.1.
Učenik sudjeluje u kratkom ne-
planiranom i srednje dugom pla-
niranom razgovoru.

– zadaje i odgovara na pitanja
– bez pripreme sudjeluje u raspravi o temama koje su 
mu bliske pridržavajući se jezičnog bontona, koristi se 
argumentima, sastavlja teze, izvlači zaključke
– sudjeluje u kratkim dijalozima i situacijskim scenskim 
prizorima koji su improvizirani ili ranije pripremljeni
– izražava svoje mišljenje o tekstovima iz kulture: pred-
stavlja dojmove o pročitanom, poslušanom ili pogleda-
nom tekstu iz kulture, navodi svoje čitateljske reakcije, 
određuje egzistencijalnu problematiku, estetsku vrijed-
nost i simbolička značenja, u objašnjavanju značenja 
koristi elemente znanja o povijesti i kulturi
– ispravno koristi elemente gramatike poljskoga jezika
– recitira književna djela pazeći na pravilan naglasak i 
intonaciju, koristi ispravnu modulaciju glasa
– oblikuje izjavu s ciljem uvjeravanja: poziv i sugestiju
– sastavlja obrazloženje, izražava svoje mišljenje, drži 
govor
– ispravno izgovara riječi i rečenice, razumljivo govori 
koristeći pravilan rečenični naglasak
– vodi stvarni ili fiktivni intervju
– predstavlja rezultate svog rada
– parafrazira tekst

– uz povremenu pomoć sudjeluje u srednje du-
gom razgovoru
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PJK OŠ B.8.2.
Učenik piše srednje dugi tekst o 
poznatoj mu temi svjesno se slu-
žeći jezičnim i pravopisnim pra-
vilima koje je usvojio.

– piše filmski scenarij
– piše molbu, životopis i motivacijsko pismo
– ispravno citira tuđe izjave koristeći odgovarajuće in-
terpunkcijske znakove
– uglavnom ispravno koristi gramatičke elemente polj-
skog jezika
– stvara logični i uređeni tekst, kompozicijski i grafički 
ga oblikujući u skladu s danom vrstom izjave (recenzi-
ja, argumentacijski tekst, izvještaj o filmu i kazališnoj 
predstavi)
– preoblikuje tuđi tekst (npr. skraćuje, radi sažetak, pro-
širuje)
– pridržava se načela jezičnog bontona pri prenošenju 
informacija elektroničkim putem, primjerice SMS-om, 
elektroničkom poštom i blogom
– služi se službenom i neslužbenom verzijom poljskog 
jezika, razlikuje regionalne (dijalekti, narječja) i socijal-
ne i profesionalne verzije govora (žargoni)
– stvara vlastite medije: priprema materijale, tekstove, 
filmove, animacije, fotografije i audio snimke o škol-
skom životu i zajednici poljske dijaspore

– uz povremenu pomoć učitelja sudjeluje u 
srednje dugom razgovoru

Sadržaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporučene vrste tekstova: sastavci, rasprave i interpretacije.
Medijski sadržaji: digitalni alati i multimedijski sadržaji.
Učitelj ima autonomiju, u skladu sa zanimanjima, potrebama i mogućnostima učenika kojima predaje, u prilagođavanju i proširivanju sa-
držaja i tema koje su navedene nakon domena 8. razreda osnovne škole.
Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Učitelj organizira aktivnosti koje učenike pripremaju za samostalno i argumentirano izražavanje u govoru i pismu. Učenici oblikuju različite 
vrste tekstova, izražavaju stavove, uspoređuju, objašnjavaju, sažimaju i interpretiraju. Posebna pozornost posvećuje se jasnoći izražavanja, 
tekstnoj povezanosti, pravilnoj uporabi jezika i funkcionalnoj komunikaciji. Učitelj ima autonomiju u prilagođavanju i proširivanju sadržaja 
i tema.

C Znanje o Poljskoj

Odgojno-obrazovni ishodi Razrada ishoda Odgojno-obrazovni ishodi na razini 
usvojenosti dobar na kraju razreda 

PJK OŠ C.8.1.
Poljska u vrijeme i nakon Drugo-
ga svjetskog rata.

– objašnjava okolnosti izbijanja Drugoga svjetskog rata i 
napada Njemačke i Sovjetskog Saveza na Poljsku
– navodi primjere junaštva Poljaka u vrijeme Drugoga 
svjetskog rata
– predstavlja okolnosti uvođenja komunizma u Poljskoj
– opisuje promjene i okolnosti nastanka Treće Republike
– objašnjava uzroke pristupanja Poljske Europskoj uniji 
i NATO-u

Interpretira događaje i razlikuje prošlost, sadaš-
njost i budućnost.
Uočava potrebu poznavanja prošlosti za razumi-
jevanje procesa koji se odvijaju u suvremenom 
svijetu.
Određuje uzročno-posljedične veze u povije-
snim procesima i činjenicama.
Imenuje i opisuje osobe koje su imale najvažnije 
uloge u nastanku Treće Republike.

PJK OŠ C.8.2.
Poljska u suvremenom svijetu.

– objašnjava migracijske procese stanovništva nakon 
Drugoga svjetskog rata i nakon ulaska Poljske u Europ-
sku uniju
– na karti pokazuje najvažnija središta poljske dijaspore 
u svijetu
– objašnjava demokratska obilježja države
– objašnjava što znači biti Poljak ili pripadnik drugog 
naroda
– razlikuje državljanstvo od narodnosti
– objašnjava što veže čovjeka s «malom« i »velikom« 
domovinom

Interpretira povijesne činjenice koje je dosad na-
učio, samostalno izvodi zaključke i na vlastitom 
primjeru objašnjava što ga veže za domovinu.
Objašnjava što je domoljublje i što znači biti Po-
ljak u inozemstvu.
Uzimajući u obzir multinacionalnu tradiciju 
Poljske, objašnjava kakav utjecaj na oblikovanje 
naroda imaju zajednička povijest, kultura, jezik 
i tradicija. 



STRANICA 26 – BROJ 58	 SRIJEDA, 3. LIPNJA 2026.NARODNE NOVINE
SLUŽBENI  LIST  REPUBLIKE  HRVATSKE

– hrana (prehrambeni proizvodi, obroci i jela te njihovo priprema-
nje, lokali)
– kupnja (trgovina, roba, veličine, mjere, novac)
– usluge (npr. pošta, frizer)
– odjeća, moda i stil
4) Zdravlje i sport:
– čovjek, dijelovi tijela
– čistoća i urednost
– bolesti, liječenje, nesreće
– ovisnosti
– zdrav stil života, dijeta, zdrava hrana
– sportske discipline, sportski događaji
– sportska oprema, sportski objekti
5) Putovanje i turizam:
– planiranje odmora i putovanja, ljetni praznici
– poznata mjesta, poznati objekti, spomenici
– turistička informacija, turistička baza
– prijevozna sredstva
6) Priroda:
– klima, vrijeme, godišnja doba
– biljke i životinje
– krajolik
– ekologija i zaštita prirode
– prirodne katastrofe
– svemir

PREPORUČENI TEMATSKI KRUGOVI OD 4. DO 8. RAZREDA:
1) Moji bližnji i ja:
– osnovne informacije o meni (ime, prezime, dob, adresa, datum i 
mjesto rođenja, obrazovanje)
– vanjski izgled i karakter, talenti
– vještine i interesi, strasti
– osjećaji, želje, svijet mašte, planovi
– profesije i vještine, posao
– obitelj i obiteljski odnosi, stupnjevi srodnosti
– prijatelji, kolege, društveni život
2) Dom i okolica:
– dom (prostorije, namještaj) i okolica
– okolica doma (dvorište, ulica)
– najbliža okolica, mjesto stanovanja i daljnja okolica
– atrakcije u mjestu stanovanja i u okolici
– javne komunalne ustanove
3) Svakodnevni život:
– kalendar (mjeseci, dani u tjednu, sati, doba dana, plan dana, tjed-
na, mjeseca,), godine, stoljeća
– svakodnevne aktivnosti i obaveze (kućne, školske, prijateljske)
– moj razred i školski sustav
– načini provođenja slobodnog vremena (npr. kino, kazalište, za-
bavni park)

PJK OŠ C.8.3.
Poljska kultura i znanost.

– imenuje najzaslužnije osobe poljske povijesti
– imenuje poljske dobitnike Nobelove nagrade te za-
služne osobe iz poljske znanosti, kulture, književnosti, 
sporta i gospodarstva
– imenuje poznate poljske slikare
– prepoznaje poljsku narodnu glazbu i poljske plesove

Prepoznaje te smješta u vrijeme i prostor naj-
važnije ličnosti poljske povijesti te poznate oso-
be iz svijeta kulture i znanosti.
Zanima se za suvremenu poljsku glazbu, film, 
književnost i sport.
Ponosan je na svoje podrijetlo i dobro se služi 
poljskim jezikom.

PJK OŠ C.8.4.
Turistička bogatstva Poljske. 

– imenuje i opisuje poljske nacionalne parkove te zaštitu 
okoliša u Poljskoj
– imenuje poljske spomenike kulture i turistička bogat-
stva poljskih gradova
– označava na karti i opisuje mjesta koja su iznimna
– prepoznaje tradicionalna jela i specijalitete poljske re-
gionalne kuhinje
– nabraja i opisuje kulturne regije u Poljskoj
– imenuje i navodi lokacije poljskih turističkih staza
– imenuje i opisuje bogatstvo poljskog folklora: rezbarije 
u papiru (izrezanke), slike, narječja, narodne plesove i 
pjesme, tradicionalna jela

Prepoznaje najljepša mjesta u Poljskoj.
Informira se o turističkim stazama, atrakcijama 
i spomenicima kulture.
Navodi lokacije muzeja poznatih Poljaka i naj-
važnijih muzeja o poljskoj povijesti.
Ispravno se služi pojmovima o poljskoj povijesti 
i zemljopisu te objašnjava njihovo značenje.
Navodi posebnosti etnografskih regija Poljske. 

Sadržaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporučeni sadržaji: integrirani kulturni, povijesni i društveni sadržaji.
Medijski sadržaji: dokumentarni i edukativni sadržaji.
Učitelj ima autonomiju, u skladu sa zanimanjima, potrebama i mogućnostima učenika kojima predaje, u prilagođavanju i proširivanju sa-
držaja i tema koje su navedene nakon domena 8. razreda osnovne škole.
Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Učitelj planira integrirane sadržaje iz područja povijesti, kulture, društva i identiteta te ih povezuje s europskim i suvremenim kontekstom. 
Učenici razvijaju sposobnost uspoređivanja, kritičkoga promišljanja i povezivanja znanja iz različitih područja. Ishodi iz ove domene ostva-
ruju se u povezanosti s ishodima drugih dviju domena. Učitelj ima autonomiju u prilagođavanju i proširivanju sadržaja i tema.
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PRIJEDLOG TEKSTOVA IZ KULTURE ZA 7. i 8. RAZRED OSNOV-
NE ŠKOLE:
Osnovna literatura: 
Aleksander Fredro, Zemsta; 
Jan Kochanowski, izbor djela, tužaljke I, V, VII i VIII; 
Aleksander Kamiński, Kamienie na szaniec;
Ignacy Krasicki, Żona modna; 
Adam Mickiewicz, Reduta Ordona, Śmierć Pułkownika, Świtezi-
anka, Dziady II. dio, Pan Tadeusz, izabrana djela iz ciklusa Sonety 
krymskie; 
Henryk Sienkiewicz, Quo vadis, Latarnik;
Juliusz Słowacki, Balladyna;
Stefan Żeromski, Syzyfowe prace;
Sławomir Mrożek, Artysta; 
Melchior Wańkowicz, Tędy i owędy (izabrana reportaža); 
Izabrane pjesme Krzysztofa Kamila Baczyńskog, Stanisława Ba-
rańczaka, Cypriana Kamila Norwida, Bolesława Leśmiana, Mariana 
Hemara, Jarosława Marka Rymkiewicza, Wisławe Szymborske, Kazi-
mierza Wierzyńskog, Jana Lechonia, Jerzyja Lieberta te tužaljke Jana 
Sztaudyngera i aforizmi Stanisława Jerzyja Leca.
Dopunska literatura (dva naslova svake školske godine u dijelovima 
ili u cjelini za samostalno ili zajedničko čitanje/slušanje): 
Miron Białoszewski, Pamiętnik z powstania warszawskiego;
Arkady Fiedler, Dywizjon 303; 
Barbara Kosmowska, Pozłacana rybka; 
Zofia Kossak-Szczucka, Bursztyny (izabrane pripovijesti); 
André Frossard, Nie lękajcie się! Rozmowy z Janem Pawłem II.; Ka-
rolina Lanckorońska, Wspomnienia wojenne 22. IX. 1939. – 5. IV. 
1945.; 
Bolesław Prus, Placówka; 
Henryk Sienkiewicz, Krzyżacy, Sąd Ozyrysa; 
Melchior Wańkowicz, Bitwa o Monte Casino (fragmenti);
ili druga književna djela i tekstovi iz kulture koje je izabrao učitelj, 
kao i pjesme suvremenih pjesnika i reportaže.

Preporučeni inventar iz područja književnosti i umjetnosti
Književne i uporabne vrste
Himna, pjesma, stih bez rime, slobodna pjesma, sonet, tužaljka, ba-
lada, basna, kratka priča, novela, roman, povijesni roman, dnevnik, 
memoari, reportaža, intervju, članak, raspravica odnosno argumen-
tacijski tekst, fraška, komedija, drama, filmski scenarij, recenzija, 
izvještaj o filmu, predstavi ili događaju, pismo, čestitka, pozivnica, 
oglas, obavijest, zahvala, posveta, govor, molba, životopis, motiva-
cijsko pismo.
Književnoteorijski i stilistički pojmovi
Pripovjedač i pripovijedanje u prvom i trećem licu, lirski subjekt, 
monolog, dijalog, likovi (glavni i sporedni), strofa, rima, ritam, 
poanta, simbol, alegorija, metafora, epitet, homerski epitet, perso-
nifikacija, onomatopeja, anafora, apostrofa, retoričko pitanje, eu-
femizam, neologizam, usporedba, umanjenica, uvećanica, ironija, 
invokacija.
Konstrukcijski elementi djela
Naslov, podnaslov, moto, uvod, razvoj, zaključak, kulminacijska toč-
ka, poanta, obraćanje adresatu, plan događaja, dnevni plan.

7) Tehnika i mediji:
– otkrića i izumi, razvoj tehnologije i informatike
– tehnološki uređaji, motorizacija, telekomunikacija
– radio, televizija, tisak, internet
8) Znanje o Poljskoj:
– stvaraoci kulture i njihova djela
– blagdani i običaji, obljetnice
– poljski tragovi u mjestu stanovanja
9) Jezik znanosti:
– termini iz područja znanosti o jeziku
– termini iz područja znanosti o književnosti
– povijesni i geografski termini 

PRIJEDLOG TEKSTOVA IZ KULTURE ZA 4., 5. i 6. RAZRED 
OSNOVNE ŠKOLE:
Osnovna literatura:
Jan Brzechwa, Akademia pana Kleksa;
Janusz Christa, Kajko i Kokosz. Szkoła latania (strip);
Ignacy Krasicki, izabrane bajke; 
Adam Mickiewicz, Powrót taty, Pani Twardowska, Pan Tadeusz 
(izabrani dijelovi);
Bolesław Prus, Katarynka; 
Henryk Sienkiewicz, W pustyni i w puszczy;
Juliusz Słowacki, W pamiętniku Zofii Bobrówny;
Józef Wybicki, Mazurek Dąbrowskiego;
Izabrane poljske legende i basne;
Izabrane pjesme Władysława Bełze, Jana Brzechwe, Konstantyja 
Ildefonsa Gałczyńskog, Zbigniewa Herberta, Anne Kamieńske, 
Joanne Kulmowe, Adama Mickiewicza, Czesława Miłosza, Juliusza 
Słowackog, Leopolda Staffa, Juliana Tuwima i Jana Twardowskog te 
domoljubne i božićne pjesme.
Dopunska literatura (dva naslova u svakoj školskoj godini u dije-
lovima ili cijelosti za samostalno ili zajedničko čitanje/slušanje):
Adam Bahdaj, Kapelusz za 100 tysięcy; 
Emilia Kiereś, Rzeka;
Janusz Korczak, Król Maciuś Pierwszy;
Rafał Kosik, Felix, Net i Nika te Gang Niewidzialnych Ludzi; 
Zofia Kossak-Szczucka, Topsy i Lupus; 
Marcin Kozioł, Skrzynia Władcy Piorunów; 
Stanisław Lem, Cyberiada (fragmenti); 
Bolesław Leśmian, Klechdy sezamowe; 
Kornel Makuszyński, izabrani roman; 
Andrzej Maleszka, Magiczne drzewo; 
Małgorzata Musierowicz, izabrani roman; 
Ewa Nowak, Pajączek na rowerze; 
Edmund Niziurski, Sposób na Alcybiadesa;
Longin Jan Okoń, Tecumseh;
Ferdynand Antoni Ossendowski, Słoń Birara;
Jacek Podsiadło, Czerwona kartka dla Sprężyny; 
Henryk Sienkiewicz, Janko Muzykant; 
Alfred Szklarski, izabrani roman; 
Izabrani naslovi iz biblioteke Nazywam się... (npr. Mikołaj Koper-
nik, Fryderyk Chopin, Maria Skłodowska-Curie, Jan Paweł II.) ili 
druga književna djela i tekstovi iz kulture koje izabere učitelj, npr. 
filmovi i kazališne predstave. Izabrani televizijski i radijski progra-
mi, časopisi (sukladno mogućnostima).
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Složeniji funkcionalni i argumentacijski tekstovi
Privatno neslužbeno pismo, privatno službeno pismo, službeno pi-
smo, školski esej, izvještaj, recenzija, argumentacijski tekst, govor, 
molba, životopis, motivacijsko pismo, elektronička poruka.

Komunikacijski i interpretacijski zadatci
Razumijevanje i analiza teksta
Opisivanje sadržaja, osobina i strukture teksta.
Prepoznavanje uloge strukturnih elemenata djela: naslova, podna-
slova, mota, poante i kulminacijske točke.
Prepoznavanje razlike između istine i laži, činjenica i mišljenja, in-
formativnih, književnih, reklamnih i slikovnih poruka.
Prepoznavanje neobilježenog i obilježenog rječnika te razumijevanje 
njihove funkcije u tekstu. 
Prepoznavanje načela formalne i semantičke povezanosti teksta.
Prepoznavanje frazema i razumijevanje njihova značenja.
Prepoznavanje specifičnosti tekstova iz književnosti, kazališta, filma, 
glazbe, likovne i audiovizualne umjetnosti.
Govorne aktivnosti
Predstavljanje sebe i drugih. 
Pričanje o obitelji, školi, interesima i svakodnevnim temama. 
Opisivanje osoba, životinja, predmeta, krajolika i unutarnjih isku-
stava.
Sažimanje teksta, izražavanje mišljenja, obrazlaganje, argumentira-
nje, sudjelovanje u razgovoru i raspravi, uzimanje riječi u diskusiji. 
Prezentacija, referat, izvještavanje, pravilna uporaba oblika uljudnog 
ponašanja u službenim i neslužbenim situacijama.
Pisane aktivnosti
Pisanje čestitke, pozdrava, pozivnice, oglasa, recepta, upute, bilješke, 
plana, priče, memoara, pisma, izvještaja, recenzije, argumentacijskog 
teksta, službenog pisma, molbe, životopisa i motivacijskog pisma. 
Stvaranje koherentnih izjava u skladu s temom, svrhom i adresatom. 
Izražavanje namjere: zamoliti, zahvaliti, ispričati se, čestitati, žaliti 
se, izraziti odobravanje, neodobravanje, ljutnju ili provokaciju.

Gramatički i pravopisni zadatci
Morfologija i sintaksa
Razlikovanje vrsta riječi i njihovih gramatičkih obilježja.
Deklinacija i konjugacija.
Razlikovanje rečenica i rečeničnih ekvivalenata.
Stvaranje rečenica od rečeničnih ekvivalenata.
Prepoznavanje subjekta, predikata i ostalih sintaktičkih uloga.
Razlikovanje glavnih i zavisnih članova rečenice.
Transformacija aktivnih i pasivnih konstrukcija. 
Razlikovanje svršenih i nesvršenih glagola te njihova pravilna upo-
raba. 
Razlikovanje i tvorba glagolskih oblika u odgovarajućem vremenu 
i načinu.
Tvorba riječi i leksik
Tvorba priloga od pridjeva. 
Tvorba apstraktnih imenica od pridjeva. 
Prepoznavanje osnove i nastavka riječi. 
Prepoznavanje osnovice i izvedenice te tvorbene porodice.
Razumijevanje stvarnog i tvorbenog značenja riječi. 
Pokazivanje korijena riječi i pravila tvorbe složenica. 
Uočavanje načina obogaćivanja vokabulara.

Područja kulture i medija
Poljska kultura i mediji: knjiga, muzej, strip, kazalište, film, radijska, 
filmska i kazališna adaptacija, televizija, internet, reklama, umjet-
nost, skulptura, slika, multimedijalna prezentacija.
Književna fikcija, realizam, fantastika, kultura, znanstvena i znan-
stvenopopularna književnost, publicistika, novinarske vrste.

Jezični inventar
Osnovni jezični pojmovi
Abeceda, slovo, glas, zvuk, slog, prenošenje riječi, vrste riječi, reče-
nica i rečenični ekvivalent.
Vrste riječi i gramatičke kategorije
Imenica, glagol, pridjev, prilog, broj, zamjenica, prijedlog, veznik, 
čestica. 
Padeži, broj, lice, vrijeme, gramatički rod. 
Sadašnjost, prošlost i budućnost.
Vid glagola: svršeni i nesvršeni glagoli. 
Načini: izjavna, upitna, usklična i zapovjedna rečenica; izjavni, za-
povjedni i pogodbeni glagolski način. 
Bezlični oblici glagola, glagolski pridjev i glagolski prilog, aktiv i 
pasiv.
Sintaksa
Subjekt i predikat, objekt, atribut, priložna oznaka, imenska i predi-
katna skupina, glavni i zavisni članovi rečenice, nezavisni i zavisni 
odnosi među riječima, vrste spojeva riječi: sročnost, upravljanje, 
pridruživanje. 
Pojedinačne i složene rečenice, nezavisnosložene i zavisnosložene 
rečenice, participni rečenični ekvivalenti, upravni i neupravni govor.
Tvorba riječi i leksikologija
Osnova i nastavak riječi, tvorbena osnova i tvorbena jedinica, osno-
vica i izvedenica, tvorbena porodica, složene riječi, prefiksi i sufiksi, 
apstraktne imenice od pridjeva. 
Sinonimi, antonimi, homonimi, višeznačne riječi, lažni prijatelji, 
frazemi, neutralan i obilježen vokabular, znanstveni pojmovi, neo-
logizmi, arhaizmi, kolokvijalizmi.
Pravopis i jezična norma
Veliko početno slovo u geografskim imenima, imenima i prezime-
nima, naslovima djela i imenima praznika. 
Pisanje riječi s: ó, u, rz, ż, h, ch, ą, ę. 
Pravopis skupina em, en, om, on. 
Pisanje čestice nie s različitim vrstama riječi i čestice -by zajedno 
ili odvojeno.
Pisanje nastavaka -i, -ji, -ii, imenica na -(w)stwo, -ctwo, -dztwo te 
pridjeva na -wski, -ski, -cki, -dzki.
Pisanje složenih pridjeva, prijedloga i prijedložnih izraza, kratica 
i pokrata, datuma i vremena, uporaba zareza u složenoj rečenici, 
pravila citiranja tuđih tekstova. 
Norma i jezični uzus, jezična pogreška i najčešće jezične pogreške.

Vrste tekstova i komunikacijskih oblika
Kraći uporabni i funkcionalni tekstovi
Čestitka, pozdrav, pozivnica, oglas, obavijest, bilješka, plan, dnevni 
plan, plan događaja, poruka, posveta, zahvala, recept, uputa.
Opisni i pripovjedni tekstovi
Opis osobe, karakteristika, opis mjesta, predmeta, životinje, krajoli-
ka i situacije, opis unutarnjih iskustava, kratka priča, neobična priča, 
priča s dijalogom, memoari, biografska bilješka.
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Prepoznavanje mogućih manifestacija agresije, manipulacije, odo-
bravanja, neodobravanja, negacije i provokacije.
Prepoznavanje književnih rodova: lirika, epika i drama te pripada-
jućih vrsta i žanrova.
Razlikovanje lijepe književnosti, znanstvene i popularnoznanstvene 
literature te publicistike.
Razvijanje sposobnosti interpretacije teksta i njegova povezivanja s 
kulturnim i društvenim kontekstom.

Pravopis
Pravilno pisanje poljskih znakova, datuma, vremena, velikih počet-
nih slova, složenih pridjeva i negacije. 
Pravilno pisanje glagolskih oblika i pravopis problematičnih glasov-
nih skupina. 
Uočavanje nepodudarnosti između govora i pisanja.

Medijska, kulturna i kritička pismenost
Prepoznavanje tekstova i sadržaja u poljskim medijima: tisak, radio, 
televizija i internet.
Kritičko i svjesno upoznavanje sa sadržajem, biranje potrebnih in-
formacija i provjera njihove točnosti.
Uočavanje razlike između informacija, mišljenja, ocjene i kritike.
Prepoznavanje emocionalnih i uvjeravajućih izjava, argumentiranog 
teksta, manipulacije i agresije u komunikaciji. 
Prepoznavanje razgovornog, administrativnog, književno-umjetnič-
kog, znanstvenog i novinarskog stila. 
Organiziranje informacija na prikladan način i razvijanje strategija 
»filtriranja« sadržaja i slika.

Vrijednosni i interpretacijski sadržaji
Nabrajanje i hijerarhiziranje univerzalnih vrijednosti povezanih s 
društvenim, nacionalnim, vjerskim i etičkim stavovima.

RAZRADA ODGOJNO-OBRAZOVNIH ISHODA ZA SREDNJU ŠKOLU

1. RAZRED SŠ – 105 SATI GODIŠNJE
A Poljski jezik – recepcija

Odgojno-obrazovni ishodi  Razrada ishoda  Odgojno obrazovni ishodi na razini 
usvojenosti dobar na kraju razreda

PJK SŠ A.1.1.
Uz pomoć nastavnika anali-
zira i interpretira pročitani 
književni tekst (književnost 
srednjovjekovlja, renesanse i 
baroka).

– uz povremenu pomoć nastavnika sažima pročitani tekst
– uz pomoć nastavnika obrađuje pročitane tekstove koristeći od-
govarajuću terminologiju, izabire odgovarajuće citate, smješta dje-
lo u odgovarajuće vremensko i književno razdoblje, povezuje ga s 
djelima s kojima se upoznao u osnovnoj školi
– uz pomoć nastavnika interpretira tekst te alegorijski i simbolički 
sadržaj primjenjujući odgovarajući kontekst (povijesni, književni, 
politički, kulturni, filozofski, biografski i vjerski)
– uz pomoć nastavnika razlikuje djela visoke kulture od djela po-
pularne kulture
– uz pomoć nastavnika koristi gramatičko znanje u analizi i in-
terpretaciji obrađenih tekstova, koristi jezične funkcije u tekstu
– uz pomoć nastavnika razlikuje tipove rječnika i rječnik koji pri-
pada različitim stilovima (npr. onaj koji vrednuje od onog koji ne 
vrednuje, neutralni rječnik od rječnika s emocionalnom obojeno-
šću, službeni od svakodnevnog)
– uz pomoć nastavnika objašnjava utjecaje tradicije na tekstove 
iz kulture
– uz pomoć nastavnika predstavlja izabrane običaje i elemente 
poljskog folklora koji se nalaze u obrađivanim književnim teksto-
vima

Uz pomoć nastavnika sažima, analizira i 
interpretira književni tekst, alegorijske i 
simbolične sadržaje iz razdoblja srednjo-
vjekovlja, renesanse i baroka koristeći od-
govarajući kontekst i znanje o jeziku.
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PJK SŠ A.1.2.
Uglavnom ukazuje na naj-
važniji sadržaj i namjere ne-
književnih, novinarskih, knji-
ževnih i službenih tekstova 
(globalno razumijevanje) čak 
i ako ih karakterizira srednje 
složena leksička i sintaktička 
struktura.

– određuje temu i funkciju pročitanog teksta
– većinom točno određuje sadržaj i namjere tekstova o općim 
temama, povezanih s privatnom, poslovnom, društvenom i obra-
zovnom sferom života
– u tekstu uglavnom pronalazi važne činjenice, konkretne infor-
macije i niti
– uz povremenu pomoć nastavnika primjenjuje različite strategije 
koje omogućuju razumijevanje teksta koristeći kontekst, informa-
cije izvan teksta i vlastito opće znanje
– uz pomoć nastavnika iščitava obrađene neknjiževne kulturne 
tekstove koristeći odgovarajući kod
– uz pomoć nastavnika koristi znanje o jeziku u tumačenju utjecaja 
teksta na primatelja (rječnik sa značajkama vrednovanja, neutralni 
rječnik, ekspresionizmi, homonimi, elipse, paradoksi, manipulaci-
je, uvjeravanja, retorički oblici, vrste argumenata i eristički oblici)
– u svojim argumentacijskim odgovorima uglavnom pokazuje lo-
giku i dosljednost rasuđivanja 

Uz pomoć nastavnika obrađuje tekstove 
(tema, funkcija, namjera) različitih tipova 
i stilova srednje složene leksičke i sintak-
tičke strukture, pronalazi odgovarajuće či-
njenice, informacije i teme, koristi odgo-
varajući kod i primjenjuje znanje o jeziku.

PJK SŠ A.1.3.
Uz pomoć nastavnika u pri-
mijenjenim novinarskim 
i službenim tekstovima te 
tekstovima suvremene knji-
ževnosti pronalazi konkret-
ne informacije (selektivno i 
detaljno razumijevanje) čak 
ako ih karakterizira srednje 
složena struktura leksika i 
sintakse.

– pregledava tekstove i u njima pronalazi potrebne informacije 
(selekcija)
– uglavnom ispravno pronalazi konkretne informacije u autentič-
nim tekstovima napisanim različitim stilovima i oblicima
– uz pomoć nastavnika primjenjuje različite strategije koje omo-
gućuju razumijevanje teksta koristeći kontekst, informacije izvan 
teksta i vlastito opće znanje
– uz pomoć nastavnika koristi gramatičko znanje u analizi i in-
terpretaciji obrađivanih tekstova, koristi jezične funkcije u tekstu

Uz pomoć nastavnika u tekstovima sred-
nje složene leksičke i sintaktičke strukture, 
različite dužine, različitih književnih vrsta 
i stilova, pronalazi konkretne informacije 
i koristi znanje o jeziku u interpretaciji i 
analizi tih tekstova.

PJK SŠ A.1.4.
Uz pomoć nastavnika analizi-
ra i interpretira neknjiževna 
umjetnička djela.

– uz pomoć nastavnika opisuje umjetničko djelo
– uz pomoć nastavnika interpretira i analizira umjetničko djelo 
koristeći odgovarajući kontekst

Uz značaju pomoć nastavnika opisuje, 
analizira i interpretira neknjiževno umjet-
ničko djelo.

PJK SŠ A.1.5.
Uglavnom određuje teme i 
namjere te pronalazi kon-
kretne informacije sadržane 
u novinarskim izjavama, s 
jasnom strukturom u stan-
dardnoj verziji jezika, koje su 
izgovorene normalnom br-
zinom u dobrim akustičkim 
uvjetima.

– određuje temu poslušane izjave
– uglavnom ispravno određuje glavne misli sadržane u izravnim i 
neizravnim usmenim izjavama (iz područja određenih tematskim 
katalogom)
– uglavnom ispravno određuje glavne niti rasprave i predavanja 
o poznatim temama i temama povezanim s onime što ga zanima
– uglavnom točno sažima većinu radijskih i televizijskih programa 
koji ga privatno i/ili poslovno zanimaju, kao i onih koji se odnose 
na aktualna pitanja ako izjave nisu izgovorene najbržim tempom 
i ako se eventualno ponove
– uglavnom točno sažima sadržaj svakodnevnih razgovora o tema-
ma koje su mu poznate, povezane s poslom, školom, slobodnim 
vremenom itd. 

Uz pomoć nastavnika sažima i ispravno 
određuje temu poslušane izjave, određuje 
glavne misli posredno i neposredno pred-
stavljene u poslušanim tekstovima različi-
te dužine i iz različitih izvora izgovorenih 
normalnom brzinom u dobrim akustičkim 
uvjetima.

PJK SŠ A.1.6.
Uz pomoć nastavnika prona-
lazi potrebne informacije.

– uz pomoć nastavnika kritički ocjenjuje izvore
– uz pomoć nastavnika pronalazi informacije u multimedijalnim 
izvorima i znanstvenopopularnoj literaturi 

Uz značajnu pomoć nastavnika pronala-
zi odgovarajuće informacije u različitim 
izvorima i kritički ih ocjenjuje. 

Sadržaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporučene vrste tekstova: kraći književni i neknjiževni tekstovi, članci, dijalozi, jednostavniji informativni tekstovi. 
Medijski sadržaji: filmovi, kratki dokumentarni sadržaji, digitalni tekstovi i audiozapisi. 
Učitelj ima autonomiju, u skladu sa zanimanjima, potrebama i mogućnostima učenika kojima predaje, u prilagođavanju i proširivanju sa-
držaja i tema u skladu s razinom i razvojnim mogućnostima učenika srednje škole.
Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Učitelj odabire tekstove primjerene dobi i jezičnoj razini učenika, uključujući jednostavnije književne i neknjiževne tekstove, medijske sadr-
žaje i kraće informativne tekstove. Učenike se usmjerava na razvijanje strategija globalnog i selektivnog razumijevanja te na prepoznavanje 
osnovnih informacija i namjere teksta. Aktivnosti uključuju slušanje i čitanje uz potporu vizualnih i kontekstualnih elemenata. Posebna 
pozornost posvećuje se proširivanju vokabulara i razumijevanju standardnog jezika u različitim komunikacijskim situacijama.
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B Poljski jezik – produkcija
PJK SŠ B.1.1.
Obično se vješto u pismu 
i tečno u govoru služi 
službenom i neslužbenom 
varijantom poljskog jezika, 
uglavnom u skladu sa situ-
acijom služeći se leksikom 
i gramatičkim strukturama 
koje odgovaraju njegovoj 
dobi.

– u govori i pismu se uglavnom precizno koristi jezikom prila-
gođujući stil izjava sugovorniku i adresatu
– uz pomoć nastavnika koristi kompenzacijske i korektivne strate-
gije koje olakšavaju razumijevanje i stvaranje usmenih i pismenih 
izjava
– uglavnom ispravno ostvaruje jezične funkcije i koristi leksik i 
gramatičke strukture sukladno svojoj dobi
– uključuje se u raspravu o temama koje su mu poznate
– zadaje pitanja o većini stvari povezanih sa svakodnevnim ži-
votom i djelovanjem u svojoj sredini i reagira na većinu pitanja
– uz povremenu pomoć nastavnika daje informacije o sebi i o 
temama povezanim s privatnom, obrazovnom i poslovnom sferom 
života
– uz pomoć nastavnika koristi znanja o jeziku, različitosti u sa-
stavljanju složenih izjava, pravila primjene interpunkcije i ortogra-
fije u oblikovanju vlastitih izjava
– sudjeluje u slobodnim razgovorima s izvornim govornicima 
poljskog jezika o velikom broju općih tema
– uglavnom ispravno koristi pravila jezične etike i jezičnog bon-
tona
– usmeno karakterizira poljsku umjetnost i arhitekturu srednjo-
vjekovnog razdoblja, renesanse i baroka
– u argumentacijskim izjavama uglavnom primjenjuje logiku i 
dosljednost rasuđivanja, sastavlja teze i obrazlaže ih uz pomoć 
odgovarajućih argumenata 

Uz pomoć nastavnika tečno usmeno i vje-
što pismeno stvara logične tekstove različi-
te dužine u skladu sa situacijom, ostvaru-
jući odgovarajuće jezične funkcije služeći 
se jezikom uglavnom precizno, funkcio-
nalno koristi znanja o jeziku, jezičnu etiku 
i jezični bonton, sudjeluje u razgovorima s 
izvornim govornicima poljskog jezika.

PJK SŠ B.1.2.
Uz povremenu pomoć na-
stavnika uglavnom kontrolira 
tijek razgovora.

– uglavnom prepoznaje svoje pogreške i ispravlja ih kada ih je 
svjestan
– uz povremenu pomoć nastavnika započinje, vodi i završava raz-
govor (npr. telefonski) te se uključuje u razgovor drugih osoba i 
aktivno sudjeluje u njemu (ako se on odnosi na teme povezane s 
privatnom, obrazovnom, poslovnom i društvenom sferom života)
– uz povremenu pomoć nastavnika oblikuje pitanja, odgovore, 
ocjene, uređuje informacije, obrazloženja, komentare i stavove u 
raspravi
– uz pomoć nastavnika na odgovarajući način reagira na implici-
rana značenja koja prenosi sugovornik (npr. jezičnu agresiju)
– vodi razgovore s izvornim govornicima poljskog jezika o broj-
nim općim temama 

Uz pomoć nastavnika započinje, vodi i za-
vršava razgovor (npr. telefonski), razgova-
ra s izvornim govornicima poljskog jezika 
o brojnim općim temama.

PJK SŠ B.1.3.
Uz pomoć nastavnika u go-
voru i pismu općenito tečno 
izražava svoje mišljenje o 
određenoj temi.

– uz pomoć nastavnika izražava osjećaje i primjereno reagira na 
takve izjave drugih osoba
– izražava svoje mišljenje i obrazlaže vlastiti stav
– uz pomoć nastavnika objašnjava i argumentira svoje preferencije 
i svoje gledište predstavljajući prednosti i mane različitih moguć-
nosti
– u argumentacijskim izjavama uglavnom primjenjuje logiku i 
dosljednost rasuđivanja, izvodi zaključke 

Uz pomoć nastavnika općenito logično i 
uglavnom tečno izražava svoj stav i argu-
mentira ga, predstavlja prednosti i mane 
različitih mogućnosti, izražava osjećaje i 
izvodi zaključke. 

Sadržaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporučene vrste tekstova: kraći sastavci, opisi, dijalozi, osobni zapisi i jednostavni argumentirani odgovori. 
Medijski sadržaji: digitalni alati za pisanje, govorne aktivnosti i multimedijski sadržaji. 
Učitelj ima autonomiju, u skladu sa zanimanjima, potrebama i mogućnostima učenika kojima predaje, u prilagođavanju i proširivanju sa-
držaja i tema u skladu s razinom i razvojnim mogućnostima učenika srednje škole.
Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Učitelj organizira aktivnosti usmjerene na jasno i razumljivo izražavanje u govoru i pismu u poznatim i svakodnevnim situacijama. Učenici 
razvijaju sposobnost opisivanja, pripovijedanja i jednostavnog argumentiranja uz potporu modela i smjernica. Naglasak je na komunikacij-
skoj funkciji jezika, pri čemu su pogreške sastavni dio procesa učenja. Učenike se potiče na sudjelovanje u dijalozima, kraćim raspravama i 
pisanju jednostavnijih funkcionalnih i kreativnih tekstova.
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C Znanje o Poljskoj
PJK SŠ C.1.1.
Zna najvažnije događaje iz 
poljske i europske povijesti 
u razdoblju od 10. do 12. 
stoljeća. 

– interpretira okolnosti stvaranja poljske države i njezinog pokr-
štavanja
– opisuje teritorijalni razvoj i značaj prihvaćanja kršćanstva za 
razvoj poljske kulture i jezika
– identificira i povezuje najvažnije osobe tog razdoblja od Mieszka 
I. do Boleslava Krivoustog 

– definira univerzalni karakter srednjovje-
kovlja
– identificira kulturna ostvarenja srednjo-
vjekovnog razdoblja

PJK SŠ C.1.2.
Analizira teritorijalni razvoj 
Poljske od feudalne rascjep-
kanosti do kraja 15. stoljeća.

– objašnjava uzroke feudalne rascjepkanosti
– predstavlja vanjske opasnosti – Križarski red, Tatare
– karakterizira i opisuje društveno-gospodarske promjene
– objašnjava veze Poljske s Ugarskom i Litvom
– ocjenjuje vladavinu Kazimira Velikog i vladavinu Piastovića
– ocjenjuje politiku Jagelovića
– predstavlja događaje iz poljske i europske povijesti do 15. sto-
ljeća 

– ocjenjuje značenje uključivanja poljskih 
zemalja u civilizacijski krug zapadnog svi-
jeta
– ilustrira teritorijalni razvoj poljske dr-
žave
– predstavlja ostvarenja istaknutih stvara-
telja tog razdoblja 

PJK SŠ C.1.3.
Zna položaj Poljske na karti 
Europe u razdoblju srednjo-
vjekovlja i danas.

– opisuje promjene poljskih granica uzimajući u obzir događaje iz 
povijesti koje je dosad naučio
– interpretira događaje i lokalizira ih na karti Poljske i Europe
– na karti Poljske identificira geografske i povijesne objekte koje 
je usvojio

– očitava informacije s karte predstavljene 
uz pomoć različitih kartografskih metoda
– služi se planom i kartom
– predstavlja mogućnosti primjene razli-
čitih izvora geografske informacije i ocje-
njuje njezinu korist 

PJK SŠ C.1.4.
Analizira stanje u Poljskoj u 
vrijeme «zlatnog vijeka«.

– interpretira okolnosti Poljsko-Litavske Unije u vrijeme plemićke 
demokracije
– navodi dobre i loše strane političke situacije države Jagelovića
– predstavlja politički okvir i teritorijalne promjene u 16. stoljeću
– predstavlja vjerski okvir u Poljskoj
– određuje okolnosti nastanka unije između Poljske i Litve
– opisuje tijek slobodnog izbora kralja
– prikazuje djelovanje Stjepana Batorya
– karakterizira poljsko-moskovski rat 

– uspoređuje i klasificira najvažnije doga-
đaje poljske i europske povijesti 16. sto-
ljeća
– predstavlja ostvarenja istaknutih stvara-
telja poljske renesanse
– prepoznaje najvažnije spomenike rene-
sansne umjetnosti u Poljskoj 

PJK SŠ C.1.5.
Analizira promjene u 
Poljsko-Litavskoj Uniji u 17. 
stoljeću – od snažne države 
do krize.

– predstavlja sukobe pod vladavinom dinastije Vasa
– određuje ulogu najvažnijih političara
– karakterizira lik Jana III. Sobieskog
– ocjenjuje značenje bitke kod Beča za sudbinu Poljsko-Litavske 
Unije i Europe
– opisuje i karakterizira Republiku Oba Naroda
– analizira proces oligarhizacije političkog života uzimajući u ob-
zir strane utjecaje i liberum veto
– opisuje sarmatizam i stil života poljskog plemstva 

– uspoređuje najvažnije događaje iz polj-
ske i svjetske povijesti 17. stoljeća
– objašnjava uzroke unutarnjih kriza i gos-
podarsko stanje
– navodi opća obilježja barokne arhitek-
ture i umjetnosti te lokalizira najvažnije 
primjere barokne umjetnosti u Poljskoj

Sadržaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporučeni sadržaji: suvremeni život, kultura, osnovni društveni i kulturni fenomeni. 
Medijski sadržaji: dokumentarni sadržaji, digitalni izvori, kulturni prikazi. 
Učitelj ima autonomiju, u skladu sa zanimanjima, potrebama i mogućnostima učenika kojima predaje, u prilagođavanju i proširivanju sa-
držaja i tema u skladu s razinom i razvojnim mogućnostima učenika srednje škole.
Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Učitelj uvodi temeljne sadržaje o poljskoj kulturi, povijesti i geografiji koristeći raznolike izvore (tekstove, slike, video sadržaje). Učenike 
se potiče na povezivanje novih znanja s vlastitim iskustvom i kulturnim okruženjem. Aktivnosti su usmjerene na prepoznavanje osnovnih 
kulturnih obilježja i razvoj interesa za poljsku kulturnu baštinu. Naglasak je na razumijevanju osnovnih činjenica i njihovoj primjeni u 
jednostavnim komunikacijskim situacijama.

2. RAZRED SŠ – 105 SATI GODIŠNJE

A Poljski jezik – recepcija

Odgojno-obrazovni ishodi  Razrada ishoda  Odgojno obrazovni ishodi na razini 
usvojenosti dobar na kraju razreda 

PJK SŠ A.2.1.
Uz povremenu pomoć 
nastavnika analizira i inter-
pretira pročitani književni 
tekst (književnost prosvje-
titeljstva, romantizma i 
pozitivizma).

– uz povremenu pomoć nastavnika sažima pročitani tekst
– uz povremenu pomoć nastavnika obrađuje pročitane tekstove 
koristeći odgovarajuću terminologiju, izabire odgovarajuće citate, 
smješta ih u odgovarajuće vremensko i književno razdoblje, pove-
zuje ih s djelima s kojima se upoznao u osnovnoj školi

Uz pomoć nastavnika sažima, analizira i 
interpretira književni tekst (alegorijske i 
simboličke sadržaje) iz razdoblja prosvjeti-
teljstva, romantizma i pozitivizma koristeći 
odgovarajući kontekst i znanje o jeziku.
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– uz povremenu pomoć nastavnika interpretira tekst te njegov 
alegorijski i simbolički sadržaj primjenjujući odgovarajući kon-
tekst (povijesni, književni, politički, kulturni, filozofski, biograf-
ski i vjerski)
– uz pomoć nastavnika razlikuje djela visoke kulture od djela 
popularne kulture
– uz povremenu pomoć nastavnika razlikuje tipove rječnika i 
rječnik koji pripada različitim funkcionalnim stilovima (npr. onaj 
koji vrednuje od onoga koji ne vrednuje, neutralni rječnik od 
rječnika s emocionalnom obojenošću, službeni od svakodnevnog)
– uz pomoć nastavnika objašnjava utjecaj tradicije na tekstove 
iz kulture
– uz pomoć nastavnika predstavlja izabrane običaje i elemente 
poljskog folklora koji se nalaze u obrađivanim književnim tek-
stovima

PJK SŠ A.2.2.
Određuje najvažniji sadržaj 
i namjere neknjiževnih, 
novinarskih, književnih te 
službenih tekstova (glo-
balno razumijevanje) čak 
ako ih karakterizira srednje 
složena leksička i sintaktička 
struktura.

– određuje temu i funkciju pročitanog teksta
– određuje sadržaj i namjere tekstova o općim temama povezanih 
s privatnom, poslovnom i obrazovnom sferom života
– u tekstu pronalazi važne činjenice, konkretne informacije i niti, 
čak i ako su skrivene
– uglavnom primjenjuje različite strategije koje omogućuju ra-
zumijevanje teksta koristeći kontekst, informacije izvan teksta i 
vlastito opće znanje
– uz povremenu pomoć nastavnika iščitava obrađene neknjižev-
ne tekstove koristeći odgovarajući kod
– uz povremenu pomoć nastavnika koristi znanje o jeziku u 
tumačenju utjecaja teksta na primatelja (rječnik sa značajkama 
vrednovanja, neutralni rječnik, ekspresionizmi, homonimi, elip-
se, paradoksi, manipulacije, uvjeravanja, retorički oblici, vrste 
argumenata i eristički oblici)
– u svojim argumentacijskim odgovorima pokazuje logiku i do-
sljednost rasuđivanja 

Uz povremenu pomoć nastavnika obrađuje 
tekstove (tema, funkcija, namjera) različi-
tih tipova i stilova srednje složene leksičke 
i sintaktičke strukture, pronalazi odgovara-
juće činjenice, informacije i niti, primjenju-
je odgovarajući kod i primjenjuje znanje o 
jeziku.

PJK SŠ A.2.3.
Uglavnom ispravno prona-
lazi konkretne informacije u 
neknjiževnim, novinarskim, 
suvremenim književnim i 
službenim tekstovima (se-
lektivno i detaljno razumije-
vanje) čak ako ih karakteri-
zira srednje složena leksička 
i sintaktička struktura. 

– brzo pregledava tekst i u njemu pronalazi potrebne informacije 
(selekcija)
– uglavnom ukazuje na konkretne informacije u autentičnim tek-
stovima napisanim različitim stilovima i oblicima
– uz povremenu pomoć nastavnika koristi različite strategije koje 
omogućuju razumijevanje teksta koristeći kontekst, informacije 
izvan teksta te vlastito opće znanje
– uz povremenu pomoć nastavnika koristi gramatičko znanje u 
analizi i interpretaciji obrađivanih tekstova, koristi jezične funk-
cije u tekstu

Uz pomoć nastavnika u tekstovima sred-
nje složene leksičke i sintaktičke strukture, 
različite dužine, različitih vrsta, stilova i 
funkcija uglavnom brzo i ispravno prona-
lazi konkretne informacije i koristi znanje o 
jeziku u analizi i interpretaciji tih tekstova. 

PJK SŠ A.2.4.
Uz pomoć nastavnika anali-
zira i interpretira neknjižev-
na umjetnička djela. 

– uz povremenu pomoć nastavnika opisuje umjetničko djelo
– uz povremenu pomoć nastavnika interpretira i analizira umjet-
ničko djelo koristeći odgovarajući kontekst

Uz pomoć nastavnika opisuje, analizira i 
interpretira neknjiževno umjetničko djelo.

PJK SŠ A.2.5.
Uglavnom određuje teme i 
namjere te pronalazi kon-
kretne informacije sadržane 
u novinarskim izjavama, s 
jasnom strukturom u stan-
dardnoj verziji jezika, koje 
su izgovorene normalnom 
brzinom u dobrim akustič-
kim uvjetima. 

– određuje temu poslušane izjave
– određuje glavne misli sadržane u izravnim i neizravnim usme-
nim izjavama (iz područja određenih tematskim katalogom)
– određuje glavne niti rasprave i predavanja o poznatim mu te-
mama i temama povezanim s onime što ga zanima
– sažima većinu radijskih i televizijskih programa koji ga privat-
no i/ili poslovno zanimaju, kao i onih koji se odnose na aktual-
na pitanja ako izjave nisu izgovorene najbržim tempom i ako se 
eventualno ponove
– sažima sadržaj svakodnevnih razgovora o temama koje su mu 
poznate, povezane s poslom, školom, slobodnim vremenom itd.

Uz pomoć nastavnika sažima i ispravno 
određuje temu poslušane izjave, određuje 
glavne misli posredno i neposredno pred-
stavljene u poslušanim tekstovima različi-
te dužine i iz različitih izvora izgovorenih 
normalnom brzinom i u dobrim akustičkim 
uvjetima. 
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PJK SŠ A.2.6.
Uz povremenu pomoć na-
stavnika pronalazi potrebne 
informacije 

– uz pomoć nastavnika kritički ocjenjuje izvore
– uz povremenu pomoć nastavnika pronalazi informacije u mul-
timedijalnim izvorima i u znanstvenopopularnoj literaturi

Uz pomoć nastavnika pronalazi odgova-
rajuće informacije u različitim izvorima i 
kritički ih ocjenjuje. 

Sadržaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporučene vrste tekstova: raznovrsni književni i neknjiževni tekstovi, članci, eseji, medijski tekstovi. 
Medijski sadržaji: filmovi, serije, digitalni mediji, radijske emisije. 
Učitelj ima autonomiju, u skladu sa zanimanjima, potrebama i mogućnostima učenika kojima predaje, u prilagođavanju i proširivanju sa-
držaja i tema u skladu s razinom i razvojnim mogućnostima učenika srednje škole.
Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Učitelj odabire raznovrsnije i složenije tekstove, uključujući književne ulomke, medijske sadržaje i popularnoznanstvene tekstove. Učenike se 
potiče na razumijevanje detalja, prepoznavanje glavnih i sporednih informacija te interpretaciju značenja u kontekstu. Razvijaju se strategije 
kritičkog čitanja i slušanja te sposobnost uočavanja stilskih i jezičnih obilježja. Posebna pozornost posvećuje se razumijevanju različitih vrsta 
tekstova i njihovih funkcija.

B Poljski jezik – produkcija
PJK SŠ B.2.1.
Vješto u pismu i tečno u 
jeziku koristi se službenom 
i neslužbenom varijantom 
poljskog jezika uglavnom u 
skladu sa situacijom služeći 
se leksikom i gramatičkim 
strukturama koje odgovaraju 
razvojnoj dobi učenika.

– u govoru i pismu precizno se služi jezikom prilagođujući stil 
izjava sugovorniku i adresatu
– uz povremenu pomoć nastavnika koristi kompenzacijske i 
korektivne strategije koje olakšavaju razumijevanje i stvaranje 
usmenih i pismenih izjava
– ostvaruje jezične funkcije i služi se leksikom i gramatičkim 
strukturama sukladno svojoj dobi
– uključuje se u raspravu o temama koje su mu poznate
– postavlja pitanja o većini stvari povezanih sa svakodnevnim 
životom i djelovanjem u svojoj sredini te ispravno reagira na 
pitanja
– daje informacije o sebi i o temama povezanim s privatnom, 
obrazovnom i poslovnom sferom života
– uz povremenu pomoć nastavnika koristi znanja o jeziku, 
različitosti u sastavljanju složenih izjava, pravila primjene in-
terpunkcije i ortografije u oblikovanju vlastitih izjava
– koristi pravila jezične etike i jezičnog bontona
– usmeno karakterizira poljsku umjetnost 18.  stoljeća i prve 
polovice 19. stoljeća
– u argumentacijskim izjavama primjenjuje logiku i dosljed-
nost rasuđivanja, uz povremenu pomoć nastavnika sastavlja 
teze i obrazlaže ih uz pomoć odgovarajućih argumenata
– obrazlaže vlastiti stav 

Uz povremenu pomoć nastavnika tečno usme-
no i vješto pismeno stvara logične tekstove 
različite dužine u skladu sa situacijom ostva-
rujući odgovarajuće jezične funkcije, služeći 
se jezikom uglavnom precizno, funkcionalno 
koristeći znanje o jeziku, jezičnu etiku i jezič-
ni bonton, sudjeluje u razgovorima s izvornim 
govornicima poljskog jezika.

PJK SŠ B.2.2.
Kontrolira tijek razgovora.

– prepoznaje svoje pogreške i ispravlja ih kada ih je svjestan
– započinje, vodi i završava razgovor (npr. telefonski) te se 
uz povremenu pomoć nastavnika uključuje u razgovor drugih 
osoba i aktivno u njemu sudjeluje (ako se on odnosi na teme 
povezane s privatnom, obrazovnom, poslovnom i društvenom 
sferom života)
– vodi slobodne razgovore s izvornim govornicima poljskog 
jezika o brojnim općim temama
– oblikuje pitanja, odgovore, ocjene, uređuje informacije, 
obrazloženja, komentare i mišljenja u raspravi
– uz povremenu pomoć nastavnika na odgovarajući način re-
agira na implicirana značenja koja prenosi sugovornik (npr. 
jezičnu agresiju) 

Uz povremenu pomoć nastavnika započinje, 
vodi i završava razgovor (npr. telefonski) raz-
govara s izvornim govornicima poljskog jezika 
o brojnim općim temama. 

PJK SŠ B.2.3.
Uz povremenu pomoć na-
stavnika u pismu i govoru 
tečno izražava svoje mišlje-
nje o određenoj temi. 

– uz povremenu pomoć nastavnika izražava osjećaje i primje-
reno reagira na takve izjave drugih osoba
– izražava svoje mišljenje i obrazlaže vlastiti stav
– uz povremenu pomoć nastavnika objašnjava i argumentira 
svoje preferencije i svoje gledište predstavljajući prednosti i 
mane različitih mogućnosti
– u argumentacijskim izjavama primjenjuje logiku i dosljed-
nost rasuđivanja, izvodi zaključke 

Uz povremenu pomoć nastavnika uglavnom 
logično i tečno izražava svoj stav i argumentira 
ga, predstavlja prednosti i mane različitih mo-
gućnosti, izražava osjećaje i izvodi zaključke. 
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Sadržaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporučene vrste tekstova: sastavci, opisi, kraći eseji, argumentirani tekstovi i rasprave. 
Medijski sadržaji: digitalne prezentacije, multimedijski sadržaji i projektni radovi. 
Učitelj ima autonomiju, u skladu sa zanimanjima, potrebama i mogućnostima učenika kojima predaje, u prilagođavanju i proširivanju sa-
držaja i tema u skladu s razinom i razvojnim mogućnostima učenika srednje škole.
Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Učenici razvijaju sposobnost izražavanja složenijih misli i stavova u govoru i pismu. Učitelj organizira aktivnosti koje uključuju argumenti-
ranje, opisivanje, uspoređivanje i izražavanje osobnog mišljenja. Učenici sudjeluju u raspravama i stvaraju raznovrsne tekstove uz sve veću 
samostalnost. Naglasak je na jasnoći, koherentnosti i primjerenosti izraza u različitim komunikacijskim situacijama.

C Znanje o Poljskoj
PJK SŠ C.2.1.
Zna okolnosti Poljsko-Litav-
ske Unije u 18. stoljeću. 

– opisuje politiku Rusije, Austrije i Pruske prema Poljsko-Li-
tavskoj Uniji
– karakterizira i ocjenjuje djelovanje Velikog Sejma
– prikazuje događaje vezane za podjele Poljske, vladavinu 
Stanisława Augusta Poniatowskog i razloge propasti Poljsko-
Litavske Unije
– predstavlja razvoj kazališta, Komisiju narodnog obrazovanja, 
Knjižnicu Załuskih 

– uspoređuje najvažnije događaje
– opisuje postignuća prosvjetiteljstva u Polj-
sko-Litavskoj Uniji
– predstavlja istaknute stvaratelje poljskog 
prosvjetiteljstva i ulogu prosvjetiteljskih insti-
tucija 

PJK SŠ C.2.2.
Razumije prilike u Poljskoj 
u razdoblju sutona Poljsko-
Litavske Unije. 

– izvlači zaključke o oružanoj borbi za očuvanje nezavisnosti 
u drugoj polovici 18. stoljeća
– predstavlja tijek rata za obranu Ustava 3. svibnja
– navodi znakove slabljenja suverenosti poljske države nakon 
Velikog Sejma
– objašnjava tijek ustanka Tadeusza Kościuszka
– ocjenjuje osobu Tadeusza Kościuszka kao prvog suvremenog 
narodnog junaka
– predstavlja sudbinu Poljskih legija u Italiji i odnos Napoleo-
na prema pitanju Poljske
– govori o ustanku i sudbini Varšavskog Vojvodstva 

– navodi primjere djelatnosti Poljaka u bor-
bi za očuvanje nezavisnosti Poljsko-Litavske 
Unije
– izvodi zaključke iz događaja koji su doveli do 
pada Poljsko-Litavske Unije
– ukratko prikazuje prilike u Poljskoj krajem 
18. stoljeća 

PJK SŠ C.2.3.
Zna položaj Poljaka u vrije-
me narodnih ustanaka.

– karakterizira odluke Bečkog kongresa
– objašnjava uzroke izbijanja ustanaka, njihov tijek i posljedice
– predstavlja glavne krugove Velike emigracije
– karakterizira položaj Poljaka pod stranom vladavinom i 
metode djelovanja stranih vlasti – rusifikaciju, germanizaciju
– opisuje i povezuje uzroke i posljedice revolucije na području 
Poljskog Kraljevstva

– imenuje najvažnije političare
– karakterizira proces oblikovanja suvremene 
nacionalne svijesti Poljaka
– uočava značaj jezika, vjere i obrazovanja 
kao elemenata održavanja nacionalne svijesti 
Poljaka 

Sadržaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporučeni sadržaji: povijesni i društveni procesi, kultura i identitet. 
Medijski sadržaji: dokumentarni filmovi, digitalni izvori, edukativni sadržaji. 
Učitelj ima autonomiju, u skladu sa zanimanjima, potrebama i mogućnostima učenika kojima predaje, u prilagođavanju i proširivanju sa-
držaja i tema u skladu s razinom i razvojnim mogućnostima učenika srednje škole.
Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Učitelj proširuje sadržaje o poljskoj povijesti, geografiji i kulturi te ih povezuje s europskim i globalnim kontekstom. Učenici analiziraju 
kulturne i društvene pojave te razvijaju sposobnost usporedbe s vlastitom kulturom. Aktivnosti uključuju istraživanje, interpretaciju i pre-
zentaciju sadržaja. Naglasak je na razumijevanju međukulturnih odnosa i razvoju kritičkog mišljenja.

3. RAZRED SŠ – 105 SATI GODIŠNJE

A Poljski jezik – recepcija 

Odgojno-obrazovni ishodi Razrada ishoda Odgojno obrazovni ishodi na razini 
usvojenosti dobar na kraju razreda 

PJK SŠ A.3.1.
Uglavnom ispravno analizira i in-
terpretira pročitani književni tekst 
(književnost Mlade Poljske i me-
đuratnog razdoblja, ratna književ-
nost).

– sažima pročitane tekstove
– obrađuje pročitane tekstove koristeći odgovarajuću termi-
nologiju, izabire odgovarajuće citate, povezuje ih s djelima s 
kojima se upoznao u osnovnoj školi

Uz povremenu pomoć nastavnika 
sažima, analizira i interpretira književni 
tekst te alegorijske i simboličke sadržaje 
iz razdoblja Mlade Poljske, međuratnog 
i ratnog razdoblja koristeći odgova-
rajući kontekst, unutarnje i vanjske 
čimbenike i znanje o jeziku.
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– interpretira tekst (alegorijski i simbolički sadržaj) u čemu 
mu povremeno pomaže nastavnik, primjenjujući odgovaraju-
ći kontekst (povijesni, književni, politički, kulturni, filozofski, 
biografski, vjerski)
– uz povremenu pomoć nastavnika razlikuje djela visoke kul-
ture od djela popularne kulture
– uz povremenu pomoć nastavnika oblikuje i obrazlaže stavo-
ve o književnim djelima i drugim kulturnim tekstovima
– uz pomoć nastavnika predstavlja povijest poljske književno-
sti i kulturnu povijest kao proces uočavajući ulogu vanjskih i 
unutarnjih čimbenika koji na taj proces utječu
– uz povremenu pomoć nastavnika objašnjava utjecaj tradicije 
na kulturne tekstove
– uz povremenu pomoć nastavnika predstavlja izabrane obi-
čaje i elemente poljskog folklora koji se nalaze u obrađivanim 
književnim tekstovima

PJK SŠ A.3.2.
Globalno, selektivno i detaljno slu-
ša sve vrste monologa i dijaloga 
(intencionalnih i tematskih) izgo-
vorenih brzim tempom, čak i ako 
akustički uvjeti nisu dobri, a izjave 
nemaju jasnu strukturu.

– određuje temu i funkciju poslušane izjave
– uz pomoć nastavnika sažima sadržaj i određuje namjere ve-
ćine neposrednih izjava (o apstraktnim i nepoznatim temama) 
izgovorenih u standardnoj i nestandardnoj verziji poljskog je-
zika i pronalazi konkretne informacije sadržane u njima
– tečno koristi različite strategije koje omogućuju potpuno 
razumijevanje teksta
– uz pomoć nastavnika razlikuje činjenice od mišljenja i sadr-
žaj koji se prenosi izravno u tekstu od sadržaja koji se prenosi 
neizravno

Uz pomoć nastavnika obrađuje po-
slušani tekst (čak i ako ima nejasnu 
strukturu) o apstraktnim i nepoznatim 
temama (tema, funkcija, neposredne 
i posredne namjere), izgovoren brzim 
tempom u akustičkim uvjetima koji 
nisu najbolji.

PJK SŠ A.3.3.
Određuje najvažniji sadržaj i na-
mjere neknjiževnih, novinarskih, 
književnih, znanstvenopopularnih, 
znanstvenih i službenih tekstova 
(globalno razumijevanje) čak ako 
ih karakterizira složena leksička i 
sintaktička struktura. 

– određuje temu i funkciju pročitanog teksta
– određuje stav autora teksta
– određuje sadržaj, smisao i namjere različitih vrsta tekstova, 
primjerice, specijalističkih, nevezanih za njegovo područje te 
onih koji su emocionalno obojeni, idiomatski ili koji koriste 
razgovorni jezik (uz povremenu pomoć nastavnika i one koji 
su izraženi posredno, ironično i u šali)
– uz pomoć nastavnika predstavlja neknjiževne kulturne tek-
stove koristeći za njih odgovarajuće kodove
– tečno primjenjuje različite strategije koje omogućuju shvaća-
nje teksta, koristi kontekst, informacije izvan teksta i vlastito 
opće znanje
– uz povremenu pomoć nastavnika koristi znanje o jeziku u 
određivanju utjecaja teksta na primatelja 

Uz pomoć nastavnika obrađuje tekstove 
složene leksičke i sintaktičke strukture, 
različite dužine, različitih književnih 
vrsta, stilova i funkcija (specijalističke, 
obilježene i idiomatske tekstove), uglav-
nom brzo i ispravno pronalazi konkret-
ne informacije i koristi znanje o jeziku 
u analizi i interpretaciji tih tekstova.

PJK SŠ A.3.4.
U neknjiževnim, novinarskim, 
suvremenim književnim, znan-
stvenopopularnim, znanstvenim 
i službenim tekstovima pronalazi 
konkretne informacije (selektivno 
i detaljno razumijevanje), čak i 
ako ih karakterizira složena leksič-
ka i sintaktička struktura

– uglavnom ispravno razlikuje činjenice od mišljenja te sadr-
žaj koji se izravno prenosi u tekstu od sadržaja koji se prenosi 
neizravno
– brzim pregledom teksta pronalazi potrebne informacije (se-
lekcija)
– uglavnom pronalazi konkretne informacije u autentičnim 
tekstovima, napisanim različitim stilovima i oblicima
– tečno primjenjuje različite strategije koje omogućuju shvaća-
nje teksta, koristi kontekst, informacije izvan teksta i vlastito 
opće znanje
– uz povremenu pomoć nastavnika koristi gramatičko znanje 
i znanje o jeziku u analizi i interpretaciji obrađivanih tekstova, 
koristi jezične funkcije u tekstu 

Uz pomoć nastavnika uglavnom brzo i 
ispravno pronalazi konkretne infor-
macije u tekstovima složene leksičke i 
sintaktičke strukture, različite dužine, 
različitih književnih vrsta, stilova i 
funkcija i koristi znanje o jeziku u 
analizi i interpretaciji tih tekstova. 

PJK SŠ A.3.5.
Analizira i interpretira neknjižev-
na i književna umjetnička djela. 

– opisuje umjetničko djelo
– uz povremenu pomoć nastavnika interpretira i analizira 
umjetničko djelo koristeći odgovarajući kontekst
– uz pomoć nastavnika analizira i interpretira umjetnička dje-
la i druge kulturne tekstove te njihov suodnos 

Uz povremenu pomoć nastavnika opi-
suje, analizira i interpretira neknjiževno 
umjetničko djelo i uz značaju pomoć 
nastavnika uspoređuje književna djela i 
druge tekstove iz kulture. 
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PJK SŠ A.3.6.
Samostalno pronalazi informacije. 

– uz povremenu pomoć nastavnika kritički ocjenjuje izvore
– u multimedijalnim izvorima te znanstvenopopularnoj i 
znanstvenoj literaturi uz pomoć nastavnika pronalazi infor-
macije
– uz pomoć nastavnika analizira, obrađuje i rangira informa-
cije iz obrađenih znanstvenopopularnih i znanstvenih tekstova 

Uz povremenu pomoć nastavnika 
pronalazi odgovarajuće informacije u 
različitim izvorima i kritički ih ocjenjuje 
te uz značajnu pomoć nastavnika ran-
gira i analizira informacije iz obrađenih 
znanstvenopopularnih i znanstvenih 
tekstova. 

Sadržaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporučene vrste tekstova: složeniji književni tekstovi, eseji, stručni i medijski tekstovi. 
Medijski sadržaji: filmovi, dokumentarni sadržaji, digitalni i multimedijalni izvori. 
Učitelj ima autonomiju, u skladu sa zanimanjima, potrebama i mogućnostima učenika kojima predaje, u prilagođavanju i proširivanju sa-
držaja i tema u skladu s razinom i razvojnim mogućnostima učenika srednje škole.
Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Učitelj koristi složenije i zahtjevnije tekstove različitih stilova i funkcija, uključujući književne, publicističke i stručne tekstove. Učenici razvi-
jaju sposobnost analize, interpretacije i vrednovanja sadržaja te prepoznaju implicitna značenja i stilistička sredstva. Potiče se kritičko čitanje 
i slušanje te samostalno korištenje strategija razumijevanja. Posebna pozornost posvećuje se razlikovanju činjenica, mišljenja i uvjeravanja.

B Poljski jezik – produkcija
PJK SŠ B.3.1.
Uglavnom se tečno i spontano 
koristi jezikom u svim komuni-
kacijskim situacijama te izražava 
namjere i realizira jezične funkcije 
pravilno se koristeći leksikom i 
gramatičkim strukturama koje 
odgovaraju njegovoj dobi. 

– tečno koristi kompenzacijske strategije i ispravlja svoju izja-
vu, uglavnom se vješto povlači iz započete izjave
– uglavnom se tečno i spontano koristi jezikom u svim komu-
nikacijskim situacijama razgovarajući o svim temama
– dobro i primjereno situaciji služi se službenom i neslužbe-
nom varijantom poljskog jezika
– sudjeluje u svakom razgovoru i diskusiji
– uglavnom precizno formulira svoje misli i stavove, nadove-
zuje se na izjave sugovornika, snalazi se s ubacivanjima sugo-
vornika reagirajući na njihova pitanja i/ili opaske
– oblikuje uglavnom jasne izjave o temama obuhvaćenim te-
matskim katalogom i završava izjave odgovarajućim zaključ-
kom uz eventualnu povremenu pomoć nastavnika
– kronološki ispravno predstavlja događaj, uz povremenu po-
moć nastavnika završava izjavu odgovarajućim zaključkom
– tečno predstavlja ranije pripremljenu izjavu, uglavnom se 
koristeći odgovarajućom intonacijom za naglašavanje nekih 
stajališta te kako bi prenio suptilnije nijanse značenja
– stvara detaljne opise, detaljno uspoređuje predmete, osobe 
i događaje
– uglavnom tečno i neprimjetno riječi i izraze koje ne poznaje 
zamjenjuje opisima ili parafrazama, koristi izraze koje omogu-
ćuju promišljanje
– koristi kompenzacijske i korektivne strategije 

Precizno formulira misli u govoru 
i pismu te tečno usmeno i vješto 
pismeno stvara logične tekstove ra-
zličite dužine, u skladu sa situacijom, 
ostvaruje odgovarajuće jezične funkcije 
služeći se jezikom uglavnom precizno, 
funkcionalno koristeći znanje o jeziku, 
jezičnu etiku i bonton, sudjeluje u 
razgovorima s izvornim govornicima 
poljskog jezika pri tome većinom i 
spontano primjenjuje intonaciju pri 
prenošenju suptilnijih značenja, uz 
povremenu pomoć
nastavnika detaljno opisuje i uspore-
đuje predmete, osobe i događaje.

PJK SŠ B.3.2.
Učenik kontrolira tijek razgovora.

– uz povremenu pomoć nastavnika vodi raspravu
– uglavnom bez problema započinje, vodi i završava razgovor 
(primjerice, telefonski)
– nadovezuje se na izjave sugovornika, snalazi se s ubacivanji-
ma slušatelja, reagira na njihova pitanja i/ili opaske
– uglavnom prepoznaje i na prirodan način ispravlja jezične 
pogreške koje se javljaju u njegovim izjavama
– ako je to neophodno, povlači se iz započete izjave 

Uz povremenu pomoć nastavnika 
započinje, vodi i završava razgovor 
(primjerice, telefonski), razgovora s 
izvornim govornicima poljskog jezika 
o brojnim općenitim temama, dobro 
se snalazi s ubacivanjima i/ili opaska-
ma slušatelja i ponekad se povlači iz 
započete izjave. 

PJK SŠ B.3.3.
U govoru i pismu tečno i sponta-
no izražava svoje mišljenje o svim 
temama. 

– obrazlaže svoje stajalište, odgovara na pitanja i napomene, 
argumentira
– uz povremenu pomoć nastavnika razvija i obrazlaže vlastite 
stavove i mišljenja podupirući ih argumentima i odgovarajućim 
primjerima
– objašnjava i obrazlaže svoje preferencije i svoje stavove, de-
taljno predstavlja prednosti i mane različitih mogućnosti
– citira tuđu izjavu, zauzima o njoj stav i komentira je
– precizno formulira svoje misli i stavove 

Uz povremenu pomoć nastavnika 
logično i tečno izražava svoje mišljenje 
i obrazlaže ga, detaljno predstavlja 
prednosti i mane različitih mogućno-
sti, izražava osjećaje i izvodi zaključke, 
argumentira te koristi primjere.
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PJK SŠ B.3.4.
Izražava namjere i ostvaruje jezične 
funkcije u govoru i pismu služeći se 
leksikom i gramatičkim struktura-
ma koje odgovaraju njegovoj dobi. 

– koristi kompenzacijske i korektivne strategije koje olakšavaju 
razumijevanje pismene izjave
– prepoznaje i ispravlja svoje pogreške kada ih uoči
– služi se službenom i neslužbenom varijantom poljskog jezika 
uglavnom primjereno situaciji
– stvara uglavnom povezane i logične usmene i pismene izjave 
koristeći strukturu koja je primjerena zadanoj vrsti izjave
– uglavnom ispravno koristi poljski jezik u različitim komuni-
kacijskim situacijama
– precizno se koristi jezikom prilagođujući stil izjava sugovor-
niku/adresatu
– uglavnom pravilno piše tekstove različite dužine koristeći 
komplicirani leksik i gramatičke strukture, pravilno ostvaru-
jući jezične funkcije 

Uz povremenu pomoć nastavnika 
stvara povezane i logične usmene i 
pismene izjave različite dužine na služ-
benoj i neslužbenoj varijanti poljskog 
jezika koristeći ga precizno, ostvaruju-
ći jezične funkcije i služeći se složenim 
leksikom i gramatičkim strukturama. 

PJK SŠ B.3.5.
Sintetizira stečeno književno 
znanje i znanje iz područja um-
jetnosti.

– uz pomoć nastavnika karakterizira i uspoređuje razdoblja 
poljske književnosti ukazujući na njihove karakteristične ele-
mente, djela i stvaratelje, kao i struje u različitim umjetničkim 
područjima koristeći odgovarajuće primjere
– uz pomoć nastavnika uspoređuje djela iz istog umjetničkog 
područja
– uz pomoć nastavnika uspoređuje književna djela i umjetnič-
ka djela istog razdoblja 

Uz značajnu pomoć nastavnika karak-
terizira književna razdoblja koristeći 
odgovarajuće primjere, uspoređuje 
djela iz istog razdoblja i istog umjet-
ničkog područja.

Sadržaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporučene vrste tekstova: eseji, analize, rasprave, interpretacije i prezentacije. 
Medijski sadržaji: digitalni alati, multimedijski projekti i prezentacije. 
Učitelj ima autonomiju, u skladu sa zanimanjima, potrebama i mogućnostima učenika kojima predaje, u prilagođavanju i proširivanju sa-
držaja i tema u skladu s razinom i razvojnim mogućnostima učenika srednje škole.
Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Učenici se osposobljavaju za samostalno i argumentirano izražavanje u različitim komunikacijskim situacijama. Učitelj potiče razvoj slo-
ženijih oblika pisanog i usmenog izražavanja, uključujući rasprave, eseje i prezentacije. Naglasak je na logičkoj strukturi, argumentaciji i 
stilističkoj prikladnosti. Učenici razvijaju sposobnost prilagodbe jezika različitim kontekstima i komunikacijskim ciljevima.

C Znanje o Poljskoj
PJK SŠ C.3.1.
Analizira poljsko pitanje uoči, 
tijekom i nakon završetka Prvoga 
svjetskog rata.

– predstavlja odnos Austrije, Njemačke i Rusije prema polj-
skom pitanju
– navodi političke koncepte i najvažnije primjere vojnog i po-
litičkog djelovanja Poljaka tijekom rata
– uspoređuje okolnosti povratka nezavisnosti
– analizira proces uspostave vlasti
– navodi najvažnije događaje procesa formiranja granica nakon 
rata
– opisuje nastanak i tijek bitke kod Varšave 1920. godine – 
»Čuda na Visli«
– određuje razmjere i posljedice ratnih razaranja
– navodi i analizira poljska domoljubna književna djela

– karakterizira državni ustroj, površinu, 
granice i stanovništvo Druge Republike
– obraća pozornost na političko i ci-
vilizacijsko značenje poljske pobjede u 
poljsko-boljševičkom ratu
– ocjenjuje ulogu istaknutih političara 
u obnovi nezavisne Poljske
– predstavlja i ocjenjuje dostignuća u 
prvim godinama
obnove nezavisne Poljske 

PJK SŠ C.3.2.
Predstavlja prilike u Poljskoj u 
međuratnom razdoblju. 

– navodi uzroke svibanjskog prevrata 1926. godine
– karakterizira promjene državnog uređenja
– objašnjava uzroke krize na poljskom području
– navodi primjere gospodarskih uspjeha Druge Republike
– predstavlja najvažnija ostvarenja na području znanosti i um-
jetnosti
– detaljno navodi postignuća osoba iz područja kulture i sporta 

– objašnjava i ocjenjuje gospodarsku i 
društvenu politiku Druge Republike 
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PJK SŠ C.3.3.
Analizira poljski položaj uoči i 
tijekom Drugoga svjetskog rata. 

– predstavlja unutarnju politiku i stavove društva prema ratnoj 
opasnosti
– objašnjava događaje koji su pratili napad Njemačke i SSSR-a 
na Poljsku
– ukazuje na uzroke rujanskog poraza 1939. godine
– uspoređuje metode politike istrebljenja koju su koristili Nje-
mačka i SSSR
– predstavlja Holokaust
– objašnjava uzroke poljsko-ukrajinskog sukoba
– prikazuje djelatnost poljske podzemne države
– predstavlja djelatnost vlade Republike Poljske u izbjeglištvu
– analizira politiku velesila prema poljskom pitanju tijekom 
Drugoga svjetskog rata
– navodi primjere poljskih domoljubnih pjesma iz razdoblja 
Drugoga svjetskog rata

– ocjenjuje vanjsku politiku i povezuje 
je s međunarodnom politikom
– izvlači zaključke i u stanju je objasni-
ti djelovanje Poljaka tijekom Drugoga 
svjetskog rata
– povezuje djelovanja koja su vodila 
uvođenju komunizma u Poljskoj 

Sadržaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporučeni sadržaji: književnost, kultura i društveni fenomeni u širem kontekstu. 
Medijski sadržaji: dokumentarni i kulturni sadržaji, digitalni izvori. 
Učitelj ima autonomiju, u skladu sa zanimanjima, potrebama i mogućnostima učenika kojima predaje, u prilagođavanju i proširivanju sa-
držaja i tema u skladu s razinom i razvojnim mogućnostima učenika srednje škole.
Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Učenici produbljuju znanja o poljskoj povijesti, kulturi i društvu te analiziraju njihove suvremene aspekte. Učitelj potiče povezivanje povije-
snih i suvremenih pojava te razumijevanje njihova utjecaja na identitet. Aktivnosti uključuju istraživački rad, interpretaciju izvora i kritičko 
promišljanje. Naglasak je na razvijanju svijesti o vlastitom i tuđem kulturnom identitetu.

4. RAZRED SŠ – 105 SATI GODIŠNJE
A Poljski jezik – recepcija 

Odgojno-obrazovni ishodi Razrada ishoda Odgojno obrazovni ishodi na razini 
usvojenosti dobar na kraju razreda 

PJK SŠ A.4.1.
Analizira i interpretira pročita-
ni književni tekst (književnost 
Poljske Narodne Republike i 
suvremena književnost). 

– sažima pročitane tekstove
– obrađuje pročitane tekstove koristeći se odgovarajućom ter-
minologijom, izabire odgovarajuće citate, povezuje ih s djelima 
s kojima se upoznao u osnovnoj školi i u prethodnim razredi-
ma srednje škole; uspoređuje književna djela s kojima se dosad 
susreo
– interpretira tekst (alegorijski i simbolički sadržaj) primjenju-
jući odgovarajući kontekst (povijesni, književni, politički, kul-
turni, filozofski, biografski, vjerski)
– razlikuje djela visoke kulture od djela popularne kulture
– oblikuje i obrazlaže stavove o književnim djelima
– predstavlja povijest poljske književnosti i kulture kao proces 
uočavajući ulogu unutarnjih i vanjskih čimbenika koji utječu na 
njega
– predstavlja običaje i elemente poljskog folklora koji se nalaze 
u obrađivanim književnim tekstovima

Uz povremenu pomoć nastavnika saži-
ma, analizira i interpretira te ocjenjuje 
tekst (alegorijski i simbolički sadržaj) iz 
književnosti Poljske Narodne Republike 
i suvremene književnosti koristeći od-
govarajući kontekst, unutarnje i vanjske 
čimbenike i znanje o jeziku, predstavlja 
povijest poljske književnosti kao proces. 

PJK SŠ A.4.2.
Globalno, selektivno i detaljno 
sluša sve vrste monologa i dija-
loga (intencionalnih i tematskih) 
izgovorenih brzim tempom, čak 
i ako akustički uvjeti nisu dobri, 
a izjave nemaju jasnu strukturu.

– određuje temu poslušane izjave
– objašnjava sadržaj i namjere većine neposrednih izjava (o 
apstraktnim i nepoznatim temama) izgovorenih u standardnoj 
i nestandardnoj verziji poljskog jezika te prepričava konkretne 
informacije sadržane u njima
– tečno koristi različite strategije koje omogućuju potpuno ra-
zumijevanje teksta
– razlikuje činjenice od mišljenja te sadržaj koji se prenosi izrav-
no u tekstu od sadržaja koji se prenosi neizravno
– određuje ulogu medija i njihov utjecaj na ponašanje i stavove 
ljudi
– ispravno koristi medije 

Uz povremenu pomoć nastavnika obra-
đuje poslušani tekst, čak i ako ima ne-
jasnu strukturu, o apstraktnim i nepo-
znatim temama (tema, funkcije, izravne 
i neizravne namjere), izgovoren brzim 
tempom u lošim akustičkim uvjetima. 
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PJK SŠ A.4.3.
Određuje najvažniji sadržaj i na-
mjere neknjiževnih, novinarskih, 
književnih, znanstvenopopu-
larnih, znanstvenih i službenih 
tekstova (globalno razumijeva-
nje), čak i ako ih karakterizira 
složena leksička i sintaktička 
struktura.

– određuje temu i funkciju pročitanog teksta
– određuje stav autora teksta
– određuje sadržaj, smisao i namjeru različitih vrsta tekstova (speci-
jalističkih, nevezanih za njegovo područje, obilježenih, idiomatskih 
i onih koji koriste razgovorni jezik te onih koji su izraženi posredno, 
ironično i ušali)
– predstavlja neknjiževne tekstove iz kulture koristeći za njih od-
govarajući kod
– tečno primjenjuje različite strategije koje omogućuju razumijeva-
nje teksta, koristi kontekst, informacije izvan teksta i vlastito opće 
znanje
– tečno/vješto koristi znanje o jeziku u određivanju utjecaja teksta 
na primatelja
– određuje ulogu medija i njihov utjecaj na ponašanja i stavove ljudi
– ispravno koristi medije 

Uz povremenu pomoć nastavnika obra-
đuje tekstove složene leksičke i sintaktič-
ke strukture, različite dužine, različitih 
vrsta, stilova i funkcija (specijalističke, 
obilježene i idiomatske tekstove), uglav-
nom brzo i ispravno pronalazi konkret-
ne informacije i tečno koristi znanje o 
jeziku u analizi i interpretaciji tih tek-
stova.

PJK SŠ A.4.4.
U neknjiževnim, novinarskim, 
suvremenim književnim, znan-
stvenopopularnim, znanstvenim 
i službenim tekstovima pro-
nalazi konkretne informacije 
(selektivno i detaljno razumije-
vanje), čak i ako ih karakterizira 
složena leksička i sintaktička 
struktura.

– razlikuje činjenice od mišljenja te sadržaj koji se izravno pre-
nosi u tekstu od sadržaja koji se prenosi neizravno
– brzim pregledom teksta pronalazi potrebne informacije (se-
lekcija)
– pronalazi konkretne informacije u autentičnim tekstovima 
napisanim različitim stilovima i oblicima
– tečno koristi različite strategije koje omogućuju razumijevanje 
teksta, koristi kontekst, informacije izvan teksta i vlastito opće 
znanje
– koristi gramatičko znanje i znanje o jeziku u analizi i inter-
pretaciji obrađivanih tekstova, koristi jezične funkcije u tekstu
– oblikuje stavove o tekstovima iz kulture i obrazlaže ih 

Uz povremenu pomoć nastavnika u 
tekstovima složene leksičke i sintaktič-
ke strukture, različite dužine, različitih 
vrsta, stilova i funkcija uglavnom brzo 
i ispravno pronalazi konkretne informa-
cije i koristi znanja o jeziku u analizi i 
interpretaciji tih tekstova te ih ocjenjuje. 

PJK SŠ A.4.5.
Analizira i interpretira neknji-
ževna i književna umjetnička 
djela.

– interpretira i analizira umjetničko djelo koristeći odgovarajući 
kontekst primjereno svojem uzrastu
– analizira i interpretira književna djela i druge tekstove iz kul-
ture te njihov suodnos
– oblikuje i obrazlaže stavove o umjetničkom djelu

Uz povremenu pomoć nastavnika opi-
suje, analizira i interpretira neknjiževno 
umjetničko djelo i uz povremenu pomoć 
nastavnika uspoređuje književna djela i 
druge kulturne tekstove. 

PJK SŠ A.4.6.
Samostalno pronalazi informacije. 

– kritički ocjenjuje izvore
– u multimedijalnim izvorima, znanstvenopopularnoj i znan-
stvenoj literaturi pronalazi informacije
– analizira, obrađuje i rangira informacije iz obrađenih znan-
stvenopopularnih i znanstvenih tekstova 

Pronalazi odgovarajuće informacije u ra-
zličitim izvorima, uz povremenu pomoć 
nastavnika kritički ih ocjenjuje te uz nje-
govu pomoć rangira i analizira informa-
cije iz obrađenih znanstvenopopularnih 
i znanstvenih tekstova.

Sadržaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporučene vrste tekstova: složeni književni, stručni i medijski tekstovi.
Medijski sadržaji: filmovi, serije, digitalni izvori i multimedijalni sadržaji.
Učitelj ima autonomiju, u skladu sa zanimanjima, potrebama i mogućnostima učenika kojima predaje, u prilagođavanju i proširivanju 
sadržaja i tema u skladu s razinom i razvojnim mogućnostima učenika srednje škole.
Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Učitelj odabire kompleksne i autentične tekstove različitih žanrova i stilova. Učenici razvijaju visoku razinu razumijevanja, uključujući ana-
lizu, interpretaciju i kritičko vrednovanje tekstova. Potiče se samostalno korištenje strategija čitanja i slušanja te prepoznavanje suptilnih 
značenja, stilskih sredstava i komunikacijskih namjera. Naglasak je na funkcionalnom i kritičkom pristupu tekstu.

B Poljski jezik – produkcija
PJK SŠ B.4.1.
Tečno se i spontano koristi je-
zikom u svim komunikacijskim 
situacijama te izražava namjere i 
ostvaruje jezične funkcije pravil-
no se služeći leksikom i grama-
tičkim strukturama primjereno 
svojem uzrastu.

Uz povremenu pomoć nastavnika pre-
cizno formulira misli u govoru i pismu 
te tečno usmeno i ispravno pismeno 
stvara logične tekstove različite duži-
ne, u skladu sa situacijom, ostvaruje 
odgovarajuće jezične funkcije služeći 
se jezikom uglavnom precizno, funkci-
onalno koristeći znanje o jeziku, jezičnu 
etiketu i bonton, sudjeluje u razgovori-
ma s izvornim govornicima poljskog 
jezika (spontano) pri čemu primjenjuje 
intonaciju kod prenošenja suptilnijih 
značenja, detaljno opisuje i uspoređuje 
predmete, osobe i događaje.
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– tečno koristi kompenzacijske strategije i ispravlja izjavu, vješto 
se povlači iz započete izjave
– tečno se i spontano koristi jezikom u svim komunikacijskim si-
tuacijama razgovarajući o svim temama
– koristi se službenom i neslužbenom varijantom poljskog jezika 
primjereno situaciji
– bez napora sudjeluje u svakom razgovoru i raspravi
– precizno formulira svoje misli i stavove, nadovezuje se na izjave 
sugovornika, snalazi se s ubacivanjima sugovornika, bez napora 
reagirajući na njihova pitanja i/ili opaske
– oblikuje jasne izjave o temama obuhvaćenim katalogom i zavr-
šava izjave odgovarajućim zaključkom
– ispravnim kronološkim redom vješto predstavlja događaj, zavr-
šavajući izjavu odgovarajućim zaključkom
– vješto i bez napora predstavlja ranije pripremljenu izjavu, kori-
steći se odgovarajućom intonacijom za naglašavanje nekih stajali-
šta te kako bi prenio suptilnije nijanse značenja
– stvara detaljne opise, detaljno uspoređuje predmete, osobe i do-
gađaje
– riječi i izraze koje ne poznaje tečno i neprimjetno zamjenjuje 
opisom ili parafrazom, koristi izraze koje omogućuju promišljanje
– tečno koristi kompenzacijske strategije i ispravlja izjave 

PJK SŠ B.4.2.
Učenik kontrolira tijek razgovo-
ra.

– bez problema vodi raspravu
– bez problema započinje, vodi i završava razgovor (primjerice, 
telefonski)
– nadovezuje se na izjave sugovornika, dobro se snalazi s uba-
civanjima sugovornika, bez napora reagira na njihova pitanja i/
ili opaske
– prepoznaje i na prirodan način ispravlja jezične pogreške koje 
se javljaju u njegovim izjavama
– vješto se povlači iz započete izjave 

Većinom ispravno obrađuje poslušani 
tekst (čak i ako ima nejasnu struktu-
ru), o apstraktnim i nepoznatim tema-
ma (tema, funkcija, izravne i neizrav-
ne namjere) izgovoren brzim tempom 
u lošim akustičkim uvjetima, dobro se 
snalazi s ubacivanjima sugovornika. 

PJK SŠ B.4.3.
Tečno i spontano u govoru i pi-
smu izražava svoje mišljenje o 
svim temama. 

– obrazlaže svoje stajalište, odgovara na pitanja i opaske, argu-
mentira
– razvija i obrazlaže vlastite stavove i mišljenja, podupirući ih 
argumentima i odgovarajućim primjerima
– objašnjava i obrazlaže svoje preferencije i svoje stavove detaljno 
predstavljajući prednosti i mane različitih mogućnosti
– citira tuđu izjavu, zauzima stav o njoj i komentira je
– precizno formulira svoje misli i stavove

Logično, tečno i često spontano i pre-
cizno izražava svoje mišljenje i obra-
zlaže ga, detaljno predstavlja prednosti 
i mane različitih mogućnosti, izražava 
osjećaje, izvodi zaključke, argumentira 
i koristi odgovarajuće primjere. 

PJK SŠ B.4.4.
U govoru i pismu izražava na-
mjere i ostvaruje jezične funkcije 
služeći se leksikom i gramatičkim 
strukturama koje odgovaraju nje-
govoj dobi.

– koristi kompenzacijske i korektivne strategije koje olakšavaju 
razumijevanje pismene izjave
– prepoznaje i ispravlja svoje pogreške
– služi se službenom i neslužbenom varijantom poljskog jezika 
primjereno situaciji
– stvara povezane i logične usmene i pismene izjave koristeći 
strukturu koja je primjerena zadanoj vrsti izjave
– ispravno koristi poljski jezik u različitim komunikacijskim si-
tuacijama
– precizno se koristi jezikom prilagođujući stil izjava sugovor-
niku/adresatu
– pravilno piše tekstove različite dužine koristeći složeni leksik i 
gramatičke strukture pravilno ostvarujući jezične funkcije 

Stvara povezane i logične usmene i 
pismene izjave različite dužine na služ-
benoj i neslužbenoj varijanti poljskog 
jezika koristeći ga precizno, ostvaruje 
jezične funkcije i služi se složenim lek-
sikom i gramatičkim strukturama. 

PJK SŠ B.4.5.
Sintetizira stečeno književno 
znanje i znanje iz područja um-
jetnosti.

– karakterizira i uz pomoć nastavnika uspoređuje razdoblja polj-
ske književnosti ukazujući na njihove karakteristične elemente, 
djela i stvaratelje kao i struje u različitim umjetničkim područji-
ma koristeći odgovarajuće primjere
– uspoređuje djela iz istog umjetničkog područja
– uspoređuje književna i umjetnička djela iz istog razdoblja
– uspoređuje književna i umjetnička djela različitih razdoblja 

Uz pomoć nastavnika karakterizira 
književna razdoblja koristeći odgovara-
juće primjere, uspoređuje djela iz istog 
razdoblja i istog umjetničkog pod-
ručja, uz značajnu pomoć nastavnika 
uspoređuje književna i umjetnička 
djela iz različitih razdoblja. 
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Sadržaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporučene vrste tekstova: eseji, rasprave, analize, interpretacije i prezentacije.
Medijski sadržaji: digitalne platforme, multimedijski projekti i istraživački radovi.
Učitelj ima autonomiju, u skladu sa zanimanjima, potrebama i mogućnostima učenika kojima predaje, u prilagođavanju i proširivanju 
sadržaja i tema u skladu s razinom i razvojnim mogućnostima učenika srednje škole.
Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Učenici razvijaju sposobnost preciznog, argumentiranog i stilistički primjerenog izražavanja u govoru i pismu. Učitelj potiče samostalno 
stvaranje složenih tekstova različitih vrsta, uključujući argumentacijske i analitičke tekstove. Učenici sudjeluju u raspravama, prezentacijama 
i javnim nastupima. Naglasak je na jasnoći, točnosti i funkcionalnosti jezika u različitim kontekstima.

C Znanje o Poljskoj
PJK SŠ C.4.1.
Analizira prilike u komunističkoj 
Poljskoj.

– objašnjava okolnosti dolaska komunista na vlast
– predstavlja djelatnost tajnog antikomunističkog pokreta
– prikazuje stanje poljske političke emigracije i djelatnost izbje-
gličke vlade Republike Poljske
– ocjenjuje staljinizam, proces sovjetizacije i progon Katoličke 
crkve
– predstavlja ulogu državne propagande
– obraća pozornost na ulogu Ivana Pavla II. u procesu društvenih 
i političkih promjena
– karakterizira društveni pokret Solidarnost
– objašnjava uzroke sklapanja sporazuma Okruglog stola 

– obraća pozornost na sustav vlasti u 
razdoblju komunizma i oblike ovisno-
sti o SSSR-u
– prikazuje svakodnevni život u Polj-
skoj Narodnoj Republici
– navodi najvažnije osobe političkog i 
društvenog života
– formulira i obrazlaže svoj stav o 
promjenama u Poljskoj nakon rata 

PJK SŠ C.4.2.
Razumije okolnosti nastanka 
Treće Republike i njezine poli-
tičke prilike.

– ocjenjuje promjene državnog uređenja i njihovu međunarodnu 
uvjetovanost
– objašnjava što znači da je Ustav najvažniji pravni dokument 
Republike Poljske
– predstavlja načela funkcioniranja poljskog parlamenta
– objašnjava uzroke raspada Varšavskog ugovora
– karakterizira poljsku vanjsku politiku, pristupanje Poljske Eu-
ropskoj uniji i članstvo Poljske u NATO-u
– objašnjava položaj granica i administrativnu podjelu Poljske 

– objašnjava političke prilike u Polj-
skoj
– navodi tko je na položaju predsjed-
nika i premijera, nabraja vladajuće 
stranke
– navodi najvažnije događaje, datume 
i osobe iz povijesti Treće Republike 

PJK SŠ C.4.3.
Poznaje položaj Poljske i raznoli-
kost prirodnih staništa u Poljskoj. 

– opisuje reljef Poljske i geografske regije
– prepoznaje prirodna bogatstva i povezuje njihovu pojavu s gos-
podarskim razvojem Poljske
– navodi najveće rijeke, jezera, najviše vrhove te najveće depresije
– interpretira društvenu raznolikost Poljske
– opisuje gospodarsku raznolikost Poljske
– definira kulturnu raznolikost Poljske, predstavlja poljske običa-
je, narječja, narodne plesove i pjesme te arhitekturu
– prepoznaje turističke regije i nacionalne parkove u Poljskoj 

– koristi karte, atlase i druge izvore 
geografskih informacija
– koristi se temeljnim geografskim 
leksikom
– prepoznaje veze i ovisnosti u 
geografskoj sredini, gospodarstvu i 
društvenom životu
– potiče svoj interes za Poljsku i polj-
sku dijasporu

PJK SŠ C.4.4.
Zna najvažnije činjenice iz poli-
tičkog, kulturnog i gospodarskog 
života Poljske.

– imenuje najvažnije osobe u poljskoj povijesti
– imenuje poljske dobitnike Nobelove nagrade
– imenuje i na karti pokazuje mjesta povezana s najvažnijim do-
gađajima u poljskoj povijesti
– nabraja i na karti pokazuje najvažnije spomenike kulture u 
Poljskoj
– navodi najvažnije industrijske grane i s njima povezana pri-
rodna bogatstva
– na karti pokazuje najvažnija središta poljske dijaspore u svijetu
– predstavlja poljsku manjinu u Hrvatskoj
– prepoznaje Poljake povezane s Hrvatskom 

– služi se stečenim znanjem i interpre-
tira činjenice
– povezuje činjenice i izvodi zaključke
– u svakodnevnom životu stječe prak-
tično znanje za stvaranje cjelovite slike 
o svijetu 

Sadržaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Preporučeni sadržaji: integrirani sadržaji o povijesti, kulturi, društvu i suvremenim procesima.
Medijski sadržaji: dokumentarni filmovi, stručni i digitalni izvori.
Učitelj ima autonomiju, u skladu sa zanimanjima, potrebama i mogućnostima učenika kojima predaje, u prilagođavanju i proširivanju 
sadržaja i tema u skladu s razinom i razvojnim mogućnostima učenika srednje škole.
Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:
Učenici integriraju i kritički vrednuju znanja o poljskoj povijesti, kulturi i društvu. Učitelj potiče samostalno istraživanje i povezivanje sa-
držaja s europskim i globalnim kontekstom. Učenici razvijaju sposobnost argumentiranog promišljanja i interpretacije kulturnih fenomena. 
Naglasak je na aktivnom i odgovornom sudjelovanju u kulturnom i društvenom životu te na razumijevanju vlastitog identiteta u širem 
kontekstu.
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Putovanja i prijevoz:
– planiranje odmora i puta
– sredstva komunikacije
– smještaj (uključujući agroturizam)
– javni prijevoz
– putničke agencije
– izleti
– vrste prtljage
– putne isprave
– individualni i grupni turizam
– turističke atrakcije
– turistička informacija
Posao:
– radno mjesto
– nazivi zanimanja
– vrste posla
– plaće i zarada
– uvjeti zaposlenja
– tržište rada
– radnička prava (npr. radno vrijeme, godišnji odmor, mirovina)
Obrazovanje:
– razred, škola
– obrazovni sustav, vrste škola, smjerovi studija
– akademski i administrativni stupnjevi
– život i problemi škole
– nazivi školskih predmeta
– izvannastavne aktivnosti
– nazivi školskog pribora
– školske ocjene, ispiti, testovi
Prehrana:
– namirnice
– obroci, jela, pića
– pribor za jelo
– posuđe
– priprema hrane, recepti
– gastronomski lokali
– načini življenja
– zdrava hrana
Kupovanje i usluge:
– vrste trgovina
– roba – sastav i svojstva
– informacije, akcije, reklame
– mjere, utezi, veličine
– radionice i servisna mjesta
– načini plaćanja (uključujući: rate, leasing)
– kataloška prodaja, televizijska prodaja, internetska prodaja
Zdravlje i osobna njega:
– raspoloženje
– higijena
– dijelovi tijela
– stanje zdravlja

PREPORUČENI TEMATSKI KRUGOVI ZA SREDNJU ŠKOLU:
Čovjek:
– osobni podaci: ime, adresa, spol, dob, mjesto rođenja, bračno 
stanje, nacionalnost/državljanstvo, poznavanje jezika, obrazovanje, 
zanimanje
– vanjski izgled
– odjeća
– karakterne osobine, talenti, nadarenost
– osjećaji i emocije, želje, planovi
– sklonosti
Obitelj:
– članovi obitelji
– veličina obitelji
– obiteljska povijest, podrijetlo
– rodbina
– obiteljski odnosi, stupnjevi srodnosti
– etički problemi, međugeneracijski sukobi
Svakodnevni život:
– rutina svakodnevnog života
– obaveze (u kući, školi, prema prijateljima)
– kalendar (mjeseci, dani u tjednu, sati, doba dana, godine, stoljeća, 
plan dana, tjedna, mjeseca)
– svakodnevni predmeti
– društveni život
– odjeća, moda, stil života
Slobodno vrijeme:
– osobni interesi
– zabava
– opuštanje
– sudjelovanje u kulturi
Sport:
– sportske discipline
– sportska oprema
– sportski događaji
– ozljede
– doping
– sportski objekti
Stan:
– kuća, stan i njihova okolica
– vrsta, lokacija i veličina stana/kuće
– vrste prostorija
– oprema stana/kuće
– iznajmljivanje stana/kuće
– atrakcije u mjestu stanovanja
Mjesta:
– vrsta, lokacija i veličina grada
– javne komunalne ustanove
– prostorni plan
– grad i selo
– izgradnja
– urbana izgradnja
– ruralna izgradnja
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PREPORUČENA KAZALIŠNA I FILMSKA DJELA ZA SREDNJU 
ŠKOLU:
Apocalypsis cum figuris, red. Jerzy Grotowski;
Amadeusz, red. Miloš Forman;
Dekalog, red. Krzysztof Kieślowski, izabrani filmovi iz ciklusa;
Dziady, red. Konrad Swinarski;
Elektra, red. Piotr Chołodziński;
Emigranci, red. Kazimierz Kutz;
Iwona, księżniczka Burgunda, red. Zygmunt Hübner;
Kartoteka, red. Krzysztof Kieślowski;
Kordian, red. Jan Englert;
Lawa. Opowieść o »Dziadach« Adama Mickiewicza, red. Tadeusz 
Konwicki;
Moralność pani Dulskiej, red. Tomasz Zygadło;
Nad Niemnem, red. Zbigniew Kuźmiński;
Noc listopadowa, red. Andrzej Wajda;
Noce i dnie, red. Jerzy Antczak;
Rewizor, red. Jerzy Gruza;
Rękopis znaleziony w Saragossie, red. Wojciech Jerzy Has;
Sanatorium pod klepsydrą, red. Wojciech Jerzy Has;
Śluby panieńskie, red. Andrzej Łapicki;
Wizyta starszej pani, red. Jerzy Gruza;
Zezowate szczęście, red. Andrzej Munk;
Ziemia obiecana, red. Andrzej Wajda.
TEKSTOVI PREPORUČENI ZA SAMOOBRAZOVANJE ZA SRED-
NJU ŠKOLU:
100 tysięcy potrzebnych słów, ur. Jerzy Bralczyk;
Jan Białostocki, Sztuka cenniejsza niż złoto. Opowieść o sztuce eu-
ropejskiej;
Człowiek Grecji, ur. Jean-Pierre Vernant;
Człowiek renesansu, ur. Eugenio Garin;
Umberto Eco, Sztuka i piękno w średniowieczu;
Karol Estreicher, Historia sztuki w zarysie;
Formy i normy, czyli poprawna polszczyzna w praktyce, ur. Ka-
tarzyna Kłosińska;
Władysław Kopaliński, Słownik mitów i tradycji kultury;
Jacek Kowalski, Niezbędnik Sarmaty;
Tadeusz Lubelski, Historia kina polskiego. Twórcy, filmy, konteksty;
Jan Miodek, Słownik ojczyzny polszczyzny;
Anna Nasiłowska, Literatura okresu przejściowego 1975–1996;
Ewelina Nurczyńska-Fidelska, Barbara Parniewska, Ewa Popiel-Po-
piołek, Halina Ulińska,
Film w szkolnej edukacji humanistycznej;
Popularna encyklopedia mass mediów, ur. J. Skrzypczaka;
Praktyczna stylistyka nie tylko dla polonistów, ur. Edyta Bańkowska 
i Agnieszka
Mikołajczuk;
Zbigniew Raszewski, Krótka historia teatru polskiego;
Władysław Tatarkiewicz, Historia filozofii, Dzieje sześciu pojęć, 
Estetyka.
Mieczysław Tomaszewski, Muzyka w dialogu ze słowem. Próby, szki-
ce, interpretacje.

– bolesti
– posjet liječniku (specijalistu)
– ljekarna
– dijeta, zdrav način života
– nesreće
– dijagnostika
– prevencija
– ovisnost
– bolesti 21. stoljeća
Prirodno okruženje:
– klima, godišnja doba, vrijeme
– krajolici
– svijet biljaka i životinja
– očuvanje prirode
– ekološki problemi
– prirodne katastrofe
– svemir
Država i društvo:
– organizacija države
– državni praznici i proslave
– emigracija, identitet
– uvjeti života
– politička i gospodarska situacija
– najvažnije poljske političke stranke
– unutarnji sukobi
– kriminalitet
– organi za provedbu zakona
– pravosuđe
– osnovne međunarodne organizacije
– međunarodni sukobi
Znanost i tehnologija:
– tehnološki i informatički razvoj
– motorizacija i telekomunikacija
– znanstvena istraživanja, otkrića i izumi
Znanje o Poljskoj:
– kulturni stvaratelji i njihova djela
– blagdani, tradicije i običaji, obljetnice
– polonica u mjestu stanovanja i okolici
Mediji:
– tisak
– radio
– televizija
– internet
Kultura:
– područja kulture
– kulturni događaji
– sudjelovanje u kulturi
– vrhunski stvaratelji kulture
– poljski folklor
Jezik znanosti:
– pojmovi iz područja lingvistike
– pojmovi iz područja književnosti
– povijesni i geografski pojmovi
Ostale teme koje zanimaju učenike.
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3. razred srednje škole: aluzija, antiteza, apokalipsa, apokaliptična 
poetika, arhetip, arkadijski motiv, autotematizam, bukolični motivi, 
deheroizacija, dijalektna stilizacija, eufemizam, groteskna konven-
cija, konvencija bajke, mit o poljskom plemstvu, mitska percepcija 
vremena i prostora, muzikalnost, naturalistička konvencija, konven-
cija sna, onirizam, parodija, psihizacija krajolika, realistična konven-
cija, sažeti jezik, silabotonizam, sinestezija, sinteza umjetnosti, topos 
nesretne ljubavi, vrta, umjetnička provokacija.
4. razred srednje škole: apsurdnost, autoironija, epifanija, motiv 
domovine, palimpsest, parabola, subjektivizam.
UMJETNOST
1. razred srednje škole: romanički, gotički, renesansni i barokni stil.
2. razred srednje škole: klasicizam, sentimentalizam, rokoko, ro-
mantizam.
3. razred srednje škole: apstrakcionizam, dadaizam, ekspresioni-
zam, formizam, impresionizam, katastrofizam, kubizam, moderni-
zam, naturalizam, neoklasicizam, neoromantizam, postimpresioni-
zam, primijenjene umjetnosti, secesija, simbolizam.
4. razred srednje škole: socijalistički realizam, kabaret, film, su-
vremena umjetnost.
ESTETSKI, FILOZOFSKI I KNJIŽEVNI SMJEROVI I POJMOVI
1. razred srednje škole: consolatio, epikurizam, eristika, eristički 
trikovi, jezična retorička sredstva, komičnost, konzervatizam, kse-
nofobija, liberalizacija, lirizam, manipulacija, megalomanija, refor-
macija, retorika, sarmatizam, sarmatski mesijanizam, stoicizam, 
tragizam, uzor zemljoposjednika.
2. razred srednje škole: ambivalentnost, emocionalizam, empiri-
zam, fantastika, generički sinkretizam, historicizam, ideja poljskosti, 
iracionalizam, liberalizam, ljudska prava, makijavelizam, martirolo-
gija, materijalizam, mesijanizam, metafizika, nacionalna mitologija, 
nacionalni mit, narod, narodni moral, orijent, otvorena kompozi-
cija, domoljublje, pozitivna filozofija, prometejsko stajalište, racio-
nalizam, realizam, romantična ljubav, romantični junak, romantični 
ljubavnik, scijentizam, sentimentalizam, simbolika, svjetonazor, 
tradicija, tragičan izbor, univerzalizam, utilitarizam, valenrodizam, 
vajdelota, vinkelriedizam.
3. razred srednje škole: »umjetnost radi umjetnosti«, avangarda, 
boem, borba za egzistenciju, chocholi ples, čovjek zlagrowany, dada-
izam, dekadencija, demijurg, egzistencijalizam, eksterminacija, eros, 
fašizam, femme fatale, Filistejac, filozofija povijesti, fin de siècle, 
frenezija, futurizam, generacija ispunjene apokalipse, hedonizam, 
holokaust, individualizam, intuicija, kabaret, katastrofizam, Kolum-
bova generacija, komunizam, koncept vitalne sile, korespondencija 
umjetnosti, kreacionizam, kult moći, masovna kultura, Mlada Polj-
ska, mladopoljska seljakomanija, modernizam, nacizam, nadčovjek, 
nadrealizam, naturalizam, neoromantizam, nihilizam, običaj, obred, 
panteizam, pesimizam, psihoanaliza, secesija, seljakomanija, senzu-
alizam, subjektivizam, tabu, urbanizacija, urbanizam, vitalizam.
4. razred srednje škole: dekonstrukcija, egzistencijalizam, neopsi-
hoanaliza, nostalgija, personalizam, postmodernizam, sovjetizacija.
PREPORUČENI JEZIČNI INVENTAR
1. i 2. razred srednje škole
Morfologija
Deklinacija imenica, pridjeva i zamjenica u padežima jednine i 
množine prema muškim, ženskim, srednjim i miješanim deklinaci-
jama; deklinacija imenica s proširenom osnovom; deklinacija polj-
skih vlastitih imena; deklinacija zamjenica żaden i każdy; deklina-
cija glavnih i rednih brojeva.

PREPORUČENI TEKSTOVI
1. razred srednje škole
Bogurodzica; Gall Anonim, Kronika polska (fragmenti); Jan 
Kochanowski, izabrane pjesme (Pieśń IX ks. I, Pieśń V ks. II), psal-
mi (Psalam 13, Psalam 47), tužaljke (IX, X, XI, XIX); Odprawa po-
słów greckich (fragmenti); Andrzej Frycz Modrzewski, O poprawie 
Rzeczypospolitej (fragmenti); Piotr Skarga, Kazania sejmowe (fra-
gmenti); Jan Chryzostom Pasek, Pamiętniki (fragmenti).
2. razred srednje škole
Ignacy Krasicki, Hymn do miłości ojczyzny; Stanisław Staszic, Prze-
strogi dla Polski (fragmenti); Adam Mickiewicz, Oda do młodości, 
odabrane balade (npr. Romantyczność), odabrani soneti iz ciklu-
sa Sonety krymskie, druge odabrane pjesme, Konrad Wallenrod 
(fragmenti), Dziady IV. dio (fragmenti), Dziady III. dio (fragmen-
ti); Juliusz Słowacki, Kordian (fragmenti), odabrane pjesme (Grób 
Agamemnona – fragmenti, Testament mój); Cyprian Norwid, 
odabrane pjesme (Fortepian Szopena); Aleksander Fredro, Śluby 
panieńskie; Bolesław Prus, Lalka (fragmenti); Henryk Sienkiewicz, 
Potop (fragmenti); Eliza Orzeszkowa, Nad Niemnem; Adam Asnyk, 
odabrane pjesme; Maria Konopnicka, odabrane pjesme.
3. razred srednje škole
Izabrane pjesme: Jan Kasprowicz, Kazimierz Przerwa-Tetmajer, Le-
opold Staff; Stanisław Wyspiański, Wesele (fragmenti); Władysław 
Stanisław Reymont, Chłopi, I. svezak – Jesień (fragmenti); Stefan 
Żeromski, Rozdziobią nas kruki, wrony…, Przedwiośnie; Witold 
Gombrowicz, Ferdydurke (fragmenti); izabrane pjesme: Bolesław 
Leśmian, Julian Tuwim, Jan Lechoń, Maria Pawlikowska-Jasnor-
zewska, Kazimiera Iłłakowiczówna, Julian Przyboś, Tadeusz Peiper, 
Józef Czechowicz; izabrane pjesme: Krzysztof Kamil Baczyński, Ta-
deusz Gajcy; Tadeusz Borowski, Proszę państwa do gazu, Ludzie, 
którzy szli; Gustaw Herling-Grudziński, Inny świat; Hanna Krall, 
Zdążyć przed Panem Bogiem; Kazimierz Moczarski, Rozmowy z 
katem (fragmenti); izabrane pjesme Tadeusza Różewicza.
4. razred srednje škole
Izabrane pjesme: Tadeusz Różewicz, Miron Białoszewski, Jarosław 
Marek Rymkiewicz, Wisława Szymborska, Zbigniew Herbert (uklju-
čujući pjesme iz zbirki Pan Cogito i Raport z oblężonego miasta), 
Czesław Miłosz, Halina Poświatowska, Stanisław Barańczak, Marcin 
Świetlicki, Jan Polkowski, Wojciech Wencel; Józef Mackiewicz, Dro-
ga donikąd (fragmenti); Sławomir Mrożek, Tango; Marek Nowa-
kowski, Raport o stanie wojennym (odabrana pripovijetka), Górą 
»Edek«; Jacek Dukaj, Katedra; Antoni Libera, Madame; Andrzej 
Stasiuk, Miejsce; Olga Tokarczuk, Profesor Andrews; izabrana djela 
iz vremena ratnog stanja; poslijeratna pjesma za pjevanje – izabrana 
djela Ewe Demarczyk, Jacka Kaczmarskog, Wojciecha Młynarskog, 
Agnieszke Osieckie i grupe Kabaret Starszych Panów.
STIL I JEZIČNA I STILSKA SREDSTVA
1. razred srednje škole: alegorija, anafora, analogija, antinomija, 
apostrofa, barbarizam, enumeracija, epitet, groteska, hiperbola, hu-
mor, ironija, književna konvencija, kontrast, makaronički stil, ma-
karonizam, neologizam, oksimoron, paradoks, parafraza, perifraza, 
personifikacija, retoričko pitanje, simbol, sinonim, stilizacija, topos, 
usporedba, uvjeravanje.
2. razred srednje škole: apostrofa, arhaizacija, didakticizam, dvo-
smislenost izjava, elipsa, ezopijski jezik, fantastika, glasovna in-
strumentacija, glorifikacija, heroizam, inverzija, jezična stilizacija, 
komizam, mitizacija, motivi prostora, putovanja, putnika, domovi-
ne, hodočasnika i ljubavi, non omnis moriar, patos, pjesničke slike, 
pjesnički jezik, poanta, povijesni kostim, realizam, satira, sintaktički 
paralelizam, sociolekt.
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PREPORUČENI ZADATCI ZA SREDNJU ŠKOLU
Komunikacijske funkcije
Stupanje u kontakt, pozdravljanje, opraštanje, predstavljanje sebe 
i drugih, pitanje o raspoloženju, izražavanje raspoloženja, dizanje 
zdravica, zahvaljivanje, ispričavanje, pozivanje, čestitanje, izražava-
nje sućuti.
Informiranje i posredovanje
Nazivanje, identificiranje, definiranje, opisivanje, uspoređivanje, 
prenošenje informacija, izvještavanje o tijeku događaja, prenošenje 
vlastitih i tuđih izjava, utvrđivanje cilja i svrhe, postavljanje pitanja 
za informaciju, potvrđivanje i nijekanje informacija.
Utjecanje na sugovornika
Pozivanje na djelovanje, pristajanje i odbijanje, izražavanje spremno-
sti na djelovanje, predlaganje djelovanja, dogovaranje, obećavanje, 
uvjeravanje, zapovijedanje, zabrana, davanje naloga, uputa i savjeta, 
odgovaranje od nečega, prihvaćanje i odbijanje savjeta.
Reakcije u društvenim situacijama
Upozorenje i prijetnja, molba i pristanak ili odbijanje, protest, žalba, 
reklamacija, preporučivanje, oglašavanje i reklamiranje.
Izražavanje mišljenja, stavova i emocija
Izražavanje sigurnosti i nesigurnosti, nagađanja, mogućnosti i ne-
mogućnosti, nužnosti, potrebe i dopuštenja; izražavanje pozitivnih, 
negativnih i neutralnih mišljenja; pohvala, komplimentiranje, kriti-
ka, odobravanje i neodobravanje; zadovoljstvo i nezadovoljstvo, sim-
patija i antipatija, iznenađenje, čuđenje, želja, potreba, radost, briga, 
tuga, žaljenje, bol, patnja, uznemirenost, ljutnja, suosjećanje, utjeha, 
nada, strepnja, strah, bijes, povjerenje, nepovjerenje, ravnodušnost, 
razočaranje, neugodnost.
Pojmovni sadržaji
Obilježja, svojstva, stanje, odnosi posjedovanja i pripadnosti, pro-
storni i vremenski odnosi, količina, kvaliteta, način, uvjet i poslje-
dica.

Glagolski sustav
Infinitiv; rekcija glagola; osnova sadašnjega i prošloga vremena; tri 
konjugacije; svršeni i nesvršeni glagolski vid; aktivno i povratno gla-
golsko stanje; sadašnje vrijeme nesvršenih glagola, perfekt i futur 
svršenih i nesvršenih glagola; zapovjedni i pogodbeni način; bezlič-
ne forme; glagoli kretanja; radni i trpni glagolski pridjevi; sadašnji 
i prošli glagolski prilozi; konjugacija glagola u aktivnom, pasivnom 
i povratnom stanju.
Tvorba riječi
Stupnjevanje pridjeva; tvorba i stupnjevanje priloga; nazivi stanov-
nika kontinenata, država i gradova te tvorba pridjeva od tih naziva; 
ženski nazivi; pridjevi tvoreni od imenica; nazivi radnje; nazivi ap-
straktnih osobina; umanjenice.
Sintaksa
Jednostavne rečenice: izjavne, zapovjedne i upitne.
Izražavanje subjekta, predikata, izravnog i neizravnog objekta, atri-
buta i priložnih oznaka.
Dvostruka i višestruka negacija u jednostavnoj rečenici.
Zamjenica się u povratnoj i bezličnoj funkciji.
Nezavisnosložene i zavisnosložene rečenice te njihove transforma-
cije.
Sredstva koherentnosti teksta: veznici, odnosne zamjenice, rečenični 
ekvivalenti.
3. I 4. RAZRED SREDNJE ŠKOLE
Morfologija
Deklinacija imenica s proširenom osnovom; deklinacija poljskih 
prezimena, naziva mjesta i planinskih lanaca; deklinacija imenica 
muškoga roda koje označavaju društveno ili nacionalno podrijetlo; 
deklinacija nepravilnih imenica; deklinacija imenica s osnovom koja 
u zavisnim padežima množine završava na labijalni suglasnik; ime-
nice s dvama rodovima; pluralia tantum; deklinacija neodređenih 
brojeva.
Glagolski sustav
Forme infinitiva; osnova sadašnjega vremena; konjugacija glagola 
tipa wieźć, wieść i glagola na -ąć u svim vremenima; habitualni 
glagoli; analitički oblici futura; imperativni oblici u 1. licu jednine; 
razlikovanje pasiva i konstrukcija koje označavaju stanje.
Tvorba riječi
Pridjevi izvedeni od imenica; nazivi apstraktnih osobina; umanje-
nice; uvećanice; ekspresivni nazivi; nazivi izvršitelja radnje; složene 
imenice i pridjevi; nazivi alata; nazivi mjesta; nominalni glagoli; 
glagoli s prefiksima; prefiksalni glagoli.
Sintaksa
Subjekt izražen zamjenicom; dopusna priložna oznaka; rečenice bez 
subjekta; sintaktička sinonimija; jednostavne rečenice umjesto slo-
ženih i obratno.

Definicija teksta:

Vrlo kratak tekst  Kratak tekst Srednje dug tekst Dug tekst
Slušanje i 

čitanje Do 100 riječi 100 – 500 riječi 
(ovisno o godini učenja)

500 – 1000 riječi 
(ovisno o godini učenja) Više od 1000 riječi

Pisanje Do 30 riječi 30 – 100 riječi 100 – 200 riječi Više od 200 riječi
Govorenje Oko 1 minutu 1 – 2 minute 2 – 5 minuta 15 minuta
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grešaka bez stvaranja stresa te poticanjem očuvanja identiteta zna-
njem jezika, učitelj/nastavnik usmjerava učenje stvarajući naglasak 
na zajedničkom sudjelovanju i primjeni stečenog znanja u različitim 
situacijama. Uključivanje raznovrsnih sadržaja i vlastito reflektiranje 
učiteljeva/nastavnikova su dodatna odgovornost i ključni elementi 
njegove uloge u poticanju cjeloživotnog učenja učenika.

Materijali i izvori
Učitelj/nastavnik odabire i izrađuje nastavne materijale i koristi 

materijale iz različitih izvora u skladu s razvojnom dobi učenika i ra-
zini usvojenosti jezika radi ostvarivanja odgojno-obrazovnih ishoda. 
U tome se učitelj/nastavnik služi i izvornim, autentičnim kulturnim 
tekstovima (primjerice, multimedijalnim i digitalnim). Materijali za 
učenje trebali bi poticati na istraživanje, propitivanje znanja, pret-
postavki, ideja, ponašanja, razvoj kritičkog mišljenja i kreativnosti.

Okružje za učenje
Učenje poljskoga jezika i kulture odvija se u školskom i izvanš-

kolskom okružju. Poželjno je učenje i poučavanje obogatiti plani-
ranim izvanškolskim aktivnostima, npr. kontaktom s govornicima 
poljskoga jezika u stvarnom i digitalnom okruženju, posjetima kul-
turnim institucijama i centrima, izložbama, muzejima, manjinskim 
udrugama, projekcijama filmova, izletima u Republiku Poljsku te 
međuškolskom i međurazrednom suradnjom.

Trajanje procesa učenja i poučavanja
Kurikul predviđa četiri (4) nastavna sata tjedno, tj. dva puta 

po dva sata tjedno (2 x 2) u osnovnoj školi od 1. do 8. razreda te u 
srednjoj školi od 1. do 4. razreda.

Grupe učenika
Da bi učenje i poučavanje poljskoga jezika i kulture bilo učin-

kovito preporučuje se grupiranje učenika prema sličnoj dobi i razini 
poznavanja poljskoga jezika. U grupama može biti najviše 12 uče-
nika, a najmanje 1.

G. VREDNOVANJE ODGOJNO-OBRAZOVNIH ISHODA U 
NASTAVNOME PREDMETU POLJSKI JEZIK I KULTURA 

(MODEL C)
Prema svojoj svrsi vrednovanje se dijeli na: vrednovanje za 

učenje, vrednovanje kao učenje i vrednovanje naučenog pri čemu 
samo vrednovanje naučenog rezultira ocjenom. Svrha vrednovanja 
naučenog je utvrđivanje razine usvojenosti odgojno-obrazovnih is-
hoda i njihove razrade definiranih kurikulom Poljski jezik i kultura. 
Vrednovanje je jedan od važnijih elemenata izgradnje edukacijskog 
procesa. Vrednovanje može imati klasifikacijsku ili dijagnostičku 
funkciju. Može služiti ocijeni trenutačnog napretka u učenju ili može 
obuhvaćati veće etape poučavanja. Iz perspektive učitelja/nastavnika 
vrednovanje olakšava planiranje i ocjenu efektivnosti upotrebljava-
nih didaktičkih strategija. Omogućava prikladno dijeljenje na grupe 
i individualiziranje elemenata edukacijskog procesa.

Ciljevi vrednovanja su:
• Kontinuirano praćenje napretka u učenju
• Periodično/ciklično (godišnje) sumiranje znanja i vještina 

predviđenih za danu školsku godinu
• Osvještavanje učenika o tome do kojeg su stupnja savladali 

sadržaje i vještine predviđene programom
• Informiranje učenika o razini njihovih edukacijskih postignu-

ća i njihovog napretka

E. POVEZANOST S ODGOJNO-OBRAZOVNIM 
PODRUČJIMA, MEĐUPREDMETNIM TEMAMA I 

OSTALIM PREDMETIMA
Naglašava se važnost jezično-komunikacijske kompetencije 

unutar predmeta Poljski jezik i kultura koja je ključna za prijenos 
znanja, vještina, stavova i vrijednosti. Ovaj predmet usko je pove-
zan s različitim odgojno-obrazovnim područjima, međupredmet-
nim temama i ostalim predmetima. Kurikul predmeta Poljski jezik 
i kultura izravno se povezuje s područjima društveno-humanistič-
kog i umjetničkog smjera uključujući predmete kao što su Priro-
da i društvo, Povijest, Geografija, Glazbena kultura i umjetnost te 
Likovna kultura. Također, povezan je s međupredmetnim temama 
poput Učiti kako učiti, Osobni i socijalni razvoj, Građanski razvoj i 
obrazovanje te Uporaba informacijske i komunikacijske tehnologije. 
Odnos predmeta Poljski jezik i kultura s Hrvatskim jezikom te stra-
nim jezicima naglašava važnost jezičnih vještina kao sredstava za 
poticanje mobilnosti mladih i ostalih građana Republike Hrvatske. 
Posebna pažnja posvećuje se poljskoj nacionalnoj manjini koja živi 
u Republici Hrvatskoj te se preporučuje suradnja s poljskim organi-
zacijama i udrugama radi organiziranja različitih projekata i progra-
ma. Ovakvi projekti potiču cjeloživotno učenje i doprinose zajednici.

F. UČENJE I POUČAVANJE NASTAVNOGA PREDMETA 
POLJSKI JEZIK I KULTURA (MODEL C)

Iskustva učenja i poučavanja
Ističe se usmjerenost procesa učenja i poučavanja prema indivi-

dualnim karakteristikama, potrebama, interesima i razvoju učenika. 
Naglasak je na cjelovitom razvoju učenika te pripremi za cjeloži-
votno učenje. Učenje jezika prepoznato je kao dinamičan i aktivan 
proces koji potiče suradnju, istraživanje, kreativnost i uporabu jezika 
u različitim situacijama i svrhama. Stvaranje prilika za stvarnu pri-
mjenu naučenog i povezivanje s izvanškolskim okruženjem ključno 
je tijekom procesa učenja i poučavanja. Ističe se važnost razvijanja 
pozitivnog stava prema poljskom jeziku i kulturi te motivacije za 
produbljivanjem znanja jer motivacija predstavlja ključnu ulogu u 
učenju. Raznoliki stilovi učenja, oblici poučavanja i različite me-
tode poučavanja prilagođavaju se učeniku i njegovom predznanju 
jezika kako bi se potaknula učinkovita komunikacija s govornicima 
poljskog jezika te aktivno sudjelovanje u poljskoj kulturi i kulturi 
općenito.

Uloga učitelja/nastavnika
Učitelj/nastavnik ima višestruku ulogu u procesu učenja, što 

obuhvaća poticanje interesa učenika za poljski jezik i kulturu te 
motivaciju za učenje. Njegova uloga uključuje vođenje procesa uče-
nja i poučavanja osiguravajući ugodnu atmosferu i odabir metoda 
prilagođenih učenicima. Ključno je razumijevanje različitih stilova 
učenja i individualnih razlika učenika, kao i praćenje napretka te 
davanje povratnih informacija. Učitelj/nastavnik je stručnjak s vi-
sokom jezičnom i komunikacijskom kompetencijom u poljskom 
jeziku te širokim pedagoškim, psihološkim i didaktičkim znanjima. 
Njegova uloga uključuje tretiranje učeničkih pogrešaka kao dijela 
procesa učenja te poticanje sudjelovanja učenika, samopouzdanja u 
korištenju jezika te njihovog reflektiranja o vlastitom učenju. Surad-
nja s roditeljima, kolegama i različitim institucijama ima važnost za 
bolji napredak učenika, a njegova uloga u procesu učenja nije samo 
vođenje, već i mentorstvo, savjetovanje i poticanje na kontinuirano 
usavršavanje prateći suvremene pristupe poučavanju. Odabirom i 
kombiniranjem strategija prilagođenih učenicima, ispravljanjem po-
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ście Zagrzebiu. Język polskiej mniejszości narodowej w Chorwacji 
stanowi ważny element zachowania jej tożsamości i uznaje się za 
kluczowe medium przekazywania dziedzictwa kulturowego i histo-
rycznego. Język ojczysty nie jest jedynie środkiem komunikacji, ale 
stanowi fundamentalną część tożsamości członków tej społeczno-
ści. Niniejszy program nauczania języka polskiego według Modelu 
C kładzie nacisk nie tylko na rozwój sprawności językowych, ale 
wspiera także zintegrowane podejście do nauki o polskim dziedzic-
twie kulturowym, historii, krajobrazie, codziennym życiu Polaków 
oraz o współczesnym społeczeństwie. Zawiera moduły poświęco-
ne poznawaniu bogactwa kultury polskiej, dając uczniom możli-
wość zgłębiania różnych aspektów dziedzictwa kulturowego Polski. 
Uwzględniając różnorodność grupy uczniów, wyniki edukacyjne 
sformułowano wystarczająco szeroko, by umożliwić uczestnictwo 
uczniów w różnym wieku, pochodzących z odmiennych środowisk 
kulturowych, wykazujących zróżnicowane wiadomości wstępne, 
odmienne zainteresowania i potrzeby edukacyjne. Ta elastyczność 
umożliwia zindywidualizowane podejście do nauki, umożliwiając 
dostosowanie programu do różnych sytuacji oraz indywidualnych 
potrzeb uczniów.

A. CEL I OPIS PRZEDMIOTU
Przedmiot nauczania języka polskiego według Modelu C ma 

cele wieloaspektowe, które umożliwiają zaspokojenie potrzeb człon-
ków polskiej mniejszości narodowej w Chorwacji oraz wszystkich 
zainteresowanych zachowaniem tożsamości, dziedzictwa kulturo-
wego oraz zdobywaniem sprawności językowych. Jego główne cele 
wynikają z następujących aspektów:

Zachowanie tożsamości – nauka języka odgrywa kluczową 
rolę w zachowywaniu tożsamości polskiej mniejszości narodowej 
w Chorwacji. Systematyczna edukacja w zakresie języka polskiego 
jako ojczystego w szkole umożliwia dostęp do bogatej kultury oraz 
ułatwia komunikację we wszystkich sytuacjach życiowych, również 
w formie pisemnej.

Wspomaganie kultury i kompetencji interkulturowych – przed-
miot wspiera świadomość polskiego dziedzictwa kulturowego, oby-
czajów i tradycji, a także rozwija kompetencje interkulturowe, które 
są kluczowe dla zrozumienia własnej tożsamości w środowisku wie-
lokulturowym.

Rozwój osobisty i umiejętności uczniów – wspiera dzieci i mło-
dzież w rozwoju osobistym, szczególnie w rozwoju wypowiadania 
się, uświadamianiu językowym, tożsamości narodowej i w aktyw-
nym uczestnictwie w polskiej kulturze.

Integralny rozwój osobowości – jest to przedmiot komplekso-
wy, obejmujący różne aspekty, takie jak język, geografia, historia, 
literatura i kultura, a jednocześnie rozwijający szacunek dla podsta-
wowych wartości ludzkich.

Podejście metodyczne – nauczyciel stosuje różnorodne me-
tody i strategie dydaktyczne, które, uwzględniając indywidualność 
uczniów, wspierają naturalny rozwój ich sprawności językowych.

Spiralny charakter programu – aby zapewnić kompleksowy 
rozwój kompetencji językowych i kulturowych, program posiada 
strukturę o charakterze spiralnym, pozwalając na poszerzanie i po-
głębianie wiedzy zdobytej w niższych klasach.

Złożoność przedmiotu – program obejmuje różne obszary 
tematyczne, takie jak język, geografia, historia, literatura i relacje 
polsko-chorwackie, a także wszystkie sprawności językowe: czytanie, 
pisanie, słuchanie i mówienie.

Elastyczność – nauczyciel dostosowuje treści nauczania do ję-
zykowych, historycznych i kulturowych cech społeczności polskiej, 

• Pružanje pomoći učenicima u samostalnom planiranju svojeg 
razvoja

• Motiviranje učenika za daljnji razvoj u učenju
• Stvaranje navike sistematskog rada, samokontrole i samovred-

novanja
• Pružanje roditeljima i učiteljima/nastavnicima informacije o 

napretku u učenju, o poteškoćama u učenju i posebnim talentima
• Omogućavanje učiteljima/nastavnicima usavršavanja organi-

zacije edukacijskog procesa i metoda rada.
Povratna informacija o vrednovanju treba sadržavati sljedeće 

elemente:
• pozitivno vrednovanje/pohvala dobrih elemenata rada uče-

nika
• ukazivanje na one elemente na kojima treba dodatno raditi
• smjernice za učenika na koji bi način trebao dalje raditi
• usmjeravanje učenika kako brinuti o svom razvoju.
Najvažniji element povratne informacije trebao bi biti nagla-

šavanje pozitivnih aspekata rada učenika i pružanje informacija o 
konkretnim načinima poboljšanja. Učenici bi trebali osjetiti da su 
ocjenjivani prije svega za to što su postigli, a ne za to što ne znaju. 
Povratna informacija treba naglašavati pozitivne aspekte rada učeni-
ka i pružati konkretne informacije o načinima poboljšanja. Učenici 
bi trebali osjetiti da su ocijenjeni prvenstveno za postignuća, a ne 
za nedostatke. Elementi vrednovanja su: slušanje s razumijevanjem, 
govorenje, čitanje s razumijevanjem, pisanje te znanje o poljskoj ge-
ografiji, povijesti i kulturi, a obuhvaćaju znanja i vještine definirane 
odgojno-obrazovnim ishodima unutar triju domena: Poljski jezik – 
recepcija, Poljski jezik – produkcija i Znanje o Poljskoj. Ostvarenost 
ishoda izražava se opisno u nižim razredima osnovne škole, dok 
se u ostalim razredima osnovne i srednje škole izražava i brojčano. 
Također, ključno je istaknuti važnost funkcionalnog aspekta jezika 
pred formalnim te integrirano ocjenjivanje jezičnih sadržaja unutar 
komunikacijske jezične kompetencije. Učinkovito vrednovanje za 
učenje uključuje kontinuirano prikupljanje informacija o postignu-
ćima odgojno-obrazovnih ishoda i provodi se putem raznih metoda 
kao što su postavljanje i odgovaranje na pitanja te provjera domaćih 
zadataka. Nadalje, vrednovanje kao učenje potiče učenike da aktivno 
sudjeluju u vrednovanju samorefleksijom i samovrednovanjem pri 
čemu se koriste različiti alati poput portfolija ili dnevnika učenja. 
Proces vrednovanja treba biti temeljen na jasnim kriterijima i valja-
nim metodama, a načini vrednovanja moraju biti jasni svim sudio-
nicima – učiteljima, nastavnicima, učenicima i roditeljima. Učitelj/
nastavnik prilagođava vrednovanje učenicima s različitim predzna-
njem te se očekuje kreativnost u odabiru metoda vrednovanja. Ta-
kođer, generičke kompetencije poput odgovornosti, samostalnosti, 
komunikacije i suradnje mogu se uključiti u proces vrednovanja.

ROGRAM NAUCZANIA DLA PRZEDMIOTU 
NAUCZANIA JĘZYK POLSKI I KULTURA W 
SZKOŁACH PODSTAWOWYCH I ŚREDNICH  

W REPUBLICE CHORWACJI (MODEL C)

WSTĘP
Program nauczania języka polskiego według Modelu C jest 

przeznaczony dla polskiej mniejszości narodowej w Republice 
Chorwacji. Ten niezwykle dynamiczny program został specjalnie 
dostosowany do potrzeb polskiej mniejszości, która jest obecna we 
wszystkich żupaniach w Chorwacji, a w największym stopniu w mie-
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Wprowadzenie do struktur organizacyjnych domen przedmiotu 
język polski i kultura podkreśla wzajemne powiązanie tych obszarów. 
Domeny Język polski – recepcja i Język polski – produkcja są ściśle 
związane, obejmując język i kulturę. Bez umiejętności rozumienia 
nie może być tworzenia. Domeny te, wraz z trzecią – Wiedza o Pol-
sce, która koncentruje się na geografii i historii Polski, tworzą podej-
ście całościowe. Taka struktura przyczynia się do rozwoju sprawności 
językowych i kompetencji komunikacyjnych. Język traktowany jest 
jako kluczowe narzędzie wymiany informacji, idei, poglądów i war-
tości. Uczniowie są zachęcani do rozwijania pozytywnego stosunku 
do języka jako dobra kulturowego. Wymaga to znajomości własnej 
kultury oraz umiejętności patrzenia z perspektywy innych. Nauczy-
ciele mają swobodę wyboru tematów i podtematów w zależności od 
warunków nauczania oraz zainteresowań uczniów. Aby umożliwić 
elastyczność programu zaleca się literaturę dostosowaną do wieku 
uczniów. Podkreśla się również znaczenie wykorzystania kręgów 
tematycznych i literatury w celu rozwoju języka oraz zapoznania 
z polskim dziedzictwem kulturowym. Poprzez przyswajanie trzech 
domen rozwijane są także inne kompetencje potrzebne w różnych 
przedmiotach i tematach międzyprzedmiotowych. Nauczanie ukie-
runkowane jest na otwieranie uczniów na różnorodność, między-
kulturowe rozumienie oraz poszanowanie własnego języka i kultury. 
Aby zapewnić skuteczne nauczanie, nauczyciele powinni stosować 
zróżnicowane metody i strategie nauczania. Uczenie się własnego 
języka i kultury pozwala uczniom rozwijać szacunek do własnego 
narodu i języka, ale także do innych narodów. Elastycznośćw od-
niesieniu do zakresu domen umożliwia dostosowanie procesu na-
uczania do zainteresowań uczniów i specyfiki programu nauczania.

JĘZYK POLSKI – RECEPCJA
Domena Język polski – recepcja obejmuje ważne aspekty 

polskiej kultury i języka polskiego poprzez sprawność słuchania i 
czytania. Głównym celem domeny jest rozwijanie kompetencji lin-
gwistycznych i socjolingwistycznych oraz twórczości i kultury w 
najszerszym sensie. Aby lepiej rozumieć teksty po ich wysłuchaniu 
i przeczytaniu, uczniowie są zachęcani do przyswajania wiedzy z za-
kresu gramatyki, pragmatyki, ortografii i fonetyki. Ponadto, poprzez 
czytanie i słuchanie dzieł literackich, uczniowie zdobywają wgląd w 
bogate polskie dziedzictwo literackie, co stanowi wprowadzenie ich 
w język standardowy. Aktywności związane ze słuchaniem i czy-
taniem motywują uczniów do poszerzania słownictwa, rozwijania 
krytycznego myślenia oraz pobudzają wyobraźnię i kreatywność. 
Umożliwiają również zapoznanie się z literackimi i nieliterackimi 
rodzajami tekstów, w tym użytkowych, co dodatkowo wzbogaca 
ich rozumienie tekstów o różnorodnych treściach i celach. Oprócz 
kształtowania nawyków czytelniczych i słuchowych, aktywności te 
zachęcają do wyobraźni, dociekliwości, krytycznego myślenia oraz 
rozwijają umiejętności rozwiązywania problemów i podejmowania 
decyzji. W uczniach wzmacnia się umiejętność rozumienia idei 
przekazywanych różnymi formami medialnymi, a także zachęca się 
ich do korzystaniaz mediów w celu weryfikowania i zdobywania no-
wych informacji. Dzięki tym aktywnościom uczniowie mają także 
okazję do zapoznania się z twórczością Polaków, polską tradycją oraz 
szeroko rozumianą polską kulturą, która obejmuje teatr, film, radio, 
prasę, komiksy. Mają także możliwość korzystania z technologii in-
formacyjno-komunikacyjnych w języku polskim.

JĘZYK POLSKI – PRODUKCJA
Domena Język polski – produkcja koncentruje się na rozwoju 

sprawności produktywnych w języku polskim i kulturze, tj. w mowie 
i piśmie. Uczniowie rozwijają tutaj kompetencje w zakresie grama-
tyki, pragmatyki, ortografii i fonetyki, aby skutecznie komunikować 

uwzględniając zainteresowania, potrzeby edukacyjne i możliwości 
uczniów. Program zapewnia nauczycielowi ramy metodyczne, które 
pomagają w kierowaniu procesem nauczania i uczenia się, pozosta-
wiając swobodę w doborze metod dydaktycznych prowadzących do 
osiągnięcia założonych wyników.

Interkulturowość – przedmiot wspiera zrozumienie, szacunek i 
poznawanie różnych kultur, kładąc przy tym nacisk na ich ważność 
i wspierając rozwój wrażliwości interkulturowej. Przedmiot wspiera 
ponadto rozwój krytycznego myślenia, współpracy w nauce, a także 
pomaga w przełamywaniu stereotypów.

Podejście skoncentrowane na uczniu – punkt wyjścia stanowią 
zainteresowania ucznia; zachęca się go do aktywnego udziału w pro-
cesie nauczania.

Miejsce przedmiotu nauczania w programie nauczania – język 
polski i kultura to przedmiot fakultatywny w szkołach podstawo-
wych od pierwszej do ósmej klasy oraz w szkołach średnich od klasy 
pierwszej do czwartej. Zalecana liczba godzin lekcyjnych tygodnio-
wo wynosi cztery (4), czyli dwa razy po dwie godziny tygodniowo 
(2 x 2). Skrót przedmiotu to »język polski i kultura«.

B. CELE WYCHOWAWCZO-EDUKACYJNE NAUCZANIA 
PRZEDMIOTU

Cele nauczania przedmiotu język polski i kultura koncentrują 
się na rozwijaniu szerokiego zakresu umiejętności, wiedzy i świado-
mości uczniów. Obejmują one:

• Efektywne posługiwanie się językiem polskim, przez które 
rozumie się gotowość i przygotowanie ucznia do skutecznego po-
sługiwania się językiem polskim we wszystkich sprawnościach języ-
kowych (pisaniu, czytaniu, słuchaniu, mówieniu), a także w różnych 
sytuacjach życiowych i komunikacyjnych oraz do osiągania celów, 
także przy wykorzystaniu różnorodnych mediów.

• Stosowanie przez ucznia form komunikacji językowej dosto-
sowanych do danego kontekstu językowego oraz wyszukiwanie róż-
nych źródeł informacji i ich efektywne wykorzystywanie w procesie 
uczenia się i komunikacji.

• Zachęcanie do wyrażania własnych poglądów z uwzględnie-
niem krytycznego myślenia oraz do aktywnego i odpowiedzialnego 
uczestnictwa w działaniach, wydarzeniach kulturalnych, uroczysto-
ściach i imprezach polskiej mniejszości narodowej w Chorwacji, 
celem zachowania jej tożsamości.

• Rozwój umiejętności czytelniczych i kultury czytania poprzez 
wspomaganie rozwoju czytelnictwa z wykorzystaniem tekstów zróż-
nicowanych pod względem formy i treści.

• Rozpoznawanie przez ucznia polskiego dziedzictwa historycz-
nego, kulturowego i geografii Polski jako kluczowych elementów 
własnej osobistej i narodowej tożsamości.

• Rozwój świadomości o polskiej mniejszości narodowej i 
współczesnym społeczeństwie poprzez zrozumienie podstawowych 
cech polskiej mniejszości narodowej w Republice Chorwacji i współ-
czesnego polskiego społeczeństwa, poprzez porównywanie ich z 
otwartością, szacunkiem i poszanowaniem różnorodności z innymi 
językami i kulturami oraz poprzez rozwój świadomości o potrzebie 
ciągłego uczenia się przez całe życie.

C. STRUKTURA – OBSZARY ORGANIZACYJNE 
PROGRAMU NAUCZANIA

Przedmiot Język polski i kultura podzielony jest na trzy obszary 
organizacyjne.

A Język polski – recepcja
B Język polski – produkcja
C Wiedza o Polsce
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współpracy międzyludzkiej i międzykulturowej oraz pielęgnowania 
wartości społecznych. Ponadto w ramach tej domeny uczniowie roz-
wijają świadomość przynależności oraz swojej aktywnej roli jako od-
powiedzialnych obywateli w społeczeństwie, zarówno w społeczno-
ści lokalnej, jak i szerszej. Szczególnie podkreśla się wagę uświado-
mienia roli polskiej mniejszości narodowej w Republice Chorwacji.

D. WYNIKI WYCHOWAWCZO-EDUKACYJNE, TREŚCI, 
POZIOMY OPANOWANIA TREŚCI WEDŁUG KLAS I 

OBSZARÓW PRZEDMIOTOWYCH
Obszary przedmiotowe, tj. domeny programu nauczania język 

polski – recepcja, język polski – produkcja oraz wiedza o Polsce, 
stanowią komponenty przedmiotu Język polski i kultura i razem 
tworzą niepodzielną całość, a zatem podkreśla się integrację trzech 
obszarów. Każdej domenie przypisano wyniki wychowawczo-eduka-
cyjne, które rozwija się stopniowo w wyższych klasach, umożliwiając 
kumulacyjne przyswajanie wiedzy. Wyniki te to jasne i precyzyjne 
oczekiwania wobec uczniów w ramach przedmiotu. Określają one to, 
co uczniowie w wyniku procesu edukacyjnego powinni wiedzieć lub 
być w stanie zrobić. Wyniki zostały sformułowane w taki sposób, aby 
mogły być realizowane w różnych środowiskach i być dostosowane 
do specyficznych potrzeb i zainteresowań uczniów. Wyniki te obej-
mują ogólnie sformułowane wyników, uszczegółowienie wyników i 
poziomy osiągnięcia wyników na poziomie „dobry”, co umożliwia 
ocenę rozumienia i przyswojenia wiedzy na koniec klasy. Zalecane 
utwory literackie i kręgi tematyczne są częścią wyników, nauczyciel 
ma jednak autonomię w doborze konkretnych aktywności, mate-
riałów i metod nauczania. Teksty wykorzystywane do realizacji 
wyników są zróżnicowane pod względem długości i złożoności, 
obejmując wszystkie sprawności językowe. Złożoność tekstów jest 
dostosowana do roku nauki, a ocenę złożoności tekstu przeprowadza 
nauczyciel. Spiralna koncepcja programu nauczania umożliwia po-
wtarzanie i pogłębianie treści, dostosowując je do różnych zdolności 
i wiedzy wstępnej uczniów.

się w mowie i piśmie. Ponadto, osiągając wyniki wychowawczo-
-edukacyjne w tej domenie, rozwija się kompetencje lingwistyczne 
i socjolingwistyczne oraz twórczość i kulturę w najszerszym sensie. 
Uczniowie zdobywają umiejętność tworzenia tekstów literackich i 
nieliterackich oraz różnorodnych dóbr kulturowych, wyrażając swo-
je opinie, wymieniając pomysły, doświadczenia oraz interpretując 
znaczenia poprzez mówienie i pisanie. Poprawnie ustnie i pisemnie 
reagują na otrzymane informacje i teksty, z którymi się stykają, a 
także, poprzez wymianę opinii, pomysłów i uczuć w różnych sy-
tuacjach komunikacyjnych, usprawniają umiejętności społeczne. 
Uczniowie rozwijają ponadto zdolność interpretowania i oceniania 
tekstów o różnych treściach i strukturach, stosując zdobytą wiedzę 
i umiejętności w codziennym życiu w kontaktach z innymi użyt-
kownikami języka polskiego. Oprócz języka, za pomocą różnych ak-
tywności fizycznych, takich jak taniec, poznają też polskie zwyczaje 
oraz uczestniczą w kulturze polskiej poprzez tworzenie, takie jak 
przygotowanie przedstawień i podobne działania.

WIEDZA O POLSCE
Domena Wiedza o Polsce w ramach programu nauczania obej-

muje historię, geografię i kulturę Polski. Uczniowie zapoznają się 
tutaj z przyczynami i konsekwencjami wydarzeń, zjawisk i proce-
sów związanych z historią Polski. Rozumieją wpływ przeszłości na 
teraźniejszość oraz teraźniejszości na przyszłość. Opierając się na 
doświadczeniach przeszłości i teraźniejszości, potrafią obiektyw-
nie spojrzeć na interakcję człowieka i społeczności z przestrzenią. 
Badanie historii Polski, cech geograficznych oraz bogatego folklo-
ru i tradycji Rzeczypospolitej Polskiej poprzez różne źródła sprzy-
ja rozwojowi krytycznego myślenia, zrozumieniu ludzkich działań 
oraz orientacji w czasie i przestrzeni. Zgłębianie polskiego folkloru 
i tradycyjnych obyczajów dodatkowo wzbogaca rozumienie różno-
rodności kulturowej i przyczynia się do ochrony dziedzictwa, łą-
cząc uczniów z wartościami minionych pokoleń. Zdobyta wiedza i 
umiejętności są wykorzystywane w życiu codziennym, pomagając w 
rozwiązywaniu problemów i zachęcając do aktywnego uczestnictwa 
w kształtowaniu własnej przyszłości. Uczniowie są przygotowani do 

USZCZEGÓŁOWIENIE WYNIKÓW WYCHOWAWCZO-EDUKACYJNYCH

1 KLASA SP – 105 GODZIN ROCZNIE

A. Język polski – recepcja

Wyniki wychowawczo-edukacyjne Uszczegółowienie wyników Wyniki wychowawczo-edukacyjne na poziomie 
opanowania »dobry« na koniec klasy

JPK SP A.1.1 
Uczeń reaguje werbalnie i niewerbal-
nie na bodźce słuchowe i wizualne. 

– łączy wypowiedziane słowa z odpowiednimi 
obrazkami lub przedmiotami
– łączy proste zadania ustne z czynnościami
– odpowiada na postawione pytania (tak/nie)
– nazywa przedmioty i osoby w klasie lub na pr-
zedstawieniach wizualnych
– rozróżnia większość dźwięków ważnych dla 
języka polskiego 

– częściej reaguje niewerbalnie niż werbalnie, 
z okazjonalną pomocą nauczyciela reaguje na 
bodźce słuchowe i wizualne     

JPK SP A.1.2 
Uczeń głośno czyta bardzo krótkie, 
proste i znane słowa, wyrażenia i 
zdania. 

– rozróżnia większość liter i odpowiadających im 
dźwięków
– dzieli słowa na sylaby
– czyta na głos, prawidłowo akcentując słowa
– znajduje potrzebne informacje w tekście
– korzysta ze słowników i encyklopedii 

– z okazjonalną pomocą nauczyciela czyta krótkie 
słowa oraz krótkie, proste wyrażenia i zdania    
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JPK SP A.1.3 
Uczeń ze zrozumieniem słucha/czyta 
bardzo krótkie i proste teksty literac-
kie odpowiednie do swojego wieku.

– streszcza treść tekstu
– odpowiada na pytania związane z tekstem
– kilkakrotnie czyta tekst w celu lepszego zrozu-
mienia i wykonuje proste i/lub złożone zadania 
związane z tekstem 

– z okazjonalną pomocą nauczyciela słucha/czyta 
ze zrozumieniem bardzo krótki tekst, odpowia-
da na pytania związane z tekstem, mówi o wła-
snychdoświadczeniach 

Treści służące osiągnięciu wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Zalecane rodzaje tekstów: baśń, wiersz dziecięcy, wyliczanka, książka obrazkowa, krótkie dialogi.
Treści medialne: filmy animowane, piosenki, krótkie nagrania wideo z wizualnym wsparciem.
Nauczyciel ma autonomię, zgodnie z zainteresowaniami, potrzebami i możliwościami uczniów, których uczy, w dostosowywaniu i poszerza-
niu treści oraz tematów wymienionych po domenach 3. klasy szkoły podstawowej.
Zalecenia dotyczące osiągania wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Nauczyciel wybiera krótkie, proste i bliskie uczniowi teksty, odpowiednie do wieku rozwojowego uczniów, uwzględniając ich doświadczenia, 
zainteresowania i możliwości. Rozumienie rozwija się poprzez słuchanie i czytanie przy silnym wsparciu obrazu, ruchu, głosu, rytmu i kon-
kretnej sytuacji. Nauczyciel organizuje aktywności oparte na rozpoznawaniu i rozumieniu słów, krótkich wyrażeń i prostych komunikatów, 
przy czym nowe treści wprowadza się stopniowo i opiera na tym, co znane. Ucznia zachęca się do aktywnego słuchania, obserwowania oraz 
łączenia treści językowych z bodźcami wizualnymi i doświadczeniowymi.

B Język polski – produkcja

Wyniki wychowawczo-edukacyjne  Uszczegółowienie wyników  Wyniki wychowawczo-edukacyjne na poziomie 
opanowania »dobry« na koniec klasy 

JPK SP B.1.1
Uczeń powtarza słowa, wyrażenia i 
bardzo krótkie zdania. 

– powtarza wypowiedziane słowa, wyrażenia i 
krótkie zdania
– używa zwrotów grzecznościowych adekwatnych 
do sytuacji
– w zazwyczaj zrozumiały sposób wypowiada 
słowa i wyrażenia, których się nauczył 

– z okazjonalną pomocą nauczyciela powtarza 
słowa, wyrażenia i bardzo krótkie zdania 

JPK SP B.1.2 
Uczeń odwzorowuje/przepisuje pisa-
ne litery polskiego alfabetu, sylaby, 
krótkie słowa, wyrażenia i krótkie 
zdania w języku polskim. 

– na podstawie danego mu wzoru dokładnie 
odwzorowuje i przepisuje wszystkie małe i wiel-
kie litery polskiego alfabetu, sylaby, krótkie słowa, 
wyrażenia i krótkie zdania, a także przepisuje 
krótkie teksty w języku polskim
– zapisuje z pamięci znane mu pojedyncze proste 
słowa i/lub krótkie, proste zdania
– dostrzega różnicę między literą a dźwiękiem 

– z okazjonalną pomocą nauczyciela mając do 
dyspozycji więcej czasu dokładnie i czytelnie 
odwzorowuje/przepisuje małe i wielkie litery pol-
skiego alfabetu, sylaby, krótkie słowa, wyrażenia, 
krótkie zdania i krótkie teksty w języku polskim, a 
także dostrzega różnicę między literą a dźwiękiem 

JPK SP B.1.3 
Uczeń bierze udział w bardzo 
krótkiej rozmowie, składającej się z 
kilku słów. 

– aktywnie bierze udział w bardzo prostych i krót-
kich rozmowach: wita się, przedstawia się, zadaje 
proste pytania, odpowiada na nie itd.
– tworzy i wypowiada ćwiczone wcześniej proste i 
krótkie zdania
– po wysłuchaniu tekstu literackiego/treści medi-
alnych lub po obejrzeniu treści medialnych wyraża 
za pomocą słów myśli, uczucia i spostrzeżenia
– na podstawie tekstu literackiego/treści medi-
alnych, odwołując się do zdobytej wiedzy i wła-
snych doświadczeń, porównuje działania głównych 
bohaterów z własnymi działaniami
– mówi, co mu się podoba i co mu się nie podoba 
w treści tekstu/mediów 

– z okazjonalną pomocą nauczyciela bierze udział 
w bardzo krótkiej i prostej rozmowie

JPK SP B.1.4 
Uczeń mówi lub pisze krótki tekst 
(twórczo się wyraża) zgodnie ze 
swoimi zainteresowaniami i/lub 
umiejętnościami. 

– posługuje się standardowym językiem polskim 
oraz wybranym polskim językiem lokalnym/regi-
onalnym w mowie i piśmie
– prezentuje teksty za pomocą mowy, mimiki i 
gestów i przygotowuje się do wystąpień w stan-
dardowym języku polskim
– zgodnie ze swoimi zainteresowaniami i/lub 
możliwościami za pomocą sztuk plastycznych i 
ruchu demonstruje umiejętności, które opanował
– tworzy własny, specyficzny słownik, do którego 
wprowadza słowa w standardowym języku pol-
skim i standardowym języku chorwackim oraz w 
wybranym polskim języku lokalnym/regionalnym
– w celu wzbogacenia własnego słownictwa 
porównuje swoje słownictwo ze słownictwem 
innych uczniów

– prezentuje swoje zainteresowania i/lub 
umiejętności i zgodnie z tym podejmuje decyzję 
o udziale w dramatyzacji tekstów i wystawieniu 
krótkich przedstawień teatralnych, ilustruje tekst
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Treści służące osiągnięciu wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Zalecane rodzaje tekstów i aktywności: powtarzanie słów i wyrażeń, nazywanie, krótkie odpowiedzi, proste dialogi.
Treści medialne: piosenki z ruchem, gry interaktywne, cyfrowe narzędzia do rozwijania mówienia.
Nauczyciel ma autonomię, zgodnie z zainteresowaniami, potrzebami i możliwościami uczniów, których uczy, w dostosowywaniu i poszerza-
niu treści oraz tematów wymienionych po domenach 3. klasy szkoły podstawowej.
Zalecenia dotyczące osiągania wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Nauczanie opiera się na komunikacji ustnej, zabawie, piosence, dramatyzacji i ruchu. Nauczyciel organizuje aktywności, w których uczeń 
powtarza słowa i krótkie wyrażenia, nazywa przedmioty i osoby oraz uczestniczy w prostych sytuacjach komunikacyjnych. Struktury gra-
matyczne i leksykalne dobiera się odpowiednio do wieku uczniów, a sprawność pisania rozwija się poprzez przepisywanie i zapisywanie 
znanych słów oraz bardzo krótkich zdań. Uczniowi umożliwia się twórcze wyrażanie się za pomocą mowy, mimiki, rysunku i ruchu.

C Wiedza o Polsce

Wyniki wychowawczo-edukacyjne  Uszczegółowienie wyników  Wyniki wychowawczo-edukacyjne na poziomie 
opanowania »dobry« na koniec klasy 

JPK SP C.1.1 
Rozpoznaje polskie symbole naro-
dowe. 

– nazywa symbole narodowe
– rozpoznaje hymn narodowy
– rozróżnia polskie barwy narodowe 

– interesuje się polskimi symbolami narodowymi 
i je rozpoznaje
– rysuje i koloruje wybrane symbole 

JPK SP C.1.2
Zna legendy związane z powstaniem 
państwa polskiego. 

– tworzy streszczenie legendy, którą poznał
– rozpoznaje i rysuje postacie z legend
– zadaje pytania związane z legendami, które po-
znał 

– interesuje się początkami historii Polski
– z pomocą nauczyciela opowiada legendy wła-
snymi słowami 

JPK SP C.1.3
Zna tradycje i obyczaje swojej rod-
ziny.

– opowiada o sobie i swojej rodzinie
– powiada o najważniejszych świętach i uro-
czystościach oraz o polskich tradycjach 
świątecznych (Boże Narodzenie, Wielkanoc, święta 
narodowe)
– porównuje polskie święta i uroczystości z tymi 
w Chorwacji 

– objaśnia swoją wartość i wyjątkowość w 
społeczeństwie, rozpoznaje różnice i wartości 
społeczeństwa, w którym się znajduje 

Treści służące osiągnięciu wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Zalecane treści: podstawowe symbole, obyczaje, rodzina, życie codzienne.
Treści medialne: ilustracje, krótkie edukacyjne nagrania wideo.
Nauczyciel ma autonomię, zgodnie z zainteresowaniami, potrzebami i możliwościami uczniów, których uczy, w dostosowywaniu i poszerza-
niu treści oraz tematów wymienionych po domenach 3. klasy szkoły podstawowej.
Zalecenia dotyczące osiągania wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Treści dobiera się odpowiednio do wieku uczniów i odnoszą się one do podstawowych elementów polskiej tożsamości, kultury i tradycji. 
Nauczyciel przybliża uczniom polskie symbole narodowe, święta, obyczaje rodzinne oraz proste elementy życia codziennego, wykorzystując 
bodźce wizualne, muzyczne i doświadczeniowe. Aktywności łączy się z doświadczeniem uczniów, społecznością lokalną i środowiskiem 
mniejszościowym. Uczniów zachęca się do rozwijania poczucia przynależności oraz pozytywnego stosunku do języka i kultury.

2 KLASA SP – 105 GODZIN ROCZNIE

A Język polski – recepcja 

Wyniki wychowawczo-edukacyjne  Uszczegółowienie wyników  Wyniki wychowawczo-edukacyjne na poziomie 
opanowania »dobry« na koniec klasy 

JPK SP A.2.1 
Uczeń werbalnie i niewerbalnie 
reaguje na bodźce słuchowe i 
wzrokowe, używając rozszerzonego 
słownictwa. 

– łączy wypowiedziane słowa z odpowiednimi 
obrazkami lub przedmiotami
– wykonuje proste zadania: łączy ustne polecenia z 
własnym działaniem.
– odpowiada na zadane pytania.
– nazywa przedmioty i osoby w klasie/otoczeniu 
lub na ilustracjach 

– częściej reaguje niewerbalnie niż werbalnie, 
z okazjonalną pomocą nauczyciela reaguje na 
bodźce słuchowe i wizualne. 

JPK SP A.2.2 
Uczeń słucha/czyta ze zrozumieni-
em bardzo krótkie teksty literackie 
odpowiednie do swojego wieku.

– odpowiada na pytania związane z tekstem
– w celu lepszego zrozumienia kilkakrotnie czyta 
tekst
– wymienia bohaterów głównych i drugoplanowych.
– wykonuje proste zadania (wspierane ilustracjami, 
gestami i rekwizytami) związane z omawianym tek-
stem literackim i innymi tekstami kultury 

– z okazjonalną pomocą nauczyciela słucha lub 
czyta tekst ze zrozumieniem, z pomocą nauczyci-
ela odpowiada na pytania związane z tekstem, 
mówi o własnym doświadczeniu
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JPK SP A.2.3 
Uczeń głośno czyta bardzo krótkie, 
proste i znane słowa, wyrażenia i 
zdania. 

– poprawnie wypowiada bardzo krótkie i dobrze 
znane zapisane zdania       

– z okazjonalną pomocą nauczyciela czyta proste 
i znane mu zdania 

JPK SP A.2.4 
Korzysta ze słowników 
obrazkowych i encyklopedii. 

– aby lepiej zapamiętać uzyskane informacje oraz 
kolejność liter w polskim alfabecie, jako przygo-
towanie do stworzenia własnych małych słowników 
korzysta ze słowników obrazkowych i encyklopedii

– z okazjonalną pomocą nuaczyciela korzysta ze 
słowników obrazkowych i encyklopedii 

Treści służące osiągnięciu wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Zalecane rodzaje tekstów: krótkie opowiadania, wiersze dziecięce, proste opisy, dialogi.
Treści medialne: filmy animowane, programy dla dzieci, nagrania audio.
Nauczyciel ma autonomię, zgodnie z zainteresowaniami, potrzebami i możliwościami uczniów, których uczy, w dostosowywaniu i poszerza-
niu treści oraz tematów wymienionych po domenach 3. klasy szkoły podstawowej.
Zalecenia dotyczące osiągania wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Nauczyciel wybiera krótkie teksty o jasnej treści, które umożliwiają uczniowi rozumienie prostych komunikatów, pytań i opisów. Aktywności 
związane ze słuchaniem i czytaniem opierają się na łączeniu słów, obrazów, przedmiotów oraz znanych sytuacji z życia codziennego. Nowe 
treści wprowadza się stopniowo i opiera na wcześniej przyswojonym słownictwie. Nauczyciel rozwija nawyki uważnego słuchania oraz ro-
zumienia podstawowych informacji.

B Język polski – produkcja

Wyniki wychowawczo-edukacyjne  Uszczegółowienie wyników  Wyniki wychowawczo-edukacyjne na poziomie 
opanowania »dobry« na koniec klasy 

JPK SP B.2.1 
Uczeń powtarza słowa, wyrażenia i 
krótkie zdania. 

– na ogół prawidłowo powtarza wypowiedziane 
słowa, wyrażenia i krótkie zdania    

– z okazjonalną pomocą nauczyciela powtarza 
wypowiedziane słowa i krótkie zdania 

PK SP B.2.2 
Uczeń bierze udział w bardzo 
krótkiej rozmowie 

– bierze udział w prostych i krótkich rozmowach, 
używając podstawowych form: powitania, przed-
stawiania się, przedstawiania innych itd.
– zadaje proste pytania i odpowiada na nie
– tworzy i wypowiada ćwiczone wcześniej proste i 
krótkie zdania 

– z okazjonalną pomocą nauczyciela korzysta z 
podstawowych form komunikacyjnych 

JPK SP B.2.3 
Uczeń przepisuje słowa i krótkie 
zdania. 

– odwzorowuje/przepisuje słowa i zdania
– łączy napisany kształt słowa z odpowiednim 
obrazem   

– z okazjonalną pomocą nauczyciela i dyspo-
nując większą ilością czasu na wykonanie 
zadania poprawnie i starannie przepisuje słowa i 
krótkie zdania 

JPK SP B.2.4 
Uczeń wyraża się twórczo zgodnie 
ze swoimi zainteresowaniami i/
lub umiejętnościami, odpowiednio 
do swojego wieku i przerobionego 
materiału. 

– posługuje się standardowym językiem polskim 
oraz wybranym polskim językiem lokalnym/regi-
onalnym
– prezentuje teksty za pomocą mowy, mimiki 
i gestów oraz przygotowuje się do wystąpień w 
standardowym języku polskim
– demonstruje nabyte umiejętności poprzez sztukę 
plastyczną i ruch, zgodnie ze swoimi zaintere-
sowaniami i/lub możliwościami
– aktywnie posługuje się w mowie i piśmie 
słownictwem odpowiednim do swojego wieku
– rozszerza własny, specyficzny słownik, 
wprowadzając do niego słowa w standardowym 
języku polskim i standardowym języku chorwac-
kim, a także w wybranym polskim języku 
lokalnym/regionalnym
– w celu wzbogacenia własnego słownictwa 
porównuje swoje słownictwo ze słownictwem 
innych uczniów

– prezentuje swoje zainteresowania i/lub 
umiejętności i zgodnie z nimi decyduje się na 
udział w dramatyzacji tekstów i wystawianiu 
krótkich przedstawień teatralnych, ilustruje tekst
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Treści służące osiągnięciu wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Zalecane rodzaje tekstów: krótkie zdania, opisy, odpowiedzi na pytania, proste dialogi.
Treści medialne: gry cyfrowe, treści interaktywne.
Nauczyciel ma autonomię, zgodnie z zainteresowaniami, potrzebami i możliwościami uczniów, których uczy, w dostosowywaniu i poszerza-
niu treści oraz tematów wymienionych po domenach 3. klasy szkoły podstawowej.
Zalecenia dotyczące osiągania wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Nauczyciel organizuje różnorodne aktywności ustne i pisemne, w których uczeń odpowiada na proste pytania, uczestniczy w krótkiej roz-
mowie oraz zapisuje znane słowa i krótsze zdania. Nauczanie opiera się na komunikacji ustnej, z wykorzystaniem zabawy, piosenki, ruchu 
i bodźców wizualnych. Struktury gramatyczne i treści leksykalne dobiera się zgodnie z wiekiem rozwojowym uczniów. Ucznia zachęca się 
do bardziej samodzielnego wyrażania się oraz do używania języka w prostych sytuacjach komunikacyjnych.

C Wiedza o Polsce

Wyniki wychowawczo-edukacyjne  Uszczegółowienie wyników  Wyniki wychowawczo-edukacyjne na poziomie 
opanowania »dobry« na koniec klasy 

JPK SP C.2.1
Zna położenie geograficzne Polski 
oraz dawne i obecną stolicę Polski. 

– nazywa dawne i obecną stolicę Polski
– nazywa najważniejsze polskie miasta i rzeki 

– jest zainteresowany początkami państwa 
polskiego
– z pomocą nauczyciela włącza się w aktywności 
na lekcji 

JPK SP C.2.2
Zna wybrane postaci z polskich 
legend i historii Polski.
Zna tradycyjne polskie gry i pieśni 
ludowe. 

– identyfikuje najważniejsze osoby związane z 
początkami państwa
– wylicza najbardziej znane osoby z historii Polski
– rozpoznaje tradycyjne polskie gry

– interesuje się polską historią i kulturą
– nazywa osoby, które go szczególnie interesują
– śpiewa i tańczy do muzyki ludowej

Treści służące osiągnięciu wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Zalecane treści: szkoła, życie codzienne, podstawowe cechy geograficzne i obyczaje.
Treści medialne: fotografie, mapy, krótkie treści dokumentalne dla dzieci.
Nauczyciel ma autonomię, zgodnie z zainteresowaniami, potrzebami i możliwościami uczniów, których uczy, w dostosowywaniu i poszerza-
niu treści oraz tematów wymienionych po domenach 3. klasy szkoły podstawowej.
Zalecenia dotyczące osiągania wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Nauczyciel wprowadza treści związane z podstawowymi cechami Polski, takimi jak miasta, rzeki, legendy, tradycyjne gry i pieśni. Uczniowie 
poznają elementy polskiej kultury poprzez aktywności odpowiednie do wieku, takie jak śpiewanie, rysowanie, słuchanie i rozmowa. Treści 
łączy się z doświadczeniami uczniów oraz ich pochodzeniem rodzinnym. Ucznia zachęca się do zainteresowania polską kulturą i dzied-
zictwem.

3 KLASA SP – 105 GODZIN ROCZNIE
A Język polski – recepcja 

Wyniki wychowawczo-edukacyjne  Uszczegółowienie wyników  Wyniki wychowawczo-edukacyjne na poziomie 
opanowania »dobry« na koniec klasy 

JPK SP A.3.1 
Uczeń słucha ze zrozumieniem. 

– rozróżnia dźwięki współczesnego języka pol-
skiego
– wykonuje złożone zadania zgodnie z instruk-
cjami
– wykonuje proste i złożone zadania dotyczące 
złożonych tekstów w formie monologu i dialogu
– streszcza teksty literackie (zwłaszcza te pisane 
współczesnym językiem polskim) oraz inne tek-
sty kultury (wzbogacone ilustracjami, gestami i 
rekwizytami)
– porządkuje chronologicznie wydarzenia z 
wysłuchanego tekstu 

– wykonuje proste i złożone zadania związane z 
prostymi tekstami w formie monologu i dialo-
gu oraz z prostymi tekstami literackimi wzboga-
conymi ilustracjami, gestami i rekwizytami oraz 
innymi tekstami kultury, jeśli otrzyma dodatkowe 
wyjaśnienia od nauczyciela 

PJK OŠ A.3.2 
Uczeń czyta ze zrozumieniem teksty 
literackie i nieliterackie.

– czyta na głos, poprawnie akcentując słowa
– poprawnie i wyraźnie czyta krótki i prosty 
tekst drukowany (nawet nieznany) i wcześniej 
przeczytany
– wykonuje proste i złożone zadania dotyczące 
krótkich tekstów literackich i nieliterackich oraz 
innych tekstów kultury

– czyta proste krótkie teksty użytkowe, literackie 
oraz inne teksty kultury wzbogacone materiałem 
ilustracyjnym



SRIJEDA, 3. LIPNJA 2026.	 BROJ 58 – STRANICA 55 NARODNE NOVINE
SLUŽBENI  LIST  REPUBLIKE  HRVATSKE

– zaznacza w tekście określone, wyznaczone 
przez nauczyciela fragmenty, określa czas i miej-
sce akcji, wymienia głównych bohaterów
– własnymi słowami tłumaczy dosłowne i prze-
nośne znaczenie słów w tekście oraz wybrane 
związki frazeologiczne i przysłowia
– korzysta ze słowników i encyklopedii w celu 
lepszego zapamiętania informacji oraz porządku 
liter w polskim alfabecie, a także w celu uzupeł-
nienia własnego małego słownika i poszerzenia 
swojej wiedzy 

Treści służące osiągnięciu wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Zalecane rodzaje tekstów: proste opowiadania, wiersze, krótsze teksty literackie i nieliterackie.
Treści medialne: edukacyjne nagrania wideo, treści animowane i cyfrowe.
Nauczyciel ma autonomię, zgodnie z zainteresowaniami, potrzebami i możliwościami uczniów, których uczy, w dostosowywaniu i poszerza-
niu treści oraz tematów wymienionych po domenach 3. klasy szkoły podstawowej.
Zalecenia dotyczące osiągania wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Nauczyciel wybiera krótsze teksty literackie i nieliterackie, które umożliwiają rozwijanie rozumienia prostych i uporządkowanych komuni-
katów. Aktywności związane ze słuchaniem i czytaniem ukierunkowane są na wyodrębnianie podstawowych informacji, łączenie wydarzeń 
oraz rozumienie treści w kontekście. Nauczyciel wprowadza uczniów w bardziej samodzielne korzystanie ze słowników, encyklopedii i innych 
źródeł. Nowe treści nawiązują do wcześniej przyswojonej wiedzy i są dostosowane do doświadczeń uczniów.

B Język polski – produkcja

Wyniki wychowawczo-edukacyjne  Uszczegółowienie wyników  Wyniki wychowawczo-edukacyjne na poziomie 
opanowania »dobry« na koniec klasy 

JPK SP B.3.1 
Uczeń wypowiada się za pomocą krót-
kich i prostych tekstów biorąc pod 
uwagę konstrukcję tekstu mówionego: 
wstęp, rozwinięcie i zakończenie oraz 
używając zwrotów grzecznościowych.

– poprawnie wymawia słowa i zwroty
– skutecznie porozumiewa się w codziennych sy-
tuacjach, używając odpowiednich form komuni-
kacji, wypowiada się płynnie w uporządkowanej 
formie 
– bierze udział w rozmowie i prostej dyskusji, 
w prosty sposób przedstawia i uzasadnia swoje 
zdanie
– tworzy tekst składający się z kilku zdań, opo-
wiada o swoich doświadczeniach, opisuje osoby, 
przedmioty, miejsca i wydarzenia
– układa zaproszenia i życzenia
– w prosty sposób opowiada o fabule utworu li-
terackiego, opisuje postacie i relacje między nimi, 
jak również świat przedstawiony w tekstach kul-
tury
– opisuje, charakteryzuje i komentuje postać li-
teracką
– używa zwrotów grzecznościowych adekwatnych 
do sytuacji 

– porozumiewa się w prostych sytuacjach komu-
nikacyjnych używając podstawowych zwrotów gr-
zecznościowych  

JPK SP B.3.2 
Uczeń recytuje wiersze dla dzieci i 
inne krótkie i proste teksty. 

– recytuje wiersze i krótkie fragmenty prozy, 
używając pauz i intonacji 

– z pamięci recytuje wiersze dla dzieci i inne krót-
kie i proste teksty 

JPK SP B.3.3 
Uczeń pisze teksty o prostej struk-
turze na zadany lub dowolny temat, 
stosując zasady ortograficzne odpowi-
ednie do swojego poziomu rozwoju 
językowego. 

– przepisuje krótki tekst.
– zapisuje zapamiętane i odsłuchane proste i 
krótkie teksty (kilka słów, pojedyncze zdania)
– z pomocą nauczyciela pisze krótki tekst (opis, 
list prywatny: wpisuje adres nadawcy i odbior-
cy, układa życzenia, zaproszenie, ogłoszenie, 
notatkę)
– tworzy krótki tekst (opowiadanie) związane z 
tematem omawianym na lekcji
– pisze według danego wzoru proste teksty na 
tematy, które są mu znane (np. związane z jego 
zainteresowaniami).
– używa podstawowych zwrotów grzecznościo-
wych odpowiednich do sytuacji
– rozpoznaje i w większości poprawnie stosuje 
zasady ortografii i interpunkcji

– z pomocą nauczyciela pisze krótki tekst skła-
dający się z prostych zdań (opis, pozdrowienia, 
życzenia)    
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JPK SP B.3.4 
Uczeń wyraża się w sposób kre-
atywny, zgodnie z własnymi zain-
teresowaniami i/lub zdolnościami, 
odpowiednio do swojego wieku i 
przerobionego materiału. 

– posługuje się standardowym językiem pol-
skim i wybranym polskim językiem lokalnym/
regionalnym
– prezentuje teksty za pomocą mowy, mimiki 
i gestów, przygotowując się do wystąpień w 
standardowym języku polskim
– demonstruje zdobyte umiejętności za 
pomocą sztuk plastycznych i ruchu zgodnie z 
własnymi zainteresowaniami i/lub możliwościa-
mi
– poszerza swój specyficzny słownik, wprowad-
zając słowa w standardowym języku polskim, a 
także w wybranym polskim języku lokalnym/
regionalnym
– w celu wzbogacenia własnego słownictwa 
porównuje swoje słownictwo ze słownictwem 
innych uczniów

– prezentuje swoje zainteresowania i/lub 
umiejętności i zgodnie z nimi decyduje się na 
udział w dramatyzowaniu tekstu i w wystawianiu 
krótkich przedstawień teatralnych; na podstawie 
przeczytanego tekstu ilustruje tekst i/lub rysuje 
komiks, pisze w języku polskim krótkie autorskie 
teksty

Treści służące osiągnięciu wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Zalecane rodzaje tekstów: krótkie teksty pisemne i ustne, opisy, proste wiadomości.
Treści medialne: cyfrowe narzędzia do pisania i mówienia, aktywności kierowane.
Nauczyciel ma autonomię, zgodnie z zainteresowaniami, potrzebami i możliwościami uczniów, których uczy, w dostosowywaniu i poszerza-
niu treści oraz tematów wymienionych po domenach 3. klasy szkoły podstawowej.
Zalecenia dotyczące osiągania wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Nauczyciel organizuje aktywności związane z mówieniem i pisaniem, w których uczeń tworzy krótkie teksty o prostej strukturze, opisuje, 
opowiada i recytuje. Ucznia zachęca się do wyrażania własnych myśli, uczuć i przeżyć oraz do stopniowego przyswajania zasad ortogra-
ficznych i językowych. Aktywności realizuje się indywidualnie, w parach lub w grupach, z uwzględnieniem możliwości i zainteresowań 
ucznia. Twórcze wyrażanie się rozwija się poprzez mówienie, pisanie, pracę plastyczną, ruch i dramatyzację.

C Wiedza o Polsce

Wyniki wychowawczo-edukacyjne  Uszczegółowienie wyników  Wyniki wychowawczo-edukacyjne na poziomie 
opanowania »dobry« na koniec klasy 

JPK SP C.3.1
Opisuje polski krajobraz i jego różno-
rodność w zależności od pór roku.

– opisuje polski krajobraz
– opisuje tradycje związane z różnymi porami 
roku
– rozpoznaje i opisuje różne polskie krajobrazy: 
bałtycki, nizinny, górski itd. 

– jest zainteresowany różnorodnością krajobrazów
– chętnie rysuje krajobrazy poszczególnych regi-
onów Polski
– z pomocą nauczyciela rozróżnia i opisuje krajo-
brazy w zależności od pory roku 

JPK SP C.3.2
Pokazuje na mapie region, z którego 
pochodzi jego rodzina.

– pokazuj na mapie i nazywa region, z którego 
pochodzi
– opisuje krajobraz tego regionu i jego naj-
ważniejsze budynki

– dostrzega różnorodność krajobrazu i miejsca 
swojego pochodzenia
– opisuje miejsce pochodzenia swoich przodków

JPK SP C.3.3
Dostrzega różnorodność osób i ich 
pochodzenia, szanując ich różnorod-
ność

– w czasie obchodów świąt prezentuje swoje 
obyczaje
– wykonuje tradycyjne dekoracje powiązane z 
obchodzonym świętem: papierowe łańcuchy, 
pierniczki, palmy dekoracyjne i pisanki
– uczestniczy w przedstawieniu z okazji świąt

– wykonuje prace plastyczne powiązane ze święta-
mi, które są obchodzone
– dostrzega różnorodność obyczajów
– przygotowując przedstawienia, identyfikuje się z 
klasą jako część wspólnoty 

Treści służące osiągnięciu wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Zalecane treści: przyroda, kultura, tradycja, podstawowe elementy historyczne i kulturowe.
Treści medialne: edukacyjne nagrania wideo, ilustracje, dziecięce treści dokumentalne.
Nauczyciel ma autonomię, zgodnie z zainteresowaniami, potrzebami i możliwościami uczniów, których uczy, w dostosowywaniu i poszerza-
niu treści oraz tematów wymienionych po domenach 3. klasy szkoły podstawowej.
Zalecenia dotyczące osiągania wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Nauczyciel wprowadza treści związane z krajobrazem Polski, regionami pochodzenia, obyczajami i różnorodnością kulturową. Uczniowie po-
znają przyrodnicze i kulturowe cechy Polski oraz łączą je z własnym pochodzeniem i doświadczeniem. Aktywności obejmują prezentowanie, 
porównywanie, opisywanie oraz udział w obchodach świąt i treściach związanych z tradycją. Nauczyciel zachęca uczniów do poszanowania 
różnorodności i rozwijania świadomości przynależności do wspólnoty.
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PROPOZYCJE TEKSTÓW KULTURY DLA KLASY 1, 2 i 3 SZKOŁY 
PODSTAWOWEJ:
Lektura podstawowa: 
Władysław Bełza, Katechizm polskiego dziecka;
Jan Brzechwa, Wiersze dla dzieci (wybór);
Julian Tuwim, Wiersze dla dzieci (wybór);
Józef Wybicki, Mazurek Dąbrowskiego (dwie pierwsze strofy);
Kornel Makuszyński, Marian Walentynowicz, Przygody Koziołka 
Matołka.

Legendy:
O Lechu, Czechu i Rusie;
O Piaście Kołodzieju;
O smoku wawelskim;
O Warsie i Sawie;
O hejnale krakowskim.

Piosenki:
Krakowiaczek jeden (Zygmunt Gloger);
Mam chusteczkę haftowaną;
Płynie Wisła, płynie (słowa: Edmund Wasilewski, muzyka: Kazi-
mierz Hofman);
Stary niedźwiedź;
Wlazł kotek na płotek (Oskar Kolberg, muzyka: Stanisław Moniusz-
ko);
Zasiali górale...
Lekura uzupełniająca (dwa tytuły w ciągu każdego roku szkolnego 
we fragmentach lub w całości, do czytania samodzielnego lub do 
wspólnego czytania/słuchania
Justyna Bednarek, Niesamowite przygody dziesięciu skarpetek (czte-
rech prawych i sześciu lewych); 
Waldemar Cichoń, Cukierku, ty łobuzie!;	Agnieszka Frączek, Rany 
Julek! O tym, jak Julian Tuwim został poetą; 
Dorota Gellner, Wścibscy; 
Julita Grodek, Mania, Dziewczyna inna niż wszystkie. Opowieść o 
Marii Skłodowskiej-Curie; 
Tom Justyniarski, Psie troski, czyli o wielkiej przyjaźni na cztery łapy 
i dwa serca; 
Grzegorz Kasdepke, Detektyw Pozytywka; 
Piotr Kordyasz, Lolek. Opowiadania o dzieciństwie Karola Wojtyły 
(fragmenty); 
Barbara Kosmowska, Dziewczynka z parku; 
Zofia Kossak-Szczucka, Kłopoty Kacperka Góreckiego skrzata;
Maria Krüger, Karolcia; 
Joanna Papuzińska, Asiunia; 
Danuta Parlak, Kapelusz Pani Wrony; 
Roman Pisarski, O psie, który jeździł koleją; 
Janina Porazińska, Pamiętnik Czarnego Noska; 
Maria Terlikowska, Drzewo do samego nieba; 
Barbara Tylicka, O krakowskich psach i kleparskich kotach. Polskie 
miasta w baśni i legendzie; Danuta Wawiłow, Najpiękniejsze wiersze; 
Łukasz Wierzbicki, Afryka Kazika, Dziadek i niedźwiadek; 
Wybrane polskie komiksy, np.: Henryk Jerzy Chmielewski, Tytus, 
Romek i A᾽Tomek (do wyboru)
Janusz Christa, Kajko i Kokosz (do wyboru). 
Czasopisma, strony internetowe, programy telewizyjne i radiowe (w 
zależności od możliwości), filmy, popularne piosenki dziecięce.

ZALECANE KRĘGI TEMATYCZNE OD 1 DO 3 KLASY
1) Moi bliscy i ja
– podstawowe informacje o sobie (imię, nazwisko, wiek, miejsce 
zamieszkania)
– wygląd
– umiejętności i zainteresowania
– uczucia, pragnienia, świat wyobraźni
– najbliższa rodzina
– przyjaciele, koledzy
2) Dom i okolica
– dom (pomieszczenia, meble)
– zabawki
– podwórko, plac zabaw
– interesujące miejsca
3) Życie codzienne
– kalendarz (miesiące, dni tygodnia, godziny, pory dnia)
– podstawowe czynności codzienne
– moja klasa i obowiązki szkolne
– zabawki, rozrywki, kręgi zainteresowania
– jedzenie (produkty spożywcze, posiłki i dania)
– zakupy, sprzedaż, liczby i liczebniki
– usługi (np. biblioteka)
– odzież (części garderoby)
4) Zdrowie i sport
– główne części ciała
– higiena i porządek
– zdrowie
– umiejętności sportowe
5) Podróże i turystyka
– wakacje
– atrakcje turystyczne
– transport lokalny
6) Przyroda
– pogoda, pory roku
– rośliny i zwierzęta
– ekologia i ochrona środowiska
7) Technika i media
– urządzenia techniczne w domu
– telewizja, radio, bezpieczny internet
8) Wiedza o Polsce
– symbole narodowe
– znani Polacy
– święta i zwyczaje
– polskie ślady w miejscu zamieszkania
9) Język nauki
– podstawowe terminy z zakresu nauki o języku: I. Samogłoski, 
spółgłoski, dźwięk, litera, alfabet, dwukropek, kropka, wykrzyknik, 
znak zapytania, rzeczownik, czasownik II. Przymiotnik, przeci-
nek, nadawca, odbiorca, plan wydarzeń, zaproszenie, życzenia III. 
Przysłówek, liczebnik, powitania, list, streszczenie, zaproszenie
– podstawowe terminy z zakresu nauki o literaturze: I. Legenda II. 
Baśń, wiersz, rym, rytm
10) Opowieść, bajka, strofa, wers
– podstawowe terminy historyczne i geograficzne    
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4 KLASA SP – 105 GODZIN ROCZNIE

A Język polski – recepcja

Wyniki wychowawczo-edukacyjne Uszczegółowienie wyników Wyniki wychowawczo-edukacyjne na poziomie 
opanowania »dobry« na koniec klasy 

JPK SP A.4.1
Uczeń słucha/czyta ze zrozumieni-
em: reprodukuje ciąg prostych zdań 
i krótkich tekstów.

– po wysłuchaniu/czytaniu/obejrzeniu dzieł literac-
kich (tj. dialogów, zaproszeń, listów, pamiętników) 
oraz innych tekstów kultury (np. hymnów, opowia-
dań, listów, pamiętników) przekazywanych środka-
mi audiowizualnymi streszcza konkretne i proste 
teksty, wskazuje ich temat lub problematykę, 
rozpoznaje w tekście nadawcę i odbiorcę, własnymi 
słowami odpowiada na pytania oraz zadaje pytania 
dotyczące tekstu
– łączy kluczowe informacje z własnym doświadcze-
niem i nabytą wiedzą
– znajduje w tekście potrzebne informacje, w tym 
te wyrażone bezpośrednio i pośrednio, wskazuje 
odpowiednie fragmenty tekstu

– z okazjonalną pomocą nauczyciela wykonuje 
krótkie i proste zadania, wykonuje polecenia oraz 
rozpoznaje wypowiedzi w formie monologu i dia-
logu (wypowiedzi w dyskusjach, np. przekazywane 
środkami audiowizualnymi) 

JPK SP A.4.2
Uczeń czyta ze zrozumieniem 
teksty literackie/nieliterackie oraz 
rozróżnia gatunki literackie według 
ich formy i treści. 

– w celu prawidłowego zrozumienia tekstu, 
właściwego akcentowania słów i zdań oraz za-
chowania intonacji zdania kilka razy czyta na głos 
krótki tekst (np. tekst z podziałem na role)
– własnymi słowami definiuje temat i proble-
matykę krótkiego i prostego tekstu
– z pomocą nauczyciela rozróżnia i wskazuje ele-
menty świata przedstawionego, w liryce wyodręb-
nia obrazy poetyckie
– przy minimalnej pomocy nauczyciela streszcza 
tekst literacki
– z okazjonalną pomocą nauczyciela rozpoznaje 
elementy nadające rytm wypowiedzi: wers, rym, 
zwrotkę i refren
– z pomocą nauczyciela własnymi słowami 
wyjaśnia i opisuje terminologię literacką, z którą 
się zapoznał
– przy streszczaniu tekstów literackich wykorzystuje 
elementy wiedzy o autorze, kulturze i otaczającym 
go świecie
– przedstawia własne rozumienie tekstów kultury 
i wyjaśnia je
– z pomocą innych osób korzysta ze słowników 
dla dzieci (jednojęzycznych i dwujęzycznych) oraz 
innych źródeł informacji dla dzieci i młodzieży (np. 
ze źródeł internetowych), zbiera informacje i do-
konuje ich selekcji według określonych kryteriów 

– z pomocą nauczyciela poprawnie czyta teksty 
literackie i nieliterackie, z okazjonalną pomocą 
nauczyciela streszcza ich treść
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Treści służące osiągnięciu wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Zalecane rodzaje tekstów: krótsze opowiadania, wiersze, dialogi, proste teksty informacyjne i opisowe.
Treści medialne: edukacyjne nagrania wideo, krótsze filmy i teksty cyfrowe.
Nauczyciel ma autonomię, zgodnie z zainteresowaniami, potrzebami i możliwościami uczniów, których uczy, w dostosowywaniu i poszerza-
niu treści oraz tematów wymienionych po domenach 8. klasy szkoły podstawowej.
Zalecenia dotyczące osiągania wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Nauczyciel wybiera teksty nieco bardziej złożone pod względem treści i języka, odpowiednie do wieku uczniów, które umożliwiają rozwijanie 
rozumienia głównej myśli, podstawowych informacji i struktury tekstu. Uczniów zachęca się do kilkakrotnego czytania i słuchania tego sa-
mego tekstu w celu lepszego zrozumienia, a także do łączenia treści z własnym doświadczeniem. W pracy wykorzystuje się teksty literackie 
i nieliterackie, materiały wizualne oraz treści cyfrowe. Nauczyciel ma autonomię, zgodnie z zainteresowaniami, potrzebami i możliwościami 
uczniów, których uczy, w dostosowywaniu i poszerzaniu treści oraz tematów.

B Język polski – produkcja

Wyniki wychowawczo-edukacyjne Uszczegółowienie wyników Wyniki wychowawczo-edukacyjne na poziomie 
opanowania »dobry« na koniec klasy 

JPK SP B.4.1
Uczeń mówi: uczestniczy w bardzo 
krótkiej rozmowie i dyskusji skła-
dającej się z prostych zdań.

– przedstawia się po polsku, opowiada o swoich 
doświadczeniach, opisuje osoby, przedmioty, 
miejsca i sytuacje
– zadaje bardzo krótkie i proste pytania w 
wyćwiczonych sytuacjach i odpowiada na te 
pytania
– rozmawia, dyskutuje, tworzy dialogi i krótkie 
scenki na znane tematach, wyraża swoją opinię i 
ją uzasadnia
– podaje podstawowe informacje o sobie i innych, 
pokazuje swoje uczucia oraz zainteresowanie 
uczuciami innych
– tworzy bardzo krótkie i proste teksty składające 
się z kilku zdań i wypowiada je, naśladując wzor-
cową wymowę i intonację
– rozróżnia formalną i nieformalną odmianę 
języka
– w krótkiej i prostej wypowiedzi odnajduje 
potrzebne informacje (wyrażone bezpośrednio i 
pośrednio) i z okazjonalną pomocą nauczyciela 
zaznacza odpowiednie części tekstu

– z okazjonalną pomocą nauczyciela uczestniczy w 
krótkiej i prostej rozmowie

JPK SP B.4.2
Uczeń pisze bardzo krótki i prosty 
tekst na znany mu temat 

– na podstawie wzoru tworzy na zadany temat 
krótkią, logiczną i poprawnie skonstruowaną 
wypowiedź w formie, którą poznał wcześniej 
(opis, list, zaproszenie, opis postaci, życzenia), 
poprawnie ją organizuje pod względem kompo-
zycyjnym i graficznym
– stosunkowo poprawnie zapisuje krótkie i proste 
podyktowane zadania i teksty
– tworzy na podstawie wzorca krótki plan 
wypowiedzi
– z okazjonalną pomocą nauczyciela tworzy pro-
ste pytania do tekstu i na nie odpowiada
– z okazjonalną pomocą nauczyciela i z nie-
licznymi błędami świadomie posługuje się języki-
em oraz zasadami pisowni, z którymi się zapoznał 

– z okazjonalną pomocą nauczyciela pisze na pod-
stawie danego wzorca i z nielicznymi błędami bar-
dzo krótkie i proste wypowiedzi na tematy, które 
są mu znane
  

Treści służące osiągnięciu wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Zalecane rodzaje tekstów: krótsze wypracowania, opisy, dialogi i proste zadania pisemne.
Treści medialne: platformy cyfrowe, zadania interaktywne i aktywności kierowane.
Nauczyciel ma autonomię, zgodnie z zainteresowaniami, potrzebami i możliwościami uczniów, których uczy, w dostosowywaniu i poszerza-
niu treści oraz tematów wymienionych po domenach 8. klasy szkoły podstawowej.
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Zalecenia dotyczące osiągania wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Struktury gramatyczne i leksykalne dobiera się odpowiednio do wieku rozwojowego uczniów oraz poziomu ich rozwoju językowego. Na-
uczyciel organizuje aktywności, w których uczeń mówi o sobie i innych, opisuje, zadaje pytania, odpowiada na nie, pisze krótkie teksty oraz 
przyswaja podstawowe formy funkcjonalnego wyrażania się w piśmie. Szczególną uwagę poświęca się komunikacyjnemu aspektowi języka, 
poprawnej wymowie, odpowiedniemu doborowi słów oraz podstawowej spójności tekstu. Nauczyciel ma autonomię w dostosowywaniu i 
poszerzaniu treści oraz tematów.

C Wiedza o Polsce

Wyniki wychowawczo-edukacyjne Uszczegółowienie wyników Wyniki wychowawczo-edukacyjne na poziomie 
opanowania »dobry« na koniec klasy 

JPK SP C.4.1
Uczeń określa na mapie położenie 
Polski.

– opisuje położenie Polski w Europie
– oznacza granice i państwa sąsiednie
– interpretuje polskie symbole narodowe
– powtarza tekst hymnu narodowego

Korzysta z różnych źródeł informacji.
Wskazuje na mapie i objaśnia położenie Polski i 
Chorwacji.
Rozpoznaje polskie symbole narodowe i odpowi-
ednio się do nich odnosi.

JPK SP C.4.2
Uczeń rozpoznaje polski krajobraz

– rozpoznaje kolory na mapie
– opisuje krajobrazy Polski i wymienia ich naj-
ważniejsze elementy
– lokalizuje najważniejsze elementy rzeźby terenu
– wskazuje na mapie miejsce, z którego pochodzi 
jego rodzina

Potrafi posługiwać się mapą i atlasem geogra-
ficznym.
Interpretuje kolory na mapie.
Identyfikuje na mapie Polski najwyższe wzniesie-
nia i miejsca o najniższym położeniu
Posługuje się mapą konturową Polski.

JPK SP C.4.3
Uczeń opowiada o najważniejszych 
wydarzeniach i rozpoznaje postaci 
z polskiej historii. Rozpoznaje 
polskie pomniki kultury i historii. 
Rozpoznaje pieśni ludowe charak-
terystyczne dla poszczególnych 
regionów.

– wymienia najważniejsze legendy związane z 
początkami państwa polskiego i opowiada je
– umiejscawia w czasie i opisuje okoliczności 
chrztu Polski oraz przedstawia pierwszych pol-
skich władców
– wymienia obecną i dawne polskie stolice i 
pokazuje je na mapie
– wymienia najważniejsze postacie z historii Pol-
ski od Mieszka I do postaci z okresu Solidarności
– identyfikuje najważniejsze pomniki kultury i 
historii
– wymienia i potrafi zaśpiewać pieśni ludowe cha-
rakterystyczne dla poszczególnych regionów: »Za-
siali górale«, »Poszła Karolinka«, »Krakowiaczek 
jeden«, »Płynie Wisła, płynie« itd.

Przedstawia i interpretuje najważniejsze wydarze-
nia historyczne. Oznacza wydarzenia na osi cza-
su. Wymienia i identyfikuje osoby i wydarzenia, 
które miały wpływ na ukształtowanie się polskiej 
tożsamości narodowej. Nazywa najważniejsze pol-
skie pomniki kultury i historii, regiony kulturowe 
i pieśni ludowe.

Treści służące osiągnięciu wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Zalecane treści: podstawowe cechy geografii, kultury oraz początkowe elementy historii.
Treści medialne: mapy, ilustracje, treści dokumentalne i edukacyjne.
Nauczyciel ma autonomię, zgodnie z zainteresowaniami, potrzebami i możliwościami uczniów, których uczy, w dostosowywaniu i poszerza-
niu treści oraz tematów wymienionych po domenach 8. klasy szkoły podstawowej.
Zalecenia dotyczące osiągania wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Nauczyciel planuje treści odnoszące się do położenia Polski, krajobrazów, symboli narodowych, zabytków kultury oraz ważnych postaci z 
historii. Uczniów zachęca się do korzystania z mapy, atlasu i innych źródeł informacji oraz do łączenia treści historycznych i geograficznych. 
Aktywności i treści zależą od wieku uczniów, ich zainteresowań oraz dostępnych treści kulturowych i cyfrowych. Nauczyciel ma autonomię 
w dostosowywaniu i poszerzaniu treści oraz tematów.

5 KLASA SP – 105 GODZIN ROCZNIE
A Język polski – recepcja 

Wyniki wychowawczo-edukacyjne Uszczegółowienie wyników Wyniki wychowawczo-edukacyjne na poziomie 
opanowania »dobry« na koniec klasy 

JPK SP A.5.1
Uczeń słucha/czyta ze zrozumieniem: 
zrozumiale powtarza krótkie i proste 
teksty o znanej mu tematyce.

– rozpoznaje główną myśl i znajduje kluczowe 
informacje w krótkim
i prostym tekście
– własnymi słowami i z pomocą nauczyciela 
wyjaśnia poznane terminy
– z pomocą innych osób wyjaśnia własnymi 
słowami znaczenie wyrażeń/związków frazeolo-
gicznych
– wykonuje polecenia ustne i pisemne
– zadaje proste pytania i odpowiada na nie
– streszcza prosty i krótki tekst

– z okazjonalną pomocą nauczyciela realizuje 
proste zadania i polecenia dotyczące usłyszanych 
wypowiedzi i znanych mu tekstów literackich 
i nieliterackich, opracowuje ich treść, cechy i 
strukturę
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JPK SP A.5.2
Uczeń czyta ze zrozumieniem tekst 
literacki/nieliteracki, analizuje i inter-
pretuje teksty.

– używa polskiej terminologii nazywając: 
opowieść, wiersz, bajkę, zagadkę i powieść dla 
dzieci
– znajduje informacje w słownikach
– znajduje informacje w rozkładach jazdy
– z pomocą nauczyciela wyraźnie czyta teksty 
literackie
– przy użyciu mowy, pisma, rysunków, komiksów 
i ruchu przedstawia przebieg wydarzeń i postaci 
w opowiadaniu
– streszcza treść przeczytanego tekstu, wyjaśnia 
tytuły przeczytanych utworów, znajduje odpowi-
ednie fragmenty tekstu i cytuje je, odpowiada na 
pytania dotyczące tych utworów
– opisuje i ocenia postać literacką (np. wysoka 
i odważna)
– rozróżnia tekst literacki od nieliterackiego
– mówi o polskiej kulturze i polskich mediach 
(internet, książka, muzeum, komiks, teatr, te-
lewizja, film, rzeźba) oraz o tym, co go interesuje

– z okazjonalną pomocą nauczyciela tworzy 
streszczenie tekstu

Treści służące osiągnięciu wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Zalecane rodzaje tekstów: opowiadania, wiersze, artykuły, teksty opisowe i informacyjne.
Treści medialne: filmy, treści dokumentalne i źródła cyfrowe.
Nauczyciel ma autonomię, zgodnie z zainteresowaniami, potrzebami i możliwościami uczniów, których uczy, w dostosowywaniu i poszerza-
niu treści oraz tematów wymienionych po domenach 8. klasy szkoły podstawowej.
Zalecenia dotyczące osiągania wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Nauczyciel wybiera różne rodzaje tekstów literackich i nieliterackich, za pomocą których rozwija rozumienie globalne, selektywne i 
szczegółowe. Uczniów zachęca się do wyodrębniania kluczowych informacji, rozumienia podstawowych pojęć literackich oraz rozróżniania 
tekstów literackich i użytkowych. Teksty i zadania stają się stopniowo bardziej złożone, pozostają jednak dostosowane do wieku i wiedzy 
wstępnej uczniów. Nauczyciel ma autonomię w dostosowywaniu i poszerzaniu treści oraz tematów.

B Język polski – produkcja 

Wyniki wychowawczo-edukacyjne Uszczegółowienie wyników Wyniki wychowawczo-edukacyjne na poziomie 
opanowania »dobry« na koniec klasy 

JPK SP B.5.1
Uczeń bierze udział w krótkiej i pro-
stej rozmowie na znane mu tematy.

– zadaje proste pytania i odpowiada na takie 
pytania
– uczestniczy w bardzo krótkiej, nieplanowanej 
rozmowie na znane mu tematy
– na podstawie przykładu tworzy dialogi i 
odgrywa role
– z pomocą nauczyciela samodzielnie i po-
prawnie wykorzystuje wyćwiczone środki 
językowe i literackie oraz zasady gramatyczne 
do tworzenia nowych wypowiedzi
– tworzy krótkie wypowiedzi, w których wyraża 
swoje uczucia i intencje; intencje swoich 
wypowiedzi podkreśla odpowiednią intonacją
– korzysta z zasad grzeczności językowej

– z okazjonalną pomocą nauczyciela uczestniczy w 
krótkiej i prostej rozmowie sytuacyjnej

JPK SP B.5.2
Uczeń pisze krótkie i proste teksty na 
znane mu tematy.

– tworzy krótkie wypowiedzi na podstawie po-
danego i znanego wzoru: opowiadanie, opis, list, 
e-mail, sprawozdanie (z filmu, przedstawienia 
lub wydarzenia), dedykacja, zaproszenie, pod-
ziękowanie, ogłoszenie, kartka okolicznościowa, 
opis stanu emocjonalnego, opis charakteru, tekst 
argumentacyjny
– przeważnie poprawnie stosuje zasady pisania 
krótkich pozdrowień, pocztówek i bardzo krót-
kich informacji osobistych
– odpowiada na postawione pytania
– poprawnie zapisuje dobrze znane i często po-
jawiające się słowa
– z pomocą nauczyciela świadomie używa języka, 
zasad interpunkcji i ortografii, których się na-
uczył

– z pomocą nauczyciela na podstawie podanego 
wzoru pisze z drobnymi błędami krótkie i proste 
teksty na znane mu tematy 



STRANICA 62 – BROJ 58	 SRIJEDA, 3. LIPNJA 2026.NARODNE NOVINE
SLUŽBENI  LIST  REPUBLIKE  HRVATSKE

Treści służące osiągnięciu wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Zalecane rodzaje tekstów: opisy, opowiadanie, listy i krótsze wypracowania.
Treści medialne: narzędzia cyfrowe i treści multimedialne.
Nauczyciel ma autonomię, zgodnie z zainteresowaniami, potrzebami i możliwościami uczniów, których uczy, w dostosowywaniu i poszerza-
niu treści oraz tematów wymienionych po domenach 8. klasy szkoły podstawowej.
Zalecenia dotyczące osiągania wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Nauczyciel organizuje aktywności związane z mówieniem i pisaniem, dzięki którym uczeń rozwija umiejętność opisywania, opowiadania, 
streszczania oraz tworzenia krótszych tekstów funkcjonalnych. Treści gramatyczne i leksykalne wprowadza się w jasnym kontekście i łączy 
z komunikacyjnym użyciem języka. Uczniów zachęca się do twórczego i funkcjonalnego wyrażania się oraz do stosowania przyswojonych 
treści w sytuacjach życia codziennego. Nauczyciel ma autonomię w dostosowywaniu i poszerzaniu treści oraz tematów.

C Wiedza o Polsce

Wyniki wychowawczo-edukacyjne Uszczegółowienie wyników Wyniki wychowawczo-edukacyjne na poziomie 
opanowania »dobry« na koniec klasy 

JPK SP C.5.1
Regiony kulturowe w Polsce

– rozpoznaje poszczególne regiony Polski
– definiuje ich cechy charakterystyczne
– pokazuje ich położenie na mapie Polski 

Rozróżnia podstawowe regiony folklorystyczne i 
opisuje najważniejsze z nich.
Rozpoznaje najważniejsze stroje ludowe.

JPK SP C.5.2
Zna najważniejsze cechy krajobrazów 
w Polsce. Pokazuje różnice w krajo-
brazie Polski i Chorwacji. 

– określa położenie Polski na mapie Europy, 
opisuje jej lokalizację, rozpoznaje i wskazuje 
państwa sąsiednie
– rozpoznaje główne regiony Polski i pokazuje je 
na mapie
– wskazuje niziny, wyżyny i góry
– opisuje najważniejsze obszary geograficzne w 
Polsce
– określa położenie Morza Bałtyckiego oraz naj-
ważniejszych rzek i jezior
– nazywa, wskazuje i opisuje najważniejsze parki 
narodowe
– wymienia różnice w krajobrazie Polski i 
Chorwacji 

Pokazuje, wymienia i opisuje najważniejsze ele-
menty krajobrazu Polski.
Posługuje się mapą
i atlasem. Określa i interpretuje położenie Polski i 
Chorwacji na mapie Europy.
Definiuje najważniejsze różnice w krajobrazie Pol-
ski i Chorwacji.

JPK SP C.5.3
Rozwija zainteresowanie krajem swo-
ich przodków i regionem Polski, z 
którego pochodzi jego rodzina.
Rozpoznaje polskie tańce ludowe. 

– opisuje miejsca i region, z którego pochodzi 
jego rodzina
– opisuje tradycje regionalne
– zbiera informacje o cechach krajobrazu regio-
nu, z którego pochodzi
– rozpoznaje kulturę ludzi mieszkających w tym 
regionie
– posługuje się mapą
– rozróżnia i rozpoznaje podstawowe kroki 
znanych polskich tańców ludowych: krakowiaka, 
mazura, kujawiaka i oberka 

Opisuje miejsce, z którego pochodzi jego rodzina, 
i pokazuje je na mapie.
Wymienia i opisuje tradycje tego regionu oraz lud-
zi, którzy go zamieszkują.
Rozpoznaje różnice między »wielką« a »małą« 
ojczyzną.
Rozpoznaje muzykę ludową i podstawowe tańce 
ludowe.

Treści służące osiągnięciu wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Zalecane treści: treści kulturowe, historyczne i społeczne.
Treści medialne: filmy dokumentalne i źródła cyfrowe.
Nauczyciel ma autonomię, zgodnie z zainteresowaniami, potrzebami i możliwościami uczniów, których uczy, w dostosowywaniu i poszerza-
niu treści oraz tematów wymienionych po domenach 8. klasy szkoły podstawowej.
Zalecenia dotyczące osiągania wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Treści odnoszą się do tematów kulturowych, historycznych i społecznych odpowiednich do wieku uczniów. Nauczyciel zachęca uczniów do 
łączenia treści tej domeny z innymi przedmiotami oraz z własnym doświadczeniem. Uczniowie poznają treści kulturowe, tradycję, fakty 
historyczne i współczesne życie. Nauczyciel ma autonomię w dostosowywaniu i poszerzaniu treści oraz tematów.
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6 KLASA SP – 105 GODZIN ROCZNIE
A Język polski – recepcja 

Wyniki wychowawczo-edukacyjne Uszczegółowienie wyników Wyniki wychowawczo-edukacyjne na poziomie 
opanowania »dobry« na koniec klasy 

JPK SP A.6.1
Uczeń słucha ze zrozumieniem krót-
kich i prostych tekstów na tematy, 
które są mu znane. 

– wyróżnia główną myśl i kluczowe informacje w 
krótkich, konkretnych i prostych tekstach na zna-
ne mu tematy
– wykonuje streszczenie prostego i krótkiego tek-
stu w czasie teraźniejszym, przeszłym i przyszłym
– rozpoznaje słownictwo neutralne i słownictwo 
nacechowane
– oddziela fakty od opinii
– rozróżnia typy wiadomości (informacyjne, lite-
rackie i reklamowe) oraz typowe dla nich środki 
językowe
– rozpoznaje różne sytuacje komunikacyjne i ich 
wpływ na formę wypowiedzi

– z okazjonalną pomocą nauczyciela wykazuje 
zrozumienie krótkiego tekstu na znany mu temat, 
z okazjonalną poocą nauczyciela wygłasza krótkie 
teksty

JPK SP A.6.2
Uczeń czyta ze zrozumieniem tekst 
literacki/nieliteracki.

– samodzielnie pracuje z tekstem, odpowiada na 
pytania i zadaje pytania dotyczące tekstu, ilustru-
je tekst, określa temat lub problem, rozpoznaje 
nadawcę i odbiorcę tekstu, rozpoznaje elementy 
świata przedstawionego w tekście, dostrzega do-
słowne i przenośne znaczenie tekstu
– samodzielnie selekcjonuje informacje z różnych 
źródeł, zgodnie z powierzonym zadaniem sprawd-
za ich rzetelność, zapisuje informacje (np. w ta-
beli)
– samodzielnie korzysta z katalogów interne-
towych (np. katalogi bibliotek)
– samodzielnie znajduje informacje w słownikach, 
także w słownikach terminów literackich

– po przeczytaniu tekstów z pomocą nauczyciela 
opracowuje ich treść, cechy i strukturę, wykonuje 
zadania i polecenia dotyczące tych tekstów

 

JPK SP A.6.3
Uczeń analizuje i interpretuje teksty.

– własnymi słowami analizuje i interpretuje teksty 
literackie (powieści, opowiadania, nowele i dzi-
enniki), popierając je wybranymi cytatami
– oznacza środki poetyckie w tekście
– rozpoznaje i wyjaśnia czym jest fikcja literacka, 
rozróżnia charakterystyczne elementy prozy rea-
listycznej, fantastyczno-naukowej oraz literatury 
fantastycznej
– własnymi słowami objaśnia swoje doświadcze-
nia i przekonania, porównując je z tymi w tekstach 
literackich
– opisuje i porównuje postać literacką z osobą 
rzeczywistą
– mówi o polskiej kulturze i polskich mediach, 
określając proste symboliczne znaczenia obrazów 
w nich przedstawionych, rozpoznaje dosłowne i 
przenośne znaczenia tekstów, wymienia charak-
terystyczne cechy różnych tekstów kultury
– dostrzega różnice między tekstem literackim a 
jego adaptacją 

– z okazjonalną pomocą nauczyciela ocenia tekst 
literacki oraz własnymi słowami w prosty sposób 
objaśnia swoje stanowisko wobec tekstu i jego bo-
haterów

Treści służące osiągnięciu wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Zalecane rodzaje tekstów: różnorodne teksty literackie i nieliterackie o średnim stopniu złożoności.
Treści medialne: filmy, audycje radiowe i treści cyfrowe.
Nauczyciel ma autonomię, zgodnie z zainteresowaniami, potrzebami i możliwościami uczniów, których uczy, w dostosowywaniu i poszerza-
niu treści oraz tematów wymienionych po domenach 8. klasy szkoły podstawowej.
Zalecenia dotyczące osiągania wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Nauczyciel wybiera różnorodne teksty o średnim stopniu złożoności i organizuje aktywności, które wspierają rozumienie tematu, struktury, 
przesłania oraz cech językowych tekstu. Uczniowie są przygotowywani do bardziej samodzielnego czytania i słuchania, notowania informacji 
oraz korzystania z różnych źródeł. Szczególną uwagę poświęca się rozumieniu znaczenia z kontekstu i poszerzaniu słownictwa. Nauczyciel 
ma autonomię w dostosowywaniu i poszerzaniu treści oraz tematów.
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B Język polski – produkcja

Wyniki wychowawczo-edukacyjne Uszczegółowienie wyników Wyniki wychowawczo-edukacyjne na poziomie 
opanowania »dobry« na koniec klasy 

PK SP B.6.1
Uczeń odtwarza w mowie i piśmie 
krótkie i proste teksty na znane mu 
tematy. 

– zwięźle artykułuje wrażenia po przeczytaniu 
krótkiego tekstu kultury, formułuje pytania do-
tyczące tekstu, opisuje postaci i relacje między 
nimi, wyraża opinię o postaciach i wydarzeniach, 
przedstawia akcję, ustala kolejność wydarzeń i do-
strzega związki przyczynowo-skutkowe
– przekazuje informacje, formułuje swoje sta-
nowisko posługując się neutralnym słownictwem 
oraz leksyką wartościującą
– poprawnie używa poznanych dotychczas ele-
mentów gramatyki języka polskiego
– prawidłowo stosuje zasady grzeczności 
językowej, jest świadomy skutków używania 
wyrażeń niewłaściwych lub obraźliwych
– używa środków językowych, peryfrazy, powtór-
zenia, aluzji
– posługuje się oficjalną i nieoficjalną odmianą 
języka polskiego
– używa stylu adekwatnego do sytuacji komuni-
kacyjnej
– stosuje niewerbalne środki komunikacji (np. 
gesty, mimikę, mowę ciała), wzmacniając słowa 
gestami
– ze zrozumieniem oraz odpowiednią intonacją, 
dykcją i akcentem mówi tekst z pamięci

– z okazjonalną pomocą nauczyciela wykazuje ro-
zumienie tekstu na znany mu temat i z okazjonalną 
pomocą potrafi o nim mówić

JPK SP B.6.2
Uczeń bierze udział w krótkiej roz-
mowie na znane mu tematy. 

– zadaje proste pytania w przećwiczonych sytua-
cjach, odpowiada na takie pytania
– układa krótkie dialogi i odgrywa role
– prostymi słowami opisuje osoby i działania w 
najbliższym otoczeniu
– posługuje się znanymi mu środkami językowymi 
w przećwiczonych formach wypowiedzi

– z okazjonalną pomocą uczestniczy w krótkiej 
rozmowie na znane mu tematy

PK SP B.6.3
Uczeń pisze krótki tekst, stosując 
podstawowe zasady pisowni. 

– z pomocą wzoru pisze krótkie autorskie opowia-
danie lub opowiadanie według wzoru (z użyciem 
dialogów), opisuje i ocenia, redaguje notkę biogra-
ficzną, pisze list oficjalny, dedykację i podziękowa-
nie
– tworzy w punktach plan ogólny i szczegółowy
– na podstawie fragmentów tekstu i własnych 
pomysłów opracowuje scenariusz filmowy
– stosuje zasady etykiety językowej we współcze-
snych formach komunikacji (np. e-mail, SMS, 
blog)
– świadomie posługuje się językiem; stosuje po-
znane zasady interpunkcji i ortografii

– z okazjonalną pomocą i z drobnymi błędami pi-
sze na podstawie wzoru krótki tekst na znany mu 
temat 

Treści służące osiągnięciu wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Zalecane rodzaje tekstów: wypracowania, opisy, dialogi i wyrażanie opinii.
Treści medialne: narzędzia cyfrowe i prace projektowe.
Nauczyciel ma autonomię, zgodnie z zainteresowaniami, potrzebami i możliwościami uczniów, których uczy, w dostosowywaniu i poszerza-
niu treści oraz tematów wymienionych po domenach 8. klasy szkoły podstawowej.
Zalecenia dotyczące osiągania wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Nauczyciel zachęca uczniów do bardziej samodzielnego wyrażania się w mowie i piśmie, opisywania, opowiadania, wyrażania opinii oraz 
uczestniczenia w rozmowie. Struktury gramatyczne dobiera się tak, aby wspierały rozwój komunikacji funkcjonalnej. Aktywności realizuje 
się indywidualnie, w parach i w grupach, a uczniom umożliwia się twórcze i zespołowe wyrażanie się. Nauczyciel ma autonomię w dosto-
sowywaniu i poszerzaniu treści oraz tematów.
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C Wiedza o Polsce

Wyniki wychowawczo-edukacyjne Uszczegółowienie wyników Wyniki wychowawczo-edukacyjne na poziomie 
opanowania »dobry« na koniec klasy 

JPK SP C.6.1
Opisuje historię Polski od jej po-
czątków do I wojny światowej.

– wyjaśnia położenie Polski na przestrzeni dziejów 
oraz ważność jej terytorium
– powtarza historię Polski od chrztu aż do I wojny 
światowej
– interpretuje wydarzenia, które miały wpływ na 
rozbiory Polski

Opisuje z perspektywy historycznej położenie Pol-
ski i jej sąsiadów
Zna najważniejsze fakty z historii Polski.
Interpretuje wydarzenia historyczne związane z 
Polską.

JPK SP C.6.2
Przedstawia historię Polski w czasie 
I wojny światowej i po jej zakończe-
niu.
Zna historię polskiego tańca dwor-
skiego – poloneza. 

– opisuje sytuację Polski przed wybuchem I wojny 
światowej i po jej rozpoczęciu
– wyjaśnia rolę innych mocarstw w procesie for-
mowania się państwa polskiego
– interpretuje okoliczności powstania państwa 
polskiego
– objaśnia bitwę warszawską z 1920 roku – „Cud 
nad Wisłą« oraz skutki wojny polsko-bolszewickiej
– wyjaśnia okoliczności powstania polskiego tańca 
narodowego – poloneza

Korzystając z przyswojonych informacji tworzy 
narrację historyczną.
Krytycznie analizuje poznane fakty historyczne.
Buduje rozbudowane wypowiedzi, używając pojęć 
historycznych i wyjaśniając ich znaczenie.

JPK SP C.6.3
Przedstawia historię osób wybitnie 
zasłużonych

– rozpoznaje najwybitniejsze postaci
– łączy je z historią Polski
– wymienia i wskazuje miejsca, w których mi-
eszkają największe skupiska Polonii na świecie
– podaje czas emigracji oraz wyjaśnia jej przyczyny

Łączy zebrane informacje i interpretuje wydarze-
nia. Samodzielnie ocenia przedstawione fakty.
Wskazuje na mapie największe skupiska Polonii na 
świecie.

Treści służące osiągnięciu wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Zalecane treści: społeczeństwo, kultura i procesy historyczne.
Treści medialne: treści dokumentalne i platformy cyfrowe.
Nauczyciel ma autonomię, zgodnie z zainteresowaniami, potrzebami i możliwościami uczniów, których uczy, w dostosowywaniu i poszerza-
niu treści oraz tematów wymienionych po domenach 8. klasy szkoły podstawowej.
Zalecenia dotyczące osiągania wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Nauczyciel planuje treści z zakresu społeczeństwa, kultury i historii oraz łączy je z aktualnymi tematami i doświadczeniem uczniów. Uczniowie 
rozwijają umiejętność orientacji w czasie i przestrzeni, korzystania ze źródeł oraz krytycznego namysłu nad treściami. Aktywności mogą 
obejmować badanie, przygotowanie plakatów, prezentacji i projektów. Nauczyciel ma autonomię w dostosowywaniu i poszerzaniu treści oraz 
tematów.

7 KLASA SP – 105 GODZIN ROCZNIE
A Język polski – recepcja

Wyniki wychowawczo-edukacyjne Uszczegółowienie wyników Wyniki wychowawczo-edukacyjne na poziomie 
opanowania »dobry« na koniec klasy 

JPK SP A.7.1
Uczeń streszcza tekst średniej 
długości.

– sporządza streszczenie średnio długiego i pro-
stego tekstu literackiego oraz nieliterackiego, 
tworzy polecenia, instrukcje, a także wypowiedzi 
w formie monologu
i dialogu oraz wypowiedzi w dyskusji na zna-
ne mu tematy (np. przekazywanych za pomocą 
środków audiowizualnych); po ich wysłuchaniu 
z niewielką pomocą nauczyciela wykonuje pole-
cenia nauczyciela/kolegów odnoszące się do tych 
wypowiedzi
– rozpoznaje intencje wypowiedzi (aprobata, de-
zaprobata, zaprzeczenie, prowokacja)
– rozróżnia środki retoryczne i wyjaśnia ich 
wpływ na odbiorcę
– rozpoznaje w tekstach ironię, parodię i groteskę
– zauważa zależności między częściami wypowi-
edzi (tytuł, wstęp, rozwinięcie, zakończenie, rozd-
ziały)
– rozpoznaje wypowiedź argumentacyjną, podaje 
tezę, argumenty i wnioski

– z okazjonalną pomocą sporządza streszczenie 
średnio długiego tekstu na znany mu temat
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JPK SP A.7.2
Uczeń czyta ze zrozumieniem tekst 
literacki/nieliteracki

– przeważnie poprawnie i ze zrozumieniem czyta 
na głos i w myślach nowe teksty literackie i nieli-
terackie (zabawne wierszyki, nowele, wiersze bez 
rymów, wiersze wolne, baśnie, sonety, ballady, 
eseje, powieści historyczne, reportaże, wywiady 
i prezentacje multimedialne), a po ich wysłucha-
niu/przeczytaniu z niewielką pomocą nauczyciela 
prawidłowo wykonuje dotyczące ich zadania
– odnajduje w wypowiedzi potrzebne informacje 
i cytuje odpowiednie fragmenty tekstu
– czerpie dodatkowe informacje z notatek

– przy okazjonalnej pomocy selekcjonuje infor-
macje i wykonuje zadania

JPK SP A.7.3
Uczeń analizuje i interpretuje teksty.

– własnymi słowami interpretuje przeczytany 
tekst
– przedstawia własne zdanie na temat po-
znanych tekstów kultury i uzasadnia je
– przedstawia swoje wrażenia na temat różnych 
tekstów kultury, kształtuje swój gust estetyczny, 
wrażliwość i tożsamość
– rozpoznaje nadawcę i odbiorcę w tekście 
kultury
– rozpoznaje elementy świata przedstawionego w 
tekście literackim
– rozpoznaje rodzaje literackie: epikę, lirykę 
i dramat, podaje cechy charakterystyczne 
dla poszczególnych rodzajów, poprawnie 
przyporządkowuje dzieło literackie do danego 
rodzaju

– z okazjonalną pomocą interpretuje tekst i wyraża 
własne stanowisko

Treści służące osiągnięciu wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Zalecane rodzaje tekstów: bardziej złożone teksty literackie i informacyjne.
Treści medialne: filmy, artykuły i media cyfrowe.
Nauczyciel ma autonomię, zgodnie z zainteresowaniami, potrzebami i możliwościami uczniów, których uczy, w dostosowywaniu i poszerza-
niu treści oraz tematów wymienionych po domenach 8. klasy szkoły podstawowej.
Zalecenia dotyczące osiągania wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Nauczyciel organizuje pracę z bardziej złożonymi tekstami literackimi, informacyjnymi i medialnymi, aby uczniowie rozwijali analityczne 
czytanie i słuchanie. Uczniów zachęca się do rozróżniania informacji głównych i pobocznych, interpretowania przesłania oraz rozpoznawania 
podstawowych cech stylistycznych i strukturalnych tekstu. Aktywności obejmują porównywanie, wnioskowanie oraz łączenie treści z inną 
wiedzą. Nauczyciel ma autonomię w dostosowywaniu i poszerzaniu treści oraz tematów.

B Język polski – produkcja

Wyniki wychowawczo-edukacyjne Uszczegółowienie wyników Wyniki wychowawczo-edukacyjne na poziomie 
opanowania »dobry« na koniec klasy 

JPK SP B.7.1
Uczeń bierze udział w bardzo krót-
kiej spontanicznej lub zaplanowanej 
rozmowie.

– z okazjonalną pomocą nauczyciela sponta-
nicznie i płynnie porozumiewa się w codziennych 
sytuacjach, wyraża swoje zdanie na znane mu 
tematy (np. związane z jego zainteresowaniami), 
opowiada o własnych doświadczeniach, opisuje 
osoby, przedmioty, miejsca i sytuacje, używając 
poprawnych form porozumiewania się
– zadaje pytania i odpowiada na pytania, uzasad-
niając swoje stanowisko i stosując odpowiednie 
struktury
– opisuje sytuacje i stany emocjonalne
– opisuje dzieła sztuki
– prowadzi dialog, dyskusję, wywiad, wygłasza 
prezentację, odgrywa krótkie scenki
– poprawnie komunikuje się w języku pol-
skim, używając odpowiednich zwrotów gr-
zecznościowych
– nazywa i opisuje polskie regiony kulturowe oraz 
zwyczaje ludowe

– z okazjonalną pomocą uczestniczy w krótkiej 
rozmowie
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JPK SP B.7.2
Uczeń pisze krótki tekst, stosując 
przyswojone zasady interpunkcji i 
ortografii.

– pisze krótki i prosty tekst w czasie teraźniejszym, 
przeszłym i przyszłym
– sporządza notatki na podstawie wysłuchanego i pr-
zeczytanego tekstu
– uczestniczy w komunikacji w mediach 
społecznościowych
– tworzy akapity i konstruuje tekst
– tworzy wypowiedź pisemną średniej długości (opis 
charakteru, tekst argumentacyjny, esej)

– na podstawie wzoru, z okazjonalną pomocą i z 
drobnymi błędami, pisze krótki tekst

Treści służące osiągnięciu wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Zalecane rodzaje tekstów: teksty opisowe i argumentacyjne, dyskusje.
Treści medialne: prezentacje cyfrowe i prace projektowe.
Nauczyciel ma autonomię, zgodnie z zainteresowaniami, potrzebami i możliwościami uczniów, których uczy, w dostosowywaniu i poszerza-
niu treści oraz tematów wymienionych po domenach 8. klasy szkoły podstawowej.
Zalecenia dotyczące osiągania wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Nauczyciel zachęca do bardziej precyzyjnego, spójnego i argumentacyjnego wyrażania się w mowie i piśmie. Uczniowie rozwijają umiejętność 
uczestniczenia w dyskusji, tworzenia opisów, omówień, streszczeń oraz krótszych tekstów argumentacyjnych. Szczególną uwagę poświęca 
się właściwemu użyciu środków językowych, rozwijaniu stylu i jasnemu wyrażaniu stanowisk. Nauczyciel ma autonomię w dostosowywaniu 
i poszerzaniu treści oraz tematów.

C Wiedza o Polsce

Wyniki wychowawczo-edukacyjne Uszczegółowienie wyników Wyniki wychowawczo-edukacyjne na poziomie 
opanowania »dobry« na koniec klasy 

JPK SP C.7.1
Odbudowa państwa polskiego po I 
wojnie światowej

– opisuje struktury państwowe i ustrój polityczny 
Polski po I wojnie światowej
– lokalizuje miejsca formowania się polskiego rzą-
du na emigracji i wskazuje związane z tym osoby
– wymienia okoliczności zakończenia I wojny 
światowej oraz szczegółowo opisuje warunki for-
mowania państwa polskiego
– wymienia i opisuje osoby zasłużone dla odzyska-
nia niepodległości Polski
– ocenia największe osiągnięcia gospodarcze i kul-
turalne na obszarze Polski

Wyjaśnia sytuację w Polsce po I wojnie światowej.
Nazywa najważniejsze osoby zasłużone dla nie-
podległości Polski.
Szczegółowo opisuje życie i osiągnięcia Marii Skło-
dowskiej-Curie i Józefa Piłsudskiego.
Podaje przykłady sukcesów gospodarczych po I 
wojnie światowej.

JPK SP C.7.2
Rozpoznaje najważniejsze cechy kra-
jobrazu Polski

– nazywa i szczegółowo opisuje regiony geogra-
ficzne Polski
– wskazuje obszary geograficzne i ich cechy cha-
rakterystyczne
– opisuje przyrodę, klimat i rzeźbę terenu Polski 
oraz jej położenie w Europie Środkowej oraz kon-
sekwencje tego położenia
– nazywa i pokazuje na mapie Polski największe 
miasta
– nazywa i lokalizuje najważniejsze zabytki kul-
tury i historii
– pokazuje na mapie i nazywa polskie bogactwa 
naturalne
– opisuje gospodarkę Polski
– nazywa i opisuje najważniejsze szlaki i trasy 
turystyczne

Opisuje krajobraz Polski.
Nazywa najważniejsze bogactwa naturalne oraz 
związane z nimi ośrodki przemysłowe.
Pokazuje na mapie i opisuje polskie miasta, bo-
gactwa naturalne, obszary przemysłowe, najwyższe 
szczyty i najniższe depresje, a także rzeki i jeziora.
Sprawnie posługuje się atlasem (indeksem, mapa-
mi tematycznymi) i mapą Polski.

Treści służące osiągnięciu wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Zalecane treści: zjawiska historyczne, kulturowe i społeczne.
Treści medialne: filmy dokumentalne i źródła cyfrowe.
Nauczyciel ma autonomię, zgodnie z zainteresowaniami, potrzebami i możliwościami uczniów, których uczy, w dostosowywaniu i poszerza-
niu treści oraz tematów wymienionych po domenach 8. klasy szkoły podstawowej.
Zalecenia dotyczące osiągania wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Nauczyciel wprowadza treści związane z procesami historycznymi, społecznymi i kulturowymi oraz zachęca uczniów do ujmowania ich z 
różnych perspektyw. Uczniowie uczą się łączyć przeszłość z teraźniejszością oraz rozwijają krytyczne myślenie i świadomość przynależności 
do wspólnoty. Aktywności mogą być realizowane poprzez pracę projektową, dyskusję i badanie. Nauczyciel ma autonomię w dostosowywaniu 
i poszerzaniu treści oraz tematów.



STRANICA 68 – BROJ 58	 SRIJEDA, 3. LIPNJA 2026.NARODNE NOVINE
SLUŽBENI  LIST  REPUBLIKE  HRVATSKE

8 KLASA SP – 105 GODZIN ROCZNIE
A Język polski – recepcja

Wyniki wychowawczo-edukacyjne Uszczegółowienie wyników Wyniki wychowawczo-edukacyjne na poziomie 
opanowania »dobry« na koniec klasy 

JPK SP A.8.1
Uczeń uważnie i ze zrozumieniem 
słucha średniej długości prostych 
tekstów na znany mu temat.

– słucha ze zrozumieniem średniej długości pro-
stych tekstów, instrukcji, poleceń i wypowiedzi 
w formie monologu i dialogu, wypowiedzi w 
dyskusjach, np. emitowanych za pomocą mediów 
audiowizualnych; po ich wysłuchaniu określa 
temat/problem, rozumie dosłowne i przenośne 
znaczenie tekstu, prawidłowo wykonuje polece-
nia nauczyciela/kolegów odnoszące się do tych 
wypowiedzi
– rozróżnia informacje przekazywane werbalnie 
i dźwiękowo od tych przekazywanych wizualnie
– rozpoznaje wypowiedzi o charakterze infor-
macyjnym i nieliterackim
– rozróżnia fikcję od kłamstwa, fakty od opinii
– rozróżnia formalną i nieformalną odmianę 
języka oraz język standardowy od języka używa-
nego w określonych środowiskach, np. regio-
nalnych wariantów języka polskiego
– rozpoznaje i rozróżnia gatunki publicystyczne: 
wywiad, reportaż i felieton
– klasyfikuje informacje w zależności od ich roli 
w przekazie
– rozpoznaje różne sytuacje komunikacyjne i ich 
wpływ na formę wypowiedzi
– określa kontekst wypowiedzi

– z okazjonalną pomocą nauczyciela streszcza śred-
niej długości teksty na znany mu temat
 

JPK SP A.8.2
Uczeń ocenia wpływ tekstów me-
dialnych na cele komercjalizacji i 
kształtowania postaw. 

– wyszukuje, wykorzystuje i weryfikuje prawd-
ziwość informacji, pogłębia zainteresowanie 
wspólnotą szkolną i społecznością polskiej 
diaspory oraz aktywnie w niej uczestniczy, 
posługując się nowoczesnymi technologiami 
informacyjno-komunikacyjnymi
– wyszukuje informacje w jednojęzycznych i 
dwujęzycznych słownikach internetowych oraz 
w innych źródłach

– z okazjonalną pomocą nauczyciela objaśnia teksty 
medialne i ich przekaz

PK SP A.8.3
Uczeń analizuje i interpretuje 
teksty na podstawie własnych 
doświadczeń oraz z perspektywy 
czytelnika, a także krytycznie je 
ocenia.

– własnymi słowami streszcza średniej długości 
teksty literackie i nieliterackie (tj. pamiętni-
ki, dramaty, komedie, wiersze humorystyczne, 
hymny, sonety, treny, ballady, reportaże, wywiady 
i artykuły)
– analizuje i interpretuje teksty literackie oraz 
inne teksty kultury
– w tekstach współczesnej kultury popularnej 
(np. w piosenkach, komiksach i filmach) dostr-
zega nawiązania do tradycyjnych motywów kul-
turowych
– formułuje pytania do tekstu i odpowiada na nie
– w interpretacji utworów literackich uwzględnia 
konteksty biograficzne, historyczne, literackie, 
kulturowe, filozoficzne i społeczne
– interpretuje teksty kultury (obraz, grafikę, 
rzeźbę i fotografię), korzystając z wiedzy z histo-
rii i kultury
– recytuje utwór literacki, interpretując go zgod-
nie z jego tematyką i stylem

– z okazjonalną pomocą nauczyciela rozpoznaje, 
analizuje i interpretuje teksty wybrane przez na-
uczyciela oraz teksty wybrane wspólnie z nauczyci-
elem
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Treści służące osiągnięciu wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Zalecane rodzaje tekstów: złożone teksty literackie i nieliterackie.
Treści medialne: filmy, treści cyfrowe i multimedialne.
Nauczyciel ma autonomię, zgodnie z zainteresowaniami, potrzebami i możliwościami uczniów, których uczy, w dostosowywaniu i poszer-
zaniu treści oraz tematów wymienionych po domenach 8. klasy szkoły podstawowej.
Zalecenia dotyczące osiągania wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Nauczyciel wybiera bardziej złożone teksty literackie, nieliterackie i medialne, które umożliwiają rozwijanie interpretacji, oceniania oraz sa-
modzielnego rozumienia treści. Uczniowie są przygotowywani do porównywania tekstów, wyodrębniania ważnych informacji, wnioskowania 
oraz łączenia treści przeczytanych i wysłuchanych z własną wiedzą i doświadczeniem. W pracy wykorzystuje się teksty drukowane, cyfrowe 
i multimodalne. Nauczyciel ma autonomię w dostosowywaniu i poszerzaniu treści oraz tematów.

B Język polski – produkcja
Wyniki wychowawczo-edukacyjne Uszczegółowienie wyników Wyniki wychowawczo-edukacyjne na poziomie 

opanowania »dobry« na koniec klasy 
JPK SP B.8.1
Uczeń bierze udział w krótkiej nie-
planowanej rozmowie i w średniej 
długości zaplanowanej rozmowie.

– zadaje pytania i odpowiada na nie
– bez przygotowania uczestniczy w dyskusji na 
bliskie mu tematy, przestrzega zasad grzeczności 
językowej, używa argumentów, formułuje tezy, 
wyciąga wnioski
– uczestniczy w krótkich dialogach i insceni-
zacjach sytuacyjnych, improwizowanych lub 
wcześniej przygotowanych
– wyraża swoją opinię na temat tekstów kultury: 
przedstawia wrażenia z przeczytanego, wysłucha-
nego lub obejrzanego tekstu, opisuje reakcje 
czytelnicze, określa problematykę egzystencjalną, 
wartość estetyczną i znaczenie symboliczne, 
wykorzystując wiedzę z historii i kultury
– poprawnie używa elementów gramatyki języka 
polskiego
– recytuje utwory literackie, dbając o właściwy 
akcent i intonację, stosując odpowiednią modu-
lację głosu
– formułuje wypowiedzi z celem perswazyjnym: 
zaproszenia i sugestie
– redaguje uzasadnienie, wyraża swoje zdanie, 
wygłasza przemówienie
– poprawnie wymawia słowa i zdania, mówi zro-
zumiale, stosując prawidłowy akcent zdaniowy
– prowadzi rzeczywisty lub fikcyjny wywiad
– prezentuje wyniki swojej pracy
– parafrazuje tekst

– z okazjonalną pomocą nauczyciela uczestniczy w 
średniej długości rozmowie

JPK SP B.8.2
Uczeń pisze średniej długości tekst 
na znany mu temat, świadomie sto-
sując przyswojone zasady językowe i 
ortograficzne.

– pisze scenariusz filmowy
– pisze podanie, życiorys i list motywacyjny
– poprawnie cytuje cudze wypowiedzi, stosując 
odpowiednie znaki interpunkcyjne
– przeważnie poprawnie używa elementów gra-
matycznych języka polskiego
– tworzy logiczny i uporządkowany tekst, kompo-
zycyjnie i graficznie dostosowany do rodzaju wypowi-
edzi (recenzja, tekst argumentacyjny, sprawozdanie z 
filmu lub przedstawienia teatralnego)
– przekształca cudzy tekst (np. skraca, streszcza, 
rozwija go)
– przestrzega zasad etykiety językowej podczas prze-
kazywania informacji drogą elektroniczną, np. SMS-
em, e-mailem, na blogu
– posługuje się oficjalną i nieoficjalną odmianą języka 
polskiego, rozróżnia warianty regionalne (dialekty, 
gwary) oraz społeczne i zawodowe odmiany języka 
(żargony)
– tworzy własne media: przygotowuje materiały, tek-
sty, filmy, filmy animowane, fotografie i nagrania au-
dio dotyczące życia szkolnego i społeczności polskiej 
diaspory

– z okazjonalną pomocą nauczyciela uczestniczy w 
średniej długości rozmowie
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Treści służące osiągnięciu wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Zalecane rodzaje tekstów: wypracowania, dyskusje i interpretacje.
Treści medialne: narzędzia cyfrowe i treści multimedialne.
Nauczyciel ma autonomię, zgodnie z zainteresowaniami, potrzebami i możliwościami uczniów, których uczy, w dostosowywaniu i poszer-
zaniu treści oraz tematów wymienionych po domenach 8. klasy szkoły podstawowej.
Zalecenia dotyczące osiągania wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Nauczyciel organizuje aktywności przygotowujące uczniów do samodzielnego i argumentacyjnego wyrażania się w mowie i piśmie. Uczniowie 
tworzą różne rodzaje tekstów, wyrażają stanowiska, porównują, objaśniają, streszczają i interpretują. Szczególną uwagę poświęca się jasności 
wypowiedzi, spójności tekstu, poprawnemu użyciu języka oraz komunikacji funkcjonalnej. Nauczyciel ma autonomię w dostosowywaniu i 
poszerzaniu treści oraz tematów.

C Wiedza o Polsce

Wyniki wychowawczo-edukacyjne Uszczegółowienie wyników Wyniki wychowawczo-edukacyjne na poziomie 
opanowania »dobry« na koniec klasy 

JPK SP C.8.1
Polska w czasie i po II wojnie świa-
towej

– wyjaśnia okoliczności wybuchu II wojny świa-
towej i ataku Niemiec oraz ZSRR na Polskę
– podaje przykłady bohaterstwa Polaków w 
czasie II wojny światowej
– przedstawia okoliczności wprowadzenia ko-
munizmu w Polsce
– opisuje zmiany i okoliczności powstania III 
Rzeczypospolitej
– wyjaśnia przyczyny przystąpienia Polski do 
Unii Europejskiej i NATO

Interpretuje wydarzenia i rozróżnia przeszłość, te-
raźniejszość i przyszłość.
Dostrzega potrzebę znajomości przeszłości dla zro-
zumienia procesów zachodzących we współczesnym 
świecie.
Określa związki przyczynowo-skutkowe w proce-
sach i faktach historycznych.
Wskazuje i opisuje osoby, które odegrały naj-
ważniejsze role w powstaniu III Rzeczypospolitej.

JPK SP C.8.2
Polska we współczesnym świecie.

– wyjaśnia procesy migracyjne ludności po II 
wojnie światowej oraz po przystąpieniu Polski 
do Unii Europejskiej
– wskazuje na mapie najważniejsze ośrodki 
polskiej diaspory na świecie
– wyjaśnia cechy demokratycznego państwa
– wyjaśnia, co oznacza być Polakiem lub przed-
stawicielem innego narodu
– rozróżnia obywatelstwo od narodowości
– wyjaśnia, co łączy człowieka z »małą« i »wi-
elką« ojczyzną

Interpretuje dotychczas poznane fakty historyczne, 
samodzielnie wyciąga wnioski i na swoim przykład-
zie wyjaśnia, co go łączy z ojczyzną.
Wyjaśnia, czym jest patriotyzm i co oznacza być 
Polakiem za granicą.
Uwzględniając wielonarodową tradycję Polski, 
wyjaśnia, jaki wpływ na kształtowanie się narodu 
mają wspólna historia, kultura, język i tradycja. 

PK SP C.8.3
Polska kultura i nauka.

– wymienia najbardziej zasłużone osoby w 
historii Polski
– wymienia polskich laureatów Nagrody Nobla 
oraz zasłużonych ludzi polskiej nauki, kultury, 
literatury, sportu i gospodarki
– wymienia znanych polskich malarzy
– rozpoznaje polską muzykę ludową i polskie 
tańce

Rozpoznaje i umiejscawia w czasie i przestrzeni 
najważniejsze postacie z historii Polski oraz znane 
osoby ze świata kultury i nauki.
Interesuje się współczesną polską muzyką, filmem, 
literaturą i sportem.
Jest dumny ze swojego pochodzenia i dobrze po-
sługuje się językiem polskim

JPK SP C.8.4
Turystyczne bogactwo Polski. 

– wymienia i opisuje polskie parki narodowe 
oraz ochronę środowiska w Polsce
– wymienia polskie zabytki kultury i turystyczne 
bogactwo polskich miast
– wskazuje na mapie i opisuje miejsca wyjąt-
kowe
– rozpoznaje tradycyjne potrawy i specjały 
polskiej kuchni regionalnej
– wymienia i opisuje regiony kulturowe w 
Polsce
– wymienia i wskazuje lokalizacje polskich 
szlaków turystycznych
– nazywa i opisuje bogactwo polskiego folkloru: 
wycinanki, obrazy, gwary, tańce i pieśni ludowe, 
tradycyjne potrawy

Rozpoznaje najpiękniejsze miejsca w Polsce.
Pozyskuje informacje o szlakach turystycznych, 
atrakcjach i zabytkach kultury.
Wskazuje lokalizacje muzeów znanych Polaków 
oraz najważniejsze muzea o historii Polski.
Poprawnie posługuje się pojęciami dotyczącymi pol-
skiej historii i geografii oraz wyjaśnia ich znaczenie.
Wymienia specyficzności etnograficznych regionów 
Polski. 



SRIJEDA, 3. LIPNJA 2026.	 BROJ 58 – STRANICA 71 NARODNE NOVINE
SLUŽBENI  LIST  REPUBLIKE  HRVATSKE

6) Przyroda:
– klimat, pogoda, pory roku
– rośliny i zwierzęta
– krajobraz
– ekologia i ochrona przyrody
– klęski żywiołowe
– przestrzeń kosmiczna
7) Technika i media:
– odkrycia i wynalazki, rozwój technologii i informatyki
– urządzenia technologiczne, motoryzacja, telekomunikacja
– radio, telewizja, prasa, internet
8) Wiedza o Polsce:
– twórcy kultury i ich dzieła
– święta i tradycje, rocznice
– polskie ślady w miejscu zamieszkania
9) Język nauki:
– terminy z zakresu nauki o języku
– terminy z zakresu nauki o literaturze
– terminy historyczne i geograficzne
PROPOZYCJE TEKSTÓW KULTURY DLA 4, 5 i 6 KLASY SZKOŁY 
PODSTAWOWEJ 
Literatura podstawowa: Jan Brzechwa, Akademia pana Kleksa; 
Janusz Christa, Kajko i Kokosz. Szkoła latania (komiks);
Ignacy Krasicki, wybrane bajki
Adam Mickiewicz, Powrót taty, Pani Twardowska, Pan Tadeusz 
(wybrane fragmenty);
Bolesław Prus, Katarynka;
Henryk Sienkiewicz, W pustyni i w puszczy;
Juliusz Słowacki, W pamiętniku Zofii Bobrówny;
Józef Wybicki, Mazurek Dąbrowskiego;
Wybrane polskie baśnie i legendy;
Wybrane wiersze Władysława Bełzy, Jana Brzechwy, Konstantego 
Ildefonsa Gałczyńskiego, Zbigniewa Herberta, Anny Kamieńskiej, 
Joanny Kulmowej, Adama Mickiewicza, Czesława Miłosza, Juliusza 
Słowackiego, Leopolda Staffa, Juliana Tuwima i Jana Twardowskiego 
oraz pieśni patriotyczne i kolędy.
Lekura uzupełniająca (dwa tytuły w ciągu każdego roku szkolnego, 
we fragmentach lub w całości do czytania samodzielnego lub do 
wspólnego czytania/słuchania
Adam Bahdaj, Kapelusz za 100 tysięcy;
Emilia Kiereś, Rzeka; Janusz Korczak, Król Maciuś Pierwszy;

ZALECANE KRĘGI TEMATYCZNE OD 4 DO 8 KLASY
1) Ja i moi bliscy:
– podstawowe informacje o sobie (imię, nazwisko, wiek, adres, data 
i miejsce urodzenia, wykształcenie)
– wygląd zewnętrzny i charakter, talenty
– umiejętności i zainteresowania, pasje
– uczucia, pragnienia, świat wyobraźni, plany
– zawody i umiejętności, praca
– rodzina i relacje rodzinne, stopnie pokrewieństwa
– przyjaciele, koledzy, życie towarzyskie
2) Dom i okolica:
– dom (pomieszczenia, meble) i okolica
– okolica domu (podwórko, ulica)
– najbliższa okolica, miejsce zamieszkania oraz dalsza okolica
– atrakcje w miejscu zamieszkania i w okolicy
– instytucje użyteczności publicznej
3) Życie codzienne:
– kalendarz (miesiące, dni tygodnia, godziny, pory dnia, plan dnia, 
tygodnia, miesiąca), lata, stulecia
– codzienne czynności i obowiązki (domowe, szkolne, przyjaciel-
skie)
– moja klasa i system edukacyjny
– sposoby spędzania wolnego czasu (np. kino, teatr, park rozrywki)
– jedzenie (produkty spożywcze, posiłki i potrawy oraz ich przygo-
towywanie, lokale)
– zakupy (sklepy, towary, rozmiary, miary, pieniądze)
– usługi (np. poczta, fryzjer)
– odzież, moda i styl
4) Zdrowie i sport:
– człowiek, części ciała
– higiena i porządek
– choroby, leczenie, wypadki
– uzależnienia
– zdrowy styl życia, dieta, zdrowe jedzenie
– dyscypliny sportowe, wydarzenia sportowe
– sprzęt sportowy, obiekty sportowe
5) Podróże i turystyka:
– planowanie odpoczynku i podróży, wakacje
– znane miejsca, znane obiekty, zabytki
– informacje turystyczne, baza turystyczna
– środki transportu

Treści służące osiągnięciu wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Zalecane treści: zintegrowane treści kulturowe, historyczne i społeczne.
Treści medialne: treści dokumentalne i edukacyjne.
Nauczyciel ma autonomię, zgodnie z zainteresowaniami, potrzebami i możliwościami uczniów, których uczy, w dostosowywaniu i poszer-
zaniu treści oraz tematów wymienionych po domenach 8. klasy szkoły podstawowej.
Zalecenia dotyczące osiągania wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Nauczyciel planuje zintegrowane treści z zakresu historii, kultury, społeczeństwa i tożsamości oraz łączy je z kontekstem europejskim i 
współczesnym. Uczniowie rozwijają umiejętność porównywania, krytycznego namysłu oraz łączenia wiedzy z różnych obszarów. Wyniki z 
tej domeny osiąga się w powiązaniu z wynikami pozostałych dwóch domen. Nauczyciel ma autonomię w dostosowywaniu i poszerzaniu 
treści oraz tematów.
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Zalecany inwentarz z zakresu literatury i sztuki
Gatunki literackie i użytkowe
Hymn, wiersz, wiersz bez rymu, wiersz wolny, sonet, tren, ballada, 
bajka, krótkie opowiadanie, nowela, powieść, powieść historyczna, 
dziennik, pamiętnik, reportaż, wywiad, artykuł, rozprawka, czyli 
tekst argumentacyjny, fraszka, komedia, dramat, scenariusz filmowy, 
recenzja, sprawozdanie z filmu, przedstawienia lub wydarzenia, list, 
życzenia, zaproszenie, ogłoszenie, zawiadomienie, podziękowanie, 
dedykacja, przemówienie, podanie, życiorys, list motywacyjny.
Pojęcia z zakresu teorii literatury i stylistyki
Narrator i narracja w pierwszej i trzeciej osobie, podmiot liryczny, 
monolog, dialog, postacie literackie (główne i drugoplanowe), stro-
fa, rym, rytm, puenta, symbol, alegoria, metafora, epitet, epitet ho-
merycki, personifikacja, onomatopeja, anafora, apostrofa, pytanie 
retoryczne, eufemizm, neologizm, porównanie, zdrobnienie, zgru-
bienie, ironia, inwokacja.
Elementy konstrukcyjne dzieła
Tytuł, podtytuł, motto, wstęp, rozwinięcie, zakończenie, punkt kul-
minacyjny, puenta, zwrot do adresata, plan wydarzeń, plan dnia.
Obszary kultury i mediów
Polska kultura i media: książka, muzeum, komiks, teatr, film, adap-
tacja radiowa, filmowa i teatralna, telewizja, internet, reklama, sztu-
ka, rzeźba, obraz, prezentacja multimedialna.
Fikcja literacka, realizm, fantastyka, kultura, literatura naukowa i 
popularnonaukowa, publicystyka, gatunki dziennikarskie.

Inwentarz językowy
Podstawowe pojęcia językowe
Alfabet, litera, głoska, dźwięk, sylaba, przenoszenie wyrazów, części 
mowy, zdanie i równoważnik zdania.
Części mowy i kategorie gramatyczne
Rzeczownik, czasownik, przymiotnik, przysłówek, liczebnik, zai-
mek, przyimek, spójnik, partykuła.
Przypadki, liczba, osoba, czas, rodzaj gramatyczny.
Teraźniejszość, przeszłość i przyszłość.
Aspekt czasownika: czasowniki dokonane i niedokonane.
Tryby i rodzaje wypowiedzeń: zdanie oznajmujące, pytające, 
wykrzyknikowe i rozkazujące; tryb oznajmujący, rozkazujący i 
przypuszczający.
Bezosobowe formy czasownika, imiesłów przymiotnikowy i imi-
esłów przysłówkowy, strona czynna i bierna.
Składnia
Podmiot i orzeczenie, dopełnienie, przydawka, okolicznik, grupa no-
minalna i grupa orzeczeniowa, główne i podrzędne człony zdania, 
związki niezależne i zależne między wyrazami, rodzaje związków 
wyrazowych: zgoda, rząd, przynależność.
Zdania pojedyncze i złożone, zdania współrzędnie i podrzędnie 
złożone, imiesłowowe równoważniki zdań, mowa zależna i nieza-
leżna.
Słowotwórstwo i leksykologia
Temat i końcówka wyrazu, podstawa słowotwórcza i formant 
słowotwórczy, wyraz podstawowy i pochodny, rodzina wyrazów, 
wyrazy złożone, przedrostki i przyrostki, rzeczowniki abstrakcyjne 
utworzone od przymiotników.
Synonimy, antonimy, homonimy, wyrazy wieloznaczne, fałszywi 
przyjaciele, frazeologizmy, słownictwo neutralne i nacechowane, 
pojęcia naukowe, neologizmy, archaizmy, kolokwializmy.

Rafał Kosik, Felix, Net i Nika oraz Gang Niewidzialnych Ludzi;
Zofia Kossak-Szczucka, Topsy i Lupus;
Marcin Kozioł, Skrzynia Władcy Piorunów;
Stanisław Lem, Cyberiada (fragmenty);
Bolesław Leśmian, Klechdy sezamowe;
Kornel Makuszyński, wybrana powieść;
Andrzej Maleszka, Magiczne drzewo;
Małgorzata Musierowicz, wybrana powieść;
Ewa Nowak, Pajączek na rowerze;
Edmund Niziurski, Sposób na Alcybiadesa;
Longin Jan Okoń, Tecumseh;
Ferdynand Antoni Ossendowski, Słoń Birara;
Jacek Podsiadło, Czerwona kartka dla Sprężyny;
Henryk Sienkiewicz, Janko Muzykant;
Alfred Szklarski, wybrana powieść;
Wybrane tytuły z biblioteki Nazywam się... (np. Mikołaj Kopernik, 
Fryderyk Chopin, Maria Skłodowska-Curie, Jan Paweł II) lub inne 
dzieła literackie i teksty kultury wybrane przez nauczyciela, np. filmy 
i przedstawienia teatralne. Wybrane programy telewizyjne i radiowe, 
czasopisma (zgodnie z możliwościami). 
PROPOZYCJE TEKSTÓW KULTURY DLA 7 i 8 KLASY SZKOŁY 
PODSTAWOWEJ 
Literatura podstawowa:
Aleksander Fredro, Zemsta;
Jan Kochanowski, wybór dzieł, Treny I, V, VII i VIII;
Aleksander Kamiński, Kamienie na szaniec; Ignacy Krasicki, Żona 
modna;
Adam Mickiewicz, Reduta Ordona, Śmierć Pułkownika, Świtezian-
ka, Dziady część II, Pan Tadeusz, wybrane utwory z cyklu Sonety 
krymskie;
Henryk Sienkiewicz, Quo vadis, Latarnik;
Juliusz Słowacki, Balladyna;
Stefan Żeromski, Syzyfowe prace;
Sławomir Mrożek, Artysta;
Melchior Wańkowicz, Tędy i owędy (wybrany reportaż);
Wybrane wiersze Krzysztofa Kamila Baczyńskiego, Stanisława Ba-
rańczaka, Cypriana Kamila Norwida, Bolesława Leśmiana, Mariana 
Hemara, Jarosława Marka Rymkiewicza, Wisławy Szymborskiej, Ka-
zimierza Wierzyńskiego, Jana Lechonia, Jerzego Lieberta oraz treny 
Jana Sztaudyngera i aforyzmy Stanisława Jerzego Leca.
Lektura uzupełniająca (dwa tytuły w ciągu każdego roku szkolne-
go, we fragmentachlub w całości do czytania samodzielnego lub do 
wspólnego czytania/słuchania:
Miron Białoszewski, Pamiętnik z powstania warszawskiego;
Arkady Fiedler, Dywizjon 303; Barbara Kosmowska, Pozłacana 
rybka;
Zofia Kossak-Szczucka, Bursztyny (wybrane opowiadania);
André Frossard, Nie lękajcie się! Rozmowy z Janem Pawłem II; Karo-
lina Lanckorońska, Wspomnienia wojenne 22 IX 1939 – 5 IV 1945; 
Bolesław Prus, Placówka;
Henryk Sienkiewicz, Krzyżacy, Sąd Ozyrysa;
Melchior Wańkowicz, Bitwa o Monte Cassino (fragmenty); 
lub inne dzieła literackie i teksty kultury wybrane przez nauczyciela, 
a także wiersze współczesnych poetów i reportaże.
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Wyrażanie intencji: proszenie, dziękowanie, przepraszanie, składa-
nie życzeń, składanie skargi, wyrażanie aprobaty, dezaprobaty, złości 
lub prowokacji.

Zadania gramatyczne i ortograficzne
Morfologia i składnia
Rozróżnianie części mowy i ich cech gramatycznych.
Deklinacja i koniugacja.
Rozróżnianie zdań i równoważników zdań.
Tworzenie zdań z równoważników zdań.
Rozpoznawanie podmiotu, orzeczenia i pozostałych ról skład-
niowych.
Rozróżnianie głównych i podrzędnych członów zdania.
Transformacja konstrukcji czynnych i biernych.
Rozróżnianie czasowników dokonanych i niedokonanych oraz ich 
poprawne użycie.
Rozróżnianie i tworzenie form czasownikowych w odpowiednim 
czasie i trybie.
Słowotwórstwo i leksyka
Tworzenie przysłówków od przymiotników.
Tworzenie rzeczowników abstrakcyjnych od przymiotników.
Rozpoznawanie tematu i końcówki wyrazu.
Rozpoznawanie wyrazu podstawowego i pochodnego oraz rodziny 
wyrazów.
Rozumienie znaczenia rzeczywistego i słowotwórczego wyrazów.
Wskazywanie rdzenia wyrazu i zasad tworzenia wyrazów złożonych.
Dostrzeganie sposobów wzbogacania słownictwa.
Ortografia
Poprawna pisownia polskich znaków, dat, godzin, wielkich liter, 
przymiotników złożonych i przeczeń.
Poprawna pisownia form czasownikowych oraz pisownia proble-
matycznych połączeń głoskowych.
Dostrzeganie niezgodności między wymową a pisownią.

Kompetencje medialne, kulturowe i krytyczne
Rozpoznawanie tekstów i treści w polskich mediach: prasie, radiu, 
telewizji i internecie.
Krytyczne i świadome zapoznawanie się z treściami, wybieranie po-
trzebnych informacji i sprawdzanie ich poprawności.
Dostrzeganie różnicy między informacją, opinią, oceną i krytyką.
Rozpoznawanie wypowiedzi emocjonalnych i perswazyjnych, tekstu 
argumentacyjnego, manipulacji i agresji w komunikacji.
Rozpoznawanie stylu potocznego, urzędowego, literacko-ar-
tystycznego, naukowego i dziennikarskiego.
Organizowanie informacji w odpowiedni sposób oraz rozwijanie 
strategii „filtrowania« treści i obrazów.

Treści wartościujące i interpretacyjne
Wymienianie i hierarchizowanie uniwersalnych wartości związanych 
z postawami społecznymi, narodowymi, religijnymi i etycznymi.
Rozpoznawanie możliwych przejawów agresji, manipulacji, apro-
baty, dezaprobaty, negacji i prowokacji.
Rozpoznawanie rodzajów literackich: liryki, epiki i dramatu oraz 
przynależnych im gatunków i odmian.
Rozróżnianie literatury pięknej, naukowej i popularnonaukowej oraz 
publicystyki.
Rozwijanie umiejętności interpretacji tekstu i łączenia go z kontek-
stem kulturowym i społecznym.

Ortografia i norma językowa
Wielka litera w nazwach geograficznych, imionach i nazwiskach, 
tytułach dzieł i nazwach świąt.
Pisownia wyrazów z: ó, u, rz, ż, h, ch, ą, ę.
Pisownia połączeń em, en, om, on.
Pisownia partykuły nie z różnymi częściami mowy oraz partykuły 
-by łącznie lub rozdzielnie.
Pisownia zakończeń -i, -ji, -ii, rzeczowników zakończonych na -(w)
stwo, -ctwo, -dztwo oraz przymiotników zakończonych na -wski, 
-ski, -cki, -dzki.
Pisownia przymiotników złożonych, przyimków i wyrażeń przyim-
kowych, skrótów i skrótowców, dat i godzin, użycie przecinka w 
zdaniu złożonym, zasady cytowania cudzych tekstów.
Norma i uzus językowy, błąd językowy i najczęstsze błędy językowe.

Rodzaje tekstów i form komunikacyjnych
Krótsze teksty użytkowe i funkcjonalne
Życzenia, pozdrowienie, zaproszenie, ogłoszenie, zawiadomienie, 
notatka, plan, plan dnia, plan wydarzeń, wiadomość, dedykacja, 
podziękowanie, przepis, instrukcja.
Teksty opisowe i narracyjne
Opis osoby, charakterystyka, opis miejsca, przedmiotu, zwierzęcia, 
krajobrazu i sytuacji, opis przeżyć wewnętrznych, krótkie opowiada-
nie, niezwykła historia, opowiadanie z dialogiem, pamiętnik, notka 
biograficzna.
Bardziej złożone teksty funkcjonalne i argumentacyjne
Prywatny list nieoficjalny, prywatny list oficjalny, list oficjalny, esej 
szkolny, sprawozdanie, recenzja, tekst argumentacyjny, przemówie-
nie, podanie, życiorys, list motywacyjny, wiadomość elektroniczna.

Zadania komunikacyjne i interpretacyjne
Rozumienie i analiza tekstu
Opisywanie treści, cech i struktury tekstu.
Rozpoznawanie roli elementów strukturalnych dzieła: tytułu, 
podtytułu, motta, puenty i punktu kulminacyjnego.
Rozpoznawanie różnicy między prawdą a kłamstwem, faktami a opi-
niami, komunikatami informacyjnymi, literackimi, reklamowymi i 
obrazowymi.
Rozpoznawanie słownictwa neutralnego i nacechowanego oraz ro-
zumienie jego funkcji w tekście.
Rozpoznawanie zasad formalnej i semantycznej spójności tekstu.
Rozpoznawanie frazeologizmów i rozumienie ich znaczenia.
Rozpoznawanie specyfiki tekstów z zakresu literatury, teatru, filmu, 
muzyki, sztuk plastycznych i audiowizualnych.
Aktywności ustne
Przedstawianie siebie i innych.
Opowiadanie o rodzinie, szkole, zainteresowaniach i codziennych 
tematach.
Opisywanie osób, zwierząt, przedmiotów, krajobrazu i przeżyć 
wewnętrznych.
Streszczanie tekstu, wyrażanie opinii, objaśnianie, argumentowanie, 
uczestniczenie w rozmowie i dyskusji, zabieranie głosu w dyskusji.
Prezentacja, referat, sprawozdanie, poprawne stosowanie form gr-
zecznościowych w sytuacjach oficjalnych i nieoficjalnych.
Aktywności pisemne
Pisanie życzeń, pozdrowienia, zaproszenia, ogłoszenia, przepisu, in-
strukcji, notatki, planu, opowiadania, pamiętnika, listu, sprawozda-
nia, recenzji, tekstu argumentacyjnego, listu oficjalnego, podania, 
życiorysu i listu motywacyjnego.
Tworzenie spójnych wypowiedzi zgodnie z tematem, celem i adre-
satem.
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USZCZEGÓŁOWIENIE WYNIKÓW WYCHOWAWCZO-EDUKACYJNYCH DLA SZKOŁY ŚREDNIEJ

1 KLASA SŚ – 105 GODZIN ROCZNIE

A Język polski – recepcja

Wyniki wychowawczo-edukacyjne  Uszczegółowienie wyników Wyniki wychowawczo-edukacyjne na poziomie 
opanowania »dobry« na koniec klasy

JPK SŚ A.1.1
Z pomocą nauczyciela analizuje 
i interpretuje przeczytany tekst 
literacki (literatura średniowiecza, 
renesansu i baroku).

– z okazjonalną pomocą nauczyciela streszcza 
przeczytany tekst
– z pomocą nauczyciela opracowuje przeczyta-
ne teksty, używając odpowiedniej terminologii, 
wybiera odpowiednie cytaty, przyporządkowuje 
utwór odpowiedniej epoce historycznej i literac-
kiej, łączy go z utworami poznanymi w szkole 
podstawowej
– z pomocą nauczyciela interpretuje tekst oraz 
jego treść alegoryczną i symboliczną, stosując 
odpowiedni kontekst (historyczny, literacki, 
polityczny, kulturowy, filozoficzny, biograficzny i 
religijny)
– z pomocą nauczyciela odróżnia dzieła kultury 
wysokiej od utworów kultury popularnej
– z pomocą nauczyciela wykorzystuje wiedzę 
gramatyczną w analizie i interpretacji omawia-
nych tekstów, posługuje się funkcjami językowy-
mi w tekście
– z pomocą nauczyciela odróżnia typy słow-
nictwa oraz słownictwo charakterystyczne dla 
różnych stylów (np. nacechowane od neutralne-
go, neutralne od nacechowanego emocjonalnie, 
oficjalne od codziennego)
– z pomocą nauczyciela wyjaśnia wpływ tradycji 
na teksty kultury
– z pomocą nauczyciela przedstawia wybrane 
zwyczaje i elementy polskiego folkloru obecne w 
omawianych tekstach literackich

Z pomocą nauczyciela streszcza, analizuje i inter-
pretuje tekst literacki, w tym alegoryczne i sym-
boliczne treści z okresu średniowiecza, renesansu 
i baroku, wykorzystując odpowiedni kontekst i 
wiedzę o języku.

JPK SŚ A.1.2
Zazwyczaj prawidłowo wskazuje 
najważniejsze treści i intencje 
tekstów nieliterackich, dziennikar-
skich, literackich oraz urzędowych 
(rozumienie globalne), nawet jeśli 
charakteryzują się one średnio 
złożoną strukturą leksykalną i 
składniową.

– określa temat i funkcję przeczytanego tekstu
– zazwyczaj trafnie określa treść i intencje tek-
stów dotyczących ogólnych tematów związanych 
z życiem prywatnym, zawodowym, społecznym i 
edukacyjnym
– zazwyczaj prawidłowo odnajduje w tekście ważne 
fakty, konkretne informacje i wątki
– z okazjonalną pomocą nauczyciela stosuje 
różne strategie ułatwiające rozumienie tekstu, 
wykorzystując kontekst, informacje pozatekstowe 
oraz własną wiedzę ogólną

Z pomocą nauczyciela opracowuje tekst (temat, 
funkcja, intencja) różnych typów i stylów o śred-
nio złożonej strukturze leksykalnej i składniowej, 
odnajduje odpowiednie fakty, informacje i wątki, 
stosuje odpowiedni kod oraz wykorzystuje wiedzę 
o języku.
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– z pomocą nauczyciela odczytuje teksty kultury 
nieliterackiej, stosując odpowiedni kod
– z pomocą nauczyciela wykorzystuje wiedzę o 
języku w objaśnianiu wpływu tekstu na odbiorcę 
(słownictwo nacechowane, neutralne, ekspresjo-
nizmy, homonimy, elipsy, paradoksy, manipulacja, 
perswazja, figury retoryczne, typy argumentów i 
formy erystyczne)
– w swoich wypowiedziach argumentacyjnych 
wykazuje zazwyczaj logiczne i spójne rozumowanie

JPK SŚ A.1.3
Z pomocą nauczyciela odnajduje 
konkretne informacje (rozumienie 
selektywne i szczegółowe) w tek-
stach dziennikarskich, urzędowych 
oraz we współczesnych tekstach li-
terackich, nawet jeśli charakteryzują 
się one średnio złożoną strukturą 
leksykalną i składniową.

– przegląda teksty i znajduje w nich potrzebne 
informacje (selekcja)
– zazwyczaj trafnie odnajduje konkretne infor-
macje w tekstach autentycznych, pisanych różnymi 
stylami i w różnych formach
– z pomocą nauczyciela stosuje różne strategie 
ułatwiające zrozumienie tekstu, wykorzystując 
kontekst, informacje pozatekstowe oraz własną 
wiedzę ogólną
– z pomocą nauczyciela wykorzystuje wiedzę 
gramatyczną w analizie i interpretacji opra-
cowywanych tekstów, rozpoznaje funkcje językowe 
w tekście

Z pomocą nauczyciela odnajduje konkretne infor-
macje w tekstach o średnio złożonej strukturze 
leksykalnej i składniowej, o różnej długości, ga-
tunkach i stylach, a także wykorzystuje wiedzę o 
języku w ich analizie i interpretacji.

JPK SŚ A.1.4
Z pomocą nauczyciela analizuje 
i interpretuje nieliterackie dzieła 
sztuki.

– z pomocą nauczyciela opisuje dzieło sztuki
– z pomocą nauczyciela interpretuje i analizuje 
dzieło sztuki, stosując odpowiedni kontekst

Przy znacznej pomocą nauczyciela opisuje, anali-
zuje i interpretuje nieliterackie dzieło sztuki.

JPK SŚ A.1.5
Zazwyczaj prawidłowo określa 
tematy i intencje oraz odnajduje 
konkretne informacje zawarte w 
wypowiedziach dziennikarskich o 
wyraźnej strukturze, w standar-
dowej odmianie języka, wypowia-
danych z normalną prędkością i w 
dobrych warunkach akustycznych.

– określa temat słuchanej wypowiedzi
– zazwyczaj prawidłowo określa główne myśli 
zawarte w bezpośrednich i pośrednich wypowi-
edziach ustnych (z obszarów tematycznych 
określonych katalogiem)
– zazwyczaj poprawnie określa główne wątki 
dyskusji i wykładów na znane mu tematy i tematy 
związane z jego zainteresowaniami
– zazwyczaj trafnie streszcza większość pro-
gramów radiowych i telewizyjnych, które go in-
teresują prywatnie i/lub zawodowo, a także tych, 
dotyczących aktualnych kwestii – o ile wypowiedzi 
nie są realizowane w najszybszym tempie i jeśli są 
ewentualnie powtórzone
– zazwyczaj trafnie streszcza treść codziennych 
rozmów na znane mu tematy związane z pracą, 
szkołą, czasem wolnym itp. 

Z pomocą nauczyciela streszcza i trafnie określa 
temat wysłuchanej wypowiedzi, określa główne 
myśli przedstawione pośrednio i bezpośrednio w 
wysłuchanych tekstach różnej długości i z różnych 
źródeł, wypowiadanych w normalnym tempie i w 
dobrych warunkach akustycznych.

JPK SŚ A.1.6
Z pomocą nauczyciela znajduje 
potrzebne informacje.

– z pomocą nauczyciela krytycznie ocenia źródła
– z pomocą nauczyciela znajduje informacje w 
źródłach multimedialnych oraz literaturze popu-
larnonaukowej 

Przy znacznej pomocy nauczyciela znajduje odpo-
wiednie informacje w różnych źródłach i krytycz-
nie je ocenia.

Treści służące osiągnięciu wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Zalecane rodzaje tekstów: krótsze teksty literackie i nieliterackie, artykuły, dialogi, prostsze teksty informacyjne.
Treści medialne: filmy, krótkie treści dokumentalne, teksty cyfrowe i nagrania audio.
Nauczyciel ma autonomię, zgodnie z zainteresowaniami, potrzebami i możliwościami uczniów, których uczy, w dostosowywaniu i poszerza-
niu treści oraz tematów zgodnie z poziomem i możliwościami rozwojowymi uczniów szkoły średniej.
Zalecenia dotyczące osiągania wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Nauczyciel wybiera teksty odpowiednie do wieku i poziomu językowego uczniów, w tym prostsze teksty literackie i nieliterackie, treści me-
dialne oraz krótsze teksty informacyjne. Uczniów ukierunkowuje się na rozwijanie strategii globalnego i selektywnego rozumienia oraz na 
rozpoznawanie podstawowych informacji i intencji tekstu. Aktywności obejmują słuchanie i czytanie przy wsparciu elementów wizualnych 
i kontekstowych. Szczególną uwagę poświęca się poszerzaniu słownictwa oraz rozumieniu języka standardowego w różnych sytuacjach 
komunikacyjnych.



STRANICA 76 – BROJ 58	 SRIJEDA, 3. LIPNJA 2026.NARODNE NOVINE
SLUŽBENI  LIST  REPUBLIKE  HRVATSKE

B Język polski – produkcja
JPK SŚ B.1.1
Zazwyczaj sprawnie posługuje się 
oficjalną i nieoficjalną odmianą 
języka polskiego w mowie i piśmie, 
przeważnie adekwatnie do sytuacji, 
używając słownictwa i struktur gra-
matycznych odpowiednich do swoje-
go wieku.

– zazwyczaj precyzyjnie posługuje się językiem w 
mowie i piśmie, dostosowując styl wypowiedzi do 
rozmówcy i adresata
– z pomocą nauczyciela stosuje strategie kompen-
sacyjne i korekcyjne ułatwiające rozumienie oraz 
tworzenie wypowiedzi ustnych i pisemnych
– zazwyczaj poprawnie realizuje funkcje językowe, 
używa słownictwa i struktur gramatycznych odpo-
wiednich do swojego wieku
– włącza się w dyskusję na znane mu tematy
– zadaje pytania dotyczące większości spraw zwią-
zanych z życiem codziennym i funkcjonowaniem 
w swoim otoczeniu oraz reaguje na większość py-
tań
– przy okazjonalnej pomocy nauczyciela przeka-
zuje informacje o sobie oraz o tematach związa-
nych ze sferą prywatną, edukacyjną i zawodową
– z pomocą nauczyciela wykorzystuje wiedzę o ję-
zyku, różnice w tworzeniu wypowiedzi złożonych, 
przy formułowaniu własnych wypowiedzi stosuje 
zasady interpunkcji i ortografii
– uczestniczy w swobodnych rozmowach na wiele 
tematów ogólnych z rodzimymi użytkownikami 
języka polskiego
– zazwyczaj poprawnie stosuje zasady etyki 
językowej i grzeczności językowej
– ustnie charakteryzuje polską sztukę i architek-
turę okresu średniowiecza, renesansu i baroku
– w wypowiedziach argumentacyjnych stosuje za-
zwyczaj logiczne i spójne rozumowanie, formułuje 
tezy i uzasadnia je odpowiednimi argumentami

Z pomocą nauczyciela tworzy płynne ustne i 
sprawne pisemne logiczne teksty o różnej długości, 
dostosowane do sytuacji, realizując odpowiednie 
funkcje językowe i posługując się językiem za-
zwyczaj precyznie, funkcjonalnie wykorzystuje wi-
edzę o języku, etykę i grzeczność językową, uczes-
tniczy w rozmowach z rodzimymi użytkownikami 
języka polskiego.

JPK SŚ B.1.2
Przy okazjonalnej pomocy nauczyci-
ela zazwyczaj kontroluje przebieg 
rozmowy.

– zazwyczaj rozpoznaje własne błędy i poprawia 
je, kiedy jest ich świadomy
– z okazjonalną pomocą nauczyciela rozpoczyna, 
prowadzi i kończy rozmowę (np. telefoniczną), po-
trafi włączyć się do rozmowy innych i aktywnie 
w niej uczestniczyć (jeśli dotyczy tematów 
związanych ze sferą prywatną, edukacyjną, zawo-
dową i społeczną)
– przy okazjonalnej pomocy nauczyciela for-
mułuje pytania, odpowiedzi, oceny, porządkuje 
informacje, uzasadnienia, komentarze i opinie w 
dyskusji
– z pomocą nauczyciela w odpowiedni sposób 
reaguje na ukryte znaczenia przekazywane przez 
rozmówcę (np. agresję językową)
– prowadzi rozmowy z rodzimymi użytkownikami 
języka polskiego na wiele tematów ogólnych

Z pomocą nauczyciela rozpoczyna, prowadzi i 
kończy rozmowę (np. telefoniczną), rozmawia z 
rodzimymi użytkownikami języka polskiego na 
wiele tematów ogólnych.

JPK SŚ B.1.3
Z pomocą nauczyciela zazwyczaj 
płynnie w mowie i piśmie wyraża 
swoje zdanie na dany temat

– z pomocą nauczyciela wyraża uczucia i odpowi-
ednio reaguje na takie wypowiedzi innych osób
– wyraża własne zdanie i uzasadnia swoje sta-
nowisko
– z pomocą nauczyciela wyjaśnia i argumentuje 
swoje preferencje oraz swój punkt widzenia, pr-
zedstawiając zalety i wady różnych możliwości
– w wypowiedziach argumentacyjnych zazwyczaj 
stosuje logikę i spójne rozumowanie, wyciąga wni-
oski 

Z pomocą nauczyciela zazwyczaj logicznie i 
płynnie wyraża swoje stanowisko oraz je argu-
mentuje, przedstawia zalety i wady różnych opcji, 
wyraża uczucia i wyciąga wnioski. 
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Treści służące osiągnięciu wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Zalecane rodzaje tekstów: krótsze wypracowania, opisy, dialogi, zapisy osobiste i proste odpowiedzi argumentacyjne.
Treści medialne: cyfrowe narzędzia do pisania, aktywności ustne i treści multimedialne.
Nauczyciel ma autonomię, zgodnie z zainteresowaniami, potrzebami i możliwościami uczniów, których uczy, w dostosowywaniu i poszerza-
niu treści oraz tematów zgodnie z poziomem i możliwościami rozwojowymi uczniów szkoły średniej.
Zalecenia dotyczące osiągania wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Nauczyciel organizuje aktywności ukierunkowane na jasne i zrozumiałe wyrażanie się w mowie i piśmie w znanych i codziennych sytuacjach. 
Uczniowie rozwijają umiejętność opisywania, opowiadania i prostego argumentowania przy wsparciu wzorów i wskazówek. Nacisk kładzie 
się na komunikacyjną funkcję języka, przy czym błędy stanowią integralną część procesu uczenia się. Uczniów zachęca się do uczestniczenia 
w dialogach, krótszych dyskusjach oraz do pisania prostszych tekstów funkcjonalnych i twórczych.
C Wiedza o Polsce
JPK SŚ C.1.1
 Zna najważniejsze wydarzenia z hi-
storii Polski i Europy w okresie od X 
do XII wieku.

– interpretuje okoliczności powstania państwa 
polskiego i jego chrystianizacji
– opisuje rozwój terytorialny oraz znaczenie 
przyjęcia chrztu dla rozwoju kultury i języka pol-
skiego
– identyfikuje i łączy najważniejsze postaci tego 
okresu – od Mieszka I do Bolesława Krzywoustego

– definiuje uniwersalny charakter średniowiecza
– identyfikuje osiągnięcia kulturowe epoki śred-
niowiecza 

JPK SŚ C.1.2
Analizuje rozwój terytorialny Polski 
od rozbicia dzielnicowego do końca 
XV wieku.

– wyjaśnia przyczyny rozbicia dzielnicowego
– przedstawia zagrożenia zewnętrzne – Zakon 
Krzyżacki, Tatarzy
– charakteryzuje i opisuje przemiany społeczne i 
gospodarcze
– wyjaśnia związki Polski z Węgrami i Litwą
– ocenia panowanie Kazimierza Wielkiego i dyna-
stii Piastów
– ocenia politykę Jagiellonów
– przedstawia wydarzenia z historii Polski i Eu-
ropy do XV wieku 

– ocenia znaczenie włączenia ziem polskich w krąg 
cywilizacji zachodnioeuropejskiej
– ilustruje rozwój terytorialny państwa polskiego
– przedstawia osiągnięcia wybitnych twórców tego 
okresu 

JPK SŚ C.1.3
Zna położenie Polski na mapie 
Europy w okresie średniowiecza i 
współcześnie.

– opisuje zmiany granic Polski w odniesieniu do 
poznanych wydarzeń historycznych
– interpretuje wydarzenia i lokalizuje je na mapie 
Polski i Europy
– identyfikuje na mapie Polski poznane obiekty 
geograficzne i historyczne

– odczytuje informacje z map przedstawionych za 
pomocą różnych metod kartograficznych
– posługuje się planem i mapą
– przedstawia możliwości wykorzystania różnych 
źródeł informacji geograficznej i ocenia ich przy-
datność 

JPK SŚ C.1.4
Analizuje sytuację Polski w okresie 
»Złotego Wieku«.

– interpretuje uwarunkowania unii polsko-li-
tewskiej w okresie demokracji szlacheckiej
– podaje dobre i złe strony sytuacji politycznej w 
państwie Jagiellonów
– przedstawia kontekst polityczny i zmiany teryto-
rialne w XVI wieku
– przedstawia kontekst religijny w Polsce
– określa uwarunkowania powstania unii między 
Polską a Litwą
– opisuje przebieg wolnej elekcji
– przedstawia działalność Stefana Batorego
– charakteryzuje wojnę polsko-moskiewską

– porównuje i klasyfikuje najważniejsze wydarze-
nia z historii Polski i Europy w XVI wieku
– przedstawia osiągnięcia wybitnych twórców pol-
skiego renesansu
– rozpoznaje najważniejsze zabytki sztuki renesan-
sowej w Polsce 

JPK SŚ C.1.5
Analizuje zmiany w Rzeczypospolitej 
Obojga Narodów w XVII wieku – od 
potęgi do kryzysu.

– przedstawia konflikty za panowania dynastii 
Wazów
– określa rolę najważniejszych polityków
– charakteryzuje postać Jana III Sobieskiego
ocenia znaczenie bitwy pod Wiedniem dla losów 
Unii polsko-litewskiej i Europy
– opisuje i charakteryzuje Rzeczpospolitą Obojga 
Narodów
– analizuje proces oligarchizacji życia polityczne-
go z uwzględnieniem wpływów zewnętrznych i 
liberum veto
– opisuje sarmatyzm i styl życia polskiej szlachty

– porównuje najważniejsze wydarzenia z historii 
Polski i świata w XVII wieku
– wyjaśnia przyczyny wewnętrznych kryzysów 
oraz sytuację gospodarczą
– podaje ogólne cechy architektury i sztuki baroko-
wej oraz lokalizuje najważniejsze przykłady sztuki 
barokowej w Polsce
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Treści służące osiągnięciu wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Zalecane treści: życie współczesne, kultura, podstawowe zjawiska społeczne i kulturowe.
Treści medialne: treści dokumentalne, źródła cyfrowe, prezentacje kulturowe.
Nauczyciel ma autonomię, zgodnie z zainteresowaniami, potrzebami i możliwościami uczniów, których uczy, w dostosowywaniu i poszerza-
niu treści oraz tematów zgodnie z poziomem i możliwościami rozwojowymi uczniów szkoły średniej.
Zalecenia dotyczące osiągania wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Nauczyciel wprowadza podstawowe treści dotyczące polskiej kultury, historii i geografii, korzystając z różnorodnych źródeł: tekstów, obrazów 
i treści wideo. Uczniów zachęca się do łączenia nowej wiedzy z własnym doświadczeniem i środowiskiem kulturowym. Aktywności ukierun-
kowane są na rozpoznawanie podstawowych cech kulturowych oraz rozwijanie zainteresowania polskim dziedzictwem kulturowym. Nacisk 
kładzie się na rozumienie podstawowych faktów i ich stosowanie w prostych sytuacjach komunikacyjnych.

2 KLASA SŚ – 105 GODZIN ROCZNIE

A Język polski – recepcja

Wyniki wychowawczo-edukacyjne  Uszczegółowienie wyników  Wyniki wychowawczo-edukacyjne na poziomie 
opanowania »dobry« na koniec klasy 

JPK SŚ A.2.1
Z okazjonalną pomocą nauczyciela 
analizuje i interpretuje przeczytany 
tekst literacki (literatura oświecenia, 
romantyzmu i pozytywizmu).

– z okazjonalną pomocą nauczyciela streszcza 
przeczytany tekst
– z okazjonalną pomocą nauczyciela opracowuje 
przeczytane teksty, używając odpowiedniej termi-
nologii, wybiera odpowiednie cytaty, prawidłowo 
umieszcza je w czasie i w epoce literackiej, odnosi 
je do utworów poznanych w szkole podstawowej
– z okazjonalną pomocą nauczyciela interpretuje 
tekst, jego treści alegoryczne i symboliczne, sto-
sując odpowiedni kontekst (historyczny, literacki, 
polityczny, kulturowy, filozoficzny, biograficzny i 
religijny)
– z pomocą nauczyciela odróżnia dzieła kultury 
wysokiej od utworów kultury popularnej
– z okazjonalną pomocą nauczyciela rozróżnia 
rodzaje słownictwa i przypisuje je różnym stylom 
funkcjonalnym (np. słownictwo nacechowane 
od nienacechowanego, słownictwo neutralne 
od słownictwa nacechowanego emocjonalnie, 
słownictwo formalne od codziennego
– z pomocą nauczyciela wyjaśnia wpływ tradycji 
na teksty kultury
– z pomocą nauczyciela przedstawia wybrane 
zwyczaje i elementy polskiego folkloru obecne w 
omawianych tekstach literackich

Z pomocą nauczyciela streszcza, analizuje i inter-
pretuje tekst literacki (treści alegoryczne i sym-
boliczne) z epoki oświecenia, romantyzmu i po-
zytywizmu, uwzględniając odpowiedni kontekst i 
wiedzę o języku.

JPK SŚ A.2.2
Rozpoznaje główną treść i in-
tencję tekstów nieliterackich, 
publicystycznych, literackich i 
urzędowych (rozumienie globalne), 
nawet jeśli charakteryzuje je śred-
nio złożona struktura leksykalna i 
składniowa.

– określa temat i funkcję przeczytanego tekstu
– określa treść i intencję tekstów dotyczących 
ogólnych tematów z życia prywatnego, zawodowe-
go i edukacyjnego
– znajduje w tekście ważne fakty, konkretne 
informacje i wątki, nawet jeśli są one ukryte
– zazwyczaj stosuje różne strategie umożliwiające 
zrozumienie tekstu, korzystając z kontekstu, 
wiedzy pozatekstowej i wiedzy ogólnej)
– z okazjonalną pomocą nauczyciela odczytuje 
omówione teksty nieliterackie, stosując odpowi-
edni kod
– z okazjonalną pomocą nauczyciela wykorzystuje 
wiedzę językową do tłumaczenia wpływu tekstu 
na odbiorcę (słownictwo nacechowane, neutral-
ne, ekspresywne, homonimy, elipsy, paradoksy, 
manipulacja, perswazja, środki retoryczne, typy 
argumentów i chwyty erystyczne)
– w swoich odpowiedziach argumentacyjnych 
wykazuje logiczne i spójne rozumowanie

Z pomocą nauczyciela omawia teksty (temat, 
funkcja, intencja) różnych typów i stylów o śred-
nim stopniu złożoności struktury leksykalnej i 
syntaktycznej, odnajduje odpowiednie fakty, in-
formacje i wątki, stosuje odpowiedni kod oraz 
wiedzę o języku.



SRIJEDA, 3. LIPNJA 2026.	 BROJ 58 – STRANICA 79 NARODNE NOVINE
SLUŽBENI  LIST  REPUBLIKE  HRVATSKE

JPK SŚ A.2.3
Zazwyczaj poprawnie odnajduje 
konkretne informacje w tekstach 
nieliterackich, publicystycznych, 
współczesnych literackich i 
urzędowych (rozumienie se-
lektywne i szczegółowe), nawet jeśli 
charakteryzują się średnio złożoną 
strukturą leksykalną i składniową.

– szybko przegląda tekst i odnajduje w nim potr-
zebne informacje (selekcja)
– zazwyczaj wskazuje konkretne informacje w 
tekstach autentycznych napisanych różnymi styla-
mi i w różnych formach
– z okazjonalną pomocą nauczyciela stosuje 
różne strategie umożliwiające zrozumienia tekstu, 
korzystając z kontekstu, wiedzy pozatekstowej i 
wiedzy ogólnej
– z okazjonalną nauczyciela wykorzystuje 
wiedzę gramatyczną do analizy i interpretacji 
omawianych tekstów, posługuje się funkcjami 
językowymi w tekście

Z pomocą nauczyciela zazwyczaj szybko i 
prawidłowo odnajduje konkretne informacje w 
tekstach różnego rodzaju, długości i funkcji o 
średnio złożonej strukturze leksykalnej i syn-
taktycznej, analizuje i interpretuje je z zastosowa-
niem wiedzy językowej. 

JPK SŚ A.2.4
Z pomocą nauczyciela analizuje 
i interpretuje nieliterackie dzieła 
sztuki.

– z okazjonalną pomocą nauczyciela opisuje dzieło 
sztuki
– z okazjonalną pomocą nauczyciela analizuje i in-
terpretuje dzieło sztuki, uwzględniając odpowiedni 
kontekst

Z pomocą nauczyciela opisuje, analizuje i inter-
pretuje nieliterackie dzieło sztuki.

JPK SŚ A.2.5
Zazwyczaj rozpoznaje tematykę 
i intencje oraz odnajduje kon-
kretne informacje zawarte w 
wypowiedziach dziennikarskich o 
jasnej strukturze, w standardowej 
odmianie języka, wypowiedzianych 
normalnym tempem w dobrych 
warunkach akustycznych. 

– określa temat słuchanej wypowiedzi
– określa główne myśli zawarte w wypowiedziach 
ustnych bezpośrednich i pośrednich (na tematy 
zgodne z katalogiem tematycznym)
– określa główne wątki dyskusji i wykładów na 
znane i interesujące go tematy
– streszcza większość programów radiowych i 
telewizyjnych, które go interesują prywatnie lub 
zawodowo oraz dotyczących aktualnych tematów, 
jeśli nie są one mówione w najszybszym tempie lub 
kiedy ewentualnie są powtórzone
– streszcza treść codziennych rozmów na tematy 
znane (szkoła, praca, czas wolny itd.) 

Z pomocą nauczyciela poprawnie streszcza 
i prawidłowo określa temat wysłuchanych 
wypowiedzi, rozpoznaje główne wątki wyrażo-
ne bezpośrednio i pośrednio w tekstach różnej 
długości i z różnych źródeł, wypowiadanych w 
języku standardowym w dobrych warunkach 
akustycznych. 

JPK SŚ A.2.6
– z okazjonalną pomocą nauczyciela 
znajduje potrzebne informacje

– z pomocą nauczyciela krytycznie ocenia źródła
– z okazjonalną pomocą nauczyciela wyszukuje in-
formacje w źródłach multimedialnych i literaturze 
popularnonaukowej

Z pomocą nauczyciela odnajduje odpowiednie 
informacje w różnych źródłach i krytycznie je 
ocenia. 

Treści służące osiągnięciu wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Zalecane rodzaje tekstów: różnorodne teksty literackie i nieliterackie, artykuły, eseje, teksty medialne.
Treści medialne: filmy, seriale, media cyfrowe, audycje radiowe.
Nauczyciel ma autonomię, zgodnie z zainteresowaniami, potrzebami i możliwościami uczniów, których uczy, w dostosowywaniu i poszerza-
niu treści oraz tematów zgodnie z poziomem i możliwościami rozwojowymi uczniów szkoły średniej.
Zalecenia dotyczące osiągania wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Nauczyciel wybiera bardziej różnorodne i złożone teksty, w tym fragmenty literackie, treści medialne oraz teksty popularnonaukowe. 
Uczniów zachęca się do rozumienia szczegółów, rozpoznawania informacji głównych i pobocznych oraz interpretowania znaczenia w kon-
tekście. Rozwija się strategie krytycznego czytania i słuchania oraz umiejętność dostrzegania cech stylistycznych i językowych. Szczególną 
uwagę poświęca się rozumieniu różnych rodzajów tekstów i ich funkcji.

B Język polski – produkcja
JPK SŚ B.2.1
Sprawnie posługuje się oficjalną i 
nieoficjalną odmianą języka pol-
skiego w piśmie i płynnie w mowie, 
zazwyczaj odpowiednio do sytuacji, 
posługując się słownictwem i struk-
turami gramatycznymi odpowiedni-
mi do jego wieku.

– precyzyjnie posługuje się językiem w mowie i 
piśmie, dostosowując styl wypowiedzi do rozmówcy 
i adresata
– z okazjonalną pomocą nauczyciela stosuje stra-
tegie kompensacyjne i korekcyjne ułatwiające ro-
zumienie i tworzenie wypowiedzi ustnych i pise-
mnych
– realizuje funkcje językowe i używa słownictwa i 
struktur gramatycznych odpowiednich do swojego 
wieku

Z okazjonalną pomocą nauczyciela płynnie us-
tnie i sprawnie pisemnie tworzy logiczne teksty 
o różnej długości odpowiednie do sytuacji, re-
alizując właściwe funkcje językowe, zazwyczaj 
precyzyjnie posługując się językiem, funkcjo-
nalnie wykorzystując wiedzę o języku, stosując 
zasady grzeczności językowej i kultury języka, 
uczestniczy w rozmowach z rodzimymi użyt-
kownikami języka polskiego.
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– włącza się w dyskusję na znane mu tematy
– zadaje pytania dotyczące większości spraw 
związanych z życiem codziennym i funkcjonowa-
niem w swoim otoczeniu oraz prawidłowo reaguje 
na pytania
– przekazuje informacje o sobie i tematach 
związanych z życiem prywatnym, edukacyjnym i 
zawodowym
– przy formułowaniu własnych wypowiedzi z oka-
zjonalną pomocą nauczyciela wykorzystuje wiedzę 
o języku, różnorodności w konstruowaniu wypowi-
edzi złożonych, zasady stosowania interpunkcji i 
ortografii
– stosuje zasady grzeczności językowej i kultury 
języka
– ustnie charakteryzuje polską sztukę XVIII wieku 
i pierwszej połowy XIX wieku
– w wypowiedziach argumentacyjnych stosuje lo-
gikę i konsekwencję rozumowania, z okazjonalną 
pomocą nauczyciela formułuje tezy i uzasadnia je 
odpowiednimi argumentami
– uzasadnia własne stanowisko 

JPK SŚ B.2.2
Kontroluje przebieg rozmowy.

– rozpoznaje własne błędy i poprawia je, jeśli jest 
ich świadomy
– rozpoczyna, prowadzi i kończy rozmowę (np. 
telefoniczną), a także, z okazjonalną pomocą na-
uczyciela, włącza się do rozmowy innych osób i 
aktywnie w niej uczestniczy (jeśli dotyczy tematów 
związanych z życiem prywatnym, edukacyjnym, 
zawodowym i społecznym)
– prowadzi swobodne rozmowy z rodzimymi 
użytkownikami języka polskiego na wiele tematów 
ogólnych
– formułuje pytania, odpowiedzi, oceny, porządku-
je informacje, uzasadnienia, komentarze i opinie w 
dyskusji
– z okazjonalną pomocą nauczyciela w odpowied-
ni sposób reaguje na znaczenia implikowane przez 
rozmówcę (np. na agresję językową) 

Z okazjonalną pomocą nauczyciela rozpoczyna, 
prowadzi i kończy rozmowę (np. telefoniczną), 
rozmawia z rodzimymi użytkownikami języka 
polskiego na wiele tematów ogólnych. 

JPK SŚ B.2.3
Z okazjonalną pomocą nauczyci-
ela płynnie w mowie i sprawnie 
w piśmie wyraża swoje zdanie na 
określony temat. 

– z okazjonalną pomocą nauczyciela wyraża emocje 
i odpowiednio reaguje na tego rodzaju wypowiedzi 
innych osób
– wyraża własne zdanie i uzasadnia swoje stanowisko
– z okazjonalną pomocą nauczyciela wyjaśnia i ar-
gumentuje swoje preferencje i swój punkt widzenia 
przedstawiając zalety i wady różnych możliwości
– w wypowiedziach argumentacyjnych stosuje logikę 
i konsekwencję rozumowania, wyciąga wnioski 

Z okazjonalną pomocą nauczyciela zazwyczaj 
logicznie i płynnie wyraża swoje stanowisko i je 
argumentuje, przedstawia zalety i wady różnych 
możliwości, wyraża emocje i wyciąga wnioski. 

Treści służące osiągnięciu wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Zalecane rodzaje tekstów: wypracowania, opisy, krótsze eseje, teksty argumentacyjne i dyskusje.
Treści medialne: prezentacje cyfrowe, treści multimedialne i prace projektowe.
Nauczyciel ma autonomię, zgodnie z zainteresowaniami, potrzebami i możliwościami uczniów, których uczy, w dostosowywaniu i poszerza-
niu treści oraz tematów zgodnie z poziomem i możliwościami rozwojowymi uczniów szkoły średniej.
Zalecenia dotyczące osiągania wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Uczniowie rozwijają umiejętność wyrażania bardziej złożonych myśli i stanowisk w mowie i piśmie. Nauczyciel organizuje aktywności obej-
mujące argumentowanie, opisywanie, porównywanie i wyrażanie własnej opinii. Uczniowie uczestniczą w dyskusjach i tworzą różnorodne 
teksty z coraz większą samodzielnością. Nacisk kładzie się na jasność, spójność i adekwatność wypowiedzi w różnych sytuacjach komuni-
kacyjnych.
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C Wiedza o Polsce
JPK SŚ C.2.1
Zna sytuację Unii Polsko-Litewskiej 
w XVIII wieku. 

– opisuje politykę Rosji, Austrii i Prus wobec Unii 
Polsko-Litewskiej
– charakteryzuje i ocenia działalność Sejmu Wiel-
kiego
– przedstawia wydarzenia związane z rozbiorami 
Polski, panowaniem Stanisława Augusta Ponia-
towskiego oraz przyczyny upadku Unii Polsko-Li-
tewskiej
– prezentuje Komisję Edukacji Narodowej, Biblio-
tekę Załuskich oraz rozwój teatru 

– porównuje najważniejsze wydarzenia
– opisuje osiągnięcia oświecenia w Unii Polsko-
Litewskiej-
– przedstawia wybitnych twórców polskiego 
oświecenia oraz rolę oświeceniowych instytucji 

JPK SŚ C.2.2
Rozumie sytuację Polski w okresie 
schyłku Unii Polsko-Litewskiej. 

– wyciąga wnioski dotyczące walki zbrojnej o za-
chowanie niepodległości w drugiej połowie XVIII 
wieku
– przedstawia przebieg wojny w obronie Konstytucji 
3 Maja
– wymienia oznaki osłabienia suwerenności państwa 
polskiego po Sejmie Wielkim
– objaśnia przebieg Powstania Kościuszkowskiego
– ocenia postać Tadeusza Kościuszki jako pierwszego 
nowoczesnego bohatera narodowego
– przedstawia losy Legionów Polskich we Włoszech i 
stosunek Napoleona do kwestii polskiej
– mówi o insurekcji i losach Księstwa Warszawskiego 

– wymienia przykłady działalności Polaków w 
walce o zachowanie niepodległości Unii Polsko-
Litewskiej
– wyciąga wnioski z wydarzeń, które doprowad-
ziły do upadku Unii Polsko-Litewskiej
– krótko przedstawia sytuację Polski pod koniec 
XVIII wieku 

JPK SŚ C.2.3
Zna sytuację Polaków w czasach 
powstań narodowych.

– charakteryzuje decyzje kongresu wiedeńskiego
– wyjaśnia przyczyny wybuchu powstań, ich prze-
bieg i skutki
– przedstawia główne ośrodki Wielkiej Emigracji
– charakteryzuje sytuację Polaków pod obcym pa-
nowaniem i metody działania zaborców – rusyfi-
kację, germanizację
– opisuje i łączy przyczyny i skutki rewolucji na 
terytorium Królestwa Polskiego

– wymienia najważniejszych polityków
– charakteryzuje proces kształtowania się 
nowoczesnej świadomości narodowej Polaków
– dostrzega znaczenie języka, religii i edukacji 
jako elementów utrzymania świadomości naro-
dowej Polaków

Treści służące osiągnięciu wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Zalecane treści: procesy historyczne i społeczne, kultura i tożsamość.
Treści medialne: filmy dokumentalne, źródła cyfrowe, treści edukacyjne.
Nauczyciel ma autonomię, zgodnie z zainteresowaniami, potrzebami i możliwościami uczniów, których uczy, w dostosowywaniu i poszerza-
niu treści oraz tematów zgodnie z poziomem i możliwościami rozwojowymi uczniów szkoły średniej.
Zalecenia dotyczące osiągania wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Nauczyciel poszerza treści dotyczące polskiej historii, geografii i kultury oraz łączy je z kontekstem europejskim i globalnym. Uczniowie 
analizują zjawiska kulturowe i społeczne oraz rozwijają umiejętność porównywania ich z własną kulturą. Aktywności obejmują badanie, 
interpretację i prezentację treści. Nacisk kładzie się na rozumienie relacji międzykulturowych i rozwijanie krytycznego myślenia.

3 KLASA SŚ – 105 GODZIN ROCZNIE
A Język polski – recepcja 

Wyniki wychowawczo-edukacyjne Uszczegółowienie wyników Wyniki wychowawczo-edukacyjne na pozio-
mie opanowania »dobry« na koniec klasy 

JPK SŚ A.3.1
Zazwyczaj poprawnie analizuje 
i interpretuje przeczytany tekst 
literacki (literatura Młodej Polski i 
okresu międzywojennego, literatura 
wojenna).

– streszcza przeczytane teksty
– omawia przeczytane teksty z użyciem odpowi-
edniej terminologii, wybiera odpowiednie cytaty, 
łączy je z utworami poznanymi w szkole pod-
stawowej
– z okazjonalną pomocą nauczyciela interpretuje 
tekst (treści alegoryczne i symboliczne), stosując 
odpowiedni kontekst (historyczny, literacki, 
polityczny, kulturowy, filozoficzny, biograficzny, 
religijny)

Z okazjonalną pomocą nauczyciela streszcza, 
analizuje i interpretuje tekst literacki, w tym 
treści alegoryczne i symboliczne, z okresu Mło-
dej Polski, Dwudziestolecia Międzywojennego 
i literatury wojennej, stosując odpowiedni 
kontekst, czynniki wewnętrzne i zewnętrzne 
oraz wiedzę o języku.
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– z okazjonalną pomocą nauczyciela odróżnia 
dzieła kultury wysokiej od dzieł kultury popular-
nej
– z okazjonalną pomocą nauczyciela formułuje i 
uzasadnia opinie na temat utworów literackich i 
innych tekstów kultury
– z pomocą nauczyciela przedstawia historię 
literatury polskiej i historię kultury jako proces, 
dostrzegając wpływ czynników zewnętrznych i 
wewnętrznych
– z okazjonalną pomocą nauczyciela wyjaśnia 
wpływ tradycji na teksty kultury
– z okazjonalną pomocą nauczyciela prezentuje 
wybrane zwyczaje i elementy polskiego folkloru 
obecne w omawianych tekstach

JPK SŚ A.3.2
Rozumie globalnie, selektywnie 
i szczegółowo wszystkie rodzaje 
monologów i dialogów (intencjo-
nalnych i tematycznych) wypowia-
danych szybkim tempem, nawet 
w niesprzyjających warunkach 
akustycznych i bez jasnej struktury 
wypowiedzi.

– określa temat i funkcję wypowiedzi
– z okazjonalną pomocą nauczyciela streszcza 
treść i określa intencje większości wypowiedzi (na 
tematy abstrakcyjne i nieznane), wypowiadanych 
w standardowej i niestandardowej odmianie 
polszczyzny oraz odnajduje zawarte w nich kon-
kretne informacje
– sprawnie stosuje różne strategie pełnego rozu-
mienia tekstu
– z pomocą nauczyciela odróżnia fakty od opinii 
oraz treści przekazywane bezpośrednio i pośred-
nio

Z pomocą nauczyciela omawia wysłuchany 
tekst (nawet o niejasnej strukturze) na tematy 
abstrakcyjne i nieznane (temat, funkcja, 
intencje bezpośrednie i pośrednie), wypowi-
edziany szybkim tempem w niesprzyjających 
warunkach akustycznych.

JPK SŚ A.3.3
Określa najważniejsze treści i 
intencje tekstów nieliterackich, 
publicystycznych, literackich, 
popularnonaukowych, naukowych i 
urzędowych (rozumienie globalne), 
nawet jeśli charakteryzują się złożoną 
strukturą leksykalną i składniową. 

– określa temat i funkcję przeczytanego tekstu
– określa stanowisko autora
– określa treść, sens i intencje różnych typów tek-
stów, np. specjalistycznych, spoza swojego obszaru 
zainteresowań, w tym tych nacechowanych 
emocjonalnie, idiomatycznych lub w języku 
potocznym (z okazjonalną pomocą nauczyciela 
także tekstów wyrażonych pośrednio, ironicznie 
lub żartobliwie)
– z pomocą nauczyciela prezentuje nieliterackie 
teksty kultury, używając odpowiednich kodów
– sprawnie stosuje różne strategie umożliwiające 
rozumienie tekstu, wykorzystuje kontekst, infor-
macje pozatekstowe oraz własną wiedzę ogólną
– z okazjonalną pomocą nauczyciela wykorzystuje 
wiedzę o języku do określania wpływu tekstu na 
odbiorcę 

Z pomocą nauczyciela omawia teksty różnej 
długości, różnych gatunków, stylów i funkcji 
(teksty specjalistyczne, nacechowane, idio-
matyczne) o złożonej strukturze leksykal-
nej i składniowej, zazwyczaj szybko i po-
prawnie znajduje konkretne informacje oraz 
wykorzystuje wiedzę o języku do ich analizy i 
interpretacji.

JPK SŚ A.3.4
W tekstach nieliterackich, pu-
blicystycznych, popularnonaukowych, 
naukowych, urzędowych i we 
współczesnej literaturze odnajduje 
konkretne informacje (rozumienie 
selektywne i szczegółowe), nawet 
jeśli charakteryzuje je złożona struk-
tura leksykala i składniowa.

zazwyczaj poprawnie odróżnia fakty od opinii oraz 
treści przekazywane bezpośrednio i pośrednio
– odnajduje potrzebne informacje, szybko prze-
glądając tekst (selekcja)
– zazwyczaj odnajduje konkretne informacje w 
autentycznych tekstach napisanych w różnych 
stylach i formach
– sprawnie stosuje różne strategie umożliwiające 
rozumienie tekstu, wykorzystuje kontekst, infor-
macje pozatekstowe oraz własną wiedzę ogólną
– z okazjonalną pomocą nauczyciela stosuje 
wiedzę gramatyczną i wiedzę o języku do analizy 
i interpretacji omawianych tekstów, korzysta z 
funkcji językowych w tekście 

Z pomocą nauczyciela zazwyczaj szybko i 
poprawnie odnajduje konkretne informacje 
w tekstach różnej długości, gatunków, stylów 
i funkcji o złożonej strukturze leksykalnej i 
składniowej oraz wykorzystuje wiedzę o języku 
do ich analizy i interpretacji. 
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JPK SŚ A.3.5
Analizuje i interpretuje literackie i 
nieliterackie dzieła artystyczne. 

– opisuje dzieło sztuki
– z okazjonalną pomocą nauczyciela analizuje i 
interpretuje dzieło sztuki, uwzględniając odpowi-
edni konteks
– z pomocą nauczyciela analizuje i interpretuje 
dzieło sztuki i inne teksty kultury oraz ich wzaje-
mne relacje 

Z okazjonalną pomocą nauczyciela opisuje, 
analizuje i interpretuje nieliterackie dzieło 
sztuki oraz ze znaczną pomocą nauczycie-
la porównuje dzieła literackie i inne teksty 
kultury. 

JPK SŚ A.3.6
Samodzielnie wyszukuje informacje. 

– z okazjonalną pomocą nauczyciela krytycznie 
ocenia źródła
– z pomocą nauczyciela wyszukuje informacje 
w źródłach multimedialnych oraz w literaturze 
popularnonaukowej i naukowej
– z pomocą nauczyciela analizuje, opracowuje i 
porządkuje informacje pochodzące z omówionych 
tekstów popularnonaukowych i naukowych 

Z okazjonalną pomocą nauczyciela wyszukuje 
odpowiednie informacje w różnych źródłach, 
krytycznie je ocenia i ze znaczną pomocą 
nuaczyciela kategoryzuje i analizuje informacje 
z tekstów popularnonaukowych i naukowych. 

Treści służące osiągnięciu wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Zalecane rodzaje tekstów: bardziej złożone teksty literackie, eseje, teksty specjalistyczne i medialne.
Treści medialne: filmy, treści dokumentalne, źródła cyfrowe i multimedialne.
Nauczyciel ma autonomię, zgodnie z zainteresowaniami, potrzebami i możliwościami uczniów, których uczy, w dostosowywaniu i poszerza-
niu treści oraz tematów zgodnie z poziomem i możliwościami rozwojowymi uczniów szkoły średniej.
Zalecenia dotyczące osiągania wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Nauczyciel wykorzystuje bardziej złożone i wymagające teksty o różnych stylach i funkcjach, w tym teksty literackie, publicystyczne i spe-
cjalistyczne. Uczniowie rozwijają umiejętność analizy, interpretacji i oceniania treści oraz rozpoznają znaczenia ukryte i środki stylistyczne. 
Zachęca się do krytycznego czytania i słuchania oraz do samodzielnego stosowania strategii rozumienia. Szczególną uwagę poświęca się 
rozróżnianiu faktów, opinii i perswazji.

B Język polski – produkcja 
JPK SŚ B.3.1
Uczeń posługuje się językiem 
zazwyczaj płynnie i spontanicznie 
we wszystkich sytuacjach komuni-
kacyjnych, wyraża intencje i realizuje 
funkcje językowe, poprawnie po-
sługując się słownictwem i struktura-
mi gramatycznymi odpowiednimi do 
jego wieku. 

– sprawnie stosuje strategie kompensacyjne i 
poprawia własne wypowiedzi, zazwyczaj potrafi 
umiejętnie wycofać się z rozpoczętej wypowiedzi
– zazwyczaj płynnie i spontanicznie posługuje 
się językiem we wszystkich sytuacjach komuni-
kacyjncyh, rozmawiając na wszystkie tematy
– prawidłowo i adekwatnie do sytuacji używa for-
malnej i nieformalnej odmiany języka polskiego
– uczestniczy w każdej rozmowie i dyskusji
– zazwyczaj precyzyjnie formułuje myśli i opinie, 
nawiązuje do wypowiedzi rozmówcy, radzi sobie 
z jego wtrąceniami, reagując na pytania i/lub 
uwagi
– z okazjonalną pomocą nauczyciela formułuje 
zazwyczaj jasne wypowiedzi na tematy objęte 
katalogiem tematycznym i kończy je odpowied-
nim wnioskiem
– przedstawia wydarzenia w porządku chrono-
logicznym, z okazjonalną pomocą nauczyciela 
kończy wypowiedź odpowiednim wnioskiem
– płynnie przedstawia uprzednio przygotowaną 
wypowiedź, stosując zazwyczaj odpowiednią 
intonację dla podkreślenia danych poglądów i dla 
przekazania subtelnych znaczeń
– tworzy szczegółowe opisy, porównuje przedmi-
oty, osoby i wydarzenia
– zazwyczaj płynnie i niezauważalnie zastępuje 
nieznane wyrazy opisem lub parafrazą, używa 
wyrażeń umożliwiających refleksję
– stosuje strategie kompensacyjne i korekcyjne 

Precyzyjnie formułuje myśli w mowie i piśmie, 
płynnie i sprawnie tworzy logiczne teksty 
różnej długości dostosowane do sytuacji, 
realizuje odpowiednie funkcje językowe, 
posługując się językiem zazwyczaj precyzyjnie, 
funkcjonalnie korzystając z wiedzy o języku, 
etyki językowej i zasad grzecznościowych, 
uczestniczy w rozmowach z rodzimymi użyt-
kownikami języka polskiego, zazwyczaj spon-
tanicznie stosując intonację do przekazywania 
subtelnych znaczeń.
Z okazjonalną pomocą nauczyciela szczegółowo 
opisuje i porównuje przedmioty, osoby i 
wydarzenia.
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JPK SŚ B.3.2
Uczeń kontroluje przebieg rozmowy.

– z okazjonalną pomocą nauczyciela prowadzi 
dyskusję
– zazwyczaj bez problemu rozpoczyna, prowadzi 
i kończy rozmowę (np. telefoniczną)
– nawiązuje do wypowiedzi rozmówcy, radzi 
sobie z jego wtrąceniami, reaguje na jego pytania 
i/lub uwagi
– zazwyczaj rozpoznaje i naturalnie poprawia 
błędy językowe w swoich wypowiedziach
– jeśli to konieczne, wycofuje się z rozpoczętej 
wypowiedzi 

Z okazjonalną pomocą nauczyciela rozpoczyna, 
prowadzi i kończy rozmowę (np. telefoniczną), 
rozmawia z rodzimymi użytkownikami języka 
polskiego na liczne tematy ogólne, dobrze radzi 
sobie z wtrąceniami i/lub uwagami słuchacza i 
czasami wycofuje się z rozpoczętej wypowiedzi. 

JPK SŚ B.3.3
Uczeń płynnie i spontanicznie wyraża 
swoje zdanie na wszystkie tematy w 
mowie i piśmie. 

– uzasadnia swoje stanowisko, odpowiada na 
pytania i uwagi, argumentuje
– z okazjonalną pomocą nauczyciela rozwija i 
uzasadnia własne zdanie, wspierając je argumen-
tami i odpowiednimi przykładami
– wyjaśnia i uzasadnia swoje preferencje i opinie, 
szczegółowo przedstawia zalety i wady różnych 
możliwości
– cytuje cudze wypowiedzi, ustosunkowuje się do 
nich i komentuje je
– precyzyjnie formułuje swoje myśli i opinie 

Z okazjonalną pomocą nauczyciela logicznie 
i płynnie wyraża swoje zdanie i je uzasadnia, 
szczegółowo przedstawia zalety i wady różnych 
możliwości, wyraża uczucia i wyciąga wnioski, 
argumentuje i podaje przykłady.

JPK SŚ B.3.4
Uczeń wyraża intencje i realizuje 
funkcje językowe w mowie i piśmie 
posługując się słownictwem i struk-
turami gramatycznymi odpowiednimi 
do jego wieku. 

– stosuje strategie kompensacyjne i korekcyjne, 
które ułatwiają zrozumienie wypowiedzi pisemnej
– rozpoznaje i poprawia własne błędy, gdy je za-
uważy
– zazwyczaj adekwatnie do sytuacji posługuje się 
formalną i nieformalną odmianą języka polskiego
– tworzy zazwyczaj spójne i logiczne wypowiedzi 
ustne i pisemne, używając struktur właściwych dla 
danej formy wypowiedzi
– zazwyczaj prawidłowo posługuje się językiem 
polskim w różnych sytuacjach komunikacyjnych
– precyzyjnie posługuje się językiem, dostosowując 
styl wypowiedzi do odbiorcy-
– zazwyczaj poprawnie pisze teksty różnej 
długości, używając skomplikowanego słownictwa 
i struktur gramatycznych, prawidłowo realizując 
funkcje językowe 

Z okazjonalną pomocą nauczyciela tworzy spój-
ne i logiczne wypowiedzi ustne i pisemne różnej 
długości, zarówno w formalnej, jak i nieformal-
nej odmianie języka polskiego, posługując się 
nim precyzyjnie, realizując funkcje językowe i 
stosując skomplikowane słownictwo i struktury 
gramatyczne. 

JPK SŚ B.3.5
Syntetyzuje nabytą wiedzę literacką 
oraz wiedzę z zakresu sztuki.

– z pomocą nauczyciela charakteryzuje i porównu-
je epoki w literaturze polskiej wskazując ich cha-
rakterystyczne cechy, utwory i twórców, a także 
nurty w różnych dziedzinach sztuki, używając 
odpowiednich przykładów
– z pomocą nauczyciela porównuje dzieła z tej sa-
mej dziedziny sztuki
– z pomocą nauczyciela porównuje utwory literac-
kie i dzieła sztuki z tego samego okresu 

Ze znaczną pomocą nauczyciela charakteryzu-
je epoki literackie, korzystając z odpowiednich 
przykładów, porównuje dzieła z tego samego 
okresu i tej samej dziedziny sztuki.

Treści służące osiągnięciu wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Zalecane rodzaje tekstów: eseje, analizy, dyskusje, interpretacje i prezentacje.
Treści medialne: narzędzia cyfrowe, projekty multimedialne i prezentacje.
Nauczyciel ma autonomię, zgodnie z zainteresowaniami, potrzebami i możliwościami uczniów, których uczy, w dostosowywaniu i poszerza-
niu treści oraz tematów zgodnie z poziomem i możliwościami rozwojowymi uczniów szkoły średniej.
Zalecenia dotyczące osiągania wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Uczniowie są przygotowywani do samodzielnego i argumentacyjnego wyrażania się w różnych sytuacjach komunikacyjnych. Nauczyciel 
wspiera rozwój bardziej złożonych form wypowiedzi pisemnej i ustnej, w tym dyskusji, esejów i prezentacji. Nacisk kładzie się na logiczną 
strukturę, argumentację i stylistyczną adekwatność wypowiedzi. Uczniowie rozwijają umiejętność dostosowywania języka do różnych kon-
tekstów i celów komunikacyjnych.
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C Wiedza o Polsce
JPK SŚ C.3.1

Analizuje kwestię polską przed, w trak-
cie i po zakończeniu I wojny światowej.

– przedstawia stosunek Austrii, Niemiec i Rosji do 
kwestii polskiej
– wymienia koncepcje polityczne i najważniejsze 
przykłady działań wojskowych i politycznych Po-
laków podczas wojny
– porównuje okoliczności odzyskania niepod-
ległości
– analizuje proces ustanawiania władzy
– wymienia najważniejsze wydarzenia związane z 
formowaniem granic po wojnie
– opisuje przyczyny i przebieg bitwy warszawskiej 
z 1920 roku – »Cudu nad Wisłą«
– określa skalę i skutki zniszczeń wojennych
– wymienia i analizuje polskie patriotyczne dzieła 
literackie

– charakteryzuje ustrój II Rzeczypospolitej, jej 
powierzchnię, granice i ludność
– zwraca uwagę na polityczne
i cywilizacyjne znaczenie zwycięstwa Polski w 
wojnie polsko-bolszewickiej
– ocenia rolę wybitnych polityków w odbudowie 
niepodległej Polski
– przedstawia i ocenia osiągnięcia pierwszych lat 
niepodległej Polski 

JPK SŚ C.3.2
Przedstawia sytuację Polski w okresie 
międzywojennym 

– wymienia przyczyny przewrotu majowego 1926 
roku
– charakteryzuje zmiany ustrojowe
– wyjaśnia przyczyny kryzysu gospodarczego na 
terenie Polski
– wymienia przykłady sukcesów gospodarczych II 
Rzeczypospolitej
– przedstawia najważniejsze osiągnięcia w dzied-
zinie nauki i sztuki
– szczegółowo wymienia osiągnięcia osób
– z dziedziny kultury i sportu 

– wyjaśnia i ocenia politykę gospodarczą i 
społeczną II Rzeczypospolitej 

JPK SŚ.3.3
Analizuje pozycję Polski przed i w 
trakcie II wojny światowej. 

– przedstawia politykę wewnętrzną i postawy 
społeczne wobec zagrożenia wojennego
– wyjaśnia wydarzenia towarzyszące atakowi 
Niemiec i ZSRR na Polskę
– wskazuje przyczyny klęski wrześniowej 1939 
roku
– porównuje metody eksterminacji stosowane 
przez Niemcy i ZSRR
– opisuje Holokaust
– wyjaśnia przyczyny konfliktu polsko-ukraińskie-
go
– ukazuje działalność polskiego państwa podzie-
mnego
– przedstawia działalność rządu Rzeczypospolitej 
Polskiej na uchodźstwie
– analizuje politykę mocarstw wobec kwestii 
polskiej w czasie II wojny światowej
– podaje przykłady polskich pieśni patriotycznych 
z okresu II wojny światowej

– ocenia politykę zagraniczną i wiąże ją z 
polityką międzynarodową
– wyciąga wnioski i potrafi wyjaśnić działania 
Polaków podczas II wojny światowej
– łączy wydarzenia prowadzące do wprowadze-
nia komunizmu w Polsce 

Treści służące osiągnięciu wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Zalecane treści: literatura, kultura i zjawiska społeczne w szerszym kontekście.
Treści medialne: treści dokumentalne i kulturowe, źródła cyfrowe.
Nauczyciel ma autonomię, zgodnie z zainteresowaniami, potrzebami i możliwościami uczniów, których uczy, w dostosowywaniu i poszerza-
niu treści oraz tematów zgodnie z poziomem i możliwościami rozwojowymi uczniów szkoły średniej.
Zalecenia dotyczące osiągania wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Uczniowie pogłębiają wiedzę o polskiej historii, kulturze i społeczeństwie oraz analizują ich współczesne aspekty. Nauczyciel zachęca do 
łączenia zjawisk historycznych i współczesnych oraz do rozumienia ich wpływu na tożsamość. Aktywności obejmują pracę badawczą, inter-
pretację źródeł i krytyczny namysł. Nacisk kładzie się na rozwijanie świadomości własnej i cudzej tożsamości kulturowej.
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4 KLASA SŚ – 105 GODZIN ROCZNIE
 A Język polski – recepcja 

Wyniki wychowawczo-edukacyjne Uszczegółowienie wyników Wyniki wychowawczo-edukacyjne na poziomie 
opanowania »dobry« na koniec klasy 

JPK SŚ A.4.1
Analizuje i interpretuje przeczytany 
tekst literacki (literatura PRL-u i 
literatura współczesna). 

– streszcza przeczytane teksty
– opracowuje przeczytane teksty, używając 
odpowiedniej terminologii, wybiera odpowiednie 
cytaty, łączy teksty z dziełami, z którymi zapoznał 
się w szkole podstawowej i w poprzednich kla-
sach szkoły średniej; porównuje dzieła literackie, 
z którymi się spotkał
– interpretuje tekst (treści alegoryczne i symbo-
liczne), stosując odpowiedni kontekst (historyczny, 
literacki, polityczny, kulturowy, filozoficzny, bio-
graficzny, religijny)
– rozróżnia dzieła kultury wysokiej od dzieł kul-
tury popularnej
– formułuje i uzasadnia opinie o dziełach literac-
kich
– przedstawia historię literatury polskiej i hi-
storię kultury jako proces, dostrzegając wpływ 
czynników zewnętrznych i wewnętrznych
– przedstawia wybrane zwyczaje i elementy pol-
skiego folkloru obecne w omawianych tekstach 
literackich

Z okazjonalną pomocą nauczyciela streszcza, 
analizuje i interpretuje tekst literacki, w tym 
treści alegoryczne i symboliczne, z okresu PRL-u 
oraz literaturę współczesną, stosując odpowiedni 
kontekst, czynniki wewnętrzne i zewnętrzne oraz 
wiedzę o języku, przedstawia historię literatury 
polskiej jako proces. 

JPK SŚ A.4.2
Rozumie globalnie, selektywnie 
i szczegółowo wszystkie rodzaje 
monologów i dialogów (intencjo-
nalnych i tematycznych) wypowia-
danych szybkim tempem, nawet 
w niesprzyjających warunkach 
akustycznych i bez jasnej struktury 
wypowiedzi. 

– określa temat słuchanej wypowiedzi
– objaśnia treść i określa intencje większości 
wypowiedzi (na tematy abstrakcyjne i nieznane) 
wypowiadanych w standardowej i niestandardowej 
odmianie polszczyzny oraz przekazuje zawarte w 
nich konkretne informacje
– sprawnie stosuje różne strategie pełnego rozu-
mienia tekstu
– rozróżnia fakty od opinii oraz treści prze-
kazywane bezpośrednio w tekście od treści prze-
kazywanych pośrednio
– określa rolę mediów i ich wpływ na zachowanie 
i postawy ludzkie
– prawidłowo korzysta z mediów 

Z pomocą nauczyciela opracowuje wysłuchany 
tekst na tematy abstrakcyjne i nieznane, nawet 
jeśli ma on niejasną strukturę (temat, funkcje, 
intencje bezpośrednie i pośrednie), wypowi-
edziany szybkim tempem w złych warunkach 
akustycznych. 

JPK SŚ A.4.3
Określa najważniejsze treści i 
intencje tekstów nieliterackich, 
publicystycznych, literackich, 
popularnonaukowych, naukowych 
i urzędowych (rozumienie glo-
balne), nawet jeśli charakteryzują 
się złożoną strukturą leksykalną i 
składniową.

– określa temat i funkcję przeczytanego tekstu
– określa stanowisko autora
– określa treść, sens i intencję różnych rod-
zajów tekstów (specjalistycznych, niezwiązanych 
z jego zainteresowaniami, nacechowanych, idi-
omatycznych, w języku potocznym, oraz języka 
potocznego, także tekstów wyrażonych pośrednio, 
ironicznie lub żartobliwie)
– przedstawia nieliterackie teksty kultury, używając 
dla nich odpowiedniego kodu
– sprawnie stosuje różne strategie umożliwiające 
rozumienie tekstu, wykorzystuje kontekst, infor-
macje pozatekstowe oraz własną wiedzę ogólną
– sprawnie stosuje wiedzę o języku w określaniu 
wpływu tekstu na odbiorcę
– określa rolę mediów i ich wpływ na zachowanie 
i postawy ludzi
– prawidłowo korzysta z mediów 

Z okazjonalną pomocą nauczyciela omawia 
teksty różnej długości, różnych gatunków, stylów 
i funkcji (teksty specjalistyczne, nacechowane, 
idiomatyczne) o złożonej strukturze leksykalnej 
i składniowej, zazwyczaj szybko i poprawnie 
znajduje konkretne informacje oraz wykorzystuje 
wiedzę o języku do ich analizy i interpretacji.
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JPK SŚ A.4.4
W tekstach nieliterackich, pu-
blicystycznych, popularnona-
ukowych, naukowych, urzędowych i 
we współczesnej literaturze odnajdu-
je konkretne informacje (rozumienie 
selektywne i szczegółowe), nawet 
jeśli charakteryzuje je złożona struk-
tura leksykalna i składniowa.

– odróżnia fakty od opinii oraz treści przekazywane 
bezpośrednio i pośrednio
– odnajduje potrzebne informacje szybko prze-
glądając tekst (selekcja)
– odnajduje konkretne informacje w autentycznych 
tekstach napisanych w różnych stylach i formach
– sprawnie stosuje różne strategie umożliwiające ro-
zumienie tekstu, wykorzystuje kontekst, informacje 
pozatekstowe oraz własną wiedzę ogólną
– stosuje wiedzę gramatyczną i wiedzę o języku do 
analizy i interpretacji omawianych tekstów, stosuje 
funkcje językowe w tekście
– formułuje opinie o tekstach kultury i uzasadnia je 

Z okazjonalną pomocą nauczyciela zazwyczaj 
szybko i poprawnie znajduje konkretne in-
formacje w tekstach różnej długości, różnych 
rodzajów, stylów i funkcji, o skomplikowanej 
strukturze leksykalnej i składniowej i korzysta 
z wiedzy o języku w analizie i interpretacji tych 
tekstów, ocenia je. 

JPK SŚ A.4.5
Analizuje i interpretuje literackie i ni-
eliterackie dzieła artystyczne.

– interpretuje i analizuje dzieło sztuki, stosując 
właściwy kontekst odpowiednio do swojego wieku
– analizuje i interpretuje dzieła literackie i inne 
teksty kultury oraz ich wzajemne relacje
– formułuje i uzasadnia opinie o dziele sztuki

Z okazjonalną pomocą nauczyciela opisuje, 
analizuje i interpretuje nieliterackie dzieło 
sztuki oraz z okazjonalną pomocą nauczyciela 
porównuje dzieła literackie i inne teksty kultury. 

JPK SŚ A.4.6
Samodzielnie wyszukuje informacje. 

– krytycznie ocenia źródła
– znajduje informacje w źródłach multimedialnych 
oraz w literaturze popularnonaukowej i naukowej
– analizuje, opracowuje i klasyfikuje informacje 
pochodzące z omówionych tekstów popularnona-
ukowych i naukowych 

Odnajduje odpowiednie informacje w różnych 
źródłach, z okazjonalną pomocą nauczyciela 
krytycznie je ocenia i z jego pomocą kategoryzu-
je i analizuje informacje z tekstów popularnona-
ukowych i naukowych.

Treści służące osiągnięciu wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Zalecane rodzaje tekstów: złożone teksty literackie, specjalistyczne i medialne.
Treści medialne: filmy, seriale, źródła cyfrowe i treści multimedialne.
Nauczyciel ma autonomię, zgodnie z zainteresowaniami, potrzebami i możliwościami uczniów, których uczy, w dostosowywaniu i poszerza-
niu treści oraz tematów zgodnie z poziomem i możliwościami rozwojowymi uczniów szkoły średniej.
Zalecenia dotyczące osiągania wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Nauczyciel wybiera złożone i autentyczne teksty różnych gatunków i stylów. Uczniowie rozwijają wysoki poziom rozumienia, obejmujący 
analizę, interpretację i krytyczne ocenianie tekstów. Zachęca się ich do samodzielnego stosowania strategii czytania i słuchania oraz do 
rozpoznawania subtelnych znaczeń, środków stylistycznych i intencji komunikacyjnych. Nacisk kładzie się na funkcjonalne i krytyczne 
podejście do tekstu.

B Język polski – produkcja
JPK SŚ B.4.1
Uczeń posługuje się językiem płynnie 
i spontanicznie we wszystkich sytua-
cjach komunikacyjnych, wyraża in-
tencje i realizuje funkcje językowe po-
prawnie, posługując się słownictwem 
i strukturami gramatycznymi odpowi-
ednio do jego wieku.

– sprawnie stosuje strategie kompensacyjne i 
poprawia własne wypowiedzi, potrafi umiejętnie 
wycofać się z rozpoczętej wypowiedzi
– płynnie i spontanicznie posługuje się językiem 
we wszystkich sytuacjach komunikacyjnych, 
rozmawiając na wszystkie temat
– posługuje się oficjalną i nieoficjalną odmianą 
języka polskiego odpowiednio do sytuacji
– bez wysiłku uczestniczy w każdej rozmowie i 
dyskusji
– precyzyjnie formułuje myśli i opinie, nawiązu-
je do wypowiedzi rozmówcy, radzi sobie z jego 
wtrąceniami, bez wysiłku reagując na jego 
pytania i/lub uwagi
– formułuje jasne wypowiedzi na tematy objęte 
katalogiem i kończy je odpowiednim wnioskiem
– przedstawia wydarzenia w prawidłowym 
porządku chronologicznym, kończy wypowiedź 
odpowiednim wnioskiem

Z okazjonalną pomocą nauczyciela precyzyjnie 
formułuje myśli w mowie i piśmie, płynnie us-
tnie i sprawnie pisemnie tworzy logiczne teksty 
różnej długości dostosowane do sytuacji, realizu-
je odpowiednie funkcje językowe, posługując się 
językiem zazwyczaj precyzyjnie, funkcjonalnie 
korzystając z wiedzy o języku, etyki językowej i za-
sad grzecznościowych, uczestniczy w rozmowach 
z rodzimymi użytkownikami języka polskiego 
(spontanicznie), stosując intonację i kod do prze-
kazywania subtelnych znaczeń, szczegółowo opi-
suje i porównuje przedmioty, osoby i wydarzenia.
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– sprawnie i bez wysiłku przedstawia uprzednio 
przygotowaną wypowiedź, stosując odpowiednią 
intonację dla podkreślenia danych poglądów i 
dla przekazania subtelnych niuansów znaczeń
– tworzy szczegółowe opisy, porównuje przed-
mioty, osoby i wydarzenia
– płynnie i niezauważalnie zastępuje nieznane 
wyrazy opisem lub parafrazą, używa wyrażeń 
ułatwiających refleksję
– sprawnie posługuje się strategiami kompen-
sacyjnymi i poprawia swoje wypowiedzi 

JPK SŚ B.4.2
Uczeń kontroluje przebieg rozmowy.

– bez problemu prowadzi dyskusję
– bez problemu rozpoczyna, prowadzi i kończy 
rozmowę (np. telefoniczną)
– nawiązuje do wypowiedzi rozmówcy, dobrze 
radzi sobie z jego wtrąceniami, bez wysiłku rea-
guje na jego pytania i/lub uwagi
– rozpoznaje i w naturalny sposób poprawia błędy 
językowe pojawiające się w jego wypowiedziach
– Sprawnie wycofuje się z rozpoczętej wypowi-
edzi 

Zazwyczaj poprawnie przetwarza odsłuchany 
tekst (nawet jeśli ma niejasną strukturę) na te-
maty abstrakcyjne i nieznane (temat, funkcja, 
intencje bezpośrednie i pośrednie), wypowi-
edziany szybkim tempem w złych warunkach 
akustycznych, dobrze radzi sobie z wtrąceniami 
rozmówcy. 

JPK SŚ B.4.3
Płynnie i spontanicznie wyraża swoje 
zdanie w mowie i piśmie na wszystkie 
tematy. 

– uzasadnia swoje stanowisko, odpowiada na 
pytania i uwagi, argumentuje
– rozwija i uzasadnia własne opinie, wspierając je 
argumentami i odpowiednimi przykładami
– wyjaśnia i uzasadnia swoje preferencje i opinie, 
szczegółowo przedstawiając zalety i wady różnych 
możliwości
– cytuje cudze wypowiedzi, ustosunkowuje się do 
nich i komentuje je
– precyzyjnie formułuje swoje myśli i opinie 

Logicznie, płynnie i często spontanicznie i 
precyzyjnie wyraża swoje zdanie i je uzasadnia, 
szczegółowo przedstawia zalety i wady różnych 
możliwości, wyraża uczucia, wyciąga wnioski, ar-
gumentuje i podaje odpowiednie przykłady. 

JPK SŚ B.4.4
Wyraża intencje i realizuje funkcje 
językowe w mowie i piśmie, po-
sługując się słownictwem i struktura-
mi gramatycznymi odpowiednimi dla 
jego wieku.

– stosuje strategie kompensacyjne i korekcyj-
ne, które ułatwiają zrozumienie wypowiedzi 
pisemnej
– rozpoznaje i poprawia własne błędy
– posługuje się oficjalną i nieoficjalną odmianą 
języka polskiego odpowiednio do sytuacji
– tworzy spójne i logiczne wypowiedzi ustne 
i pisemne, używając struktur właściwych dla 
danej formy wypowiedzi
– prawidłowo posługuje się językiem polskim w 
różnych sytuacjach komunikacyjnych
– precyzyjnie posługuje się językiem, dosto-
sowując styl wypowiedzi do odbiorcy-
– poprawnie pisze teksty różnej długości, 
używając skomplikowanego słownictwa i 
struktur gramatycznych, prawidłowo realizując 
funkcje językowe 

Tworzy spójne i logiczne wypowiedzi ustne i 
pisemne różnej długości, zarówno w formalnej, 
jak i nieformalnej odmianie języka polskiego, 
posługując się nim precyzyjnie, realizuje funkcje 
językowe i stosuje skomplikowane słownictwo i 
struktury gramatyczne. 

JPK SŚ B.4.5
Syntetyzuje nabytą wiedzę literacką 
oraz wiedzę z zakresu sztuki.

– charakteryzuje i z pomocą nauczyciela porównu-
je epoki literatury polskiej, wskazując ich charak-
terystyczne elementy, utwory i twórców, a także 
nurty w różnych dziedzinach sztuki, używając 
odpowiednich przykładów
– porównuje dzieła z tej samej dziedziny sztuki
– porównuje utwory literackie i dzieła sztuki z 
tego samego okresu
– porównuje utwory literackie i dzieła sztuki z 
różnych epok 

Z pomocą nauczyciela charakteryzuje epoki li-
terackie, używając odpowiednich przykładów, 
porównuje dzieła z tego samego okresu i tej sa-
mej dziedziny sztuki, przy znacznej pomocy na-
uczyciela porównuje dzieła literackie i artystyczne 
z różnych okresów. 
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Treści służące osiągnięciu wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Zalecane rodzaje tekstów: eseje, dyskusje, analizy, interpretacje i prezentacje.
Treści medialne: platformy cyfrowe, projekty multimedialne i prace badawcze.
Nauczyciel ma autonomię, zgodnie z zainteresowaniami, potrzebami i możliwościami uczniów, których uczy, w dostosowywaniu i poszerza-
niu treści oraz tematów zgodnie z poziomem i możliwościami rozwojowymi uczniów szkoły średniej.
Zalecenia dotyczące osiągania wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Uczniowie rozwijają umiejętność precyzyjnego, argumentacyjnego i stylistycznie adekwatnego wyrażania się w mowie i piśmie. Nauczyciel 
zachęca do samodzielnego tworzenia złożonych tekstów różnego rodzaju, w tym tekstów argumentacyjnych i analitycznych. Uczniowie 
uczestniczą w dyskusjach, prezentacjach i wystąpieniach publicznych. Nacisk kładzie się na jasność, poprawność i funkcjonalność języka w 
różnych kontekstach.

C Wiedza o Polsce
JPK SŚ C.4.1
Analizuje sytuację w komunistycznej 
Polsce.

– wyjaśnia okoliczności dojścia do władzy komu-
nistów
– przedstawia działalność tajnej organizacji 
antykomunistycznej
– przedstawia stan polskiej emigracji politycznej 
oraz działalność rządu Rzeczypospolitej Polskiej 
na uchodźstwie
– ocenia stalinizm, proces sowietyzacji i prześla-
dowanie Kościoła Katolickiego
– przedstawia rolę propagandy państwowej
– zwraca uwagę na rolę Jana Pawła II w procesie 
zmian społecznych i politycznych
– charakteryzuje ruch społeczny »Solidarność«
– wyjaśnia przyczyny zawarcia porozumienia 
Okrągłego Stołu 

– zwraca uwagę na system władzy w okresie ko-
munizmu i formy zależności od ZSRR
– przedstawia życie codzienne w Polskiej 
Rzeczypospolitej Ludowej
– wymienia najważniejsze postaci życia po-
litycznego i społecznego
– formułuje i uzasadnia swoje stanowisko na te-
mat zmian w powojennej Polsce 

JPK SŚ C.4.2
Rozumie okoliczności i kontekst po-
lityczny powstania III Rzeczypospo-
litej

– ocenia zmiany w systemie państwowym i ich 
międzynarodowe uwarunkowania
– wyjaśnia, co oznacza, że Konstytucja jest naj-
ważniejszym aktem prawnym Rzeczypospolitej Pol-
skiej
– przedstawia zasady funkcjonowania polskiego par-
lamentu
– wyjaśnia przyczyny rozpadu Układu Warszawskiego
– charakteryzuje polską politykę zagraniczną, 
przystąpienie Polski do Unii Europejskiej i członko-
stwo Polski w NATO
– wyjaśnia położenie granic i podział administracyjny 
Polski 

– objaśnia sytuację polityczną w Polsce
– wymienia osobę pełniącą funkcję prezydenta i 
premiera, wymienia partie rządzące
– wymienia najważniejsze wydarzenia, daty i po-
staci z historii III Rzeczypospolitej

JPK SŚ C.4.3
Zna położenie Polski i różnorodność 
naturalnych ekosystemów w Polsce. 

– opisuje rzeźbę terenu Polski i jej regiony geo-
graficzne
– rozpoznaje bogactwa naturalne i łączy ich 
występowanie z rozwojem gospodarczym Polski
– wymienia największe rzeki, jeziora, najwyższe 
szczyty i największe depresje
– Interpretuje społeczną różnorodność Polski
– opisuje gospodarczą różnorodność Polski
– definiuje kulturową różnorodność Polski, pr-
zedstawia polskie zwyczaje, dialekty, tańce lu-
dowe, pieśni ludowe oraz architekturę
– rozpoznaje regiony turystyczne i parki naro-
dowe w Polsce 

– korzysta z map, atlasów i innych źródeł infor-
macji geograficznych
– posługuje się podstawową leksyką geograficzną
– rozpoznaje powiązania i zależności w środowisku 
geograficznym, gospodarce i życiu społecznym
– wzmacnia swoje zainteresowanie Polską i polską 
diasporą
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Sport
– dyscypliny sportowe
– sprzęt sportowy
– wydarzenia sportowe
– kontuzje
– doping
– obiekty sportowe
Mieszkanie
– dom, mieszkanie i okolica zamieszkania
– rodzaj, lokalizacja i wielkość mieszkania/domu
– rodzaje pomieszczeń
– wyposażenie mieszkania/domu
– wynajem mieszkania/domu
– atrakcje w miejscu zamieszkania
Miejsca:
– rodzaj, lokalizacja i wielkość miasta
– instytucje użyteczności publicznej
– plan przestrzenny
– miasto i wieś
– budownictwo
– urbanizacja
– budownictwo wiejskie
Podróże i transport:
– planowanie wakacji i podróży
– środki komunikacji
– zakwaterowanie (w tym agroturystyka)
– transport publiczny

ZALECANE KRĘGI TEMATYCZNE DLA SZKOŁY ŚREDNIEJ
Człowiek
– dane osobowe: imię, adres, płeć, wiek, miejsce urodzenia, stan 
cywilny, narodowość/obywatelstwo, znajomość języków, wykształce-
nie, zawód
– wygląd zewnętrzny
– odzież
– cechy charakteru, talenty, zdolności
– uczucia i emocje, pragnienia, plany
– zainteresowania
Rodzina:
– członkowie rodziny
– wielkość rodziny
– historia rodziny, pochodzenie
– krewni
– relacje rodzinne, stopnie pokrewieństwa
– problemy etyczne, konflikty międzypokoleniowe
Życie codzienne
– rutyna dnia codziennego
– obowiązki (w domu, w szkole, wobec przyjaciół)
– kalendarz (miesiące, dni tygodnia, czas, pory dnia, lata, stulecia, 
plan dnia, tygodnia, miesiąca)
– przedmioty codziennego użytku
– życie społeczne
– odzież, moda, styl życia
Czas wolny
– zainteresowania
– zabawa
– relaks
– uczestnictwo w kulturze

JPK SŚ C.4.4
Zna najważniejsze fakty z życia 
politycznego, kulturalnego i gospo-
darczego Polski.

– wymienia najważniejsze postaci w historii Pol-
ski
– wymienia polskich laureatów Nagrody Nobla
– wymienia i wskazuje na mapie miejsca związa-
ne z najważniejszymi wydarzeniami w historii 
Polski
– wymienia i wskazuje na mapie najważniejsze 
zabytki kultury w Polsce
– wymienia najważniejsze gałęzie przemysłu i 
związane z nimi zasoby naturalne
– wskazuje na mapie najważniejsze ośrodki pol-
skiej diaspory na świecie
– prezentuje polską mniejszość w Chorwacji
– rozpoznaje Polaków związanych z Chorwacją 

– posługuje się zdobytą wiedzą i interpretuje fakty
– łączy fakty i wyciąga wnioski
– aby stworzyć pełny obraz świata zdobywa 
praktyczną wiedzę w życiu codziennym 

Treści służące osiągnięciu wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Zalecane treści: zintegrowane treści dotyczące historii, kultury, społeczeństwa i współczesnych procesów.
Treści medialne: filmy dokumentalne, źródła specjalistyczne i cyfrowe.
Nauczyciel ma autonomię, zgodnie z zainteresowaniami, potrzebami i możliwościami uczniów, których uczy, w dostosowywaniu i poszerza-
niu treści oraz tematów zgodnie z poziomem i możliwościami rozwojowymi uczniów szkoły średniej.
Zalecenia dotyczące osiągania wyników wychowawczo-edukacyjnych:
Uczniowie integrują i krytycznie oceniają wiedzę o polskiej historii, kulturze i społeczeństwie. Nauczyciel zachęca do samodzielnego bada-
nia oraz łączenia treści z kontekstem europejskim i globalnym. Uczniowie rozwijają umiejętność argumentacyjnego namysłu i interpretacji 
zjawisk kulturowych. Nacisk kładzie się na aktywne i odpowiedzialne uczestnictwo w życiu kulturalnym i społecznym oraz na rozumienie 
własnej tożsamości w szerszym kontekście.
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– diagnostyka
– prewencja
– uzależnienia
– choroby XXI wieku
Środowisko:
– klimat, pory roku, pogoda
– krajobrazy
– świat roślin i zwierząt
– ochrona przyrody
– problemy ekologiczne
– klęski żywiołowe
– przestrzeń kosmiczna
Państwo i społeczeństwo:
– organizacja państwowa
– święta i uroczystości państwowe
– emigracja, tożsamość
– warunki życia
– sytuacja polityczna i gospodarcza
– najważniejsze polskie partie polityczne
– konflikty wewnętrzne
– przestępczość
– organy władzy wykonawczej
– sądownictwo
– podstawowe organizacje międzynarodowe
– konflikty międzynarodowe
Nauka i technologia:
– rozwój technologiczny i informatyczny
– motoryzacja i telekomunikacja
– badania naukowe, odkrycia i wynalazki
Wiedza o Polsce:
– twórcy kultury i ich dzieła
– święta, tradycje, obyczaje, rocznice
– polonica w miejscu zamieszkania
Media
– prasa
– radio
– telewizja
– internet
Kultura
– dziedziny kultury
– wydarzenia kulturalne
– uczestnictwo w kulturze
– najznamienitsi twórcy kultury
– polski folklor
Język nauki:
– pojęcia z dziedziny lingwistyki
– pojęcia z dziedziny literatury
– pojęcia historyczne i geograficzne
Inne tematy interesujące dla uczniów.

PROPONOWANE DZIEŁA TATRALNE I FILMOWE DLA SZKOŁY 
ŚREDNIEJ
Apocalypsis cum figuris, red. Jerzy Grotowski;
Amadeusz, reż. Miloš Forman;

– biura podróży
– wycieczki
– rodzaje bagażu
– dokumenty podróżne
– turystyka indywidualna i grupowa
– atrakcje turystyczne
– informacja turystyczna
Praca:
– miejsce pracy
– nazwy zawodów
– rodzaje pracy
– płace i wynagrodzenie
– warunki pracy
– rynek pracy
– prawa pracownicze (np. czas pracy, urlop, emerytura)
Edukacja:
– klasa, szkoła
– system edukacyjny, rodzaje szkół, kierunki studiów
– stopnie akademickie i administracyjne
– życie szkolne i szkolne problemy
– nazwy przedmiotów szkolnych
– zajęcia pozalekcyjne
– nazwy przyborów szkolnych
– oceny szkolne, egzaminy, testy
Żywność:
– produkty spożywcze
– posiłki, dania, napoje
– sztućce
– naczynia
– przygotowywanie jedzenia, przepisy
– lokale gastronomiczne
– sposoby żywienia
– zdrowa żywność
Kupowanie i usługi:
– rodzaje sklepów
– towary – skład i właściwości
– informacje, promocje, reklamy
– miary i wagi, rozmiary
– warsztaty i serwis
– sposoby płatności (w tym raty, leasing)
– sprzedaż katalogowa, telewizyjna, internetowa
Zdrowie i higiena:
– samopoczucie
– higiena
– części ciała
– stan zdrowia
– choroby
– wizyta u lekarza (specjalisty)
– apteka
– dieta, zdrowy tryb życia
– wypadki
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Jan Kochanowski, wybrane utwory: Pieśń IX, ks. I; Pieśń V, ks. II; 
psalmy: Psalm 13, Psalm 47; Treny: IX, X, XI i XIX, Odprawa posłów 
greckich (fragmenty);
Andrzej Frycz Modrzewski, O poprawie Rzeczypospolitej (fragmenty);
Piotr Skarga, Kazania sejmowe (fragmenty);
Jan Chryzostom Pasek, Pamiętniki (fragmenty).
2 klasa szkoły średniej
Ignacy Krasicki, Hymn do miłości ojczyzny;
Stanisław Staszic, Przestrogi dla Polski (fragmenty);
Adam Mickiewicz, Oda do młodości, wybrane ballady (Ro-
mantyczność), wybrane sonety z cyklu Sonety krymskie i inne 
wiersze, Konrad Wallenrod (fragmenty), Dziady cz. IV (fragmenty), 
Dziady cz. III (fragmenty);
Juliusz Słowacki, Kordian (fragmenty), wybrane wiersze: Grób Aga-
memnona (fragmenty), Testament mój;
Cyprian Norwid – wybrane wiersze: Fortepian Szopena;
Aleksander Fredro, Śluby panieńskie;
Bolesław Prus, Lalka (fragmenty);
Henryk Sienkiewicz, Potop (fragmenty);
Eliza Orzeszkowa, Nad Niemnem;
Adam Asnyk, wybrane wiersze;
Maria Konopnicka, wybrane wiersze.
3 klasa szkoły średniej
Wybór wierszy następujących poetów: Jan Kasprowicz, Kazimierz 
Przerwa-Tetmajer, Leopold Staff;
Stanisław Wyspiański, Wesele (fragmenty);
Władysław Stanisław Reymont, Chłopi, Tom I – Jesień (fragmenty);
Stefan Żeromski, Rozdziobią nas kruki, wrony…, Przedwiośnie;
Witold Gombrowicz, Ferdydurke (fragmenty);
Wybór wierszy następujących poetów: Bolesław Leśmian, Julian 
Tuwim, Jan Lechoń, Maria Pawlikowska-Jasnorzewska, Kazimiera 
Iłłakowiczówna, Julian Przyboś, Tadeusz Peiper, Józef Czechowicz;
Wybór wierszy następujących poetów: Krzysztof Kamil Baczyński, 
Tadeusz Gajcy;
Tadeusz Borowski, Proszę państwa do gazu, Ludzie, którzy szli;
Gustaw Herling-Grudziński, Inny świat;
Hanna Krall, Zdążyć przed Panem Bogiem;
Kazimierz Moczarski, Rozmowy z katem (fragmenty);
Wybór wierszy: Tadeusz Różewicz.
4 klasa szkoły średniej
Wybrane wiersze następujących poetów: Tadeusz Różewicz, Miron 
Białoszewski, Jarosław
Marek Rymkiewicz, Wisława Szymborska, Zbigniew Herbert, 
wiersze z tomiku: Pan Cogito i Raport z oblężonego miasta, Czesław 
Miłosz, Halina Poświatowska, Stanisław Barańczak, Marcin Świetlic-
ki, Jan Polkowski, Wojciech Wencel;
Józef Mackiewicz, Droga donikąd (fragmenty);
Sławomir Mrożek, Tango;
Marek Nowakowski, Raport o stanie wojennym (wybrane opowiada-
nie); Górą „Edek« (ze zbioru Prawo prerii);
Jacek Dukaj, Katedra (z tomiku W kraju niewiernych);
Antoni Libera, Madame;
Andrzej Stasiuk, Miejsce (z tomu Opowieści galicyjskie);
Olga Tokarczuk, Profesor Andrews;

Dekalog, reż. Krzysztof Kieślowski, wybrane filmy z cyklu;
Dziady, reż. Konrad Swinarski;
Elektra, reż. Piotr Chołodziński;
Emigranci, reż. Kazimierz Kutz;
Iwona, księżniczka Burgunda, reż. Zygmunt Hübner;
Kartoteka, reż. Krzysztof Kieślowski;
Kordian, reż. Jan Englert;
Lawa. Opowieść o „Dziadach« Adama Mickiewicza, reż. Tadeusz 
Konwicki;
Moralność pani Dulskiej, reż. Tomasz Zygadło;
Nad Niemnem, reż. Zbigniew Kuźmiński;
Noc listopadowa, reż. Andrzej Wajda;
Noce i dnie, reż. Jerzy Antczak;
Rewizor, reż. Jerzy Gruza;
Rękopis znaleziony w Saragossie, reż. Wojciech Jerzy Has;
Sanatorium pod klepsydrą, reż. Wojciech Jerzy Has;
Śluby panieńskie, reż. Andrzej Łapicki;
Wizyta starszej pani, reż. Jerzy Gruza;
Zezowate szczęście, reż. Andrzej Munk;
Ziemia obiecana, reż. Andrzej Wajda.

ZALECANE TEKSTY DO SAMOKSZTAŁCENIA DLA SZKOŁY 
ŚREDNIEJ
100 tysięcy potrzebnych słów, red. Jerzy Bralczyk;
Jan Białostocki, Sztuka cenniejsza niż złoto. Opowieść o sztuce eu-
ropejskiej;
Człowiek Grecji, red. Jean-Pierre Vernant;
Człowiek renesansu, red. Eugenio Garin;
Umberto Eco, Sztuka i piękno w średniowieczu;
Karol Estreicher, Historia sztuki w zarysie;
Formy i normy, czyli poprawna polszczyzna w praktyce, red. Ka-
tarzyna Kłosińska;
Władysław Kopaliński, Słownik mitów i tradycji kultury;
Jacek Kowalski, Niezbędnik Sarmaty;
Tadeusz Lubelski, Historia kina polskiego. Twórcy, filmy, konteksty;
Jan Miodek, Słownik ojczyzny polszczyzny;
Anna Nasiłowska, Literatura okresu przejściowego 1975–1996;
Ewelina Nurczyńska-Fidelska, Barbara Parniewska, Ewa Popiel-Po-
piołek, Halina Ulińska,
Film w szkolnej edukacji humanistycznej;
Popularna encyklopedia mass mediów, red. J. Skrzypczaka;
Praktyczna stylistyka nie tylko dla polonistów, red. Edyta Bańkowska 
i Agnieszka
Mikołajczuk;
Zbigniew Raszewski, Krótka historia teatru polskiego;
Władysław Tatarkiewicz, Historia filozofii, Dzieje sześciu pojęć, 
Estetyka.
Mieczysław Tomaszewski, Muzyka w dialogu ze słowem. Próby, szki-
ce, interpretacje.

ZALECANE TEKSTY
1 klasa szkoły średniej
Bogurodzica;
Gall Anonim, Kronika polska (fragmenty);
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4 klasa szkoły średniej: realizm socjalistyczny, kabaret, film, sztuka 
współczesna.
Nurty estetyczne, filozoficzne i literackie oraz pojęcia
1 klasa szkoły średniej: consolatio, epikureizm, erystyka, chwyty 
erystyczne, językowe środki retoryczne, komizm, konserwatyzm, 
ksenofobia, liberalizacja, liryzm, manipulacja, megalomania, refor-
macja, retoryka, sarmatyzm, mesjanizm sarmacki, stoicyzm, tra-
gizm, wzór ziemianina.
2 klasa szkoły średniej: ambiwalencja, emocjonalizm, empiryzm, 
fantastyka, synkretyzm rodzajowy, historycyzm, idea polskości, 
irracjonalizm, liberalizm, prawa człowieka, makiawelizm, martyro-
logia, materializm, mesjanizm, metafizyka, mitologia narodowa, mit 
narodowy, naród, moralność ludowa, orient, kompozycja otwarta, 
patriotyzm, filozofia pozytywna, postawa prometejska, racjonalizm, 
realizm, miłość romantyczna, bohater romantyczny, kochanek ro-
mantyczny, scjentyzm, sentymentalizm, symbolika, światopogląd, 
tradycja, wybór tragiczny, uniwersalizm, utylitaryzm, wallenrodyzm, 
wajdelota, winkelriedyzm.
3 klasa szkoły średniej: „sztuka dla sztuki«, awangarda, bohema, 
walka o byt, chocholi taniec, człowiek zlagrowany, dadaizm, dekaden-
cja, demiurg, egzystencjalizm, eksterminacja, eros, faszyzm, femme 
fatale, filister, filozofia dziejów, fin de siècle, frenezja, futuryzm, 
pokolenie spełnionej apokalipsy, hedonizm, Holokaust, indywidu-
alizm, intuicja, kabaret, katastrofizm, pokolenie Kolumbów, komu-
nizm, koncepcja siły witalnej, korespondencja sztuk, kreacjonizm, 
kult mocy, kultura masowa, Młoda Polska, młodopolska chłopo-
mania, modernizm, nazizm, nadczłowiek, surrealizm, naturalizm, 
neoromantyzm, nietzscheanizm, nihilizm, zwyczaj, obrzęd, pante-
izm, pesymizm, psychoanaliza, secesja, chłopomania, sensualizm, 
subiektywizm, tabu, urbanizacja, urbanizm, witalizm.
4 klasa szkoły średniej: dekonstrukcja, egzystencjalizm, neopsycho-
analiza, nostalgia, personalizm, postmodernizm, sowietyzacja.

ZALECANY INWENTARZ JĘZYKOWY
1 i 2 klasa szkoły średniej
Morfologia
Deklinacja rzeczowników, przymiotników i zaimków w przypadkach 
liczby pojedynczej i mnogiej według wzorców deklinacji męskiej, 
żeńskiej, nijakiej i mieszanej; deklinacja rzeczowników z rozszerzo-
nym tematem; deklinacja polskich nazw własnych; deklinacja zaim-
ków żaden i każdy; deklinacja liczebników głównych i porządkowych.
System czasownikowy
Bezokolicznik; rekcja czasownika; temat czasu teraźniejszego i 
przeszłego; trzy koniugacje; aspekt dokonany i niedokonany cza-
sowników; strona czynna i zwrotna czasownika; czas teraźniejszy 
czasowników niedokonanych, czas przeszły i czas przyszły cza-
sowników dokonanych i niedokonanych; tryb rozkazujący i przypu-
szczający; formy bezosobowe; czasowniki ruchu; imiesłowy przymi-
otnikowe czynne i bierne; imiesłowy przysłówkowe współczesne 
i uprzednie; koniugacja czasowników w stronie czynnej, biernej i 
zwrotnej.
Słowotwórstwo
Stopniowanie przymiotników; tworzenie i stopniowanie przysłówków; 
nazwy mieszkańców kontynentów, państw i miast oraz tworzenie 
przymiotników od tych nazw; nazwy żeńskie; przymiotniki utworzo-
ne od rzeczowników; nazwy czynności; nazwy cech abstrakcyjnych; 
zdrobnienia.
Składnia
Zdania proste: oznajmujące, rozkazujące i pytające.

Wybrane dzieła z okresu stanu wojennego:
Piosenka powojenna – wybrane dzieła Ewy Demarczyk, Jacka Kacz-
marskiego,
Wojciecha Młynarskiego, Agnieszki Osieckiej i wybrane piosenki 
Kabaretu Starszych
Panów.

ZALECANY INWENTARZ Z ZAKRESU LITERATURY I SZTUKI
Gatunki i rodzaje literackie
1 klasa szkoły średniej: dramat, epika, traktat filozoficzny, gawę-
da, mowa, hymn, kronika, liryka, pamiętnik, mit, pareneza, wiersz, 
psalm, publicystyka, satyra, traktat, tren.
2 klasa szkoły średniej: ballada, erotyk, esej, legenda, nowela, oda, 
testament poetycki, powieść poetycka, powieść historyczna, mani-
fest programowy, publicystyka, dramat romantyczny, wiersz sylabo-
toniczny, sonet.
3 klasa szkoły średniej: dystych, satyra społeczno-polityczna, ele-
gia, epigramat, proza fantastyczna i groteskowa, haiku, idylla, lite-
ratura non-fiction, lament, mit, cykl poetycki, powieść polifoniczna, 
powieść psychologiczna, reportaż, dramat symboliczny, wiersz 
wolny, sonet, utopia.
4 klasa szkoły średniej: epitafium, literatura fantastyczna fantasy, 
teatr absurdu, powieść inicjacyjna, gatunki liryczne, literatura fan-
tastycznonaukowa.
Styl oraz środki językowe i stylistyczne
1 klasa szkoły średniej: alegoria, anafora, analogia, antynomia, 
apostrofa, barbaryzm, enumeracja, epitet, groteska, hiperbola, hu-
mor, ironia, konwencja literacka, kontrast, styl makaroniczny, ma-
karonizm, neologizm, oksymoron, paradoks, parafraza, peryfraza, 
personifikacja, pytanie retoryczne, symbol, synonim, stylizacja, to-
pos, porównanie, perswazja.
2 klasa szkoły średniej: apostrofa, archaizacja, dydaktyzm, 
dwuznaczność wypowiedzi, elipsa, język ezopowy, fantastyka, in-
strumentacja głoskowa, gloryfikacja, heroizm, inwersja, stylizacja 
językowa, komizm, mitologizacja, motywy przestrzeni, podróży, 
podróżnika, ojczyzny, pielgrzyma i miłości, non omnis moriar, pa-
tos, obrazy poetyckie, język poetycki, puenta, kostium historyczny, 
realizm, satyra, paralelizm składniowy, socjolekt.
3 klasa szkoły średniej: aluzja, antyteza, apokalipsa, poetyka apo-
kaliptyczna, archetyp, motyw arkadyjski, autotematyzm, motywy 
bukoliczne, deheroizacja, stylizacja gwarowa, eufemizm, konwencja 
groteskowa, konwencja baśniowa, mit polskiej szlachty, mityczne 
postrzeganie czasu i przestrzeni, muzyczność, konwencja naturali-
styczna, konwencja snu, oniryzm, parodia, psychizacja krajobrazu, 
konwencja realistyczna, język skrótu, sylabotonizm, synestezja, syn-
teza sztuk, topos nieszczęśliwej miłości, topos ogrodu, prowokacja 
artystyczna.
4 klasa szkoły średniej: absurdalność, autoironia, epifania, motyw 
ojczyzny, palimpsest, parabola, subiektywizm.
Sztuka
1 klasa szkoły średniej: styl romański, gotycki, renesansowy i ba-
rokowy.
2 klasa szkoły średniej: klasycyzm, sentymentalizm, rokoko, ro-
mantyzm.
3 klasa szkoły średniej: abstrakcjonizm, dadaizm, ekspresjonizm, 
formizm, impresjonizm, katastrofizm, kubizm, modernizm, natu-
ralizm, neoklasycyzm, neoromantyzm, postimpresjonizm, sztuka 
użytkowa, secesja, symbolizm.



STRANICA 94 – BROJ 58	 SRIJEDA, 3. LIPNJA 2026.NARODNE NOVINE
SLUŽBENI  LIST  REPUBLIKE  HRVATSKE

E. POWIĄZANIE Z OBSZARAMI 
WYCHOWAWCZO-EDUKACYJNYMI, TEMATAMI 

MIĘDZYPRZEDMIOTOWYMI I INNYMI PRZEDMIOTAMI
W ramach przedmiotu język polski i kultura podkreśla się zna-

czenie kompetencji językowo-komunikacyjnej, która jest kluczowa 
dla transferu wiedzy, umiejętności, postaw i wartości. Przedmiot 
ten jest ściśle związany z różnymi obszarami wychowawczo-edu-

wznoszenie toastów, dziękowanie, przepraszanie, zapraszanie, skła-
danie życzeń, składanie kondolencji.
Informowanie i pośredniczenie
Nazywanie, identyfikowanie, definiowanie, opisywanie, porównywa-
nie, przekazywanie informacji, relacjonowanie przebiegu wydarzeń, 
przekazywanie własnych i cudzych wypowiedzi, określanie celu 
i przeznaczenia, zadawanie pytań w celu uzyskania informacji, 
potwierdzanie i zaprzeczanie informacjom.
Wpływanie na rozmówcę
Wzywanie do działania, wyrażanie zgody i odmowy, wyrażanie 
gotowości do działania, proponowanie działania, uzgadnianie, 
obiecywanie, przekonywanie, nakazywanie, zakazywanie, wydawa-
nie poleceń, udzielanie instrukcji i rad, odwodzenie od czegoś, 
przyjmowanie i odrzucanie rad.
Reakcje w sytuacjach społecznych
Ostrzeganie i grożenie, prośba oraz zgoda lub odmowa, protest, 
skarga, reklamacja, polecanie, ogłaszanie i reklamowanie.
Wyrażanie opinii, stanowisk i emocji
Wyrażanie pewności i niepewności, przypuszczenia, możliwości i ni-
emożliwości, konieczności, potrzeby i pozwolenia; wyrażanie opinii 
pozytywnych, negatywnych i neutralnych; pochwała, komplemen-
towanie, krytyka, aprobata i dezaprobata; zadowolenie i niezadowo-
lenie, sympatia i antypatia, zaskoczenie, zdziwienie, pragnienie, 
potrzeba, radość, troska, smutek, żal, ból, cierpienie, zaniepokoje-
nie, złość, współczucie, pocieszenie, nadzieja, obawa, strach, gniew, 
zaufanie, nieufność, obojętność, rozczarowanie, zakłopotanie.
Treści pojęciowe
Cechy, właściwości, stan, relacje posiadania i przynależności, relacje 
przestrzenne i czasowe, ilość, jakość, sposób, warunek i skutek.

Wyrażanie podmiotu, orzeczenia, dopełnienia bliższego i dalszego, 
przydawki oraz okoliczników.
Negacja podwójna i wielokrotna w zdaniu prostym.
Zaimek się w funkcji zwrotnej i bezosobowej.
Zdania współrzędnie i podrzędnie złożone oraz ich transformacje.
Środki spójności tekstu: spójniki, zaimki względne, równoważniki 
zdań.
3 I 4 KLASA SZKOŁY ŚREDNIEJ
Morfologia
Deklinacja rzeczowników z rozszerzonym tematem; deklinacja 
polskich nazwisk, nazw miejscowości i pasm górskich; deklina-
cja rzeczowników rodzaju męskiego oznaczających pochodzenie 
społeczne lub narodowe; deklinacja rzeczowników nieregularnych; 
deklinacja rzeczowników z tematem zakończonym w przypadkach 
zależnych liczby mnogiej na spółgłoskę wargową; rzeczowniki o 
dwóch rodzajach; pluralia tantum; deklinacja liczebników nieo-
kreślonych.
System czasownikowy
Formy bezokolicznika; temat czasu teraźniejszego; koniugacja cza-
sowników typu wieźć, wieść oraz czasowników zakończonych na -ąć 
we wszystkich czasach; czasowniki habitualne; analityczne formy 
czasu przyszłego; formy trybu rozkazującego w 1. osobie liczby po-
jedynczej; rozróżnianie strony biernej i konstrukcji oznaczających 
stan.
Słowotwórstwo
Przymiotniki utworzone od rzeczowników; nazwy cech ab-
strakcyjnych; zdrobnienia; zgrubienia; nazwy ekspresywne; nazwy 
wykonawców czynności; rzeczowniki i przymiotniki złożone; nazwy 
narzędzi; nazwy miejsc; czasowniki odimienne; czasowniki z prze-
drostkami; czasowniki prefiksalne.
Składnia
Podmiot wyrażony zaimkiem; okolicznik przyzwolenia; zdania 
bezpodmiotowe; synonimia składniowa; zdania proste zamiast 
złożonych i odwrotnie.

ZALECANE ZADANIA DLA SZKOŁY ŚREDNIEJ
Funkcje komunikacyjne
Nawiązywanie kontaktu, witanie się, żegnanie się, przedstawianie 
siebie i innych, pytanie o samopoczucie, wyrażanie samopoczucia, 

Definicja tekstu:
Bardzo krótki tekst  Krótki tekst Tekst średniej długości Długi tekst

Słuchanie i 
czytanie

Do 100 słów 100 – 500 słów
(w zależności od roku nauki)

500 – 1000 słów
(w zależności od roku nauki)

Ponad 1000 słów

Pisanie Do 30 słów 30 – 100 słów 100 – 200 słów Ponad 200 słów
Mówienie Około 1 minuty 1 – 2 minuty 2 – 5 minuty 15 minut

kacyjnymi, tematami międzyprzedmiotowymi oraz innymi przed-
miotami. Program nauczania przedmiotu język polski i kultura jest 
bezpośrednio powiązany z obszarami humanistyczno-społecznymi i 
artystycznymi, w tym z przedmiotami takimi jak przyroda i społe-
czeństwo, historia, geografia, muzyka, sztuka, plastyka. Jest również 
związany z tematami międzyprzedmiotowymi takimi jak uczenie 
się jak się uczyć, rozwój osobisty i społeczny, rozwój i edukacja 
obywatelska oraz wykorzystanie technologii informacyjno-komu-
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pochodzących z różnych źródeł, dostosowanych do wieku uczniów i 
poziomu ich znajomości języka. Nauczyciel korzysta także z auten-
tycznych, oryginalnych tekstów kultury (na przykład multimedial-
nych i cyfrowych). Materiały do nauki powinny pobudzać do do-
ciekania, kwestionowania wiedzy, założeń, idei, zachowań, rozwoju 
krytycznego myślenia i kreatywności.

Środowisko nauki
Nauka języka polskiego i kultury odbywa się w środowisku 

szkolnym i pozaszkolnym. Wskazane jest, aby nauka i nauczanie 
były wzbogacone o zaplanowane zajęcia pozalekcyjne, np. kontakt z 
rodzimymi użytkownikami języka polskiego w środowisku rzeczy-
wistym i cyfrowym, wizyty w centrach i instytucjach kulturalnych, 
odwiedzanie wystaw, muzeów, stowarzyszeń mniejszościowych, 
uczestniczenie w projekcjach filmów, wycieczkach do Rzeczypospo-
litej Polskiej oraz współpracy międzyszkolnej i międzyklasowej.

Czas trwania procesu nauczania
Program przewiduje cztery (4) godziny lekcyjne tygodniowo, tj. 

dwa razy po dwie godziny tygodniowo (2 x 2) w szkole podstawowej 
w klasach 1-8 oraz w szkole średniej w klasach 1 – 4.

Grupy uczniów
Aby nauczanie i uczenie się języka polskiego i kultury było efek-

tywne, zaleca się grupowanie uczniów według podobnego wieku i 
poziomu znajomości języka polskiego. W grupie może być maksy-
malnie 12 uczniów, a minimum 1.

G. OCENA WYNIKÓW 
WYCHOWAWCZO-EDUKACYJNYCH PRZEDMIOTU 

JĘZYK POLSKI I KULTURA
Pod względem celów ocenianie dzieli się na: ocenianie dla 

uczenia się, ocenianie jako uczenie się i ocenianie nauczonego, przy 
czym tylko ocenianie nauczonego skutkuje oceną. Celem oceniania 
nauczonego jest ustalenie poziomu przyswojenia wyników wycho-
wawczo-edukacyjnych oraz ich uszczegółowienia określonych w 
programie nauczania język polski i kultura. Ocenianie jest jednym 
z ważniejszych elementów budowania procesu edukacyjnego. Może 
pełnić funkcję klasyfikacyjną lub diagnostyczną. Może służyć oce-
nie bieżącego postępu w nauce lub obejmować większe etapy na-
uczania. Z perspektywy nauczyciela ocenianie ułatwia planowanie i 
ocenę skuteczności stosowanych strategii dydaktycznych. Umożliwia 
odpowiednie podzielenie uczniów na grupy i indywidualizowanie 
elementów procesu edukacyjnego.

Cele oceniania to:
• Stałe śledzenie postępów w nauce
• Okresowe (roczne) podsumowanie wiedzy i umiejętności za-

planowanych na dany rok szkolny
• Uświadamianie uczniów o stopniu opanowania treści i umie-

jętności przewidzianych programem
• Informowanie uczniów o poziomie ich osiągnięć edukacyj-

nych i postępów w nauce
• Wsparcie uczniów w samodzielnym planowaniu ich rozwoju
• Motywowanie uczniów do dalszego rozwoju w nauce
• Stwarzanie nawyku systematycznej pracy, samokontroli i sa-

mooceny
• Dostarczanie rodzicom i nauczycielom informacji o postępach 

i trudnościach w nauce oraz o specjalnych talentach

nikacyjnych. Relacja między przedmiotem język polski i kultura a 
przedmiotem język chorwacki oraz językami obcymi podkreśla zna-
czenie sprawności językowych jako środka wspierającego mobilność 
młodzieży i innych obywateli Chorwacji. Szczególną uwagę poświęca 
się polskiej mniejszości narodowej mieszkającej w Chorwacji, stąd, 
w celu organizowania różnych projektów i programów, zaleca się 
współpracę z polskimi organizacjami i stowarzyszeniami. Takie pro-
jekty wspierają uczenie się przez całe życie i przynoszą wymierne 
korzyści wspólnocie.

F. NAUCZANIE I UCZENIE PRZEDMIOTU POLSKI JĘZYK 
I KULTURA (MODEL C)

Doświadczenia związane z uczeniem się i nauczaniem
Podkreśla się ukierunkowanie nauki i procesu nauczania na 

indywidualne cechy, potrzeby, zainteresowania i rozwój uczniów. 
Kładzie się nacisk na wszechstronny rozwój uczniów oraz przy-
gotowanie ich do uczenia się przez całe życie. Nauka języka jest 
postrzegana jako dynamiczny i aktywny proces, który zachęca do 
współpracy, badań, kreatywności i stosowania języka w różnych 
sytuacjach z różnymi celami. W procesie nauczania kluczowe jest 
tworzenie możliwości rzeczywistego zastosowania nauczonego oraz 
łączenie nauki z otoczeniem pozaszkolnym. Podkreśla się znaczenie 
rozwijania pozytywnego nastawienia do języka polskiego i polskiej 
kultury oraz motywacji do pogłębiania wiedzy, ponieważ motywacja 
odgrywa kluczową rolę w nauce. Aby wspierać efektywną komuni-
kację ucznia z osobami posługującymi się językiem polskim oraz 
jego aktywne uczestnictwo w kulturze polskiej i kulturze ogólnie, do 
niego oraz do jego dotychczasowej znajomości języka dostosowuje 
się zróżnicowane style uczenia, formy i metody nauczania.

Rola nauczyciela
W procesie nauczania nauczyciel pełni wielorakie role, które 

obejmują motywowanie uczniów do nauki języka polskiego i polskiej 
kultury oraz pobudzanie ich motywacji do nauki. Jego rola obejmuje 
prowadzenie procesu nauczania i uczenia się zapewniając przyjazną 
atmosferę oraz dobór metod dostosowanych do uczniów. Kluczowe 
jest rozumienie różnych stylów uczenia się i indywidualnych różnic 
między uczniami, a także śledzenie ich postępów oraz udzielanie 
informacji zwrotnych. Nauczyciel jest specjalistą o wysokiej kom-
petencji językowej i komunikacyjnej w języku polskim, posiadają-
cym szeroką wiedzę pedagogiczną, psychologiczną i dydaktyczną. 
Jego rola obejmuje traktowanie błędów uczniów jako część procesu 
uczenia się, zachęcanie do aktywnego udziału uczniów w procesie 
nauczania i uczenia się, budowanie ich pewności siebie w używaniu 
języka oraz refleksję nad własnym procesem uczenia się. Dla osią-
gnięcia większych postępów uczniów istotna jest współpraca z ro-
dzicami, kolegami z pracy i różnymi instytucjami. Rola nauczyciela 
w procesie nauczania nie polega tylko na prowadzeniu, lecz także na 
mentorstwie, doradzaniu oraz motywowaniu do ciągłego doskona-
lenia, przy jednoczesnym podążaniu za współczesnym podejściem 
do nauczania. Poprzez dobór i łączenie strategii dostosowanych do 
uczniów, poprawianie błędów bez wywoływania stresu oraz zachę-
canie do zachowania tożsamości poprzez znajomość języka nauczy-
ciel ukierunkowuje naukę, kładąc nacisk na wspólne uczestnictwo 
i zastosowanie zdobytej wiedzy w różnych sytuacjach. Włączanie 
różnorodnych treści nauczania oraz własna refleksja nauczyciela są 
dodatkowymi obowiązkami i kluczowymi elementami jego roli w 
motywowaniu do uczenia się przez całe życie uczniów.

Materiały i źródła
Aby osiągnąć cele wychowawczo-edukacyjne, nauczyciel wybie-

ra i przygotowuje materiały dydaktyczne oraz korzysta z materiałów 
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dukcja oraz Wiedza o Polsce. Osiągnięcie wyników wyraża się opiso-
wo w niższych klasach szkoły podstawowej, natomiast w pozostałych 
klasach szkoły podstawowej i szkoły średniej także w formie oceny 
liczbowej. Ważne jest również podkreślenie znaczenia funkcjonal-
nego aspektu języka przed formalnym oraz zintegrowane ocenianie 
treści językowych w ramach kompetencji komunikacyjnych w języ-
ku. Skuteczne ocenianie dla uczenia się obejmuje ciągłe zbieranie 
informacji o osiągnięciach wyników wychowawczo-edukacyjnych i 
realizowane jest za pomocą różnych metod, takich jak zadawanie i 
odpowiadanie na pytania oraz sprawdzanie zadań domowych. Po-
nadto ocenianie jako uczenie się zachęca uczniów do aktywnego 
udziału w ocenianiu przez autorefleksję i samoocenę, przy użyciu 
różnych narzędzi, takich jak portfolio czy dziennik nauki. Proces 
oceniania powinien opierać się na jasnych kryteriach i odpowied-
nich metodach, a metody oceniania muszą być jasne dla wszystkich 
uczestników procesu – nauczycieli, uczniów i rodziców. Nauczyciel 
dostosowuje ocenianie do uczniów o różnych poziomach wiedzy, 
oczekuje się ponadto kreatywności w wyborze metod oceniania. W 
procesie oceniania mogą być uwzględnione również kompetencje 
ogólne, takie jak odpowiedzialność, samodzielność, komunikacja i 
współpraca.

• Umożliwienie nauczycielom doskonalenia organizacji procesu 
edukacyjnego i metod pracy

Informacja zwrotna o ocenianiu powinna zawierać następujące 
elementy:

• Pozytywna ocena/pochwała dobrych elementów pracy ucznia
• Wskazanie tych elementów, nad którymi należy jeszcze po-

pracować
• Wskazówki dla ucznia, w jaki sposób powinien dalej pracować
•Ukierunkowanie ucznia, jak dbać o swój rozwój
Najważniejszym elementem informacji zwrotnej powinno być 

podkreślenie pozytywnych aspektów pracy ucznia oraz udzielenie 
informacji o konkretnych sposobach poprawy. Uczniowie powinni 
poczuć, że ocenia się ich przede wszystkim za to, co osiągnęli, a nie 
za to, czego nie wiedzą. Informacja zwrotna powinna podkreślać po-
zytywne aspekty pracy ucznia i dostarczać konkretnych informacji o 
sposobach poprawy. Elementami oceniania są: słuchanie ze zrozu-
mieniem, mówienie, czytanie ze zrozumieniem, pisanie oraz wiedza 
o geografii, historii i kulturze Polski. Obejmują one wiadomości i 
umiejętności określone wynikami wychowawczo-edukacyjnymi w 
ramach trzech domen: Język polski – recepcja, Język polski – pro-


